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Pamieci mojego brata, Petera Flanagana,
1940-2019



§ ierp ksiezyca schowat sie wlasnie za zachodni horyzont, gdy
miedzy drzew wylonito sie dziesieciu jezdZcéw. Jechali przed
siebie, dopdki nie znalezli sie na szczycie wzgdrza, z ktérego
rozposcierat sie widok na Zamek Araluen. JeZdziec posrodku uniést
dton w geScie nakazujagcym =zatrzymanie sie. Grupa konnych
Sciggnela wodze, by przyjrze¢ sie zamkowi. Konie parskaty
niecierpliwie - wyczuwaly, ze ta potezna budowla oznacza
schronienie, wode i pasze.

Jezdziec po prawej tego, ktéry dat sygnal, pochylit sie w siodle,
uwaznie studiujgc teren, ktory przyjdzie im pokonac¢. Stok opadat
lagodnie, a potem znowu zaczynal sie wznosi¢. Gdzieniegdzie
porastaly go kepy drzew, tu i 6wdzie widnialy cieniste altany, ale nie
zapewnialy one schronienia. Kazdy obserwator bez trudu dostrzeze
jezdzcow.

Zawsze nalezalo zakladad, Ze istnieje jakiS obserwator. Teraz
jednak btonia wydawaly sie catkowicie puste. Jesli kto§ miatby ich
obserwowad, bylby to cztowiek z zamku, tam za$ spodziewano sie tej
niewielkiej grupki uzbrojonych mezczyzn.

Wiekszo$¢ okien byta ciemna — nic dziwnego, zwazywszy na pdzng
pore. Wzdtuz muréw, w regularnych odstepach, ustawiono kosze
z zarem, zas po obu stronach bramy, zamknietej teraz i zaryglowanej
w ochronie przed intruzami, migotaty pochodnie.

— Wszystko wydaje sie w porzgdku, panie — ocenit cicho jezdziec.

MezZczyzna obok niego skingt gtowg.



— Tego bym sie spodziewal, nawet jes§li nie wszystko jest
w porzadku.

Obaj méwili po gallijsku. Po chwili na murach powyzej ogromnej
bramy i mostu zwodzonego wywieszono latarnie, ktora zalala
zottym Swiatlem granitowe $ciany.

— A oto i sygnat — powiedziat przywddca. Odwrdcit sie do jezdzca
po prawej stronie. — Odpowiedz im, Julesie.

Mezczyzna, do ktorego sie zwrdcit, mial przygotowang podpatke
i krzesiwo, a takze latarnie przypietg do siodta. Potrzebowat chwili,
by rozpali¢ gar$¢ podpatki i przysung¢ ptomyk do knota. Potem
zamkngl szybke zrobiong z niebieskiego szkla i podnidst wysoko
latarnie, a niebieski blask oswietlit matg grupe.

Kilka sekund péZniej swiatlo na murach zamku poruszylo sie
powoli z lewej w prawg i z powrotem, po czym powtoérzyto ten ruch
trzy razy.

— To oznacza, Ze droga wolna - oznajmil przywddca. Szturchnat
ostrogami konia i ruszyt naprzéd. Pozostali jezdZcy podgzyli za nim,
rozdzielajgc sie na dwie kolumny za przywddcg i rycerzem, ktory
odezwat sie jako pierwszy.

Poruszali sie wolnym klusem, kopyta koni prawie bezdZwiecznie
uderzaty w miekky ziemie. Kiedy znalezli sie u stop zamkowego
wzgorza i ruszyli pod gore, wierzchowce nieco zwolnity, wiec jezdzcy
musieli je pogonié. Ustyszeli gtosny klekot ogromnego mechanizmu,
a na szczycie bramy pojawila sie Swietlista szpara, coraz szersza,
w miare jak most zwodzony opuszczat sie coraz nizej.

Wielkie przesto uderzylo z toskotem o ziemie, gdy jezdZcy byli od
niego oddaleni o jakie$ trzydziesci metrow. Widzieli, ze krata nie
zostala jeszcze podniesiona i zagradza wjazd na zamkowy
dziedziniec. JezdZcy na przedzie grupy zblizyli sie do krawedzi
mostu i zatrzymali konie.

Z matej furtki z boku kraty wyszedl mezczyzna w zbroi,
z halabardg i dlugim mieczem u pasa. Kiedy nieco sie zblizyl, jego
zbroja zal$nita lekko w $wietle pochodni po obu stronach przejscia.

Przywodca jezdzcoOw popatrzyt na potezne ciemne S$ciany
wznoszgce sie nad nim. Nie mial watpliwosci, ze znajdujg sie
w zasiegu strzatu kilku tucznikéw uzbrojonych w dhugie tuki, jakich



uzywano w Araluenie zamiast kusz. Z pewnos$cig byli strzelcami
wyborowymi.

Zbrojny zatrzymat sie o kilka metréw od oddziatu.

— Czy znacie hasto? - zapytat cicho.

JeZzdziec na czele poprawit sie lekko w siodle.

— Pax inter reges — powiedzial w starozytnym jezyku. ,Pokdj
miedzy krélami”.

Wartownik skingt glowg, odwrécit sie w strone zamku i podniost
prawg reke, dajgc sygnal Zolnierzom przy kracie. Potezna
konstrukcja powoli zaczela sie podnosi¢ przy akompaniamencie
szczeku tancucha w wartowni. Kiedy znalazta sie dostatecznie

— Mozecie wjecha¢ — powiedziat.

Kopyta koni zadudnily na deskach mostu, gdy jezdzZcy, nadal
w dwoch kolumnach, ruszyli przed siebie stepa. Na brukowanym
dziedzincu odglos kopyt rozbrzmiewal juz inaczej. Z obu stron
obserwowali ich uzbrojeni Zolnierze. Jeden z nich, z insygniami
sierzanta, wskazat drzwi donzonu, masywnej kamiennej budowli
wznoszgcej sie posrodku dziedziica. Kiedy to zrobit, wrota na
parterze otworzyly sie, a zza nich wylata sie zlocista poswiata
pochodni.

Nowo przybyli podjechali w tamtym kierunku i zsiedli z koni,
ktére oddali w rece czekajgcych w gotowosci stuzgcych, by je
nakarmili i oporzadzili. Przywddca grupy przycisngt dton do krzyza.
Odzwyczaitl sie juz od tak dilugiej jazdy, a teraz miat za sobg
czterogodzinng podroz.

Mezczyzna, ktory otworzyt drzwi, wyszedl na dziedziniec i sktonit
sie lekko. Siwowtosy i dystyngowany, miat na sobie eleganckie
i kosztowne ubranie.

— Witamy w Zamku Araluen. Jestem lord Anthony, krolewski
szambelan - powiedzial. Ton jego glosu byt neutralny, ani
zachecajgcy, ani wrogi. Gos¢ skingt mu glowg w milczeniu. Anthony
odsunat sie na bok i gestem wskazat droge. — Prosze tedy.

Przywddca grupy wspigt sie po schodach, a szambelan ruszyt za
nim, trzymajgc sie z boku. Pozostali poszli w ich $lady.

Kiedy znaleZli sie w jasno oswietlonej wielkiej sali donzonu,
szambelan przyjrzat sie dowddcy. Byt nizszy od Anthony’ego o dobre



pie¢ centymetrow i delikatnie zbudowany. Elegancko skrojony
kaftan ze skory w kolorze ciemnej zieleni nie mogt ukry¢ jego braku
kondycji fizycznej. Miat waskie ramiona i odrobine wystajgcy brzuch,
a do tego sie garbit. U lewego boku nosil bogato zdobiony miecz,
u prawego — wysadzany klejnotami sztylet.

Anthony stwierdzil, ze nawet tak wspaniata bron, nie czyni z tego
mezczyzny wojownika. Inna rzecz, ze wiedzial to juz w momencie,
kiedy uprzedzono go o tej wizycie.

Rzucit szybkie spojrzenie pozostatym gosciom. Wszyscy
z wyjatkiem jednego byli wyzsi od przywddcy, muskularni i dobrze
zbudowani. Oto prawdziwi wojownicy. Mezczyzna, ktory wyrézniat
sie na tle grupy, musiat by¢ spokrewniony z dowddcg — byli podobnie
zbudowani i tego samego wzrostu. Anthony zauwazyl, ze przywddca
zawahat sie, nie wiedzgc, w ktorg strone ma i§¢. Szambelan szybko
wskazat szerokie schody prowadzgce na wyzsze pietra donzonu.

— Komnaty krola Duncana znajdujg sie na pierwszym pietrze -
powiedzial, a drobny mezczyzna znowu ruszyt przodem. — Krél
wyraza ubolewanie, ze nie mégt powitaé gosci tu na dole, sir. Kolano
nadal mu dokucza, wiec chodzenie po schodach sprawia mu
trudnosc.

Gos¢ prychngt pogardliwie.

— Czyli nadal jest kulawy, tak?

Szambelan unidst brew, styszgc obelge wypowiedziang tonem
pelnym wyzszosci. Nawet ze sztywnym kolanem Duncan pozostawat
wojownikiem. Méglby w kazdej chwili spra¢ eleganckiego goscia na
kwasne jabtko.

— Moze juz jezdzi¢ konno i codziennie spaceruje z psami — odparl,
starajgc sie ukry¢ poirytowanie.

— Ale jak wida¢, nie moze zejs$¢ po schodach — odpart mezczyzna.

Tym razem Anthony pozwolit sobie na okazanie niezadowolenia.
Zatrzymat sie i odwrécit do goscia.

— Nie. Ale jes$li to wam przeszkadza, sir, mozemy w kazdej chwili
odwota¢ spotkanie. — Spojrzal wyniostemu mezczyznie prosto
w oczy i nie odwracal wzroku. Pomyslal, Ze ten nadety balwan
przyjechat tu prosi¢ o przystuge, wiec powinien umiec¢ sie zdoby¢ na
odrobine pokory.



Przez kilka sekund mierzyli sie spojrzeniem, az w koncu gosc¢
poddat sie, lekcewazgco wzruszajgc ramionami. Anthony pomyslat,
ze to typowe gallijskie zachowanie.

— To niewazne — stwierdzit w koncu. - Mozemy wejs$¢ na gore.

Ruszyt po schodach, zas Anthony, odczuwajgc lekki przyplyw
satysfakcji, poszed} tuz za nim. Na szczycie kamiennych schodow
wskazat w lewg strone.

— Prosze tedy, sir.

Znalezli sie pod poteznymi drzwiami, ktérych strzeglo dwdch
zbrojnych. Na widok zblizajgcych sie mezczyzn staneli w gotowosSci
i zagrodzili droge dtugimi halabardami.

— Obawiam sie, ze wasi ludzie muszg zaczeka¢, sir — powiedziat
Anthony.

Drobny mezczyzna skingt gltowg. Ostatecznie tego nalezato sie
przeciez spodziewac.

— Moze wam towarzyszy¢ jedna osoba — dodat szambelan.

Gos¢ wskazal mezczyzne, ktory byt do niego podobny.

— Pébjdzie ze mng moj brat Louis - oznajmit. Skingl na
pozostatych. — Wy zaczekacie tutaj.

— To nie bedzie konieczne. PrzygotowaliSmy positek w komnacie
obok - zapewnit Anthony i zawotat: - Thomas!

W korytarzu otworzyly sie dalsze drzwi, z ktérych wytonit sie
stuzgcy w liberii. Sklonit sie lekko i zaprosit gosci do jasno
oswietlonej komnaty.

Przywddca skingt glowg, wiec oSmiu wojownikéw podgzyto tam,
gdzie czekaly na nich jedzenie i napoje. Wartownicy rozstgpili sie
i staneli na baczno$¢. Anthony zapukat do drzwi.

— Wejs¢ - rozlegt sie glos ze Srodka.

Anthony wprowadzit dwéch gosci do gabinetu kréla.

Duncan siedziat za duzym stotem.

— Wasza Wysoko$¢ — odezwal sie szambelan. — Przybyli krél
Philippe z Gallii oraz jego brat, ksigze Louis.

Duncan, krél Araluenu, podnidst sie z miejsca i obszedt st6t, by
przywitac gosci.

— Witam w Araluenie — powiedzial, wyciggajgc reke.

Philippe uscisngt jego dton.

— Dziekuje, ze zechcieliscie nas przyja¢ — odpart.



Duncan zbyt te stowa wzruszeniem ramion.

— PowinniSmy zawsze by¢ gotowi pomaga¢ przyjaciotom. — Skingt
gltowg drugiemu z mezczyzn. — Ksigze Louisie — powiedziat.

Krolewski brat sktonit sie z gracjg.

— Wasza Wysokos$¢ — odpart i wyprostowat sie.

Duncan przyjrzat sie mezczyznom. Byli wyraZnie zmeczeni po
podrdzy i pokryci pytem z drogi.

— Jest juz pdézno, a wy przybywacie z daleka. Na pewno jestescie
znuzeni i gltodni.

Philippe lekko wydat wargi i skingt glowa.

— To byt ciezki dzienl — przyznat.

— Wasze komnaty sg juz przygotowane. Zaraz przysle tam jedzenie
i napoje, a takze gorgcg wode do kapieli, jesli chcecie sie odswiezyc.
WyS$pijcie sie dobrze, porozmawiamy rano.

Philippe po raz pierwszy sie uSmiechnat.

— Bedziemy za to niezwykle wdzieczni. Mamy wiele do omdéwienia.

Duncan przechylit gtlowe na bok.

— Nie watpie — odpart.




§ tary, poobijany wiejski woz pilnie wymagal odmalowania.
wniana pétos prawego kota calkiem wyschla, poniewaz smar
wytart sie dawno temu, i skrzypiata teraz w regularnym rytmie -
irytujagcy dzwiek sktaniat wszystkich do zaci$niecia zebdw.
NajwyraZzniej nie przeszkadzalo to staremu farmerowi, ktéry jechat
na wozie. Siedzial przygarbiony na kozle i cmokat jezykiem, by
pogoni¢ muta zaprzegnietego w hotoble.

Muta nieustannie nalezalo poganiaé. Byl uparty i marudny, jak
wiekszo$¢ jego pobratymcow, zas woz byt ciezki i zapakowany
zbiorami z farmy. Dno wypelnialy snopy pszenicy i jeczmienia,
a takze worki ziemniakow, warkocze cebuli i osiem czy dziewiec
dorodnych dyn. Z tylu, glowami w dot, wisialo dziewie¢ ubitych
tlustych kaczek, chwialy sie, gdy drewniane kota podskakiwaty
i kotysaly sie na wybojach kolein. Ptaki mialy oczywiscie zostac
sprzedane na mieso, ale ich piéra takze byly cenne jako materiat do
wypychania poduszek. Ta podwojna warto$¢ znajdowala
odzwierciedlenie w cenie, jakg farmer mogt dosta¢ za nie na targu.

Za wozem, przywigzane do tylnej osi, dreptaty dwie mtode owce —
baran i maciorka. Byly najcenniejsze z tego, co farmer zabierat na
targ. Baran mogt zosta¢ wykorzystany do rozrodu, zas$ runo maciorki
juz teraz bylo grube i geste. Kiedy podrosnie, bedzie w kazdym
sezonie dostarcza¢ duzo welny.

Farmer byl drobnym mezczyzng, a kiedy sie pochylat na koZle,
sprawiat wrazenie przygniecionego wiekiem i latami ciezkiej pracy.
Sadzac jednak z jakosci i ilosci produktéw wiezionych na targ, jego



trud sie optacal. Nosit starg potatang koszule, a na glowe nasunat
bezksztaltny stomiany kapelusz. Spodnie byly z szorstkiej weiny,
przedzionej w domu, a buty ze skory — stare, ale dobrze utrzymane.
W czasach, gdy wiekszos¢ ludzi na wsi mogta pozwoli¢ sobie tylko na
drewniane chodaki wypchane sianem, te buty stanowily dowdd
zapobiegliwosci i dobrobytu — podobnie jak jako$¢ produktéw na
wozie.

Droga wspiela sie na niewielkie wzgorze, a otwarte pola po obu
stronach powoli zaczely ustepowa¢ miejsca gestemu lasowi,
w ktérym glebokie cienie drzew ukrywaly kazdego, kto moégitby
obserwowac trakt.

A teraz wilasnie kto$ go obserwowat. Dokladnie czterech ktosiéw
przygladato sie poskrzypujgcemu wozowi, ktory toczyt sie powoli
wsrod drzew. Po obu stronach drogi rozciggato sie jeszcze osiem czy
dziewie¢ metrow otwartej przestrzeni, dalej zas zaczynata sie $ciana
lasu. Farmer spojrzat obojetnie na mroczne cienie po bokach drogi
i poprawil sie na kozle, zeby znalez¢ wygodniejszg pozycje. Nic nie
wskazywato, by zauwazyt wsréd drzew milczgcych obserwatoréw.

Przywodcg grupy byt przysadzisty, okoto trzydziestoletni brodacz.
Mial proste ubranie — kaftan i domowej roboty spodnie — a takze
ptaszcz z niedZwiedziej skéry. Kaptur zrobiono z tba niedZwiedzia.
Na pierwszy rzut oka wyglgdato to imponujgco i groznie - jakby
warczgcy pysk znajdowal sie tuz nad brodatg, brudng twarzg
mezczyzny. Jesli jednak kto$ przyjrzalby sie uwazniej, dostrzeglby
bez watpienia, ze niedzwiedZ w chwili §mierci nie byt w najlepszej
formie. Jeden z ktéw byt utamany w potowie, a w licznych miejscach,
gdzie futro sie wytarto, przeswitywaty tyse placki skory. Ten
oplakany stan plaszcza i kaptura nie przeszkadzat jego
wlascicielowi. Sam siebie nazywal Bartonem NiedZwiedziobdjcg
i zyskal w okolicy zlg stawe jako przywddca bandy rabusiow
napadajgcych na prostych ludzi - farmeréw i mieszkancow
pomniejszych wiosek.

Barton siedzial na niskiej gatezi drzewa i przygladat sie
skrzypigcemu wozowi. Z irytacjg spojrzat w dot, gdy jeden z jego
ludzi pociggnat go za noge.

— Co jest? — zapytal nieprzyjemnym szeptem. Mezczyzna, ktory
nazywat sie Donald, uSmiechnat sie glupkowato i wskazat woz.



— Sporo dobra tam wiezie — powiedzial. Poniewaz samozwanczy
niedzwiedziobbéjca nie odpowiadal, Donald kontynuowat: -
Skoczymy tam je zabrac?

— Po co mielibySmy to robi¢? — zapytat Barton.

Donald energicznie wzruszyt ramionami i przewrdécit oczami.

— Pszenica, pyry, dynki, kaczki i owce — wyjasnit, jakby Barton sam
tego nie widzial. - Ladny grosz mozna by za to dostaé¢ -
podsumowat.

Barton potrzgsnat glowg i skrzywit sie szyderczo.

— Po co mielibySmy sobie doktada¢ roboty? — Wskazal ruchem
glowy przygarbionego farmera. — Zaczekamy, az on je sprzeda za
nas.

Donald popatrzyt w strone wozu, skingt glowg, ale zaraz
zmarszczyt brwi.

— No ale - zaczgl — wtedy ich nie zabierzemy, co nie? Skoro je
sprzeda, to nie bedzie ich miat.

— Nie - odpart z naciskiem Barton. — Bedzie miat pienigdze, ktore
za nie dostat. Sliczne monetki robigce dzyi-dzyn.

Na brudnej, nieogolonej twarzy Donalda powoli pojawit sie wyraz
zrozumienia.

— A my mu zabierzemy te dzyn-dzynki — domyslit sie.

Barton z teatralng przesadg pokiwat gtowa.

— Tak wlasnie zrobimy. Zabierzemy mu je.

Donald usmiechngt sie, ale jego usmiech zblad}, gdy dostrzegt
kolejny problem.

— Kiedy? - zapytal. — Kiedy mu je wszystkie zabierzemy?

— Po potudniu, kiedy bedzie wracaé z targu — wyjasnit Barton.

Donald znowu sie usSmiechngl, zaczynajgc pojmowal plan
przywédcy.

— Bedzie tedy wracac z wszysciutkimi pienigzkami...

— A my je zabierzemy — potwierdzit Barton.

Usmiech Donalda stal sie szerszy, gdy opryszek wyobrazil sobie
scene, jaka miata sie rozegra¢ po potudniu.

— To mu sie nie spodoba, no nie? — powiedzial i zarechotat
ochryple.

Barton skingt glowg, az zakotysat sie kaptur jego ptaszcza.



— Ani odrobine mu sie nie spodoba — przyznat. — Ale czy my sie
tym przejmiemy?

Donald zatanczyt w miejscu.

— Ani odrobine sie nie przejmiemy.

Popatrzyt za wozem, ktéry znikngt za drzewami na zakrecie
traktu. Jeszcze przez minute czy dwie styszeli w oddali skrzypienie
kél, ale potem nawet ten dZzwiek ucicht.

Barton spojrzal na stonce.

— Mozemy troche odpoczg¢ - stwierdzit. — On bedzie wraca¢
dopiero za kilka godzin.

Zeskoczyt z galezi i znalazt kepe dlugiej, miekkiej trawy po drugiej
stronie drzewa. Potozyt sie wygodnie i nasungt niedZzwiedzig maske
na oczy, zeby je ostoni¢. Pozostali cztonkowie bandy — Jednooki Jem
i Walter Blizna - poszli w jego §lady i utozyli sie na miekkiej ziemi.
Donald patrzyt na nich przez chwile, zastanawiajgc sie, czy moze
zrobic¢ to samo. Powstrzymat go jednak glos Bartona.

— Ty st6j na strazy - oznajmit szorstko. — Moze przejezdzac
jeszcze jakis farmer.

Donald, lekko rozczarowany, skingt glowg. Trawa byla gesta
i wyglagdata na chtodng i miekka.

— Tajest — powiedzial. — Bede sta¢ na strazy

~< o

Dopiero po potudniu skrzypigce koto obwieScito powrét wozu.
Rytm poskrzypywania stat sie teraz szybszy, poniewaz pusty woéz
poruszatl sie z wiekszg tatwoscig niz wczesniej. Mut truchtat przed
siebie, machajgc z zadowoleniem ogonem. Wolat ciggng¢ lekki wéz
niz tak ciezki, jak rano, a poza tym wracat teraz do wygodnej stodoty
i worka pelnego obroku. Farmer jak poprzednio siedzial na kozle,
a na pustym dnie wozu lezaty tylko trzy ptécienne woreczki.

Wéz znikngl obserwatorom z oczu w niewielkiej kotlinie, przez
ktérg biegla droga. Barton pospiesznie skingt na Jema i Waltera.

— Na drugg strone drogi — polecit. - Donald i ja zaczekamy tutaj.
Nie pokazuijcie sie, dopOki go nie zatrzymamy.

Pomagierzy nie przypomnieli, Ze przez ostatnie tygodnie robili to
tuziny razy i nie potrzebowali instrukcji. Nie bylo sensu méwié



takich rzeczy Bartonowi, ktOry niezaleznie od nastroju miat
wybuchowy temperament. Przykucnieci, chociaz wdz nie pojawit sie
jeszcze w polu widzenia, przebiegli przez waski trakt i schowali sie
pomiedzy drzewami. Obaj byli uzbrojeni — Jem miat wtasnej roboty
wldcznie, zas Walter ciezkg, nabijang kolcami maczuge.

Barton réwniez wyciggnat swojg maczuge zza drzewa, pod ktorym
spat, i gestem nakazat, by Donald sie schowat.

— Nie pokazuj sie — rozkazal. — Czekaj, az cie zawotam.

Donald skingt kilka razy glowg i wbiegl, pochylony, pomiedzy
drzewa. Stonce bylo teraz nizej na niebie, a cienie w lesie staty sie
glebsze. Barton popatrzyt za nim i skingt glowg z ponurg aprobata.
Jesli sie nie wypatrywalo obszarpanego rabusia, nie dalo sie go
zauwazyc.

Skrzypienie stalo sie glos$niejsze. Barton wyjrzal ostroznie zza
drzewa. WOz wylonit sie z kotliny i byl teraz odlegly zaledwie
o trzydzie$ci metrow. Farmer wydawal sie nieSwiadomy obecnosci
uzbrojonej bandy. Barton usmiechnat sie ztowieszczo.

— No to ma pecha — mruknat.

Nie zaskakiwalo go, ze tak takoma zdobycz podr6zuje samotnie
traktem. Wraz ze swoimi ludZmi od trzech tygodni napadal na
farmeréw jadgcych lub wracajgcych z targu. Wiekszo$¢ z nich zaczeta
teraz stosowal Srodki ostroznosci — podrézowali w grupach lub
zatrudniali uzbrojonych straznikbw jako eskorte. W takich
przypadkach rabusie przepuszczali farmeréw bez zatrzymywania.
Barton mogt pozowac na nieustraszonego niedzwiedziobdjce, ale nie
zamierzal nadstawia¢ karku w potyczce ze zbrojnymi. Nie w sytuacji,
gdy nadal trafiali sie glupcy podrézujgcy samotnie, tacy jak ten tutaj.

Pomyslat, Ze samotni podrdzni pojawiali sie jednak coraz rzadziej.
Powinien niedlugo przenies¢ sie wraz ze swoimi ludZmi w nowe
miejsce. Planowat to od kilku dni. Teraz jednak ta bogata zdobycz
sprawiata, ze zwtoka mu sie optacita.

Wbz byl oddalony o dziesie¢ metréw, gdy Barton wyszedt zza
drzewa i stangl na skraju drogi. Kilka razy machngt maczugg,
pozwalajgc, by potezna glownia ze zlowieszczym Swistem przecieta
powietrze.

— Staé¢! - rykngl, unoszac drugg reke w oczywistym gescie
nakazujgcym zatrzymanie sie.



Farmer $ciggnal lejce, a mul zatrzymat sie, machajgc ogonem
i tupigc przednig nogg. Marzyt juz o worku obroku, a teraz stato sie
jasne, ze positek pojawi sie z opOZnieniem. To wystarczylto, by
wzbudzi¢ niezadowolenie muta, ktéry z natury byt kaprysny.

— Wielkie nieba, c6z my tutaj mamy? - odezwal sie spokojnie
farmer.

Jego dobér stéw i akcent nie przypominaty prostej wiejskiej gwary,
jakiej nalezatoby oczekiwa¢ od zwyklego farmera. To powinno
obudzi¢ czujnos$¢ Bartona. Jednak rabu$ byl zbyt zadowolony
z siebie, zeby sili¢ sie na ostrozno$¢. Widok wypchanych woreczkow
na wozie, bez watpienia pelnych monet, catkowicie wystarczyl, by
przestal uwazad.

— Jestem Barton NiedZwiedziobdjca! — zakrzyknat, wskazujgc pysk
niedZwiedzia na swojej glowie. To zazwyczaj wystarczalo, by jego
ofiary ogarneto przerazenie. Tym razem jednak nie wywart efektu,
jakiego sie spodziewal.

Farmer pochylit sie na kozZle i z zainteresowaniem przyjrzat
niedzwiedziej masce.

— Chcesz powiedzied, ze zabilte$ tego niedzwiedzia? — zapytat bez
pospiechu.

Barton zawahat sie na sekunde czy dwie, zaskoczony brakiem leku
u swojej ofiary. Potem otrzgsnat sie, uniost bron i zamachat nig nad
glowa.

— Tak wlasnie! Zabilem go jednym ciosem tej maczugi — warknat.

Farmer przypatrzyl sie uwazniej i podrapat po uchu, zanim
odezwat sie znowu.

— Jeste$ pewien?

Barton byt naprawde zdumiony. Ta rozmowa nie tak powinna sie
toczyc.

— Co takiego? - zapytat w konicu z niedowierzaniem.

Farmer wskazat niedZzwiedzig maske.

— JesteS pewien, ze nie byl juz zdechty, kiedy go znalazle§? -
zapytal. — Sam popatrz, trudno powiedzieé¢, ze byl w szczytowej
formie. Je$li nie byl juz martwy, z pewnoScig znajdowat sie jedng
nogg w grobie. Ty po prostu skrdciteS jego meki i odestates go
w lepsze miejsce.



— To byl... to... ja... — zajgknat sie Barton, prébujgc sformutowaé
odpowiedZ. W rzeczywistoSci niedZwiedZ przezyl dlugie zycie
i odszedl ze starosci, zanim bandyta go znalazl. Jednakze nikt
wczeSniej nie kwestionowal przechwalek rabusia. Frustracja
i wsciektos¢ w konicu wziety gére, a on odzyskat glos. — Oczywiscie,
ze go zabitem! - oznajmit. — Zaatakowatl mnie, a ja go zabitem.
Dlatego jestem znany jako Barton NiedZwiedziobdjca.

Farmer nie wydawat sie przekonany.

— Hmm - powiedzial z namystem. - Jeste§ pewien, Ze nie
nazywajg cie ,Barton Zadek Zdechlego Misia”? Przeciez na gorze
masz niedzwiedzi teb, a ty jeste$ pod spodem. To by lepiej pasowato.

To bylo zbyt wiele dla zmieszanego rabusia. Nikt wcze$niej mu sie
tak nie sprzeciwial. Nikt wcze$niej nie drwit sobie z niego. Nie
zamierzal tego znosicC. Zrobit krok w strone wozu i uniost groznie
maczuge.

— ZazZ tutaj! - rozkazat. — Rzu¢ mi te woreczki i ztaz tutaj, albo
rozwale ci teb!

Farmer popatrzyt na niego kpigco i przechylit glowe na bok.

— Nie sgdze — odpowiedziat.

Barton wydat ryk wscieklosci i postgpit krok w strone wozu, gotéw
zmie$¢ bezczelnego farmera z jego siedzenia. Zanim jednak zdgzyt
to zrobic¢, mezczyzna podnidst reke i zatoczyt nig koto w powietrzu.

Jakgs sekunde poZniej Barton poczut gwattowne szarpniecie, kiedy
niedZwiedzia maska zostata zerwana z jego glowy i przypieta do
drzewa drzgcg strzatg.




Auzatem, krolu Philippe, w czym moglibySmy wam poméc?
pa Galléw przybyla do Zamku Araluen koto p6inocy, teraz za$
byl juz ranek, a Philippe i jego brat ponownie pojawili sie
w gabinecie Duncana. Przy rozmowie byli rowniez obecni szambelan
Anthony, a takze wysoki, barczysty rycerz, ktéry przedstawit sie jako
sir Horace, zie¢ Duncana i dowddca araluenskiej armii. Wszyscy
zasiedli przy stole krdla. Szésty mezczyzna, ubrany w dziwng
peleryne w szaro-zielone cetki, siedzial na uboczu, jakby starat sie
nie rzuca¢ w oczy. Philippe musial odwraca¢ glowe, zeby mu sie
przyjrze¢. Zostal przedstawiony jako Gilan, dowddca araluenskich
zwiadowcéw. Philippe wiedzial, Ze ten mezczyzna jest powodem
wizyty Gallow, wiec ogladat sie co chwila na milczgcego zwiadowce.

— Chodzi o mojego syna, Gilesa — oznajmit, przechodzgc od razu
do rzeczy. — Jest przetrzymywany jako zakladnik przez jednego
z moich baronéw.

Duncan przechylil glowe z namystem. To byla powazna sprawa
i nie wrozyta dobrze Gallii, krajowi znanemu z niestabilnej sytuacji
politycznej, w ktérym czesto zdarzaly sie bunty i wasnie wsrod
arystokracji. Philippe przez ostatnie dziewie¢ lat musiat zmagac sie
z tg trudng sytuacjg po tym, jak zorganizowana przez niego rewolta
wyniosta go do wladzy.

Z drugiej strony dla Araluen nie byla to najgorsza wiadomos¢.
Targana wewnetrznymi niepokojami Gallia nie stanowila zagrozenia
dla innych krajéw. Wiele lat temu liczny i potezny nardd



zachowywal sie agresywnie i nieprzewidywalnie, zagrazajgc
sgsiadom i szukajgc nowych ziem do podbicia. Obecna sytuacja
oznaczata, ze Gallowie byli zbyt zajeci wlasnymi problemami, by
kierowac¢ wzrok poza granice kraju.

— Jak to sie stalo? — zapytat Duncan. - I kim jest ten baron?

— To Lassigny, baron Joubert de Lassigny. Jego zamek nazywa sie
Chateau des Falaises i jest potezng fortecg — powiedziat Philippe.

Duncan rzucit szybkie spojrzenie Anthony’emu, a szambelan
odpowiedziat dyskretnym skinieniem glowy. Styszal o Joubercie de
Lassigny. Do jego obowigzkéw nalezato zbieranie informacji
o ambitnych arystokratach w Araluen i za granicg, ktérzy mogliby
stanowic¢ zagrozenie dla trwajgcego pokoju.

— To wlasnie on porwal twojego syna? — upewnit sie Duncan.

— Nie zrobilby tego otwarcie - odpart Philippe. - Raczej
wykorzystal nadarzajgcg sie okazje. MoOj syn byl na polowaniu
w prowincji Lassigny, kiedy zerwata sie gwaltowna burza. Wraz ze
swojg druzyng postanowit schroni¢ sie w Chateau des Falaises.
Niestety Giles jest jeszcze mtody i nie doceniat ambicji Lassigny’ego,
pragngcego wiekszej wiladzy. Oddajgc sie w jego rece, dal mu
ogromng przewage i szanse na wzmochnienie pozycji.

Anthony pochylit sie nad stotem.

— Czy Lassigny wysungt jakieS pogrézki wobec syna Waszej
Wysokosci?

Philippe potrzasnat gtowa z gorzkim u§miechem.

— Jest na to za sprytny. Wie, ze gdyby zaczal mi grozi¢, mogtbym
poprosi¢ o pomoc innych baronéw i zmusi¢ go do wydania Gilesa.
Utrzymuje, ze Giles postanowil bezterminowo pozosta¢ w Chateau
des Falaises z wlasnej woli. Pozostali baronowie sg gotowi uwierzy¢
mu na stowo i nie wtragca¢ sie w te sprawe. Zaden z nich nie jest
szczegllnie lojalny wobec korony — oznajmit z niezadowoleniem. —
To potezna forteca, a moje sity nie wystarczg do jej sforsowania.
Potrzebowalbym cztery razy wiecej ludzi. Poza tym, gdybym
zaatakowat Lassigny’ego, grozitby mi bunt innych baronéw. Wiem,
ze kilku szuka tylko pretekstu, by powstac¢ przeciwko mnie.

— Czy Lassigny ma jakie§ konkretne zgdania? - zapytat Horace. —
Czy wyznaczyt cene za zwolnienie waszego syna?

Krol Gallii znowu potrzgsnat gltows.



— Nie powiedzial niczego bezposrednio. Od wielu lat stara sie
o przejecie wladzy w prowincji sgsiadujgcej z jego ziemiami. Baron,
ktéry nig wiadat, zmart kilka lat temu, a Lassigny od tamtego czasu
ma na nig zakusy.

Umilk}, a glos zabrat jego brat.

— Zmarly baron nie pozostawil nastepcy, wiec Lassigny zgtosit
swoje prawa do tych ziem — powiedzial Louis. — To bogata prowincja,
dzieki ktorej miatby jeszcze wiekszg wladze niz obecnie.

— Wydawato mi sie, ze krdl moze wyznaczy¢ na nowego barona tej
prowincji, kogo tylko zechce - zauwazyl Horace. Taki wiasnie
zwyczaj panowatl w Araluen, ale najwidoczniej nie w Gallii.

— Chciatbym, zeby tak byto — odpart Philippe. — Jednakze Lassigny
ma pewne prawa do tego tytutu, chociaz bardzo watte. Sto lat temu
te prowincje tworzyly baronie, zanim zostaly podzielone przez
jednego z moich poprzednikéw, by¢ moze dlatego, Ze stanowity
potezng baze, co moglo zagrozic¢ jego pozycji. W radzie baronéw sg
osoby, ktore popierajg roszczenia Lassigny’ego. Bez watpienia
spodziewajg sie jakiego$ rodzaju nagrody, gdy ich racje zostang
uznane.

— I catkowitym przypadkiem przypomnial o tych roszczeniach
ponownie, akurat wtedy, gdy twdj syn znalazt sie w jego rekach? -
zapytat Duncan.

Philippe odwrdcit sie do niego.

— Wilasnie tak. Nie powiedzial niczego wprost, ale jest catkowicie
jasne, o co mu chodzi. Jes§li dostanie tytul barona sgsiedniej
prowingji, Giles bedzie mégt wrdci¢ do domu.

— Rozumiem, na czym polega problem - powiedzial Duncan
z namystem. — Ale nie jestem pewien, jakiej pomocy moglibySmy
udzieli¢. Nie mozemy przeciez wysta¢ wojska do Gallii, by pomodc
przywota¢ Lassigny’ego do porzadku. To bylaby zbyt powazna
prowokacja dla innych baronéw. Sam méwisz, ze wielu z nich po
kryjomu go popiera.

— Owszem.

— W takim razie wystanie naszych oddzialéw mogloby sta¢ sie
zarzewiem buntu, a moze nawet wojny miedzy naszymi krajami. Nie
zamierzam ryzykowaé¢ dla sprawy, ktéra w gruncie rzeczy jest
wewnetrznym problemem Gallii. — Duncan zmarszczyt brwi, po



czym mowit dalej: — Nie chcialbym sie wydaé¢ gluchy na twoje
prosby, ale wiem, jak zareagowaliby nasi baronowie, gdybym
poprosit Gallie o pomoc zbrojng dla mojej wilasnej sprawy. -
Popatrzyt po swoich doradcach, ktorzy pokiwali gtlowami.

— Nie prosze o wojsko. Nie prosze, zeby$ walczyt zamiast mnie.
Tego nie da sie rozwigzac przy uzyciu zwyczajnej sity. Potrzebne sg
przebieglos¢ i podstep. By¢ moze wystarczy jeden cztowiek.

— Jeden cztowiek? — wtrgcit Horace. — Kto taki?

Philippe roztozyt rece w gescie lekkiego zaskoczenia.

— Nie potrafie wskaza¢ konkretnej osoby — przyznal. — Liczylem,
ze wy zdecydujecie i polecicie mi kogos.

— Nie rozumiem - powiedzial Duncan. - Uwazasz, Ze jeden
cztowiek moze rozwigzac¢ ten problem, ale nie wiesz, kto to jest.
Mowisz zagadkami, Philippe. — W jego glosie pojawil sie cien
gniewu. Gallowie znajdowali dziwng przyjemnos¢ w zawilych
sformutowaniach.

Philippe zauwazyt to i machngt uspokajajgco reka.

— Nie chciatem, by to zabrzmiato niejasno — powiedziat. - Chodzi
o to, ze mam na mysSli raczej cztowieka konkretnego typu, ktory
moglby sobie z tym zadaniem poradzi¢. — Odwrdcit sie na krzesle, by
spojrze¢ prosto na Gilana. - By¢ moze jednego z twoich
zwiadowcéw.

Gilan nie byt zaskoczony. Jego twarz niczego nie zdradzata.

— Co takiego wiecie o naszych zwiadowcach? - zapytat.

Philippe wzruszyt ramionami.

— Cieszg sie pewng stawg — powiedzial. - Mowi sie, ze potrafig
doprowadzi¢ sprawy do konca bez niepotrzebnego uciekania sie do
przemocy. Méwi sie, ze potrafig dokonywac rzeczy niemozliwych.

— Méwi sie takze, ze jesteSmy magami, ktorzy praktykujg sztuke
czarnoksieskg, by osigga¢ swoje cele — odpart Gilan. — Ale zadne
z tych stwierdzen nie jest prawdziwe. Wszystko sprowadza sie do
prostego faktu, ze moi ludzie sg starannie dobierani, wyjgtkowo
inteligentni i dobrze wyszkoleni. Mogg walczyé, jesli zajdzie
potrzeba, ale zawsze najpierw zastanawiajg sie, czy istnieje inne
rozwigzanie.

— Wlasnie kogo$ takiego potrzebujemy w tej sytuacji — stwierdzit
Philippe. - Falaise to potezny zamek, ktéry moglby sie opieraé



oblezeniu przez cate lata, nawet gdybym miat ludzi i S$rodki
potrzebne, by prowadzi¢ takie oblezenie. Ale jeden czlowiek,
wykorzystujgcy przebiegltosé, podstep i inteligencje, by¢ moze zdota
przedostac sie do zamku i wyciggng¢ stamtad Gilesa.

Duncan odchrzgknat, by im przerwac. Nie byt pewien, czy podoba
mu sie, dokgd zmierza ta rozmowa. Zwiadowcy byli bardzo
szczegllng jednostky. Ich zadanie to strzezenie pokoju w Araluenie
i dzialanie na rozkaz kréla. Nie mozna bylo ich ,wypozyczaé¢” innym
krajom.

— Chcialbym zauwazy¢ jedng rzecz - powiedzial. - Rolg
zwiadowcow jest stuzenie krdélowi. Dlatego sg zwani krélewskimi
zwiadowcami.

Louis u$miechnat sie obtudnie.

— MJj brat jest przeciez krolem.

Duncan $ciggngt brwi. Pomyslatl, ze Gallowie sg czasem zbyt
elokwentni.

— Nie jest ich kr6lem — przypomniat szorstko.

Philippe zareagowat na to typowo gallijskim wzruszeniem ramion.

— To oczywiscie prawda, ale istnieje chyba co$ takiego jak
braterstwo pomiedzy wtadcami. Ostatecznie zagrozenie dla jednej
rodziny krolewskiej jest zagrozeniem dla wszystkich. Je$li kryzys
w Gallii nie zostanie zazegnany, moze osmieli¢ tutejszych baronéw
do podobnego zachowania.

Bylo w tym troche prawdy, ale Duncan nie czutl sie catkowicie
przekonany. Wydarzenia w Gallii nie mialy wlasciwie przelozenia na
sytuacje w Araluenie. Byt jednak realistg, wiedziat, ze chociaz w jego
krélestwie panuje pokdj i wzgledna stabilno$¢, zawsze, w kazdym
kraju, mozna =znaleZz¢ niezadowolonych 2z obecnej sytuacji
intrygantéw.

— By¢ moze — przyznatl niechetnie. Rozejrzal sie po komnacie, by
przypatrze¢ sie twarzom Anthony’ego i pozostatych. Nie wygladali
na przekonanych.

— Musze oméwi¢ to z moimi doradcami - powiedziat do
gallijskiego kréla. — Wieczorem poznasz mojg decyzje.

Philippe sktonit sie z wdziekiem, mimo ze nadal siedziat.

— O nic wiecej nie prosze — odpart gtadko.
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Kiedy Philippe i jego brat wrécili do swoich komnat, Duncan
popatrzyt na trzech doradcéw.

— Co o tym sadzicie? — zapytal. Wymienili spojrzenia, ale zaden
nie chciat sie odzywac jako pierwszy. Duncan zwrécit sie do swojego
ziecia. — Horace?

Wysoki rycerz poprawit sie na krzesle, wyraznie niezadowolony.

— Nie jestem pewien, czy powinniS§my sie wtrgca¢ — powiedzial
w koncu. — Nie podoba mi sie oczywisScie, Ze kto$ przetrzymuje
zakladnika i stawia warunki dotyczgce jego uwolnienia, ale sgdze, ze
to sprawa Galléw, ktérg powinni zatatwi¢ miedzy sobg. Z punktu
widzenia moralnosci potepiam zachowanie Lassigny’ego, ale patrzgc
na to praktycznie, nie jestem przekonany, czy nalezy sie w to
mieszaé. Ostatecznie nie jesteSmy winni Philippe’owi zadnej
przystugi.

— To racja — przyznat Duncan. — Za$ Philippe nigdy nie byt dla nas
szczegllnie przyjaznym sgsiadem. Mogt znaleZ¢ sie w takiej sytuacji
gléwnie na wlasne zyczenie.

— Dlaczego tak twierdzisz, panie? — zapytat Gilan.

Krol wzruszyt ramionami i skingt na szambelana.

— Ty im wyjasnij, Anthony.

Lord Anthony odchrzgknat i zastanowit sie, zanim zaczgt méwic.
Korpus Zwiadowcow byt odpowiedzialny za informowanie krola
o ewentualnych zagrozeniach lub problemach w granicach Araluenu,
natomiast Anthony dysponowat siatkg tajnych agentéw na calym
kontynencie — szczegdblnie w Gallii, Teutonii i Iberionie. Regularnie
otrzymywatl raporty, dzieki ktorym byl na biezgco z wydarzeniami
i zmianami politycznymi, ktére mogly mieé znaczenie dla Araluenu.

— Jest stabym krélem - powiedziat w konicu. — Nigdy nie potrafit
wyegzekwowaé postuszenistwa baronéw. Rzgdzi, siejgc miedzy nimi
niezgode, i jest znany z tego, ze przyjmuje tapéwki w zamian za
krolewskie przywileje. Z tego powodu Gallia od lat jest niestabilnym
panstwem, podzielonym na wiele frakcji i toczonym korupcja.
Obecna sytuacja jest najprawdopodobniej w duzej czeSci
konsekwencjg jego stabosci i niezdecydowania. Lassigny dostrzegt
szanse i postanowit jg wykorzystacd.



— Co wiemy o tym Lassignym? - zapytat Horace.

— On moze stanowi¢ problem - odpart Anthony. — Jest agresywny,
ambitny i, jak wida¢, nie ma skruputéw, by wykorzysta¢ wszystko, co
pomoze mu osiggngc¢ cel. Utrzymuje w Falaises spory garnizon, ma
tez liczng milicje, z ktorej rezerw moze korzystac. Tak jak powiedziat
krél Philippe, ma takze poparcie czesci pozostatych baronéw.

— Jak myslisz, jak daleko siegajg jego ambicje? — zapytat Duncan.

Anthony zastanowit sie nad tym pytaniem.

— Przypuszczam, ze =zalezy mu na czym$ wiecej niz na
kontrolowaniu dwdch prowincji. Z tego, co o nim styszalem,
wynikatoby, zZe jest to Srodek do osiggniecia celu.

— Jakiego celu? - zapytal Duncan, cho¢ podejrzewal, ze zna
odpowiedz.

— Moim zdaniem chcialby zasig$¢ na tronie. Jest potezny i ma
poparcie innych baronéw, bez watpienia zagwarantowane obietnicg
nagrody, jeSli dopnie swego. Podejmuje ogromne ryzyko, biorgc
krélewskiego syna na zakladnika. Z cala pewnos$cig nie chodzi mu
tylko o wiladze nad dwoma prowincjami.

— A co z twierdzeniem Philippe’a, ze atak na jedng rodzine
krélewska to jak atak na nie wszystkie? — zapytat Horace.

Anthony roztozyl rece i potrzgsnat glows.

— By¢ moze on tak to widzi — odparl. - Zdaje sie wierzy¢, Ze jest
krélem z bozej taski. Wasza Wysokos¢ — tu zwrdcit sie do Duncana -
piastuje swéj urzad i range dzieki wlasnym zaletom. Ludzie sg wierni
koronie, poniewaz szanujg Waszg Wysokos¢.

Duncan pozwolil sobie na leciutki u§miech.

— By¢ moze wiekszo$¢é z nich - przyznal. - Ale jestem sklonny
zgodzic sie z tobg. Rebelia w Galii niekoniecznie doprowadzitaby do
podobnych niepokojow u nas. — Spojrzat na Gilana. — Co mysSlisz
o wystaniu na pomoc zwiadowcy?

Dowodca Korpusu skrzywit sie z niesmakiem.

— Nie podoba mi sie to — odparl. - Korpus powstat po to, by
dziata¢ przede wszystkim na terytorium Araluenu i dla sprawy
Waszej Wysokosci. Nie podoba mi sie, ze ludzie z zewnatrz wiedzg
0 nas coraz wiecej. Przez lata staraliSmy sie nie rzuca¢ w oczy
i martwi mnie, zZe to sie zmienia.

Duncan skingt glowa.



— Zgadzam sie. Nie podoba mi sie pomyst wysytania zwiadowcy,
by pomagat Philippe’owi. To troche za bardzo przypomina
traktowanie Korpusu jak grupy najemnikéw.

— W przeszto$ci wykorzystywaliSmy zwiadowcow, by pomagac
Skandianom i Arydom - przypomniat Anthony.

— To byli nasi przyjaciele i sojusznicy — odpart natychmiast
Duncan. — Laczyly nas traktaty pokojowe i zrewanzowali sie w pelni
za wsparcie. Natomiast Philippe traktowal nas z pogarda az do
chwili, gdy okazato sie, ze potrzebuje pomocy.

— Trzeba jednak wzig¢ pod uwage co$ jeszcze — odezwal sie
Anthony. — Moze leze¢ w naszym interesie dopilnowanie, by
Philippe pozostat na tronie. — Umilk}, wiec Duncan skingt na niego,
by kontynuowal mysl. — Philippe jest stabym krolem, a Gallowie sg
podzieleni i sktéceni. Z drugiej strony Lassigny wtadatby silng reka.
Zjednoczytby baronow i ustabilizowat sytuacje w kraju.

— To chyba bytoby dobrze? - zapytat Horace.

Anthony potrzgsnat glowa.

— Jest ambitny i bezwzgledny — przypomniat. — Gdyby zdobyt
wladze, méglby zaczgé mysle¢ o poszerzeniu granic. By¢é moze nawet
musialby to zrobi¢, zeby odwdzieczy¢ sie baronom, ktorych poparcie
umozliwito mu przejecie tronu.

— Chcesz powiedzie¢, Ze mébglby stanowi¢ zagrozenie dla
Araluenu? - zapytal Duncan.

Anthony powoli pokiwat glowa.

— Z calg pewnos$cig powazniejsze niz Philippe.

W komnacie zapadila nieprzyjemna cisza. Po dluzszej chwili
przerwat jg Duncan.

— W takim razie moze leze¢ w naszym interesie zrobienie tego,
o co prosi Philippe.



ﬁ arton odwrdcit sie, zszokowany, i popatrzyt na swéj niedzwiedzi
zcz, przypiety teraz do pnia drzewa, za ktorym przed chwilg sie
chowat. Znowu zerkngl na farmera, ktory, catkowicie spokojny,
odwzajemnit spojrzenie. Takie zachowanie u ofiary byto dla Bartona
czym$ zupelnie nowym, a Ze z natury nie byl najbystrzejszy,
z trudem szukat jakiego$ wyjasnienia tej sytuacji.

— Och, c6z za szkoda — odezwat sie ze wspélczuciem farmer. -
Twéj elegancki ptaszcz jest teraz dziurawy.

Barton, nadal prébujgc zrozumieé, co sie stato, spojrzat na droge,
w strone, z ktérej przyjechal farmer — a potem nadleciata strzala.
Oczywiscie kto$§ tam byl - na malym, kosmatym koniku siedziata
jakas posta¢ w pelerynie z naciggnietym na twarz kapturem. Nowo
przybyly byt oddalony o jakie$ czterdziesci metréw i trzymat
w gotowosci tuk ze strzalg natozong na cieciwe. Barton zastanawiat
sie, dlaczego wczesniej tego nie zauwazyt.

— Jem! Walt! — krzykngt. — Pomézcie tu troche!

Jego kompani wyskoczyli zza krzakéw, w ktorych sie chowali,
i wybiegli na droge, unoszgc bron.

— Na waszym miejscu... — zaczgt farmer.

Zanim zdazyt dokoniczy¢ zdanie, Jem lezal na ziemi, turlajgc sie
z bolu i Sciskajgc strzate, ktéra przeszyla jego lewg tydke. Walter
Blizna popatrzyl na powalonego towarzysza i zatrzymat sie w pét
kroku, niepewny, co powinien zrobi¢. OdpowiedZz na to pytanie
przyszta w nastepnej chwili, gdy kamien $migngl ze S$wistem
w powietrzu i uderzyl go w glowe. Na szczeScie rabu$ nosit grubg



filcowag czapke, ktéra zlagodzita site uderzenia. Mimo to zachwiat
sie, nogi sie pod nim ugiety i rungt nieprzytomny na ziemie.

Znajdujacy sie po drugiej stronie drogi Donald wykazat sie
wiekszym rozsgdkiem. Na widok dwéch pokonanych w takim tempie
towarzyszy odwrdcit sie na piecie i rzucit do ucieczki.

Dopiero teraz uczucie niedowierzania zastgpil nagly przyptyw
strachu, ktory ogarngt Bartona. Sytuacja wyglgdata zdecydowanie
groznie. Zanim jednak zdazyt to pomysleé¢, farmer, z wiekszg
zwinno$cig niz ta, jakiej nalezaloby sie spodziewa¢ po staruszku,
zeskoczyt z wozu i zblizyt sie do niego.

— Poprosze te patke — powiedzial, wskazujgc maczuge.

Teraz zto$¢ sttumita strach, a Barton zrobit krok w strone nizszego
mezczyzny, robigc szeroki zamach.

— Zaraz nig oberwiesz! — warknat i zadatl morderczy cios.

Chybit jednak celu. Farmer z nieoczekiwang zwinnos$cig skrocit
odlegtos¢ pomiedzy nimi, tak ze znalazl sie wewnatrz tuku
zataczanego ze Swistem przez maczuge. Lewg rekg chwycit Bartona
za prawy nadgarstek i szarpngt do przodu, unikajgc uderzenia patka.
Jednoczesnie pojedynczym skoordynowanym ruchem podszed?
blizej, pochylit sie i z calej sity uderzyt siedzeniem w brzuch
bandyty. Impet ciosu, ktory chciat zada¢ Barton, pociggnat rabusia
do przodu i sprawil, Zze stracit réwnowage, a tymczasem farmer
ztapat go za nadgarstek takze prawg rekg. Jeszcze raz szarpnat
napastnika, a potem wyprostowat kolana, tak Ze stopy Bartona
oderwaly sie od ziemi, a on sam =zostal przerzucony ponad
ramieniem farmera.

Wylgdowal na plecach z gluchym tupnieciem, z jego pluc
z glo$nym Swistem uszto powietrze. Uderzyt glowg o ziemie i przez
chwile lezat oszotomiony. Przed oczami tariczyly mu jasne punkciki.
Kiedy doszedl do siebie, spojrzal prosto na ostrze bardzo ostrej
saksy, ktore nakluwato miekka skore na jego gardle.

— Kiepski dzien masz dzisiaj, no nie? - powiedzial farmer
z uSmiechem.

Barton chcial potrzasng¢ glowg, zeby oprzytomnieé, ale
przypomniat sobie sakse i uznal, ze lepiej tego nie robié. Popatrzyt
na twarz pochylajgcego sie nad nim farmera. Byl zaros$niety, we
wlosach i brodzie potyskiwaty pasma siwizny, ale nie byt ani w czesci



tak stary, jak wydawat sie z wiekszej odlegtosci. Teraz juz sie nie
garbil. Byl drobnej budowy, zdecydowanie nizszy od zwalistego
Bartona, ale miat szerokie ramiona i wydawat sie muskularny.

Barton ustyszat odglos kopyt zblizajgcego sie konia, a potem
skrzypniecie skory, kiedy jeZdziec zeskakiwat z siodta.

— Wszystko w porzadku, Willu?

Barton z zaskoczeniem uSwiadomit sobie, ze to glos dziewczyny.
Wiedzial, ze to ona postrzelila Jema i jakim$ sposobem ogluszyta
Walta. Teraz pochylata sie obok brodatego mezczyzny, by przyjrze¢
sie jeficowi.

— Oto Barton Niedzwiedziobdjca — powiedziat farmer. — Chociaz
lepiej by chyba pasowalo Barton Chwalipieta. Bartonie
NiedZwiedziobdjco Chwalipieto, poznaj mojg uczennice, Maddie
Regale.

— Jestes dziewczyng... — powiedzial Barton, jeszcze bardziej
zdumiony.

Dziewczyna popatrzyta na swojego towarzysza.

— Szybko tapie, no nie? - stwierdzita drwigco.

— Nic mu nie umyka - zgodzit sie brodaty mezczyzna.

Barton zmarszczyl brwi, probujgc zrozumieé¢, co sie dzieje.
Pomyslal, ze dzien zaczgl sie calkiem dobrze, teraz zamienit sie
w kompletng katastrofe, a on nie wiedzial, dlaczego ani jak to sie
stato.

— Kim jestescie? — zapytal w koncu.

Farmer skingt glowg jak na powitanie.

— Jestem Will Treaty — powiedzial. — JesteSmy krélewskimi
zwiadowcami, a ty jeste$ aresztowany.

Barton stracit resztki nadziei, gdy uswiadomit sobie, ze wpadt
w rece dwoijki zwiadowcow.

Nagle wszystko stato sie jasne. Zwiadowcy byli ludZmi, z ktorymi
zdecydowanie nie nalezalo zadziera¢. Méwiono, a Barton w to nie
watpil, ze majg magiczne moce. Potrafili wedle zyczenia zmieniac
postac, znikac i pojawiacd sie, a takze strzela¢ z nadludzka precyzja.

Jekngt i odezwal sie unizonym tonem:

— Pu$¢ mnie wolno, zwiadowco Treaty. Jestem uczciwym
biedakiem, ktéry musi jako$ sobie radzi¢ w zyciu.



Will Treaty rozesSmiat sie krotko. Wyprostowat sie i odsungt ostrze
saksy od gardta Bartona. Rabus$ sprébowat wsta¢, ale powstrzymato
go ostrzegawcze spojrzenie zwiadowcy.

— Zgodze sie, ze jeste$ biedny — powiedziat Will. — Ale na pewno
nie mozna cie nazwa¢ uczciwym. Wraz ze swoimi kompanami od
miesigca rabujesz farmeréw na tym trakcie. — Urwal, bo dziewczyna
dotkneta jego ramienia. — O co chodzi?

— Skoro mowa o jego kompanach, to czy nie byto jeszcze jednego?

Will sie rozejrzat. Donald wykazat sie wiekszg inteligencjg
w dziataniu od swoich towarzyszy. Byt teraz oddalony o jakie$ sto
piecdziesigt metréw i znikat wiasnie za niewielkim pagoérkiem.

— Tam jest — powiedziatl Will. — Nasz przyjaciel z pewnosScig powie
nam, gdzie mozemy go znaleZ¢. Na razie zajmiemy sie tym, co mamy
tutaj. - Znowu spojrzat z géry na Bartona. — Przewrd¢ sie na brzuch
i pot6z rece na plecach.

Jego dlon znowu dotknela rekojesci saksy, a Barton bez zwloki
wykonat polecenie. Dziewczyna przyklekla przy nim na jedno
kolano. Rabus$ poczul, ze zaktada na jego kciuki dwie skérzane petle.
Zacisnela je i porzgdnie zawigzata.

— Nie ruszaj sie stagd — powiedziala, chociaz lezgc na brzuchu
z rekami zwigzanymi z tytu, nie potrafitby szybko wsta¢. Zwiadowcy
podeszli do pozostatej dwojki bandytow. Jem siedziat i Sciskal noge
w miejscu, gdzie strzata przeszyta tydke na wylot. Rana krwawita, ale
drzewce strzaly w duzej mierze tamowato krwotok. Bandyta jeczat
z bélu i kotysal sie w przod i w tyt.

— Jesli myslisz, Zze teraz cie boli, to zaczekaj, az wyciggniemy
strzate - powiedziat Will bez cienia wspodtczucia. Rabusie nie
ograniczali sie przez ostatni miesigc do zabierania pieniedzy
bezbronnym farmerom. Cze$¢ ofiar takze powaznie pobili,
zostawiajgc rany i siniaki. Napadali przede wszystkim na starszych
mezczyzn, zawsze 7z przewagq czterech do jednego, wiec Will nie
miat litoSci dla bandytéw odpowiedzialnych za tak brutalne napady.

Przyklgkt za Jemem i szarpnat jego rece za plecy, by takze zwigzac
mu kciuki. Maddie zrobila to samo z Waltem, ktéry - nadal
oszotomiony i péiprzytomny — nie stawiat zadnego oporu.

— Strzelitas do niego z procy? — zapytat Will.

Maddie skineta gtowa.



— Zakladalam, ze chcesz go dosta¢ zywego, a nie miatam dobrej
pozycji, zeby strzela¢ w nogi.

Will prychnat lekcewazgco.

— Przyznaj, ze sie po prostu popisujesz. — Pochylit sie i przyjrzat
uwazniej Waltowi, podnoszgc filcowg czapke, Zeby obejrzec siniec
z boku glowy. — Uzytas kamienia?

Zazwyczaj Maddie strzelala z procy specjalnymi otowianymi
kulkami, ale zawsze nosita przy sobie takze gladkie rzeczne otoczaki.

— Pomys$latam, ze kulka moglaby mu roztrzaskaé¢ czaszke -
powiedziata. — Kamien byt mniej szkodliwy.

Will sie uSmiechnat.

— Watpie, by on sie z tobg zgodzit.

Walt patrzyt na nich szeroko otwartymi oczami, koncentrujgc sie
na dZzwieku ich gloséw. Jego oczy nadal byty nieobecne i zamglone.

Will wsadzit mu rece pod ramiona i postawit go na nogi.

— No dalej, wstawaj.

Walt stat, chwiejgc sie niepewnie. Will zaczekal, az zyskatl
pewnos$¢, Ze zamroczony mezczyzna nie przewroci sie znowu,
a potem podniést takze Jema. Obejrzat go dokladnie, zwracajac
szczegblng uwage na strzate wbitg w tydke. Wystawata na jakie$
trzydzie$ci centymetrow od strony wewnetrznej, co sprawialo, ze
Jem praktycznie nie mogt chodzi¢ — drzewce strzaty przy kazdym
kroku zaczepiatoby o drugg noge.

— Trzeba to wyciggngc¢ — stwierdzit.

Jem zaskomlat na mysl o nowej fali bélu.

— Nie mozecie mnie zostawi¢ tutaj i sprowadzi¢ medyka? — zapytat
btagalnie. — Przysiegam, ze nigdzie nie péjde.

— Jestem pewien, Ze nie péjdziesz — odpart pogodnie Will. — Ale
musimy wyciggngc te strzate, a potem oczyscic i zabandazowac rane.

— Musisz jg ztamac? — zapytata Maddie. — To dobre drzewce.

Will potrzgsnat glowg nad jej brakiem wspoétczucia.

— Pomys$l o naszym nieszczesnym przyjacielu — powiedziat. -
Bedzie mniej bolato, jesli jg zlamiemy. Inaczej musialtbym
przeciggng¢ catosé na drugg strone.

Zaostrzony grot strzaty sprawial, ze nie daloby sie jej wyciggngé
tak samo, jak sie wbita. Najtatwiejszym i najszybszym sposobem



bylo zlamanie drzewca tuz przy wylocie rany i wyciggniecie go
z drugiej strony. Maddie popatrzyta na Jema z niezadowoleniem.

— Kogo obchodzi, co bedzie mniej bolato? — zapytata. - To dobre
drzewce.

Will zacmokat z dezaprobatg, potrzgsngt gtowg i spojrzal na Jema.

— Mtodzi ludzie potrafig by¢ naprawde okrutni — stwierdzit, potem
pochylit sie i szybko ztamat drzewce, a nastepnie jednym ruchem
wyciggnal je z rany. Jem pobladl, a nogi prawie odmoéwilty mu
postuszenstwa. Will podtrzymat go i owingt rane bandazem, przez
ktéry zaczela przesigkaé krew. Zacisngt opatrunek i zawigzat konce
bandaza, a pdzniej wyprostowat sie i przyjrzat rabusiowi. Jem zrobit
chwiejnie dwa kroki. Wida¢ byto, Ze obcigzanie tej nogi sprawia mu
bol. Will odwrdcit go i zdjgt wiezy z kciukow.

— Nie wydaje mi sie, zebySmy tego potrzebowali. — Gestem
przywotat blizej Bartona. — Pomozesz mu i$¢ — powiedzial do
przywodcy rabusiow, a potem znowu spojrzat na Jema. — Oprzyj sie
na ramieniu NiedZwiedziobdjcy.

Jem zrobit, jak mu polecono - przykustykal blizej i objgt lewym
ramieniem szerokie bary Bartona. Will przygladat sie im przez kilka
sekund, zanim pokiwat gtowg.

— To doskonale sie sprawdzi — stwierdzit. — Czeka nas teraz dlugi
spacer.

— Dokad nas zabieracie? — zapytat z lekiem Barton. Wiedziat, ze
skoro jest pojmanym bandytg, najblizsze lata nie bedg dla niego
przyjemne.

— Do wsi Willow Bend — odpowiedziat Will. Tam witasnie sprzedat
produkty na targu. — Majg tam konstabla i wygodne, ciepte
wiezienie. Na pewno wam sie spodoba.

Kwas$na mina Bartona wskazywatla, ze to mato prawdopodobne.

Will méwit dalej.

— Po drodze powiesz, gdzie znajdziemy waszego kolege, ktory nam
uciekt.

Na twarzy Bartona odmalowata sie przebiegtos¢.

— Czy jesli to zrobie, poprosicie wladze, Zeby wymierzyly mi
nizszy wyrok? — zaczat sie targowac.

Will patrzyl na niego przez kilkanascie sekund z kamienng twarzg.



— Nie — oznajmit w koncu. — Ale jesli tego nie zrobisz, poprosze
naszg Maddie, Zeby ciebie takze postrzelitla w noge.

Oczywiscie nie bylo mowy, by speknil takg pogrdzke, ale Barton
nie mégt o tym wiedzie¢. Zwalisty rabu$ sam zrobilby co$ takiego,
wiec zaktadat, ze inni ludzie sg roGwnie msciwi jak on.

— Jakies dwa kilometry stad jest Sciezka wydeptana przez dzikie
zwierzeta — powiedzial. — Prowadzi do naszego szalasu. Tam go
znajdziecie.




Z godnie z przewidywaniami Bartona znalezli Donalda w szatlasie.
azat sie wyjgtkowym brakiem wyobrazni, prébujgc sie ukry¢ pod
Y6zkiem, ktore bylo od niego o kilkanascie centymetréw krotsze,
przez co nie miat szans schowac nég.

— Bandyci nie sg juz tacy jak dawniej — oznajmit Will z udawanym
zalem, kiedy zwigzali Donalda i dotgczyli go do swojej nieduzej
karawany.

— Kiedys byli sprytniejsi? — zapytata Maddie.

Will wzruszyt ramionami.

— Tak mi sie wydaje. A na pewno odwazniejsi.

Ruszyli do Willow Bend, jadgc wygodnie na wozie, podczas gdy
byli rabusie maszerowali niezgrabnie przed nimi. Barton i Jem
poruszali sie z trudem, starajgc sie iS¢ réwnym rytmem,
a pozostatych dwéch, z rekami zwigzanymi na plecach, potykato sie
co chwila na nieréwnej drodze.

— Czy nie moglibySmy jecha¢ na wozie? — poprosit Jem, kiedy
oddalili sie o jaki$ kilometr od miejsca, w ktérym ztapali Donalda.

Will roze$miat sie bez rozbawienia.

— Mogliby$cie — powiedzial, a twarz Jema pojasniata. — Ale nie
pojedziecie — dodal, a bandyta znowu spochmurniat.

Wijechali na droge, wzdtuz ktorej ciggnely sie zabudowania Willow
Bend, obserwowani przez zaciekawionych wie$niakéw, i zatrzymali
sie przed wartownig konstabla, ktéra peknita takze funkcje lokalnego
wiezienia. Konstabl, masywny mezczyzna po piecdziesigtce, wybiegt,



zeby ich powita¢. Zwiadowcy byli waznymi gos$¢mi. Will wlozyt juz
swojg peleryne i rzucit potatang koszule na dno wozu.

— Zwiadowcy - odezwat sie konstabl z szacunkiem. - Prosze,
zsigdZcie z wozu.

Dobrym obyczajem w takiej sytuacji bylo oczekiwanie na
zaproszenie. Maddie i Will zeskoczyli na ziemie.

— Jestem Will Treaty. To zwiadowczyni Maddie Regale — oznajmit
Will. Zobaczyl, ze konstabl troche szerzej otworzyt oczy, styszac jego
imie. Will Treaty byl postacig legendarng w tej czeSci kraju, a,
prawde moéwigc, w wiekszosci kraju. Zwiadowca wskazal kciukiem
czterech zatosnych bandytéw, ktorzy szli przodem.

— Ci ludzie napadali na farmeréw jadgcych na targ — powiedziat. —
Przetrzymaj ich w wiezieniu, dopdki sedzia nie bedzie robit
comiesiecznego objazdu. Potem mogg odsiedzie¢ wyrok w Zamku
Redmont. - Podat konstablowi zwdj pergaminu. - Oto moje
zeznania. Przekaz je sedziemu. Do czasu, kiedy rozpatrzy te sprawe,
mozesz wykorzysta¢ ich do wszelkich nielubianych prac, jakie macie
we wsi.

Konstabl schowal zwdj za pas i zatarl niecierpliwie dtonie. We wsi
nie brakowato brudnej, nielubianej przez nikogo roboty. Trzeba bylo
kopa¢ wychodki, opréznia¢ i czys$ci¢ doty kloaczne. Barton i jego
banda nie bedg siedzie¢ bezczynnie w oczekiwaniu na proces.

— Jak ich zlapaliscie? — zapytat. Z oczywistych powodow Will nie
opowiadat na prawo i lewo o swoim planie przebrania sie za jadgcego
na targ farmera.

— Zajglem miejsce Malcolma Tillermana - wyjasnit Will. -
Zawiozlem jego produkty na targ. Te zalosne obwiesie prébowaty
mnie obrabowa¢ w drodze powrotnej. Pienigdze Malcolma sg na
wozie, mozesz mu je oddac i podziekowaé¢ ode mnie. Mam nadzieje,
ze dostalem dobrg cene za jego towar.

Konstabl sie u§miechnat.

— Nie tak dobrg, jak on by dostat — odpart. Malcolm by}t znany
w catej okolicy jako czlowiek, ktory umie sie targowaé. Konstabl
odwrécit sie do wartowni. — Barney! Joseph! — zawotat. — ChodZcie
no tutaj!

Z budynku wylonili sie dwaj potezni mezczyZni — straznicy byli
zazwyczaj dobrze zbudowani. Mieli na sobie proste mundury



lokalnej strazy: skorzane kurtki, welniane spodnie i buty do kolan,
a przy grubych skorzanych pasach nosili klucze i patki, dwa symbole
pelnionej funkcji.

— Zabierzcie tych czterech do srodka — polecit konstabl, a jego
podwladni zabrali bandytéw do wartowni.

— Jesli macie tutaj medyka, mozecie go poprosi¢, zeby rzucit okiem
na rane na nodze blondyna — powiedziat Will. - Zabandazowatem jg,
ale trzeba oczyszczaé, zeby nie wdatla sie infekcja.

— Mamy we wsi aptekarza — odpowiedziatl konstabl. — PoSle po
niego.

Will skingt glowa.

— Zréb tak. A my sie pozegnamy i pojedziemy w swojg strone.

& —a

Na tylach wartowni znajdowat sie niewielki dziedziniec. Will
i Maddie wyprzegli tam muta i zostawili go obok wozu, a nastepnie
zanies$li sakwy z pieniedzmi do biura konstabla, zeby zostawic¢ je tam
na przechowanie. Nastepnie pozegnali sie, dosiedli Zderzaka
i Wyrwija, a potem odjechali, kierujgc sie w strone goScinca
prowadzgcego do Zamku Redmont.

— Dlaczego nazywate$ mnie Maddie Regale? — zapytata Maddie po
jakims$ czasie. Will odwrdcit sie w siodle, by na nig spojrzec.

— Jako$ musiatem cie przedstawi¢ — odpart. — Uznatem, ze samo
,Maddie” nie wystarcza.

Przejechali jeszcze kilkaset metréw, zanim dziewczyna znowu sie
odezwata.

— Mogtes mnie nazwa¢ Maddie Altman — podsuneta. — To przeciez
nazwisko taty, wiec wlasciwie takze i moje.

— Moglem - przyznal Will, ale w jego glosie stychaé¢ byto
powatpiewanie. — Tyle Ze nazwisko Horace’a jest dobrze znane
i rozpoznawalne. Ostatecznie jest przeciez stawny. Ludzie mogg
doda¢ dwa do dwéch i zorientowac sie, ze jestes$ jego corka.

— No i? - zapytata Maddie.

— No i wtedy zorientujg sie, ze skoro jeste$ jego coérka, jestes takze
corkg Cassandry i drugg osobg w kolejce do tronu. Jak wiesz, wolimy
trzymac ten fakt w tajemnicy.



Kilka lat wczes$niej zgodzono sie, ze jeSli Maddie zostanie
uczennicg zwiadowcéw, a pdzniej zwiadowczynig, jej zwigzki
z rodzing krélewska powinny pozosta¢ tajemnicg. Zwiadowcy
musieli zachowywa¢ jak najwiekszg anonimowo$¢. Poza tym
powszechna wiedza, ze Maddie jest druga w kolejce do tronu,
moglaby stanowi¢ dla niej zagrozenie i uczyni¢ celem wrogéw
zamierzajgcych zada¢ cios krélowi. Taka wiedza z pewnoscig
sprawilaby takze, ze budzitaby powszechne zainteresowanie i trudno
bytoby jej dziataé potajemnie, czego zazwyczaj wymagaty obowigzki
zwiadowcéw.

— Ale dlaczego Regale? — zapytata. Wymawiata to nazwisko tak jak
wczesniej Will, na sposéb gallijski, zeby brzmialo ,Regal”, a nie,
z araluenska, ,Rigeil”.

— Najpierw chciatem cie nazwa¢ Maddie Krol - wyjasnit Will. —
Wiesz, poniewaz jeste$ ksiezniczky i tak dalej. Ale uswiadomitem
sobie, Ze réwnie dobrze mégilbym cie nazywac¢ Altman. Ludzie
szybko zaczeliby tapa¢, ze naprawde masz jakie$ zwigzki z rodzing
krélewskg. Wtedy domysliliby sie, ze jesteS Kksiezniczkg
i znalezlibySmy sie w punkcie wyjscia.

— Skad ci sie wzieto Regale?

— To znaczy prawie to samo, co ,Krdl”, ale jest o wiele mniej
oczywiste, szczegOlnie kiedy wymawiasz to na modte gallijska.
Wiekszos$¢ ludzi niczego nie skojarzy. — Will milczatl przez chwile. -
Nie podoba ci sie nazwisko Regale? — zapytat w koncu.

Maddie potrzgsneta glows.

— Maddie Regale — powiedziata drwigco. — JeSli powiesz to szybko,
brzmi jak ,,madrygat”.

— Madrygaly to bardzo popularne piesni — odpart Will z szerokim
usmiechem.

Maddie prychneta.

— Moze i popularne piesni, ale fatalne nazwisko. Nie podoba mi
sie.

— Uwazam, Ze pasuje do ciebie — Will wyraZnie sie z nig draznit. -
Jest melodyjne i pogodne, zupehie jak ty.

— Céz, zatuje, ze nie wymyslites dla mnie innego nazwiska —
podsumowata Maddie.

Will wzruszyt ramionami.



— Mozesz sobie zatowa¢ - powiedzial. - Powinna$§ by¢ mi
wdzieczna, ze w ogole co$ wymyslitem. Nie jestem dobry w takich
sprawach. Cate wieki zajeto mi wymys$lenie imienia dla nowego psa.

— Dzieki, ze porownujesz mnie do Saby - stwierdzita Maddie. Saba
byta owczarkiem Willa, potomkinig jego pierwszej suki, Shadow.

— Nie ma za co. Saba jest mi bardzo droga — zapewnit jg Will.

— Moze powinno mi wystarczy¢ samo pospolite ,Maddie” -
stwierdzita. — Po co mi wlasciwie nazwisko? - Zanim jednak
skonczyta, Will potrzgsngt glowg, a z jego twarzy zniknelo cale
rozbawienie.

— Potrzebujesz nazwiska - powiedzial powaznie. — Wszyscy
potrzebujg. Jesli nie masz nazwiska, czujesz sie, jakby$ dryfowatla
swobodnie. Czujesz sie niekompletna. Wiem, o czym mowie — dodat.
— Spedzilem potowe zycia bez nazwiska, znany tylko jako ,Will
sierota”.

Maddie byta lekko zaskoczona intensywnoscig jego uczud.

— Bylo az tak zle? — zapytala.

Zwiadowca wzruszyt ramionami, troche zawstydzony, ze ujawnia
ten okres swojego zycia.

— MysSle, Ze nie bylem w najgorszej sytuacji — przyznat. — Ale inne
dzieciaki w sierocificu: Horace, Alyss, Jenny i George, wszystkie
miaty nazwiska. Stracity rodzicow, ale wiedziaty, kim w ogéle byli.
Wiedziaty, skad pochodzg. Ja nie wiedziatem i chyba dlatego czutem
sie... nie wiem, jak to nazwac... Jakby co$ mnie omijato.

Maddie popatrzyla na niego z zaciekawieniem. Zdumiewato jg, ze
kiedykolwiek mégt sie czué niepewnie. Will byl niezwykle
uzdolniony, pewny siebie i swoich umiejetnosci. Trudno byto sobie
wyobrazié, ze méglby czuc sie gorszy.

— Chyba jednak zostane Maddie Madrygatkg — zdecydowata.

Will sie uSmiechnat.

— Mogloby by¢ gorze;j.

Kiedy cienie zaczely sie wydtuzaé¢, od Zamku Redmont i ich chaty
w lesie zostaly jeszcze trzy czy cztery godziny drogi. Nie spieszyli
sie, wiec rozbili ob6z na niewielkiej ostonietej polanie niedaleko
goscinca.

Maddie lubila obozowa¢ z Willem. Potrafil doskonale gotowac
w warunkach polowych i zawsze przygotowywal wyborny positek.



To, Ze jedli na Swiezym powietrzu, w zapachu dymu unoszgcego sie
z ogniska, sprawiato, Ze jedzenie smakowato jeszcze lepie;j.

Podobnie jak mocna i stodka kawa, ktorg potem wypili.

Noc byla pogodna, wiec nie zawracali sobie glowy rozbijaniem
namiotow. Roztozyli postania i owineli sie pelerynami. Maddie lezata
na plecach, patrzgc na gwiazdy przesuwajgce sie powoli nad jej
gtowg. Westchneta z zadowoleniem.

— Uwielbiam takie zycie — powiedziata cicho. — Nie wydaje mi sie,
zebym mogta kiedykolwiek wroci¢ do patacu i zostac ksiezniczka.

— By¢é moze pewnego dnia bedziesz musiata zosta¢ krolowg —
przypomniat Will.

Maddie potrzgsneta glows.

— Kto$ inny moze sie tym zajgc. Ja jestem zwiadowcg. Uwielbiam
by¢ zwiadowcg.

— Dlatego jesteS w tym dobra — powiedziat Will, a zaskoczona
Maddie odwrdcita sie, by na niego spojrzeé. Rzadko styszata od niego
komplementy. Czekatla, czy nie powie czegos$ wiecej, ale jego gleboki,
rowny oddech podpowiadat jej, ze zasnat.

Albo przynajmniej udawat.




Will i Maddie jechali powoli gtéwng drogg prowadzgcy przez
1 wioske u stop Zamku Redmont i kiwali glowami na przywitanie

mijanym wieSniakom. Will byt bardzo popularny we wsi. Dorastat
w Redmont, najpierw w sierocificu pod patronatem barona Aralda,
a potem jako uczen Halta, jednego z najstynniejszych zwiadowcow.

W ostatnich latach Will doréownat stawg swojemu mentorowi,
a moze nawet go przyémit, zas miejscowi byli dumni z tego, zZe
dwodch tak znakomitych ludzi mieszka w ich lennie. To wynosito
Redmont ponad sgsiednie lenna, za$§ jego mieszkancy czuli sie
opromienieni stawg dwoch wybitnych zwiadowcéw.

Teraz z kolei Maddie, ktora mieszkata w tym lennie od czterech
lat, doktadata do czynéw tamtej dwdjki wlasne osiggniecia. Niecaty
rok temu pokrzyzowala intryge, ktéra miata doprowadzi¢ do
przejecia tronu Araluenu. Wczesniej za$ asystowala Willowi
w zdemaskowaniu i rozgromieniu bandy porywaczy ludzi, ktorzy
grasowali na wschodnim wybrzezu krolestwa.

Wszystko to razem sprawiato, ze wieSniacy mogli czu¢ sie dumni
ze zwiadowcdw i chetnie witali ich, gdy sie pojawiali.

Mineli karczme Jenny. Sama Jenny siedziala na storicu przed
budynkiem, popijata kawe i obserwowala personel, ktéry
przygotowywal stoly dla wieczornych gosci. Na ich widok uniosta
w gore kubek i uSmiechnela sie szeroko. Razem z Willem
wychowywata sie w sierocincu i pomagata mu przywota¢ Maddie do
porzadku, kiedy przyjechata jako rozpuszczona i samolubna
ksiezniczka, ktéra nie ma pojecia o dyscyplinie.



Will pomachat do przyjaciétki i przenidst z namystem wzrok na
jadgcg obok niego dziewczyne. Pomys$lat, Ze wiele sie zmienito.
Obecnie powierzylby Maddie wiasne zycie — tak jak choc¢by dzisiaj,
kiedy mieli do czynienia z Bartonem NiedZwiedziobdjcg i jego
bandg. Maddie wyczuta, ze na nig patrzy, i z zaciekawieniem
przechylita gltowe.

— O co chodzi? - zapytata.

Will nie odpowiedzial wprost. Ostatnio i tak za wiele pochwat
styszala, a on nie nalezal do o0séb, ktére przesadzaja
z komplementami.

— Pomys$latem, ze wieczorem mozemy wpas¢ na obiad do Jenny —
powiedziat tylko.

Maddie z entuzjazmem pokiwata glows.

— Swietny pomyst - odparla. - Czy mam do niej wrdcié
i powiedzieé, zeby zarezerwowata dla nas stolik?

Will potrzgsnat glows.

— Zawsze znajdzie dla mnie miejsce — zapewnil. — To jeden

z przywilejéw bycia przyjacielem z dziecinstwa.

Na szczycie wzgorza za wsig skrecili w waska Sciezke pomiedzy
drzewami prowadzgcg do ich chaty. Kiedy sie do niej zblizyli, oba
konie zaczety strzyc uszami i weszy¢ w powietrzu.

— Cieszg sie, ze wracajg do domu - zauwazyta Maddie.

Will nie zgodzit sie z nig.

— Ktos jest w chacie — powiedziat. — Poczuty jego zapach.

Wylonili sie spomiedzy drzew na polane wokét chaty, a Maddie
zobaczytla, ze Will mial racje. Nieduzy kosmaty konik stal
przywigzany przed chatg, a na werandzie siedzial kto$
w  szarozielonej pelerynie, wygrzewajagc sie na stonicu
z wyciggnietymi nogami. Ich konie zarzaty radosnie do uwigzanego
towarzysza, ktory odpowiedzial tym samym.

— To Halt - stwierdzita Maddie, ktéra najpierw rozpoznata konia.
Twarz goscia nie byla najlepiej widoczna w cieniu pod dachem
werandy siegajgcym mu az do ramion.

— Co on tu robi? - zapytat sam siebie Will. Podjechali do chaty,
a kiedy znaleZli sie blizej, Halt wstat, zeby sie z nimi przywitacé.

— Piekny poranek — powiedziat radosnie, chociaz omal nie spéznit
sie z tym twierdzeniem. Od potudnia dzielito ich zaledwie kilka



minut. Potrzgsngl dionig Willa, gdy tylko mlodszy przyjaciel
zeskoczyl na ziemie, a potem zamkngl Maddie w niedzwiedzim
uscisku. Halt mial ogromng stabos$¢ do uczennicy swojego bytego
ucznia. Odegrat kluczowg role w wyborze Maddie jako kandydatki,
ktéra miata sta¢ sie pierwszg zwiadowczynig w dziejach Korpusu.
Kiedy widzial, ile osiggnela, mial poczucie, ze jego wybdér byl
catkowicie uzasadniony.

— Co cie tu sprowadza? — zapytat Will, gdy Halt wypuscit jego
uczennice z objeé. Starszy zwiadowca wskazat kciukiem czarno-
biatego psa, rozciggnietego w storicu na koncu werandy. Suka lezata
z wyciggnietymi tylnymi tapami i wygodnie podkulonymi przednimi.

— Pomyslatem, ze wrocisz dzisiaj, wiec przyprowadzitem z zamku
Sabe - wyjasnit.

Gdy Maddie i Will polowali na rabusiéw napadajgcych farmeréw,
Halt i lady Pauline, podobnie jak wiele razy wczesniej, opiekowali sie
psem Willa. Na dZwiek swojego imienia Saba uderzyta kilka razy
ogonem w deski werandy. Poza tym nie zamierzata sie ruszac.

Will unidst jedng brew.

— Czuje sie przyttoczony tak gorgcym powitaniem — stwierdzit. —
Najwidoczniej niezbyt za nami tesknila. Jak sie domys$lam, jak
zwykle jg rozpieszczaliscie?

Halt sie uSmiechnat.

— Ja nie. Pauline.

Jego Zzona lubita wszystkie psy, a Sabe w szczegdlnosci. Saba, ktora
jak wiekszo$¢ czworonogdéw potrafita to wyczué, cieszyla sie zawsze
na widok lady Pauline i w efekcie byta stale nagradzana, gdy Pauline
podsuwata jej przysmaki, glaskata jg i drapata za uszami lub po
brzuchu. Kiedy Saba =zostawala z Haltem i Pauline, szybko
przywykata do takiego traktowania. Will potrzebowat zazwyczaj
kilku dni, by przeszkoli¢ ja na nowo w tym, co uwazat za stosowne
zachowanie.

— Rozpalitem w piecu i zaparzytem kawe — powiedzial Halt, a Will
skingt glowa z wdziecznoscig.

Maddie podeszta i wzieta Wyrwija i Zderzaka za uzde.

— Zajme sie korimi — powiedziata.

Will odpigt zza siodta Wyrwija swojg torbe podrdézng i zwiniete
postanie, ktére przerzucit przez ramie.



— Dziekuje — powiedzial. — Przez ten czas nalejemy ci kawy.

Wraz z Haltem wszedl do S$rodka, podczas gdy Maddie
zaprowadzita konie do stajni na tytach chaty.

Kiedy do nich dotgczytla, trzymali juz kubki z gorgcg kawag,
a kolejny czekal na nig. Maddie dodata do parujgcego napoju
pelniutkg tyzeczke miodu i starannie zamieszata.

Will popatrzyl na nig z urazg.

— Juz stodzitem - powiedziat.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Zawsze stodzisz za malo - stwierdzila i sprobowata napoju. -
Idealnie.

Will potrzgsnat gtows.

— Moze dlatego, Zze musze ptacic¢ za ten midd — mruknat. Popatrzyt
na Halta. — No dobrze, co takiego cie sprowadza? Poza checig
odprowadzenia Saby.

Pod nieobecnos$¢ Maddie nie rozmawiali o powodach, dla ktorych
Halt na nich czekat. Zamiast tego mowili o btahych sprawach, a Will
opowiadal o ich spotkaniu z samozwanczym niedzwiedziobdjcg
i jego kompanami.

— Wczoraj wieczorem przybyt golgb pocztowy od Gilana -
powiedziat Halt. — Krél wzywa nas do Zamku Araluen.

— Czy to pilne? - zapytata Maddie.

Starsi zwiadowcy wymienili spojrzenia.

— Krélewskie wezwanie zawsze jest pilne — odpowiedziat Will. -
Czy powinniSmy wyruszy¢ od razu? — zapytal Halta.

Halt machnat przeczaco reka.

— Nie ma potrzeby sie spieszy¢ — powiedzial. — Ostatecznie nikt
nie mogt wiedzie¢, kiedy doktadnie wrdcicie ani kiedy dostaniecie te
wiadomos$¢. Mozemy wyjechaé¢ z samego rana. WysSpimy sie dzisiaj
i wyruszymy po wschodzie stonca.

Will skingt glowa.

— To dobry pomyst. Czy Gilan zasugerowat, o co moze chodzi¢?

— Napisat tylko ,Przyjezdzajcie jak najszybciej”. Spodziewam sie,
ze to wazna sprawa.

— Dlaczego tak myslisz? — zapytata Maddie.

Halt wzruszyt ramionami.



— Na to wskazuje ton wiadomosci. Poza tym listy przesytane przez
golebie pocztowe az za tatwo mogg nie dotrze¢ do celu — wyjasnit. —
Jesli sprawa jest delikatna, lepiej nie podawaé¢ szczegdtdow na
wypadek, gdyby wiadomos¢ trafita w niepowotane rece.

— Czy to prawdopodobne? - zapytata Maddie z oczywistym
powgtpiewaniem w glosie.

— W przesztoSci pozbawieni skruputéw ludzie szkolili sokoty, by
przechwytywaly lub zabijaty gotebie pocztowe — powiedziat Halt. —
Poufne informacje mogg by¢ bardzo cenne, jes$li dostanie je
nieodpowiednia osoba.

— Moze popelniamy btgd, wykorzystujgc jako postancéw gotebie —
zauwazyt Will. — Sg zbyt tagodne. Nie potrafig sie bronic.

— Iles lat temu probowaliSmy wyszkoli¢ kruki do przenoszenia
wiadomosci. Tylko najodwazniejsze sokoty oS$mielityby sie
zaatakowac kruka — stwierdzit Halt. — Ale to sie nie sprawdzito.

— Dlaczego? - zapytata Maddie, a siwowlosy zwiadowca ukryt
usmiech.

— Kruki sg zbyt gadatliwe — odparl. — Mimo najlepszej woli nie
potrafig dochowac¢ tajemnicy.

Maddie przewrdcita oczami tak, jak potrafig tylko nastolatki.

— Bywa, Ze udaje ci sie dobry zart, Halcie — powiedziata. — Ale nie
tym razem.

Halt dopit kawe i wstat.

— Mtodzi ludzie nie majg poczucia humoru — oznajmit z niejaka
godno$cig. Naciggnal na glowe kaptur i odwrécit sie do drzwi. -
Spotkamy sie o wschodzie storica — powiedziat. — Pauline wpadnie tu
poOZniej, zeby zabraé Sabe.

Pozegnali sie, po czym Halt dosiadt Abelarda i skierowat go na
waska Sciezke przez las. Will i Maddie patrzyli za nim, dopdki nie
zniknat za zakretem.

Will z namystem potart brode.

— To niezwykte — powiedziat bardziej do siebie niz do Maddie.

Z ciekawoscig przechylita glowe.

— Co takiego?

— Coz - powiedzial, wracajgc do niewielkiej chaty. — Halt jest juz
czeSciowo na emeryturze i nigdy nie jezdzil z nami na misje.
Zastanawiam sie, czemu Duncan wezwat do zamku calg naszg trojke.



Maddie zastanowita sie nad tym, ale nie znalazta odpowiedzi.
— Przypuszczam, Ze dowiemy sie tego na miejscu — powiedziata.
— Tez tak przypuszczam.




Aﬁle dlaczego Maddie? - zapytala nieco podniesionym glosem
assandra. — Dlaczego to wlasnie ona ma bra¢ w tym udziat?

Horace westchnat.

— Cassandro, rozmawialiSmy juz o tym...

Zona przerwala mu, zanim zdazyl powiedzie¢ co$ jeszcze.
Ignorujgc go, zwrdcita sie bezposrednio do ojca.

— Rozumiem, dlaczego chcesz wysta¢ Willa. Ostatecznie jest
najlepszym z twoich zwiadowcéw. Ale dlaczego Maddie ma z nim
jechac?

— Jest zwiadowczynia - przypomnial cierpliwie jej ojciec.
Wiedzial, o czym mysli Cassandra i wiedzial, Ze nie uniknie tej
dyskus;ji.

— Jest twojg wnuczkg — powiedziata Cassandra. — Jest tez druga
w kolejce do tronu. Ty za$ jeste§ gotow narazi¢ ja na
niebezpieczenstwo.

— Swiat jest niebezpiecznym miejscem — stwierdzit Duncan. —
Nawet dla ksiezniczek. Maddie postanowita dotgczy¢ do zwiadowcow
i prowadzi¢ takie samo zycie jak oni. Nie moge robi¢ dla niej
wyjatkow.

— Ale to bedzie ryzykowne! — zaprotestowata Cassandra.

— Tak samo ryzykowne bylo, kiedy wybratas sie wykupic¢ Eraka od
Tualegoéw. Tak samo ryzykowne byto, kiedy poptynetas do Nihon-Ja
na poszukiwanie Horace’a.

— To co innego! — zaprotestowata Cassandra. — Bytam...



— Byla$ nastepczynig tronu. Stwierdzitas, ze z tym przywilejem
wigze sie pewna odpowiedzialno$é. W taki sposéb musimy zy¢,
Cassandro.

— Nie rozumiem po prostu, dlaczego ona koniecznie musi jechad.
Niech Will sie tym zajmie. Poradzi sobie sam.

— Bedzie znacznie lepiej, jesli Maddie pojedzie razem z nim -
powiedziat cicho Gilan. Spodziewal sie, ze Cassandra bedzie sie
sprzeciwia¢ decyzji, by Maddie towarzyszyta Willowi w tajnej misji
na terenie Gallii. Wiedzial, co Cassandra mys$li o tym, Ze jej cérka
jest uczennicg zwiadowcoéw. Sprzeciwiatla sie temu od samego
poczatku i nawet teraz nie do konca to akceptowata.

Cassandra odwrdcita sie do niego.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytata gwattownie.

— Wedrujgcy w pojedynke cudzoziemiec bedzie budzi¢ wieksze
podejrzenia niz ojciec podrozujgcy z corkg. Tak wiasnie bedg
postrzegani. Mezczyzna, ktoremu towarzyszy corka, wydaje sie
stosunkowo niegrozny. Ostatecznie jaki ojciec Swiadomie narazatby
swoje dziecko na niebezpieczenstwo?

— Czyli przyznajesz, ze bedzie w niebezpieczenstwie? — zapytata
Cassandra.

Gilan skingt gtowa.

— OczywiScie, ze to przyznaje. Ona jest przeciez zwiadowczynig,
a to nieodtgczna czes¢ zycia zwiadowcy.

Cassandra otworzyla usta, zeby zaprotestowaé, ale Horace ja
uprzedzit.

— ZgodziliSmy sie na to, kiedy postanowita dotgczy¢ do Korpusu -
przypomniat. — Jest zwiadowczynig, nierzadko bedzie znajdowac sie
W niebezpiecznej sytuacji. Nie mozemy decydowa¢ o tym, co ma
robi¢. Nie mozemy sie upieraé, zeby wysytano jg tylko na misje
pozbawione ryzyka.

— Takich zresztg nie ma za wiele — zauwazyt Gilan.

Cassandra nie zamierzata jednak sie poddac.

— Ty sie na to zgodziteS. Ja od poczatku nie chciatam, zeby
zostawata zwiadowca.

— Ale mimo wszystko nim jest — oznajmit stanowczo jej ojciec. —
Zas$ jako zwiadowca musi podejmowac sie takze ryzykownych zadan.
W przeciwnym razie mogtaby juz teraz opusci¢ Korpus.



— Nie miatabym nic przeciwko — oznajmita z goryczg Cassandra.

— Wolatabys, zeby siedziala grzecznie w zamku, wprawiata sie
w robodtkach recznych i uczyta dworskiej etykiety? — zapytat Duncan.
— To marna szkota dla przyszlej krélowej. Sama tego nigdy nie
akceptowalas. Wiedziatlas, Zze musisz poznaé prawdziwy Swiat,
nauczy¢ sie dowodzi¢ i broni¢ swojego kraju w czasie wojny.

W glebi serca Cassandra wiedziata, ze miat racje. Jako mtoda
dziewczyna prowadzila ekscytujgce, czesto niebezpieczne zycie.
Podrézowala po $wiecie, brata udzial w bitwach i wielokrotnie
mierzyta sie z wrogami krélestwa. Mys$l o siedzeniu w bezpiecznym
Zamku Araluen byta dla niej niezno$na i wiedziata, ze nie moze
narzucac corce podobnych ograniczen. Jesli Maddie ma kiedys$ zostaé
krélowg, musi zna¢ prawdziwy Swiat wraz z jego
niebezpieczenstwami. Dzieki temu bedzie mogta odwaznie i madrze
rzgdzi¢ krajem. Cassandra wiedziata to wszystko, ale to nie znaczyto,
ze musiato jej sie to podoba¢. Skrzywila sie do trzech mezczyzn
siedzgcych naprzeciwko niej.

— Nie znosze, kiedy sie przeciwko mnie sprzymierzacie -
oznajmita.

Jej ojciec uSmiechnat sie ciepto.

— Teraz wiesz, jak ja sie czesto czutem — powiedzial. — Nie jest
latwo pozwoli¢, by twoja jedyna cérka wyruszyla w Swiat. Ale
wszyscy musimy przez to przejs¢. Doswiadczenia Maddie jako
zwiadowczyni sprawig, Zze w swoim czasie bedzie lepszg krélows.

Odwrécil wzrok i w tym momencie rozleglo sie dyskretne pukanie.

— Kto to?! — zawotat Duncan.

W otwartych drzwiach stangt jeden ze stuzgcych.

— Troje zwiadowcOw przybylo na wezwanie Waszej Wysokosci —
powiedziat.

Duncan machngt zapraszajgco rekg.

— Dziekuje, Milesie. Powiedz im, zeby weszli.

Stuzgcy otworzyt drzwi szerzej i odsungt sie na bok, zeby
przepusci¢ trzy osoby w szaro-zielonych pelerynach. Halt, Will
i Maddie weszli do komnaty — dziewczyna dwa kroki za starszymi
towarzyszami. Zatrzymali sie przed obszernym biurkiem Duncana,
a stuzgcy wycofat sie i zamknat za sobg drzwi.

Halt, jako najstarszy w grupie, odezwat sie pierwszy.



— Chciates$ nas widzie¢, panie?

Duncan podniost sie z miejsca, by ich powitad, i skrzywit sie lekko,
kiedy opart ciezar ciata na chorej nodze.

— Halt! Jak mito cie widzie¢! Ciebie takze, Willu, rzecz jasna.

Dla swojej wnuczki mial specjalny usmiech powitalny. Poczut
przyptyw dumy na widok jej stroju zwiadowcy. Chociaz nadal byta
uczennicyg, juz kilka razy dowiodta swoich umiejetnosci i odwagi.

— Maddie - powiedzial. — Mam nadzieje, Ze jeste§ grzeczng
dziewczynka.

Odpowiedziala mu szerokim usmiechem.

— Nie bardzo, dziadku - odparla.

Horace i Gilan podeszli, by powita¢ nowo przybyltych, wiec
komnate wypetnity ciepte stowa i gesty. Cassandra przez chwile
trzymatla sie na uboczu, ale potem podbiegta i usciskata Maddie, zbyt
roztrzesiona, by sie odezwac. Miata tzy w oczach.

Maddie, troche przyttoczona tak wylewnym powitaniem, byta nim
takze lekko zaskoczona.

— Mamo! - zawotata. — Spokojnie! — Spojrzata ponad ramieniem
Cassandry na ojca i uniosta pytajgco brwi. Machngt rekami w sposéb,
ktéry zrozumiata jako: ,Twoja mama jest troche zdenerwowana.
Pozwdl jej na to”. Skineta gltowg i odczekata kilka sekund, Zeby matka
sie uspokoita.

Cassandra w konicu zapanowata nad emocjami i wypuscita Maddie,
zeby mégt jg usciska¢ Horace. Will podszedt do nich powitaé
Cassandre. Podejrzewal, zZe wie, dlaczego tak emocjonalnie
zareagowata. Najwidoczniej on i Maddie majg zosta¢ wystani z jakgs
misjg i wlasnie tym Cassandra byta tak poruszona. Pomyslat, Ze to
nic nowego. Bywata nadopiekuncza, gdy chodzito o jej cérke.

— Bede sie nig opiekowa¢ - powiedzial cicho. Cassandra na
moment wtulila twarz w jego ramie, ale zaraz uspokoita sie i cofneta
z uSmiechem.

Powitania trwaty jeszcze kilka minut, zanim Duncan nie przywotat
obecnych do porzgdku. Zajeli miejsca wokét stotu i niecierpliwie
czekali na wyjasnienia. Krél bez dalszej zwtoki przeszedt do rzeczy.

— Willu, chciatbym, zeby$ wraz z Maddie pojechal do Gallii —
oznajmit.



Maddie i Will wymienili szybkie spojrzenia. Maddie pomyslata, ze
kiedy jest sie zwiadowcg, zZycie staje sie pasmem niespodzianek.

Will podrapat sie po brodzie.

— Do Gallii? — powtorzyt. — Co tam sie dzieje, Ze nas dotyczy?

& —a

Will siedzial wygodnie i kiwat glowg, kiedy Duncan skonczyt
wyjasniaé¢ powody, dla ktérych wezwat ich do Zamku Araluen.

— To ma sens — powiedziat. — Ojciec i corka podrézujgcy razem nie
zwrdcg na siebie zbyt duzej uwagi. Ludzie bedg mniej podejrzliwi,
niz gdybym byt sam.

— Tak witasnie pomys$lalem — oznajmit Gilan. — To sie sprawdzito,
kiedy szukali$cie porywaczy dzieci na wschodnim wybrzezu.

— Ale co nas obchodzg problemy w Gallii? — zapytata Maddie. -
Ostatecznie Philippe nie wyswiadczyt nam nigdy zadnej przystugi. —
Uswiadomita sobie, Ze to moglto zabrzmie¢ bezdusznie, wiec szybko
dodata: — To znaczy, przykro mi, Ze jego syn zostal porwany, ale to
chyba nas nie dotyczy?

— By¢ moze nie — odpart Horace. — Ale przypuszczalnie jest dla nas
korzystniejsze, by Philippe pozostal na tronie. Ten Lassigny moze
stanowi¢ problem, jesli zajmie jego miejsce, a nie ma watpliwosci, ze
takie sg jego zamiary. Im wiekszg zdobedzie wiadze, tym wiekszym
potencjalnym zagrozeniem bedzie dla nas.

Maddie skineta glowg, zgadzata sie z tokiem mys$lenia ojca.

Halt lekko zmarszczyt brwi.

— Panie — odezwat sie do Duncana. — Jak rozumiem, nie chcesz,
zebym jechat z Willem i Maddie. Dlaczego wiec mnie wezwates?

Duncan zawahat sie na moment, zanim odpowiedziat.

— Zawsze cenilem twoje opinie, Halcie. Musimy sie zastanowi¢,
jakiego przebrania majg uzywaé. Ostatecznie potrzebujg dobrego
powodu, by wedrowac¢ przez Gallie.

Halt powoli skingt glowg. Podejrzewal, Zze Duncan nie mowi
wszystkiego. W stosownym czasie dowie sie, o co moze chodzi¢, wiec
byt gotéw spokojnie czekaé, az krdl sam mu to powie.



I\I iedlugo pdzZniej narada dobiegla konca, zas tréjka nowo
zybytych dostata czas, zeby sie odswiezy¢ i zjeS¢ co§ po diugiej
podrozy. PéZniej Gilan, Halt, Will, Horace i Cassandra spotkali sie
w gabinecie Gilana, Zeby zaplanowaé¢ podr6z Willa i Maddie do
Gallii. Maddie nie musiala by¢ przy tym obecna, wiec poszia
poszuka¢ Ingrid, swojej dawnej pokojéwki i towarzyszki, ktéra byla
teraz jedng z wyzszych rangg dam dworu Cassandry. Duncan miat
inne sprawy, ktorymi musiat sie zajg¢ — krél nigdy nie préznowat —
ale wiedzial, ze jego dowddcy wymyslg skuteczny plan. Nie musiat
przejmowac sie jego szczegotami. Zdolnos¢ delegowania zadan byta
cechg dobrego przywodcy i charakteryzowata sposéb rzgdzenia
Duncana. Wybierat jako swoich podwtadnych ludzi godnych zaufania
i pozwalatl, by zajmowali sie r6znymi sprawami.

— Po co kupowac psa i samemu machaé¢ ogonem? — zwyk}l mawiac.

— Nie powinno sie moéwi¢ raczej ,,Po co kupowaé psa i samemu
szczekaC”? — zapytata raz Cassandra, kiedy byta mata.

Duncan wzruszyt ramionami.

— Szczeka¢, macha¢ ogonem... Psy robig jedno i drugie. Po co robi¢
cokolwiek z tego, jesli ma sie psa?

— Czyli bedziemy mie¢ psa? - zapytata z entuzjazmem, ale jej
ojciec potrzgsnat glows.

— Nie, na razie musze sam macha¢ ogonem — odpart. — Poza tym
kto z psami lega, ten z pchtami wstaje.

Tamtego wieczoru Cassandra poszta spac¢ jako bardzo zdumiona
dziewczynka.



Pigtka przyjaci6t siedziala w gabinecie Gilana na wiezy, a na stole
pomiedzy nimi stal duzy dzban kawy. Kiedy napelniono nig kubki
i szczodrze ostodzono miodem, zebrani rozsiedli sie wygodniej
i zaczeli dyskutowa¢ nad najlepszym sposobem pozwalajgcym
Willowi i Maddie podrézowac¢ po Gallii bez zwracania uwagi.

— Nie zdotacie udawa¢ miejscowych - stwierdzil Horace. -
JesteScie cudzoziemcami, ludzie bedg to zauwazac.

— Méwie po gallijsku — przypomniat Will.

Halt unidst brew. Sam moéwit ptynnie tym jezykiem i nauczyt go
Willa, wiec znat stabe strony bytego ucznia.

— Z koszmarnym akcentem araluenskim — stwierdzit. — Wystarczy,
ze powiesz ,dzien dobry”, a zorientujg sie, Ze jeste$ cudzoziemcem.
I to zanim jeszcze dotrzesz do ,,dobry”.

Will wzruszyt ramionami. Wiedziat, ze Halt miat racje. Nigdy nie
udato mu sie nauczy¢ gallijskiej wymowy.

— Cbz, nie mozemy po prostu jezdzi¢ po Gallii bez zadnego
powodu - zauwazyl. — Wtedy z pewnosScig zwrdcimy na siebie
uwage.

— Najlepszym sposobem na odwrécenie uwagi jest zwrdcenie jej
na co$ innego — powiedziat Gilan. Na jakie$ dziesie¢ sekund zapadta
cisza, kiedy sie nad tym zastanawiali.

— Musicie mie¢ jaki§ powodd, zeby podrézowa¢ - stwierdzita
w koncu Cassandra. — CoS, co odwroci uwage ludzi od tego, ze nie
jestescie miejscowi.

— Mozecie udawac, ze jesteScie druciarzami i naprawiacie garnki
i patelnie - podsungl Horace. Pozostali spojrzeli na niego ze
znuzeniem. Widzgc wyraz ich twarzy, roztozyt rece. — O co chodzi?

— Dlaczego zawsze kto$ musi to proponowac? — zapytat Gilan. -
Druciarze majg opinie ztodziejaszkow, a to oznacza, Ze ludzie bedg
ich uwaznie obserwowac.

Horace zmarszczyt brwi.

— Ale w romansach i sagach bohaterowie czesto przebierajg sie za
druciarzy! — zaprotestowat.

— Czesto walczg tez ze smokami i latajg na magicznych koniach -
przypomniat Will, a Horace musiat ustgpi¢, poniewaz wiedzial, ze
przyjaciel miat racje.



— Jestem pewna, ze nie wszyscy druciarze sg nieuczciwi -
powiedziala Cassandra. — Prawdopodobnie nieliczne czarne owce
sprawiajg, ze pozostali majg ztg stawe.

— Moze zrobimy sobie tabliczke z napisem: ,JesteSmy uczciwymi
druciarzami”? - zaproponowatl Will. - To na pewno pomoze.

Cassandra skrzywita sie gniewnie, kiedy sie uS§miechnat.

— Niezaleznie od tego, czy druciarze sg uczciwi czy tez nie, majg
takg reputacje, jaka majg, a ludzie zazwyczaj sg wobec nich
podejrzliwi — powiedzial Halt.

— Poza tym - dodat Will — co bedzie, jesli kto$ rzeczywiscie nam
uwierzy i poprosi, zebym naprawit dziurawy garnek? To zupeinie
poza zakresem moich umiejetnosci.

— To prawda — przyznat Halt. — Trudno nazwac cie ztotg rgczka. -
Potart z namystem brode. - Wiele lat temu, kiedy pojechates do
Macindaw, udawate$ rybatta. Moze datoby sie to powtorzyc¢?

Will zastanowit sie nad tym i powoli pokiwal glowg. Potrafit
catkiem dobrze gra¢ na mandoli i $§piewac przyjemnym, melodyjnym
glosem.

— To by sie moglo sprawdzi¢ — przyznal. — Wydaje mi sie, ze
pamietam jeszcze porady, jakich udzielat mi Berrigan.

Berrigan byt dawnym zwiadowcg, ktory musiat odejs¢ z Korpusu,
poniewaz stracit noge. Znalazt nowe zajecie i cel w zyciu jako rybatt
— wedrowny muzyk — i w przesztosci kilka razy brat udzial w misjach
szpiegowskich Korpusu.

— Pamietasz jeszcze, jak sie gra na lutni? — zapytat Halt.

Will popatrzyl na niego z uraza.

— To jest man... — zaczat, ale zorientowat sie, o co chodzi Haltowi,
wiec bez wiekszego powodzenia sprobowat ukry¢ uSmiech
i przytakngt. - Owszem. Mam jg nawet ze sobg — powiedziat.

Halt od lat starat sie go prowokowac, udajgc, Ze nie widzi réznicy
miedzy lutnig a mandolg. Zwykle mu sie to udawato.

Teraz jednak Will zmarszczyt brwi, kiedy co§ mu przyszio do
glowy.

— A co ma robi¢ Maddie? - zapytat.

Gilan wzruszyt ramionami.

— Nie moze ci towarzyszy¢? To znaczy, Spiewac razem z tobg?



— Czy ona umie $piewac? - zapytat Halt. Nie zauwazyl, ze
Cassandra i Horace odwrdcili spojrzenia, unikajgc kontaktu
wzrokowego z nim.

Will sie zawahat. Lubit swojg uczennice i nie podobato mu sie, ze
musi powiedzie¢ o niej co$ niekorzystnego.

— Jak ptak - rzucit w koncu.

Halt z satysfakcjg roztozyt rece.

— Céz, to problem rozwigzany.

Will jednak jeszcze nie skonczyt mysli.

— Ten ptak, o ktérym moéwie, to wrona — dodat niechetnie.

Horace i Cassandra pokiwali glowami.

Gilan nie byt przekonany.

— Daj spokdj, nie moze by¢ az tak Zle — powiedzial, ale rodzice
Maddie popatrzyli na niego.

— Jest az tak Zle — oznajmita w koncu Cassandra.

Gilan spojrzal na nig podejrzliwie. Uznal, Ze to moze by¢ pretekst,
pod jakim Cassandra miala nadzieje wylgczy¢é Maddie z udziatu
w misji. Will zauwazyl jego niezdecydowanie i uznal, ze najlepiej
bedzie, jesli Gilan przekona sie o tym na wlasne uszy.

— Jesli poSlesz po Maddie i poprosisz kogos, zeby przyniost moja
mandole, zademonstruje ci — zaproponowat.

Gilan wystal swojego asystenta, Nichola, ucznia drugiego roku,
zeby przyniost instrument i przyprowadzit Maddie. Nichol wrécit
z mandolg po pieciu minutach. Kilka chwil pdZzniej pojawita sie
Maddie.

Will stroit wlasnie o$Smiostrunowg mandole, kiedy dziewczyna
weszla. Na jej twarzy malowala sie ciekawos$¢. Domys$lata sie, ze
uczestnicy narady wpadli na jakiS pomyst dotyczacy tego, jak ona
i jej mentor majg podrézowa¢ po Gallii. Z wyraznym
zainteresowaniem popatrzyta na trzymany przez Willa instrument.

— Padl pomyst, zebySmy podrdzowali jako rybatci — powiedzial. -
Ja bede grat i oboje bedziemy Spiewac.

Maddie pokiwata gtowq.

— Swietny pomyst.

Will popatrzyt na instrument, zeby unikng¢ jej entuzjastycznego
spojrzenia. Podobnie jak wielu niemuzykalnych ludzi, Maddie nie
miata pojecia o tym, ze falszuje.



— Pamietasz stowa Gwizdzgcego mitynarza? - zapytal, a ona
pokiwata glowg. Will brzeknal jedng strung. - Dolgcz do mnie
w refrenie.

Zagrat zgrabnie przygrywke i zaczagt Spiewac.

Byt sobie raz mtynarz z Wierzbowej Kipieli
Tak gwizdat, jak zescie jeszcze nie widzieli...

Tu musial przerwa¢, poniewaz Halt wuniést rece, zeby
zaprotestowac.

— Zaraz! Zaraz! Nie tak szybko z tym wozem! — powiedziat.

Will popatrzyl na niego zaskoczony.

— Cos$ nie tak?

Halt z przekonaniem pokiwat gtowg.

— Owszem, co$ jest nie tak. Jak mozesz zobaczy¢ gwizdanie?
Rozumiatbym, gdyby byta mowa o gwizdku, ale tu chodzi o dzwiek
wydawany przez tego catego mtynarza, prawda?

— Owszem - zgodzit sie Will.

— W takim razie powinno by¢ ,Tak gwizdat, jak ZeScie jeszcze nie
styszeli”.

— Ale tak idg stowa tej piosenki.

— Céz, jak widaé, nie majg sensu — oznajmit gorgco Halt. — Sg
absurdalne.

— To jest piosenka, Halcie. Licentia poetica.

— Ludzie zawsze tak mowig, jak coS jest glupie. To glupia
piosenka.

— Moge zamiast tego zaSpiewal Piesn o Halcie Siwobrodym... —
zaproponowat Will. Przez dtuzszg chwile mierzyli sie wzrokiem. Halt
nienawidzit tej piosenki. W koncu unidst rece, dajac znak, ze sie
poddaje.

— No dobrze, Spiewaj dalej o tym widzialnym gwizdzie -
powiedziat.

Will kontynuowat od miejsca, w ktérym przerwat.

Umiat gwizdac jak kos i gwizdac jak szpak,
A gdy ktos go zapytat, odpowiadat mu tak...



Halt znowu podnidst reke, wiec Will wurwal, troche
zniecierpliwiony. Zaden $piewak nie lubi, zeby co chwila mu
przerywac, a on podejrzewal, ze Halt robi to specjalnie.

— Co znowu? - zapytat oschle.

— O co go zapytal? — zainteresowat sie Halt.

Will skrzywit sie do swojego mentora.

— Zaraz do tego dojdziemy - zapewnil. — JeSli przestaniesz mi
przerywac, dowiesz sie, o co go pytano.

— Céz, w takim razie kontynuuj — powiedzial Halt bez cienia
skruchy, a Will odetchngt gteboko i $piewat dale;j.

Tajnikow mej sztuki nie bede tu kryt:
Stul wargi i dmuchnij, na ile masz sit!

Skingt glowg na Maddie, Zeby razem z nim Spiewala refren.
Wigczyla sie z imponujgcg energig.

Gwizdz gtosno i mocno,
Nie bede tu kryt.
Gwizdz gtosno i mocno,
Na ile masz sit!

Will ostatni raz uderzyt w struny i piosenka sie skonczyta. Maddie
wyczekujgco popatrzyta na publicznosé.

— Co o tym mySlicie? — zapytala.

Przez dluzszg chwile nikt sie nie odzywat, az w koncu Gilan
powiedziat cicho:

— Wielkie nieba...



Will wskazat drzwi prowadzgce do poczekalni przed gabinetem
Glana.

— Maddie, mozesz nas zostawi¢ na chwile, zebySmy mogli
porozmawiac? - poprosil. Dziewczyna wzruszyla ramionami
i wyszta. Kiedy tylko zamknety sie za nig drzwi, pozostali wymienili
spojrzenia. Halt, ktory nie mial szczegllnie wyrobionego ucha,
zmarszczyt brwi z namystem.

— Jak rozumiem, nie wypadto to najlepiej? — upewnit sie.

Cassandra uniosta brwi. Byla matkg, a matki nigdy nie chcg méwié
niczego ztego o swoich dzieciach.

— Moze jest odrobine lepsza niz w przeszloSci — powiedziata
ostroznie.

Horace roze$miat sie ironicznie.

— Naprawde tak myslisz?

Cassandra niechetnie potrzgsneta gtows.

— Czyli jest do niczego? — podsumowat Halt.

— Nie chodzi o to, ze sie nie stara — zapewnita go Cassandra. — Nie
brakuje jej entuzjazmu.

— To nalezy rozumie¢ jako ,jest bardzo glosna” — wtrgcit Horace,
a Cassandra rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Ujmijmy to w ten sposob, Halcie — powiedzial Gilan. — Maddie
mogtaby stac sie wielkg mistrzynig gildii fatszujgcych.

— To sie nazywa ,,mie¢ drewniane ucho” - dodat Will. - Czasem
Spiewamy razem wieczorem, po obiedzie. Przyznaje, ze nie brakuje



jej entuzjazmu. Umie $piewac bardzo gtosno. I falszuje dostownie
kazdg nute. Mija sie z nig o kilometr.

— Wystarczy — warkneta Cassandra. — UstaliliSmy, ze nie jest
najlepszg Spiewaczkg. Mozemy juz zostawic ten temat?

— Przepraszam. - Will teatralnym ruchem podnidst rece
w obronnym gescie.

— COz, skoro nie moze by¢ wedrowng muzykantky, to co jej
zostanie? — zapytal Halt, poniewaz wyczul, Ze rozmowa wkracza na
grzgski grunt. W komnacie znowu zapadta dtuga cisza.

— Moze Malloy by nam pomégt? - zaproponowat w koncu Gilan.

— Malloy? Blazen taty? — zapytata Cassandra.

— Jest nie tylko krélewskim btaznem - wyjasnit Gilan. — Malloy
odpowiada za dostarczanie rozrywki mieszkaricom zamku. Zatrudnia
artystow, ktorzy wystepuja przed krélem. Sam takze ma wiele
talentéw. Jest oczywiscie btaznem, ale potrafi taniczy¢ i naprawde
dobrze Spiewa¢. Umie tez zonglowaé. Moze on potrafitby
podpowiedzie¢, co Maddie mogtaby robic.

Will wzruszyt ramionami.

— Nie zaszkodzi sprébowac.

Gilan zadzwonil malym dzwonkiem, ktéry mial na biurku, by
wezwac Nichola. Mtody uczen otworzyt drzwi i wszedt do §rodka. Zza
jego plecow Maddie patrzyta na nich wyczekujgco.

— Jeszcze kilka minut, Maddie — zapewnit jg Gilan. Zwrocit sie do
Nichola: — Czy mégltbys sprowadzi¢ tu Malloya? — Zastanowit sie nad
tym poleceniem. Nichol miat szesnascie lat, a szesnastolatkowie nie
byli wcieleniem taktu. — Przekaz mu moje wyrazy uszanowania
i zapytaj, czy zechcialby poswieci¢ nam kilka minut — poprawit sie.

Nichol jako szesnastolatek mial typowy dla tego wieku dar
ostentacyjnego okazywania znudzenia. Byl mistrzem przewracania
oczami i wzdychania. Teraz zrobit jedno i drugie.

Méwil w ten sposéb jasno: ,PrzyprowadZ Maddie. Przynie$
mandole. Przyprowadz Malloya...”.

— Tak jest — odpowiedziat bez entuzjazmu i wycofat sie z komnaty.

— Co6z za radosny mtodzieniec — zauwazyt Will.

Gilan skingt gltowa.

— Nie podoba mu sie, Ze siedzi tutaj jako moj asystent do spraw
papierkowych — powiedzial. — Bede musiatl niebawem zadba¢, Zeby



zdobyl doswiadczenie w terenie.

— Przyslij go do mnie. — Will uSmiechnat sie zlowieszczo. — Na
pewno zdobedzie doswiadczenie.

Gilan sie uSmiechngt. Pomyslat, ze po kilku tygodniach u Willa
Nichol moze zaczg¢ teskni¢ do Zamku Araluen.

— Moze tak zrobie. To w gruncie rzeczy dobry dzieciak, ale ta praca
potrafi by¢ okropnie nudna.

— Ha! - prychnat Will.

Cassandra usmiechneta sie do niego.

— Kiedy zmienites sie w zgryzliwego staruszka? — zapytata.

Will wskazat kciukiem Halta.

— Jakie$ pie¢ minut po tym, jak go poznalem - oznajmit. — To on
nauczyt mnie wszystkiego, co umiem.

— Na szczescie — odpart z uSmiechem Halt — nie nauczylem go
wszystkiego, co sam umiem.

Kilkanascie minut poZniej Nichol powrdcit, zapukat do drzwi
i wszedt do gabinetu.

— Blazen Malloy juz jest, sir — powiedziat do Gilana. By¢ moze
wyczul wezes$niej poirytowanie Willa, poniewaz byt teraz rzeczowy
i energiczny, a jego oczy nie wykonywaty dziwnych sztuczek.

Gilan uSmiechnat sie do niego.

— Dziekuje, Nicholu. Zapro$ go tutaj. Przyslij nam takze Maddie.

Btazen byt wysoki i szczupty, ale o atletycznej budowie, z wagskimi
biodrami i szerokimi ramionami. Byt gtadko ogolony, co podkreslato
wystajgce kosci policzkowe i orli nos. Mial na sobie stonowang
wersje tradycyjnego stroju btazna - kaftan w zielono-czerwone
romby oraz zoblte rajtuzy, a takze dlugie szpiczaste buty bez
dodatkowych pomponoéw i dzwonkéw. Na krétko przycietych wiosach
nosit filcowg czapke zamiast tradycyjnego nakrycia glowy
ozdobionego dzwonkami i b}yskotkaml

Byt pieknie umlgsmony i poruszat 51e; z wdziekiem. Will,
przygladajagc mu sie, doszedt do wniosku, ze Malloy mialby szanse
z kazdym wojownikiem - i nie mylit sie;. Malloy w razie potrzeby
potrafil postugiwac sie mieczem z przerazajgcg predkoscig i precyzjg.

Gilan przedstawil obecnych. Malloy znat oczywiscie Cassandre
i Horace’a. Rozpoznawal tez Maddie, ale zgodnie z przyjetym
protokotem udawat, ze widzi w niej tylko uczennice zwiadowcéw,



a nie drugg osobe w kolejce do tronu. Od niedosztego przewrotu
patacowego Dimona wiekszos$¢ wyzszego rangg personelu na zamku
wiedziala o podwdjnej tozsamosci Maddie. Panowata jednak
milczgca zgoda, Ze nie wypada tego zauwaza¢ ani tez o tym
dyskutowad. Jesli ubierata sie jak zwiadowca, byta po prostu Maddie.
Jesli pojawiata sie w eleganckiej sukni, stawala sie ksiezniczkg
Madelyn.

— Potrzebujemy twojej rady, Malloyu - zaczat Gilan. — Will musi
jecha¢ na misje w przebraniu rybatta. Potrafi gra¢ na mandoli
i Spiewac.

Malloy skingt Willowi glowa.

— Styszalem, Ze jeste$ obdarzony prawdziwym talentem, sir -
powiedziat.

Will sie uSmiechnat.

— Nie narzekam.

— Maddie ma jecha¢ z nim - ciggngt Gilan. — Ale dla niej takze
musimy wymysli¢ jakas role.

— Moge Spiewac¢ razem z Willem, prawda? - wtrgcita Maddie,
rozgladajgc sie po obecnych. Przez chwile nikt jej nie odpowiadat.

W koncu odezwat sie Halt, z rzadko okazywanym taktem.

— Masz przyjemny glos, Maddie, ale... nie w kategoriach
profesjonalnych. — Bardzo lubil Maddie i nie chciatl jej zawstydzac.

Dziewczyna wydawata sie troche rozczarowana, ale skineta gtowa.

— Skoro tak moéwisz. Jesli uwazasz, ze to by co$ dato, moge
pocwiczy¢.

— Zobaczmy, co zaproponuje Malloy — powiedzial Halt. — On jest
ekspertem.

Malloy skingt szybko glowg. Przez lata spedzone w zamku
zdarzalo mu sie czasem styszeé, jak Maddie $piewa. Stangt teraz
przed nig i zmierzyt jg wzrokiem od stop do gtéw.

— Hmm. Wydaje sie, ze jeste$ dos¢ sprawna — powiedziat. - Moze
akrobacja? Jak sobie z tym radzisz? To co$, czego w miare szybko
mogltbym cie nauczy¢. — Popatrzyt na Gilana. - Wnosze, zZe to pilna
sprawa, tak? — zapytat. Wiedzial, ze tak zazwyczaj byto w przypadku
misji zwiadowcéw.

— Tak — odpart Gilan. — Musi by¢ gotowa w kilka tygodni.

Will podnidst reke, zanim Malloy zdgzyt rozwing¢ mysl.



— Akrobacje mogg nie by¢ dobrym pomystem - powiedzial. -
Maddie jest bardzo sprawna i zwinna, z doskonatym wyczuciem
rownowagi, ale kilka lat temu zostala raniona oszczepem i ma
odrobine sztywne biodro.

— Czy sprawia ci to bol? - zapytal Malloy.

Maddie wzruszyta ramionami.

— Zazwyczaj nie. Ale po dtuzszym treningu lub gdy sie zmecze,
czuje, ze sztywnieje. — Rozlozyta przepraszajgco rece. — Przykro mi.

— To nie twoja wina - odparl Malloy. — Poprosze Sanne, Zeby
rzucita na to okiem.

— Sanne? Kto to taki? — zapytata Maddie.

— Jedna z moich ludzi. Ma potréjng specjalizacje: zonglerka,
akrobacja i rzucanie nozami. MozZe uda jej sie nauczy¢ cie
zonglowania, chociaz w tak krétkim czasie nie wyjdziesz poza
podstawy. Potrzebujemy czegos wiecej, jesli ludzie majg uwierzy¢, ze
zarabiasz w ten sposOb na zycie.

— Maddie umie rzucaé¢ nozem — zauwazy? Gilan, co zainteresowato
Malloya.

— Naprawde? Jak dobrze?

Maddie popatrzyta pytajgco na Gilana. Zwiadowca wskazat portret
jednego z przodkéw Duncana, wiszgcy na $cianie za biurkiem.

— Pokaz mu.

Maddie siegnela do podwdjnej pochwy przy lewym boku.
Zamachneta sie do tylu jednym ptynnym ruchem, a potem szarpneta
reke do przodu. Rzucony noéz zal$nil w $wietle, koziotkujac przez
calg dlugos¢ komnaty, a potem z gluchym dzwiekiem wbit sie
doktadnie pomiedzy oczy wiekowego rycerza na portrecie.

— Tak dobrze - powiedziat Malloy. — Mysle, Zze moglibySmy to
wykorzystad.

— Prapradziadek Hesperus stracit troche na urodzie — zauwazyta
Cassandra.

Gilan sie uSmiechnat.

— Nigdy nie przepadatem za tym obrazem.



Nastgpnego ranka Maddie, na polecenie Malloya, zjawita sie
zBrojowni na pierwszym pietrze donzonu. Czekajgc, rozgladata sie
wokoét. Nie byla w tej dlugiej, pustej sali od ostatniego pojedynku
treningowego jej matki z Dimonem przed rebelig Czerwonych Lisow.
Sala byla obszerna, ale dobrze oswietlona przez wysokie okna
ciggngce sie wzdluz poludniowej Sciany. Na jednym konicu, na
stojaku, czekaly bron i zbroje do treningu - drewniane miecze,
topory i halabardy, a takze watowane kurtki i skdrzane helmy
z metalowg siateczkg majgcg chroni¢ twarz. Na potrzeby bardziej
realistycznych ¢wiczen przygotowano takze stojak ze stalowymi
mieczami.

Maddie zauwazyla, zZe miecze miaty zaokrgglone czubki i stepione
ostrza. Uznata, Ze nie sg zbyt realistyczne.

Drewniana podloga zostala wydeptana na przestrzeni lat przez
tysigce stdp, poniewaz wojownicy od pokolen ¢wiczyli tu swoje
umiejetno$ci. Deski w wielu miejscach byly ponacinane Ilub
poobijane, to zbyt energicznie wyprowadzone ciosy nie trafity w cel
i uszkodzily podloge. Takie miejsca wygladzono piaskiem
i wypetniono, ale pozostawaty widoczne.

— Dzien dobry. Jestem Sanne. Malloy poprosit mnie, Zebym z tobg
popracowata.

Maddie odwrécita sie na dzwiek tych stéw. Sanne okazala sie
mtodg kobietg po dwudziestce. Byla drobna, ale niezwykle sprawna,
z wyrobionymi mie$niami. Wymawiata swoje imie ,Sana”. Miata



przyjemne, regularne rysy, a jej ciemnoblond, siegajgce do ramion
wlosy opadaty grubg falg na prawg strone twarzy.

Miata na sobie dtugi kaftan w tworzgce tradycyjny wzér romby —
czerwone, zielone i z6tte. Do tego wlozyla zétte rajtuzy i czerwone
skorzane buty do kostek. Maddie zauwazyla, ze buty nie byly
w typowym dla btaznéw kroju, z zawinietymi do gory noskami
i dzwoneczkami. Przypomniata sobie, ze Malloy zapowiedziat, ze
bedzie pracowac¢ z akrobatkg. Prawdopodobnie dlugie, zawiniete
noski przeszkadzalyby w popisach akrobatycznych.

Zanim Maddie zdgzyta odpowiedzieé, Sanne zapytata:

— Jeste$ ksiezniczkg Madelyn, prawda?

Maddie uSmiechnetla sie i potrzgsneta gltows.

— Nazywaj mnie Maddie — powiedziata.

Zrobita krok do przodu i wyciggneta reke. Sanne szybko nig
potrzgsneta, ale Maddie zdazyta zauwazy¢ site i stanowczos$c¢
uscisku. Akrobatka przygladala sie jej teraz z zainteresowaniem.
Maddie byta ubrana podobnie do niej, w dtugi kaftan i rajtuzy, ale
wybrata bardziej stonowane kolory - spokojng zielen i braz,
kontrastujgce z jaskrawymi rombami na stroju Sanne.

— Nie wygladasz jak ksiezniczka — zauwazyta Sanne.

Maddie wzruszyta ramionami.

— Od jakiego$ czasu jestem uczennicg zwiadowcéw — wyjasnita
i dodata: — Ale to powinno pozostac tajemnicg.

Sanne zmarszczyta brwi.

— A tak - powiedziala. — To ty pokrzyzowata§ Dimonowi szyki
pottora roku temu, prawda?

Jej ciekawos$¢ zaczela sie teraz miesza¢ z szacunkiem. Maddie
westchneta. Po tym, jak odegrata wazng role w doprowadzeniu do
kleski Klanu Czerwonego Lisa, wiedziata, ze trudno jej bedzie
zachowywaé swojg tozsamos$¢ w catkowitej tajemnicy — szczegdlnie
wsréd pracownikéw Zamku Araluen.

— Wiele o0s0b pokrzyzowalo mu szyki - przypomniata. -
W szczegdlnosci moja matka. Ale tak jak moéwitam, nie ujawniamy
publicznie mojej roli zwiadowcy.

Sanne skineta glowg, poniewaz rozumiata, z czego to moze
wynikaé. Byloby ryzykowne, gdyby zbyt wiele o0séb wiedziato
o podwdjnej tozsamosci Maddie.



— Bede o tym pamieta¢ — obiecata. Kwestia tozsamos$ci Maddie
zostala juz wyjasniona, wiec Sanne przeszta do rzeczy. - No dobrze,
w czym moge ci pomdc? Malloy powiedzial, Ze mam cie wyszkoli¢ na
rybattke.

— Jade na misje razem z moim mentorem, Willem Treaty — zaczela
Maddie. Zauwazyla, ze na dzwiek imienia Willa, Sanne otworzyta
szerzej oczy. Nauczyciel Maddie byt w Araluenie stawng postacia,
niemal zywg legendg, podobnie jak wczes$niej Halt, chociaz mato kto
osobiscie spotkal ktorego$ z nich. W efekcie o obu zwiadowcach
krazyty nieprawdopodobne historie. Ludzie méwili, ze sg wysocy jak
olbrzymi, potezni i umiesnieni. Prosci ludzie rozpowiadali takze po
wsiach, ze zwiadowcy potrafig pojawiac sie i znika¢ na zyczenie i sg
biegli w sztuce czarnoksieskiej.

W rzeczywistosci, chociaz obaj mieli wyrobione mie$nie ramion
i plecéw od wieloletnich ¢wiczen z diugimi tukami, byli, podobnie
jak wiekszo§¢ zwiadowcéw, nizsi od przecietnego mezczyzny.
Przypisywana im zdolno$¢ pojawiania sie i znikania stanowila
rezultat treningu, umiejetnosci maskowania oraz wykorzystania
szaro-zielonych, cetkowanych peleryn, ktére pozwalaty im wtapiaé
sie w zielen lasu. Wszyscy zwiadowcy wiedzieli, ze kluczem do tego,
by nie da¢ sie zauwazy(, bylo pozostawanie w bezruchu nawet
wtedy, gdy wydawato sie, Ze nieprzyjaciel musiat ich dostrzec.
W dziewieciu przypadkach na dziesie¢ niczego tak naprawde nie
zauwazal.

Maddie zawsze bawito obserwowanie ludzi, ktérzy po raz pierwszy
spotykali Willa. Wida¢ bylo ich niedowierzanie, a nawet
rozczarowanie.

Wyraz ich twarzy mowit jasno: ,,To ma by¢ ten wielki Will Treaty?
To chyba jakas pomytka!”.

— Mamy podrézowaé przebrani za rybaltéw — mowita dalej. — Will
bedzie udawa¢ minstrela. Potrafi catkiem dobrze gra¢ na mandoli
i Spiewac.

— A ty? — zapytata Sanne.

Maddie sie zawahala.

— Nie umiem gra¢ na mandoli — powiedziala. Nie wspominata
o $piewaniu, poniewaz zaczynata podejrzewaé, ze nie idzie jej to tak
dobrze, jak jej sie wydawalo. Z ulgg przyjela to, ze Sanne nie



ciggnela tematu. Akrobatka zmierzyla jg badawczym wzrokiem,
a potem obeszta dokota.

— Wydaje sie, Ze jeste$ sprawna — powiedziata bardziej do siebie. —
Czy umiesz robi¢ koziotki?

— Nie jestem pewna. Ja...

Sanne przerwata jej szybkim machnieciem reki.

— Sprébuj czego$ takiego - polecita i polozyla na poditodze
skorzang torbe, ktérg miata do tej pory na ramieniu.

Bez zadnego przygotowania zrobila trzy szybkie kroki, wybita sie
wysoko w gére i obrdcita, robigc salto w przéd. Wylagdowata na obu
stopach prawie bezglosnie i utrzymujgc idealng réwnowage.

Maddie zauwazyla, ze podeszwy czerwonych butéw akrobatki sg
z miekkiej skory, czemu po czesci zawdzieczala tak ciche lagdowanie.
Odetchneta gteboko, przygotowatla sie, a potem skoczyta do przodu,
wybijajgc sie wysoko w powietrze i podkulajgc gltowe, Zeby zrobic
salto.

Wyszto jej to calkiem dobrze, chociaz znajdowata sie znacznie
blizej podtogi niz Sanne, a jej palce musnety deski.

Kiedy jednak wylgdowata, kontuzjowane biodro zawiodto jg troche
i potkneta sie, robigc trzy kroczki, zeby ztapa¢ réwnowage. Sanne
zmarszczyta brwi. Maddie zaklela pod nosem. Miala nadzieje, ze
biodro wytrzyma taki wysitek. Poklepata sie po nim.

— Mam troche sztywne biodro - wyjasnita. — Kilka lat temu
zostalam raniona wtdcznig i nigdy nie wrécitam do peinej formy.

Sanne z namystem przygryzta wargi.

— Hmm. Rozumiem. To powazny problem w przypadku akrobacji.
Gdyby$Smy miaty czas, moglyby$my cos$ na to poradzi¢, chociaz to by
byto bolesne. Zgodzitabys sie sprébowac?

— Nie obawiam sie bolu — odparta Maddie. — Ale czas nam nie
sprzyja. Mamy najwyzej kilka tygodni. Moze po powrocie bede mogta
popracowac nad uruchomieniem tego biodra.

— C6z, w kilka tygodni nie damy rady — przyznata Sanne. — Lepiej
zastanéwmy sie nad czyms$ innym. Umiesz cho¢ troche zonglowac?

— Dwoma piteczkami — powiedziata Maddie. — Nie wiecej.

Sanne nie odezwata sie ani stowem. Siegnetla, pochylajgc sie po
torbe, lezgcg na podlodze, wyjeta dwie miekkie piteczki do



zonglowania i rzucitla je Maddie. Skineta glowg z nieukrywang
aprobatg, widzgc, ze mtoda zwiadowczyni ztapata je zgrabnie.

— Na razie niezle — ocenita. — A teraz zobaczymy, jak dobra w tym
jestes.

Maddie wzieta po jednej pileczce w kazdg dlorn i zaczeta.
Podrzucita piteczke lewg rekg, rzucita te z prawej dioni poziomo do
lewej, a potem zlapata pierwszg piteczke prawg dilonig. Powtarzata
to, pozwalajgc, by obie piteczki krazyty w gére i w dét.

Po kilku powtérzeniach Sanne uniosta reke, dajgc jej zna¢, ze
moze przerwac.

Maddie ztapala piteczke i czekata na opinie. Uwazata, Ze catkiem
dobrze sobie radzita. Tylko z dwoma piteczkami, ale mimo wszystko
niezle.

— Dobrze, a co to bylo? — zapytala Sanne.

Maddie popatrzyta na nig zaskoczona.

— Zonglowatam - powiedziala.

Sanne potrzgsneta glowa.

— Nie. Rzucata$ do gory jedng piteczke i przerzucatas drugg do
wolnej reki. Wiekszos¢ ludzi mysli, Zze to zonglowanie. TO jest
prawdziwe zonglowanie.

Kobieta bez zadnego wysitku rzucita obie piteczki w powietrze
w przeciwnych kierunkach. Te z lewej dtoni tak, by spadta do prawej
reki, a te z prawej odrobine pdzniej, tak ze mineta sie w powietrzu
z drugg i spadta do lewej reki. Ztapang piteczke rzucata natychmiast
znowu, w rytmie raz, dwa, trzy, cztery. Pileczki lecialy wysoko do
géry i zataczaty tuk nad jej gtowq.

Po kilku powtérzeniach Sanne przerwata i przechylila glowe, zeby
spojrze¢ na Maddie.

— Zobaczmy, czy zdotamy cie tego nauczy¢ — powiedziata.




No dobrze - powiedziala Sanne. — Musisz zapamieta¢ kilka
eCzy. — Polozyla dlonie na ramionach Maddie i $ciggnela jej
lopatki. Przesuneta dziewczyne tak, zeby stata doktadnie przed nig.

— St6j swobodnie i pewnie, z lekko ugietymi nogami i stopami
ptasko na podtodze. Teraz wez piteczke do kazdej reki.

Maddie wykonata polecenie, patrzgc wyczekujgco na Sanne.

— RozluZnij sie. Zaczynasz sie spinac. Przyciggnij tokcie do ciata
tak, zeby skierowa¢ przedramiona do przodu pod Kkagtem
dziewiecdziesieciu stopni. — Zaczekata, az Maddie przyjmie wlasciwg
pozycje. — Teraz rzu¢ piteczke z prawej reki w gére ponad glowe tak,
zeby ztapad jg lewg reka.

Maddie postuchata. Piteczka spadta w jej lewg dton. Zwiadowczyni
popatrzyta na Sanne, ktéra skineta glowg z aprobatg.

— Dobrze. Teraz rzu€ jg z powrotem do prawej reki.

Maddie znowu podrzucita piteczke, ale tym razem musiata
wyciggngé reke, zeby jg zlapaé, poniewaz spadla jakie$ trzydziesci
centymetréw przed nig. Sanne uniosta dlon, dajgc jej znaé¢, zeby
przestata.

— Widzisz? - zapytatla. — Musisz wyciggngé reke, zeby zlapaé
piteczke. To znaczy, ze rzucitas jg za daleko do przodu. Piteczki
powinny pozostawa¢ w jednej plaszczyZnie i poruszaé¢ sie tylko
w gore i w dot, tak zeby lgdowaty w twojej dtoni bez koniecznos$ci
tapania. Sprébuj znowu.

Maddie zrobita to, marszczgc brwi w skupieniu i pilnujgc, zeby
rzuci¢ piteczke pionowo w gore. Tym razem spadita dokladnie w jej



dton.

— Lepiej. Powtorz to.

Rzut, lot, pacniecie. Po raz kolejny piteczka wylgdowata prosto
w dtoni Maddie. Rzucita jg znowu w drugg strone.

— Dobrze - pochwalita Sanne. — Nie przerywaj. Raz. Dwa. Trzy.
Cztery. Raz. Dwa. Trzy. Cztery. Rzué. Ztap. Rzu¢. Ziap.

Przestata odlicza¢ rytm, ale Maddie nadal rzucata i tapata pitke,
liczgc potgltosem.

— Mozesz liczy¢ gtosno, jesli wolisz — powiedziata Sanne.

Za sibdmym razem Maddie rzucita piteczke znowu za daleko do
przodu i wyciggneta reke, zeby jg ztapac, ale nie zdotata tego zrobic.
Zakleta cicho, gdy piteczka uderzyta o podtoge.

Sanne podniosta jg i rzucita do Maddie. USmiechnela sie ze
wspolczuciem.

— To najwieksza trudnosé¢, z jakg musisz sobie poradzi¢ -
powiedziata. — Ale niedtugo ci sie uda.

Maddie znowu zaczela sekwencje.

— Nie rozumiem, czemu nie uzywacie pileczek, ktére by sie
odbijaly — mrukneta pod nosem. Piteczki byly ze skéry, wypelnione
czyms$, co w dotyku przypominato ziarna zboza.

— Céz, gdyby tak bylo, biegatabys za nimi po calej sali — odparta
Sanne. Popatrzyta, jak Maddie rzuca piteczke jeszcze kilka razy,
a potem zatrzymata jg gestem uniesionej reki. — Dobrze. Rzucasz juz
dos¢ réwno, chociaz troche za wysoko. Sprobuj przerzucac je tuz nad
glowa.

Wreczyta Maddie drugg piteczke.

— Sprobuj teraz z dwoma. Rzu¢ pileczke prawg reka, a kiedy
znajdzie sie na wysokosci twojej glowy, rzué piteczke z lewej reki,
zeby przeszta pod nig. Powinna$ podrzuci¢ obie na te samg
wysokosc.

Maddie ustawita sie i przygotowata na nowe wyzwanie.

— Nie spinaj sie — przypomniata Sanne. — Sekret Zonglowania nie
polega na tapaniu, tylko na rzucaniu. Jesli bedziesz rzucaé¢ piteczki
prawidlowo i w jednej ptaszczyznie, same z siebie wylgdujg w twoich
rekach. Gotowa?

— Gotowa - odparta krotko Maddie, skoncentrowana na tym, co
ma przed sobg.



— Pamietaj, jesli bedziesz je rzuca¢ prawidlowo, nie musisz na nie
patrze¢. Pozwdl, zeby lataly przed tobg. A teraz raz, dwa, trzy,
ZaCZynasz.

Rzut, rzut, chwyt, chwyt.

— Doskonale! Jeszcze raz.

Raz. Dwa. Trzy. Cztery.

Maddie usmiechneta sie triumfalnie, kiedy druga piteczka spadta
w jej prawa reke, zamykajgc sekwencje.

Sanne skineta glowg z aprobatg.

— Dobrze. A teraz rzu¢ najpierw piteczke z lewej dtoni.

Maddie zawahata sie na moment, przestawiajgc sie na dzialanie
w drugg strone. Potem wykonata polecenie.

Raz. Dwa. Trzy. Cztery.

Druga piteczka spadta w jej lewg reke, a Maddie omal jej nie
upuscita.

— Sprobuj jeszcze raz w ten sposdb — polecita Sanne.

Tym razem Maddie wykonata sekwencje bez upuszczenia piteczki.
Sprébowatla jeszcze raz, a potem kolejny. Za trzecim razem druga
piteczka poleciata za daleko do przodu. Zwiadowczyni zdotata jg
ztapaé, ale musiala przerwad, poniewaz zgubila rytm. Przygryzia
wargi z irytacjqg.

— Spokojnie. Dobrze ci idzie.

— Tyle ze ile razy wydaje mi sie, ze juz wiem, co robie, rzucam
piteczke za daleko do przodu - odparta Maddie.

— Sprobuj ¢éwiczy¢, stojgc przy Scianie — poradzila Sanne. — To
moze pomoc.

Maddie przemyslala to i skineta glows.

— Masz racje, to moze by¢ dobry pomyst. Co dalej?

Sanne sie usmiechneta.

— Dalej ja zrobie sobie kilka dni wolnego, a ty bedziesz ¢wiczy¢, az
zacznie ci to wychodzi¢ uszami. Wtedy dodamy trzecig piteczke.

— Nie mozemy tego zrobi¢ od razu? - zapytata Maddie. - Wydaje
mi sie, Ze prawie juz opanowatam dwie.

— ,Prawie” nie wystarczy — odparta Sanne. — Musisz catkowicie
swobodnie i bez zastanowienia zonglowa¢ dwoma piteczkami, zanim
przejdziemy dale;j.



— Ale... — zaczela Maddie. Chciata jak najszybciej opanowa¢ nowg
umiejetnosc.

Sanne uniosta reke, by jej przerwac.

— Styszatam od Gilana, ze wy, zwiadowcy, macie takie powiedzenie
dotyczgce ¢wiczenia — powiedziata. - Jak ono szto?

— Wiekszos$¢ ludzi ¢wiczy, dopdki nie zacznie trafia¢. Zwiadowca
¢wiczy, dopOki nie przestanie pudtowad.

- W tym przypadku ,zwiadowczyni” - zauwazyla Sanne. -
Zonglerzy maja podobng zasade. Cwicz dalej, zobaczymy sie za dwa
dni.

— Niech tak bedzie - zgodzita sie Maddie. Zaczela kolejng
sekwencje, ale ostatecznie, przy trzecim powtOrzeniu, musiata
wyciggngc reke po jedng z piteczek i upuscita jg. Zakleta cicho.

Sanne sie usmiechneta.

— Widzisz juz, co miatam na mysli? — zapytata.

Oddalita sie do schodéw, zostawiajgc Maddie rzucajgcg i tapigca,
rzucajgcg i tapigcg, z jezykiem wysunietym spomiedzy zebéw.

-~ —_

— Zamierzasz pokazywal jezyk publicznosci? - zapytat Will
nastepnego dnia, kiedy Maddie ¢wiczyta rzucanie i tapanie w jednej
z komnat ich apartamentow.

— Co takiego? - zapytata, nie stuchajgc.

Will wzruszyt ramionami.

— Wiesz, niektérzy mogg sie poczu¢ urazeni. A nie nalezy obrazac
tych, ktérzy majg ci zaptacic.

Maddie skineta gtowg i schowata jezyk, ale po kilku kolejnych
rzutach znowu zaczeta go bezwiednie wysuwac. Will zauwazyt to od
razu.

— Znowu to robisz — oznajmit pogodnie.

Maddie zakleta pod nosem. Schowata jezyk i natychmiast zepsuta
nastepny rzut, a piteczka spadia na podloge i wtoczyta sie pod
kanape.

— Niech to — powiedziatla z goryczg, pochylajgc sie, by podnies¢
piteczke. Zaczeta znowu sekwencje i tym razem zrobita osiem albo
dziewie¢ powtdrzen, zanim jedna z piteczek poleciala krzywo



i spadta na podtoge. Wturlata sie pod fotel, a Maddie znowu musiata
przyklekngé¢, zeby ja wyciggngé. Will obserwowal uczennice
z zZainteresowaniem.

— Gdybys$ ¢éwiczyta nad stotem albo nad 16zkiem, nie musiataby$
sie czolga¢ za nimi po podlodze - zauwazyl, nie kryjgc nutki
ztosSliwosci w glosie.

— BadZ cicho - odparta szorstko Maddie, sledzgc wzrokiem tor
lotu piteczek. Tym razem zrobila ponad tuzin powtdrzen, zanim
musiata siegngé po piteczke, ktérg upuscita. Z westchnieniem
podniosta jg i podeszta do stolu, zeby ¢wiczy¢ dalej. Tym razem
zrobita pietnascie powtdrzen, zanim upuscita piteczke. Teraz jednak
pileczka wylgdowata na stole, przetoczyla sie kawalek
i znieruchomiata. Maddie podniosta jg bez trudu.

— Mowitem — oznajmit Will.

Maddie =zaczerpneta powietrza, zeby rzuci¢ mu zloSliwg
odpowiedZ, ale uswiadomila sobie, ze mial racje, wiec nic nie
powiedziala.

Rzut, rzut, chwyt, chwyt. Maddie ¢wiczyla dalej, a Will
obserwowal jg przez chwile, ale u§wiadomit sobie, ze nie musi juz
niczego komentowac¢. Pamietata o niewysuwaniu jezyka, a piteczki
krazyty rowno, nie spadajgc na stot.

Wrdcit do czytania raportu o dziatalnosSci piratéw na pdéinocno-
zachodnim wybrzezu Araluenu.




N astepnego dnia rano Sanne sprawdzila postepy Maddie
rpokiwata glowg z aprobata.

— Dobra robota - powiedziata. - Dodajmy trzecig piteczke, to
zblizymy sie do celu.

Wiozyla trzecig piteczke w prawg dton Maddie, tak ze miala teraz
dwie piteczki w prawej dtoni i jedng w lewej.

— Oto nowa sekwencja: rzucasz prawg rekg. Rzucasz lewg reka.
Lapiesz lewg rekg. Rzucasz prawg rekg. Lapiesz lewg reka.

Maddie zmarszczyta brwi.

— Mozesz powt6rzy¢? — poprosita, a Sanne powtérzyta sekwencje.

— W taki sposéb. — Zademonstrowata z dodatkowg piteczkg, wiec
sekwencja zmienila sie teraz w: rzut, chwyt, rzut, chwyt, rzut,
chwyt. Maddie sprébowata i natychmiast poczuta, Zze musi zaczynaé
nauke od poczgtku. Réwny rytm, jaki udato jej sie wypracowac
z dwiema piteczkami, catkowicie zniknat. Piteczki lataty chaotycznie,
a ona probowata je tapac i upuszczata.

— Nigdy tego nie opanuje — powiedziala z goryczg.

Sanne uSmiechneta sie do niej.

— Oczywiscie ze opanujesz. Musisz tylko po¢wiczyé. Zacznij od
poczatku.

Maddie postuchata i po kilku nieudanych sekwencjach zaczela
tapa¢ nowy wzorzec. Piteczki poszybowaly w réwnym rytmie,
a zwiadowczyni uSmiechneta sie triumfalnie i natychmiast upuscita
jedng z nich.

Sanne pochylila sie, zeby jg podniesé¢, i oddata Maddie.



— Widzisz? Mowitam — powiedziala.

Maddie sie skrzywita.

— Tak, ale tym razem upuscitam jedna.

Instruktorka wzruszyta ramionami.

— Zgoda, ale przy poprzednich czterech powtérzeniach nie
upuscitas zadnej. To juz postep.

— Skoro tak twierdzisz.

— Owszem. Wystarczy teraz, ze bedziesz ¢wiczy¢ przez kilka dni
z trzema pileczkami, a z pewnoS$cig opanujesz sekwencje. Teraz
moze sprobujmy czegos innego.

— Z przyjemnoscig — zgodzita sie Maddie.

Schowata piteczki do kieszeni kurtki i przeszta za Sanne na koniec
sali treningowej. Po raz pierwszy zauwazyla, ze stoi tam jakis obiekt
wysokosci czlowieka, przykryty grubg Iniang plachtg. Sanne
Sciggnela material, odstaniajgc duzg okragly tarcze z zaznaczonymi
dwunastoma ponumerowanymi segmentami. Wyglgdata jak
ogromna wersja tarczy, jakich uzywali zoinierze z zamkowego
garnizonu, by w czasie wolnym gra¢ w rzutki.

Z nieodlgcznej torby Sanne wyjela plocienne zawinigtko.
Rozlozyla je na stole, ukazujgc pie¢ identycznych nozy. Byly bardzo
proste, z drewniang rgczkg i gladkim, szpiczastym, stalowym
ostrzem. Nie miaty gardy ani zadnych ozddéb na rekojesci. Sanne
podata jeden n6z Maddie, ktéra sprawdzita jego ciezar i wywazenie.
Przekonala sie, ze pomimo prostego, niemal prymitywnego ksztattu,
nodz jest wywazony idealnie.

Przelozyla ostrze do lewej dloni i siegneta po drugi, zeby go
sprawdzi¢. Wydawat sie identyczny z pierwszym. Maddie uniosta
brwi.

— Sg dobre — powiedziata, przektadajgc je z prawej reki do lewej i z
powrotem, zeby je dodatkowo przetestowac.

Sanne sie usmiechneta.

— Dziekuje — powiedziata. — Sama je zrobitam.

— Sg prawie identyczne — zauwazyta Maddie, oglagdajac dwa proste
ostrza trzymane tuz obok siebie.

— Nie ,prawie” — poprawita jg Sanne. — Sg identyczne. Ciezar
i wywazenie kazdego sg doktadnie takie same jak pozostatych. -



Wskazata okragla tarcze w odlegloSci prawie szeSciu metréw. -
Sprébuj rzuci¢ — zaproponowata.

Maddie na moment znieruchomiata, ocenita ciezar i wywazenie
noza, a potem rzucita go zwodniczo swobodnym ruchem. N6z zal$nit
w porannym stoncu wpadajgcym przez wysokie okna i zawirowat
w powietrzu, po czym whbit sie gleboko w cel o kilka centymetréw na
lewo od punktu, w ktérym lgczylo sie dwanascie namalowanych
segmentow. Podczas ostatniego obrotu ndz obrocit sie o ponad sto
osiemdziesigt stopni, a jego rekojes¢ znajdowata o jakies$
dwadzie$cia stopni wyzej niz czubek ostrza. Sanne popatrzyla na
Maddie z leciutkim zaskoczeniem.

— Naprawde dobrze - stwierdzita. — Sprobuj jeszcze raz. — Zanim
jednak zwiadowczyni wykonata polecenie, instruktorka uniosta reke.
— Celuj w inng cze$¢ tarczy — poprosita. — Jesli trafisz w pierwszy
noz, a nie da sie tego wykluczy¢, mozesz odtupac¢ kawatek rekojesci.
Wtedy musiatabym go wywazac¢ na nowo.

Maddie skineta glowg i rzucita drugim nozem w najszerszg czes¢
segmentu z numerem jeden, na samym szczycie tarczy. Znowu
rozlegto sie gluche tupniecie, a néz zadrzal, wbity w drewno. Sanne
bez komentarza podata trzeci néz. Maddie wcelowata nim w segment
z numerem dziewigtym.

— Potrafisz rzuca¢ pod ramieniem? — zapytala Sanne, podajac jej
czwarty noz.

Zamiast odpowiedzi Maddie cisneta ostrzem spod ramienia
w segment numer trzy, po przeciwnej stronie, niz rzucata za
pierwszym razem.

— A znad ramienia? — Sanne podata jej ostatni n6z. Maddie rzucita
go, stojgc bokiem, w taki sposéb, ze wbit sie centymetr dalej od
pierwszego noza na srodku tarczy.

Sanne zmarszczyta brwi.

— Méwitam ci, zeby$ nie rzucata w poblize juz wbitego noza.

Maddie z uSmiechem wzruszyta ramionami.

— Zdazytam je juz wyczué. Wiedziatam, Ze go nie trafie.

Sanne chciata co$ powiedzie¢, ale przyjrzala sie pieciu nozom
rozmieszczonym regularnie na tarczy i uswiadomila sobie, zZe
Maddie nie przechwala sie, tylko mowi prawde. No, moze troszke sie
przechwalata, ale z pewnos$cig wiedziata, jak sie rzuca nozami.



— Skoro tak twierdzisz — odezwata sie w koricu Sanne i podeszta do
tarczy, zeby wyciggngé z niej noze. — Céz, jak widze, nie musze cie
uczyC rzucania nozem — podsumowata. — Ale moge cie nauczy¢, jak
zrobié z tego widowisko.

— Widowisko? — zapytala Maddie. Przez ostatnie trzy i pét roku
rzucanie nozem byto dla niej powazng sprawg, niezostawiajgcg
miejsca na popisywanie sie i efekciarskie sztuczki.

Sanne skineta glowa.

— Umiejetno$¢ celnego rzucania nozem jest wazna — powiedziala.
— Ale publiczno$¢ musi widzie¢ w tym jakie§ niebezpieczenstwo,
jesli ma sie dobrze bawic.

— Niebezpieczenistwo pozwala sie dobrze bawi¢? - zdziwila sie
Maddie.

Kobieta uSmiechneta sie pobtazliwie.

— Oczywis$cie. Ludzie uwielbiajg sie ba¢ — odpowiedziata.

Podeszta do tarczy i wyciggnela zza niej nowe urzgdzenie,
sktadajgce sie z kola z natozonym skérzanym pasem oraz Korby.
Zatozyta pas na podobne koto z tylu tarczy, Sciggnela pasek
zabezpieczajacy i zakrecita korbg, zeby napig¢ skorzany pas. Na
probe poruszyta lekko korbg, a tarcza powoli zaczela sie obracaé
w jednostajnym rytmie. Kota pasowe byly rdznej wielkosci, wiec
tarcza obracata sie dwa razy szybciej, niz Sanne krecita korba.

— Celuj w numer pigty — powiedziata nagle, zaskakujgc Maddie.

Zwiadowczyni pospiesznie spojrzata na obracajgcg sie tarcze
i zlokalizowala segment numer pieé. Odczekata kilka sekund, by
oszacowac¢ predkos¢ obrotéw kota i rzucita w taki sposéb, by
uwzglednié przesuniecie tarczy przez czas potrzebny nozowi, by do
niej dolecied.

Lup!

N6z uderzyt w wyznaczony segment przy zewnetrznej krawedzi
kota. Nie byt doktadnie na srodku, ale Sanne skineta gtowa.

— Doskonale — pochwalita. — A teraz numer jedenasty.

Nadal obracata korbg, dzieki czemu tarcza wirowala z réwng
predkos$cig. Maddie, oswojona juz z jej ruchem, rzucita znacznie
szybciej niz poprzednio. Tym razem néz trafit w zewnetrzng krawedz
segmentu jedenastego, doktadnie w sam Srodek.



— Dobra robota — zawotala Sanne, troche zadyszana od wysitku,
jakiego wymagato obracanie ciezkg tarczg. — Teraz numer trzeci.

Maddie byta juz przygotowana. Zmruzyta oczy, wypatrzyta numer
trzeci, ocenita trajektorie i rzucita.

Lup!

Ponownie byt to perfekcyjny rzut.

— Teraz w p6t drogi do srodka, numer siédmy.

Tym razem cel byl mniejszy, poniewaz segmenty zwezaly sie,
zbiegajgc do Srodka tarczy. Maddie przez moment oceniala nowe
warunki, a potem rzucita kolejnym nozem, ktéry zawirowat i zal$nit
w stonicu, a potem wbit sie w tarcze w wyznaczonym punkcie. Sanne
wypuscita korbe i pozwolila, zeby tarcza zwolnita, a potem sie
zatrzymata.

Usmiechneta sie szeroko do Maddie.

— Idzie ci to lepiej niz zonglowanie.

Maddie wzruszyta ramionami.

— Przez ostatnie trzy lata czesto rzucalam nozem — powiedziata. -
Cwiczyli$my takimi, ktére nie byly tak dobrze wywazone, Zeby umie¢
rzuci¢ dowolnym.

Sanne wskazata dwa noze przy pasie Maddie.

— Ale te twoje sg wywazone do rzucania — zauwazyla.

Uczennica zwiadowcow skineta gltows.

— Owszem, chociaz nie tak dobrze, jak te. — Wskazata ostrza, ktére
Sanne przyniosta na lekcje. — Te sg wspaniate.

Sanne skineta gltowg, dziekujgc za komplement.

— Muszg takie by¢ — wyjas$nita.

— Jeszcze jedno — powiedziala Maddie. — Méwitas, ze mamy doda¢
jakie$ niebezpieczenstwo. Nie ma nic niebezpiecznego w rzucaniu do
obracajgcej sie tarczy.

Instruktorka sie usmiechneta.

— Owszem, jest, jesli do tej tarczy ktos zostanie przywigzany.






Zaehecona przez Sanne Maddie podeszia do tarczy, zeby
jrze¢ sie jej z bliska. Teraz zauwazyla dwa uchwyty na
segmentach dziewigtym i trzecim, a takze szpary w deskach na
segmentach pigtym i si6dmym.

— Umieszczasz na tarczy kogo$ z widowni — wyjasnita Sanne. -
Trzyma sie uchwytow, a przez te szpary przekladasz skdrzane pasy,
zeby przymocowa¢ mu nogi do tarczy. Potem prosisz kogos, zeby
obracat korbg, i masz zywy cel. Oczywiscie chodzi o to, Zeby go nie
trafi¢, ale rzucac tak blisko, jak to mozliwe.

— Rozumiem - odparta Maddie, przygladajagc sie uchwytom
i szparom na pasy. — Jak sie domys$lam, sztuczka polega na tym, zeby
wcelowaé w odpowiednie miejsce, wiedzgc, ze obrot tarczy przesunie
ich z miejsca, w ktére celujesz.

— Tak, o ile tarcza obraca sie réwnym rytmem. Dlatego
zdecydowanie radze, zeby zajmowat sie tym twdj mentor, a nie
ochotnik z widowni.

— Tak, nie byloby rozsadnie polega¢ na kims, kto pije od kilku
godzin - przyznata Maddie.

— Na wszelki wypadek nie wybieraj tez jako celu nikogo
szczegblnie waznego.

— Rozumiem, Ze to byloby nieroztropne — stwierdzita z namystem
Maddie. - Co teraz mam robic¢?

— Cwiczy¢ - odparta Sanne. — Cwiczy¢ zonglowanie, zeby$ mogta
poradzi¢ sobie trzema piteczkami. A takze ¢wiczyé rzucanie do



obracajgcej sie tarczy. Popro$ ktorego$ ze stuzgcych, Zeby nig
obracal, albo nawet Willa, o ile bedzie mial czas. Byloby dobrze,
gdyby nauczyt sie obstugiwaé te machine.

— Nie zostaniesz ze mng? — zapytata Maddie.

Sanne potrzgsneta gltows.

— Nie potrzebujesz mnie. Pokazatam ci wszystko, co powinna$
wiedzie¢. Za jaki$ tydzien pewnie opanujesz wiasciwe ruchy.
Szczegolnie w przypadku Zonglowania. Za kilka dni sprawdze, jakie
postepy zrobitas, cho¢ podejrzewam, ze bedziesz juz wtedy gotowa
do prawdmwych pokazéow. Twoje zonglowanie to nic
nadzwyczajnego, ale powinno wystarczy¢. Za$ rzucanie nozami
zrekompensuje wszystko.

— Nie bede musiata zonglowa¢ tymi nozami, prawda? - zapytata
z niepokojem Maddie. Wyobrazita sobie te 1$nigce ostrza wirujgce
przed nig w powietrzu. Nie byt to uspokajajgcy widok.

Sanne sie uSmiechneta.

— Nie sgdze, zeby$ miata czas to dopracowaé. Pozostaniemy przy
zonglowaniu piteczkami.

Pokrzepiajgco poklepata mtodg zwiadowczynie po ramieniu.

— Nie martw sie, poradzisz sobie. Masz wrodzony talent i jeste$
juz naprawde $wietna w rzucaniu nozem. Musimy tylko popracowacé
nad widowiskowoscig.

— I uwazaé, zeby nie trafi¢ kogos przypadkiem jednym z tych nozy
— dodata Maddie.

Sanne skineta glowa.

— Owszem, tak by byto najlepiej — powiedziata. Zarzucita na ramie
skérzang torbe, szykujac sie do wyjscia. — Zajrze do ciebie za tydzien
— obiecata. — JeSli w tym czasie bedziesz miata jakie§ watpliwosci,
mozesz w kazdej chwili po mnie posta¢, zeby mi zada¢ pytanie.

— Mam catle mnoéstwo watpliwosci - przyznala Maddie,
przypominajgc sobie piteczki do zonglowania, ktére potrafity uciekaé
jej z rak, jakby byty zywe. — Ale obawiam sie, Ze pytania nie pozwolg
ich rozwiac.

Sanne uSmiechneta sie, poniewaz doskonale jg rozumiata.

- Wiem, ze w tym momencie zonglowanie wydaje ci sie
praktycznie niemozliwe — powiedziata. — Ale zdziwisz sie, jak szybko
zrobisz postepy.



— Mam nadzieje, Ze tak bedzie — odparta Maddie.

~ —G

TydzierA minat szybko, a Maddie przyktadata sie do ¢wiczeni. Zycie
zwiadowcy przyzwyczailo jg do systematycznych treningéw
i doskonalenia nowych fizycznych umiejetnosci. Cwiczyta zonglerke
i rzucanie nozami na zmiane, poswiecajgc kazdej czynnos$ci dos¢
czasu, zeby robi¢ postepy, ale nie tyle, zeby zaczgc¢ sie tym nudzié.

Will obserwowat jg z aprobatg i widzial, ze z kazdym dniem jest
coraz lepsza. Wieczorem odktadata noze i piteczki do zonglowania,
zeby zrobi¢ sobie przerwe i nastepnego ranka zaczgé na nowo,
catkowicie wypoczeta.

Po dwoch dniach przygotowata naturalnych rozmiaréw kukle
cztowieka, przywigzata jg do tarczy i zatrudnila dwdch krzepkich
stuzgcych do obracania korbg. Liczyta na glos, nadajgc rytm, zeby
nie krecili za wolno ani za szybko, a koto z kuktg obracato sie ze statg
predkoscig, kiedy noze uderzaly w tarcze. Stuzgcy obserwowali jg
z wyraznym podziwem, byli pod wrazeniem jej bieglosci w rzucaniu
nozem. Kiedy jednak zapytata, czy ktorys z nich datby sie przywigzac
do kota, pospiesznie odmoéwili.

UsSmiechnela sie i nie prébowata nalegac.

Robita sie takze coraz lepsza w zonglowaniu. Piteczki w pieknym
stylu wirowaly w powietrzu i bardzo rzadko ktéras spadata — zwykle
wtedy, gdy kto$ nagle przeszkodzit Maddie lub odwrdcit jej uwage.
Zrobila sie do tego stopnia pewna siebie, ze postanowita sprobowacé
zonglowania trzema nozami, wychodzgc z zalozenia, ze bytby to
efektowny wstep do pokazu rzucania nimi.

Jednakze zonglowanie nozami okazato sie znacznie trudniejsze.
Spedzita dziesie¢ minut, przyzwyczajajgc sie do rzucania noza
w powietrze w taki sposob, zeby spadt rekojescig w drugg dton. Przez
caly ten czas pamietata o ostrym czubku obracajgcym sie powoli
w powietrzu. W koncu doszta do odpowiedniej biegtosci z jednym
nozem i przeszta do dwoch, tak jak w przypadku piteczek. Kiedy
jednak dwa ostrza zawirowaly w powietrzu, spanikowala
i odskoczyta z piskiem, pozwalajgc, zeby wbity sie w deski podtogi
sali treningowej.



— Zostane przy zonglowaniu piteczkami — mrukneta do siebie,
kiedy wyciggata noze i przygladata sie dwom nowym szczerbom
w podtodze, ktére musiata teraz wygtadzic.

Will przez ten czas takze nie préznowal. Musial nauczyé sie
nowego repertuaru piosenek - szczegllnie popularnych na
kontynencie. Na szczeScie wedrowni artySci czesto podrézowali
pomiedzy Araluenem i Gallig, za$ jeden z podopiecznych Malloya
niedawno wrécit z wyjazdu do Gallii i Iberionu, wiec mogt
zaprezentowac¢ Willowi troche nowszych i popularniejszych melodii.

Ponadto zwiadowca nadzorowal prace przy wozie - matym,
ozdobnym, pomalowanym zywymi kolorami - w ktérym mieli
przewozi€ rzeczy, a takze chronic¢ sie, jeSli musieliby obozowaé po
drodze. Byt krotki, mial wysokie boki i moglt by¢ ciggniety przez
jednego konia — Wyrwija albo Zderzaka. Miat tez wysokg ptocienng
bude podtrzymywang przez trzy stalowe obrecze zamocowane po
bokach. Po zaladowaniu tarczy do rzucania i obracajgcego jg
mechanizmu na wozie pozostawala przestrzen do spania dla Maddie.
Nie byto to duzo miejsca, ale jednak.

— A co z tobg? — zapytata Maddie.

Will wzruszyt ramionami.

— Ja moge spa¢ na ziemi, pod wozem - stwierdzil. — Miewatem
gorsze t6zka.

Maddie miata zaproponowaé, ze mogg spa¢ w srodku na zmiane,
ale uznata, ze skoro on tak uwaza, to moze zosta¢ pod wozem. Will
zauwazyl jej wahanie i odwrocit sie z uSmiechem. Pomyslal, zZe
dziewczyna szybko sie uczy.

Sanne zgodnie z obietnicg wrocila siédmego dnia i ocenita
postepy Maddie. Pokiwalta z satysfakcjg gltowg, kiedy zwiadowczyni
sprawita, ze piteczki zawirowaty gtadkg kaskads.

— Bardzo wiele sie nauczyta$§ - powiedziala i wskazata tarcze
w kacie. — Prébowatas juz z zywym celem?

— Jeszcze nie - przyznata Maddie. — Wykorzystuje kukle. -
Wskazata jutowy worek z doczepionymi grubymi rekami i nogami,
wypchany stomg.

Sanne przyjrzata sie mu i zauwazyta, ze w tkaninie nie ma zadnych
dziur ani rozciec.



— Nic nie zastgpi ¢wiczenia z prawdziwym celem - stwierdzita. —
Dodaje ten niezbedny dreszcz ryzyka.

Maddie sie uSmiechneta.

— Zgtaszasz sie na ochotnika?

Sanne zaprzeczyla pospiesznie.

— Nie ja — powiedziata. — Mnie nie ptacg za to dostatecznie duzo.
— Jej twarz rozjasnita sie, kiedy spojrzata na Willa, ktéry stat
w poblizu, obserwujgc je z zainteresowaniem. Zauwazyt, ze kobieta
taksuje go wzrokiem i uniést rece w protescie.

— Ja tez nie! - powiedzial. - Jestem cenionym wojskowym
w stuzbie Jego WysokoSci!

— Przeciez sam uczyte$ jg rzucaé nozem — zauwazyta Sanne.

— Owszem, ale nie we mnie! — przypomniat Will.

— Daj spokéj, Will - namawiata Maddie. — Czyzby$ mi nie ufat?

— Zadne z nas nie chce pozna¢ odpowiedzi na to pytanie —
oznajmit, ale podszed}t niechetnie do tarczy. USmiechnieta szeroko
Sanne przesunela jg w taki sposéb, by znajdowata sie pionowo. Will
wlozyl stopy w petle i przytrzymat sie mocno drgzkéw. Sanne
i Maddie przywigzaty mu szybko rece i nogi, zeby nie spadt przy
obrotach.

Sanne uniosta reke, kiedy Maddie siegneta po pierwszy noéz.

— Jeszcze nie — powiedziata. — Chciatabym, zeby$ co$ zobaczyta.

Obracata korbg, dopdki Will nie znalazt sie glowg w dét, a potem
zatrzymala sie.

— Widgzisz, ze troche sie przesungl? — zapytata. — Pasy zawsze
majg odrobine luzu i musisz bra¢ na to poprawke.

— Na pewno widzi — oznajmit Will, wiszgcy glowg w dot i w
zwigzku z tym coraz bardziej czerwony na twarzy. — Mozemy juz
zaczynac?

Sanne roze$miala sie cicho i znowu zaczeta kreci¢ korbg.

— Podawaj rytm - powiedziata do Maddie, a zwiadowczyni zaczeta
odlicza¢. Po chwili wahania rzucita pierwszy néz, ktéry wbit sie
z toskotem o kilka centymetréw od lewej pachy Willa.

— Doskonale! - powiedziatla Sanne. — Zamierzatas rzuci¢ tak
blisko?

— W zasadzie tak — odparta Maddie.



Will, ktéremu méwienie podczas obrotéw na zmiane przychodzito
trudno i tatwo, zapytat:

— Jak blisko byta?

Sanne popatrzyta na niego z lekkim zdumieniem.

— Nie widziates?

— Trudno cos$ zobaczy¢ z zamknietymi oczami — odpart Will.




C;ztery dni poézniej opuscili Zamek Araluen. Nieduzy woz,
obwieszony ze wszystkich stron czerwonymi, zéttymi i zielonymi
chorggiewkami, ktdre trzepotaly wesolo na wietrze, toczyl sie
gtadko, ciggniety przez Wyrwija. Zderzak dreptal postusznie obok
starszego towarzysza. Oba koniki zarzucaty tbami i potrzgsaly
grzywami, prowadzgc po drodze przyjacielskg rozmowe.

Zaden z nich nie zostat wyhodowany jako kon pociggowy, ale oba
byly krepe i dysponowaly odpowiednig sitg i wytrzymatoscig, by
z tatwoscig ciggngé wéz, ktory mial lekkg konstrukcje i nie byt
przesadnie wyladowany. Najciezszg rzeczg, jakg wiezli, byla tarcza
do rzucania nozami, za$§ Maddie i Will szli na zmiane obok wozu,
zeby zmniejszy¢ jego ciezar.

— Przepraszam cie za to — powiedziat Will do swojego konia, kiedy
wprowadzat go w hotoble. Domyslat sie, ze ciggniecie wozu moze
stanowi¢ swego rodzaju ujme na honorze. Jednakze Wyrwij byt
koniem zwiadowcy i rozumial, Ze czasem trzeba postugiwac sie
przebraniem. Mogliby oczywiScie zabra¢ konia pociggowego, a dwa
wierzchowce przywigza¢ do wozu. To jednak budzitoby pytania,
dlaczego dwdjka rybattow ma az trzy konie.

Ja przynajmniej nie musze nosic tego idiotycznego czerwono-zottego
stroju — odpart Wyrwij, a Will westchngt ponuro.

Jako zwiadowca byl przyzwyczajony do noszenia stonowanych
koloréw i niezwracania na siebie uwagi. Rybalci postepowali wrecz
odwrotnie. Ich jaskrawe stroje miaty za zadanie Scigga¢ spojrzenia
i budzi¢ zainteresowanie. Rybalci chcieli by¢ zauwazani, bo dzieki



temu czesto byli proszeni o wystepy, zanim jeszcze zwrOcili sie
o pozwolenie na to. Nie musieli takze traci¢ niepotrzebnie czasu na
gromadzenie publicznosci.

Pojechali do niewielkiej przystani o kilka kilometréw od Zamku
Araluen, gdzie wdz, konie i zwiadowcy zostali zapakowani na poktad
nieduzego, pekatego statku kupieckiego o nazwie ,Wesota Dama”,
ktéry krél wynajat na ich podréz do Gallii. Statek poptynat z biegiem
rzeki do morza, napedzany wiostami rozwingt zaskakujgcg predkosc
pomimo swojej konstrukcji. U ujscia rzeki zaloga wciggnela zagle na
dwa maszty i ,Wesota Dama” wyptynela na morze, kotyszgc sie na
krétkich, ale wysokich falach.

— Moze zagracie co$ chtopcom do pracy? — zaproponowal Willowi
szyper. Byt niskim, pekatym mezczyzng, budowg przypominal swdj
statek, z dlugimi wlosami smarowanymi dziegciem i zwigzanymi
w ogon kawalkiem sznurka. Na glowie nosit podniszczony filcowy
kapelusz, ktory stracit calg swojg urode i fason po latach kapieli
w wodzie morskiej, ktora chlustata przez dziob catymi falami.

Will skingt glowg. Mineto kilka lat, od kiedy wystepowat
publicznie, i nie mial nic przeciwko prébie generalnej. Wiedziatl, ze
latwo jest Spiewal przy kominku, po obiedzie z przyjaciéimi.
Spiewanie dla obcych ludzi, ktérzy zauwaza kazdy blad czy
zawahanie, byto zupelnie czyms$ innym.

Czteroosobowa zatoga byla zajeta przede wszystkim osuszaniem
statku, co wymagato wylewania ogromnych ilosci wody morskiej,
ktéra wlewala sie przez dziéb i Sciekalta do zezy. Mieli przy
fokmaszcie reczng pompe i na zmiane naciskali jej rgczke, dzieki
czemu strumien czystej wody sptywat z boku statku. Will uznat, ze
w tym zadaniu pomoze im piosenka z mocnym, wyraZnym rytmem.

Tak jak zwykle, gdy nagle poproszono go o wystep, poczutl, ze ma
w glowie pustke, gdy przyszito do wyboru odpowiedniej piosenki.
Berrigan, ktéry uczyt go wiele lat temu, powiedzial, Ze to jedna
z podstawowych roznic pomiedzy amatorem a zawodowcem.
Zawodowiec nigdy sie nie waha, zawsze ma przygotowang calg
wigzanke stosownych utworéw do wykonania.

— Stracitem wyczucie — mrukngt do siebie Will, zastanawiajgc sie
nad repertuarem. W konicu zdecydowal sie na szante z mocno
zaznaczonym, prostym rytmem, zgodnie z ktorym Zeglarze mogli



pracowacd. Usiad}, zagral na mandoli energiczng przygrywke, a potem
przeszedt do pierwszej zwrotki i refrenu. Z zainteresowaniem
obserwowal, ze mezczyZni przy pompie natychmiast dopasowali
swoje ruchy do rytmu melodii. Po pierwszym powtérzeniu wigczyli
sie w refren piosenki, w ktérej zeglarz biadat nad tym, Ze ojciec jego
ukochanej nie pozwolit mu starac sie o jej reke i wystatl go na morze,
by tam widdt trudne zycie.

Will pomyslal, ze to czesty motyw w szantach, a chociaz stowa
byly przesycone melancholig, zeglarze $piewali je radosnie i z
entuzjazmem, za$ ich ruchy przy pompie dodawaty piosence
niezamierzonej gwattownosci.

OczywiScie, jak wiekszo$¢ szant, takze i ta zostata napisana przez
poete bedgcego szczurem lgdowym, ktoéry myslat, ze szoty to rodzaj
zagli, a nie liny uzywane do ustawiania zagla. Opisywat takze
przyjemng stong bryze pryskajgcg w twarz z entuzjazmem
i zachwytem kogos, kto nigdy nie miat z tym naprawde do czynienia.
Zeglarzom to najwyraZniej nie przeszkadzato, skoro utatwiato prace
przy pompie.

Po tej szancie Will zaspiewal niemajgcg zwigzku z morzem
opowie$¢ o chlopaku, ktéry pracowal jako furman i takze zostal
przepedzony przez rodzicow dziewczyny bedgcej jego mitoscig.
Najwidoczniej takie nieszczeScia zdarzaty sie nie tylko zeglarzom.

Najwazniejszy byl rytmiczny refren, ktory pomagal zeglarzom
W pracy.

Will skonczyt piosenke i zastanawial sie nad nastepng, kiedy
szyper zawotal zatoge do szotow, zeby zmienili kurs na potudnie.
Wiatr wiat teraz od strony burty, a ,Wesota Dama” przestata wbija¢
sie dziobem w nadptywajgce fale. Dzieki temu przez dziéb wlewato
sie o wiele mniej wody i nie trzeba byto dtuzej pompowac.

— Dobre te twoje piosenki — powiedziat szyper i wreczyt Willowi
duzg srebrng monete. Will skingt gtlowg w podziece i schowat zaptate
do sakiewki.

Maddie z zainteresowaniem S$ledzila interakcje Willa z zalogs.
Poczgtkowo czuta sie okropnie z powodu kotysania statku, ale
poprawito jej sie, kiedy mogta sie skoncentrowaé¢ na czyms$ innym
niz wlasny zotgdek.

Will zauwazyl, Ze na jej policzki powrdécity rumierice.



— Przyzwyczaitas sie do kotysania? - zapytat. Byt jednym z tych
szczesliwych ludzi, ktérzy nie cierpieli na chorobe morska.

Maddie skineta gtowg.

— Przez kilka minut bylo naprawde trudno - przyznata. — Ale juz
mi lepie;j.

Nigdy wczesniej nie ptynela statkiem po morzu i, prawde moéwigc,
jej zte samopoczucie poczgtkowo brato sie takze z niepewnosSci
i strachu. Potrzebowata troche czasu, by zauwazyé, ze ,Wesota
Dama” $lizga sie po falach jak mewa, a jesli przechyla sie w jedng
strone, z pewnoscig za chwile przechyli sie w drugg. Kiedy Maddie to
sobie uswiadomita, zaczela sie uspokajaé. Kiedy za$ sie uspokoita,
bol zotgdka takze ustgpit.

Will skingt glowa.

— Uwazaj, jesli kiedykolwiek bedziesz na statku z Haltem -
uprzedzit. — Nie pozyczaj mu czapki, jesli o nig poprosi.

Maddie zmarszczyta brwi, probujgc zrozumiec jego stowa. Will
wykonatl pantomime demonstrujgcg wymiotowanie do kapelusza,
a dziewczyna otworzyta szeroko oczy.

— Halt ma chorobe morskg? — zapytata.

Will uS$miechnat sie radosnie.

— Za kazdym razem.

Maddie z niedowierzaniem potrzgsneta gtowg. Mysl, ze kto$ tak
nieustraszony jak Halt, tak pewny siebie, moze cierpie¢ z tak
banalnego powodu, jak mal de mer, byta zdumiewajgca.

Podr6z zajela prawie dwa dni. ,Wesota Dama” wbrew swojemu
imieniu poruszata sie raczej niechetnie i ociezale, a w dodatku miata
przewaznie niekorzystny wiatr. Ale po potudniu drugiego dnia
wplyneli do Ontifer, nieduzego portu na wybrzezu Gallii,
i przycumowali do kamiennego nabrzeza. Poniewaz znajdowato sie
ono zaledwie péttora metra wyzej niz poklad statku, nie trzeba byto
uzywac dzwigu do wyniesienia na brzeg koni i wozu. Zdjeto sporg
cze$¢ nadburcia i umocowano solidng rampe z desek. Wyrwij
i Zderzak szty po niej ostroznie, gdyz uginata sie pod ich kopytami
i poruszata w rytm drobnych fal w porcie. Nastepnie zeglarze przy
pomocy trzech miejscowych dokeréw zaparli sie o tyl wozu i bez
trudu wepchneli go po rampie na brzeg.



Will podziekowat im i zaptacit za prace, a nastepnie zaprzagt do
wozu Zderzaka.

— Twoja kolej, chtopcze — powiedziat cicho, a Zderzak zastrzygt
uszami. Podobnie jak Wyrwij rozumiat, Zze to upokorzenie jest
czescig pracy. Will wsiadt na woz i zajal miejsce na koZle. Nie ruszat
bata z uchwytu. Byl on tylko na pokaz i nie miat byé nigdy
potrzebny. W przypadku takich koni wystarczyto cmokniecie.

Na ten dZwiek Zderzak naparl na chomagto i ruszyt waska ulicg
prowadzgcg z portu do wlasciwego miasta.

— Najpierw skierujemy sie do zamku Philippe’a — stwierdzit Will. -
Chce sie upewni¢, ze sytuacja nie ulegla zmianie, a jego syn dalej
jest przetrzymywany w Falaises.

Nie musieli przywigzywa¢ Wyrwija do wozu; podobnie jak
wszystkie konie zwiadowcow byl nauczony trzymac sie swojego
wlasciciela. Maddie siedziata na koZle obok Willa i przygladata sie
z ciekawoscig obcemu miejscu.

Mieszkancy miasteczka odwzajemniali sie tym samym -
przerywali codzienne zajecia, zeby popatrze¢ na kolorowy,
ozdobiony chorggiewkami woédz i jego barwnych wiascicieli.
W Ontifer niewiele sie dzialo, wiec widok dwdjki przejezdzajgcych
rybattéw budzil spore zainteresowanie. Wiekszo$¢ gapiow miata
nadzieje, ze nowo przybyli zatrzymajg sie na noc i dadzg wystep. To
wprowadzitoby odrobine urozmaicenia do monotonnego zycia
matego portu rybackiego.

Jednak Will miat inne plany.

— Postarajmy sie zajechaé dzisiaj jak najdalej. PowinniSmy sie
spotka¢ z Philippe’em tak szybko, jak to mozliwe — powiedziat.

OczywiScie to nie znaczylo, ze nie bedg sie zatrzymywaé po
drodze i dawac wystepéw. Gdyby pojechali prosto do patacu, mogliby
wzbudzi¢ podejrzenia. Ale teraz, pierwszego dnia w nowym kraju,
Will chciat pokonac jak najwiekszg odlegtosc.

— To gdzie sie zatrzymamy na noc? - zapytata Maddie. Will
poprzedniego wieczoru, na pokladzie statku, studiowal mape tej
okolicy.

— Jakies pietnascie kilometrow w glgb 1adu jest miasteczko Aules.
Powinni$my do niego dotrze¢ przed zachodem storica. Rozlozymy sie



tam na miejskich bloniach i popytamy, czy moglibySmy wystgpic
w jakiejs tawernie.

— Dlaczego nie zatrzymamy sie w gospodzie? — zapytata Maddie.

Will potrzgsnat tylko gtowa.

— Jestesmy rybaltami. Nie mamy pieniedzy na gospody ani
tawerny. Wystepujemy tam, ale obozujemy na miejskich btoniach
albo w podobnym miejscu. Tego wilasnie wszyscy by sie po nas
spodziewali.

Maddie skinela glowg. Nie pomyslata o tym. Po twardej koi, na
ktérej spata na pokiladzie ,Wesotej Damy”, mysl o miekkim 6zku
w gospodzie byla bardzo kuszgca. Dziewczyna westchneta
i pomyslata, Ze tajna misja wymaga poswiecen.




J echali dalej na péinocny wschéd, kierujgc sie do zamku Philippe’a
La Lumiere. Po drodze zatrzymywali sie co wieczdér w wiekszych
miejscowosciach, gdzie mogli liczy¢ na widownie.

— Musisz sie przyzwyczai¢ do wystepow — powiedziat Will do
Maddie na pierwszym postoju, a dziewczyna zgodzita sie z nim,
oblizujgc nerwowo wargi. Na samg mys$l o publicznos$ci staly sie
catkowicie suche.

Wijechali na gtowny rynek miasteczka, gdzie wiekszo$¢ miejsca po
jednej ze stron zajmowata gospoda o nazwie Les Trois Canards, czyli
Pod Trzema Kaczkami. Przed budynkiem rozstawiono stoty i tawy,
zeby goscie, jedzgc i pijac, mogli korzysta¢ z urokéw Swiezego
powietrza. Plécienne zadaszenie bylo teraz zwiniete. Maddie
przypuszczata, ze przy gorszej pogodzie rozkladano je, zeby
zapewnic gosciom ostone przed deszczem.

Na Srodku rynku niski kamienny murek odgradzat wyréwnang
przestrzen, wysypang piaskiem i drobnym zwirem, gdzie grupa
mezczyzn zabawiala sie grg przypominajgcg kregle. Uzywali kul
z wypolerowanego metalu, ktérymi rzucali spod ramienia w stupek,
zamiast turla¢ je po ziemi, jak w araluenskiej odmianie tej gry.
Przerwali, by popatrze¢ na woz rybattéw.

Cze$C stolow przed tawerng byla zajeta, zas goScie podniesli
z ciekawos$cig glowy, gdy woéz sie zatrzymal, a Will i Maddie
zeskoczyli na ziemie. Dziewczyna, ktéra nalewala wino jednej
z grup, dokonczyta swoje zadanie i pobiegla do budynku. Po kilku



minutach wylonit sie stamtgd solidnie zbudowany mezczyzna,
przepasany diugim fartuchem. Przyjrzal sie nowo przybylym
z zawodowgq ciekawoscig.

— To wiasciciel gospody — powiedziat cicho Will do Maddie, ktéra
skineta glowg. Rynek byt teoretycznie wiasnoscig miasta, ale skoro
tawerna miata wystawione stoty i tawy, jej wlasciciel miat prawo sie
nimi interesowac. Dobry wystep mogt zwiekszy¢ jego dzienny utarg,
poniewaz rybalci przyciggali do tawerny gosci, ktorzy w trakcie
ogladania pokazu mogli zaméwic jedzenie i picie.

Z drugiej strony kiepski wystep moégt wywrzeé¢ odwrotny efekt.
Falszujgcy Spiewak albo niezgrabny akrobata odstraszat klientéw,
ktérzy uznawali, ze wolg zje$S¢ co$§ w zaciszu wilasnego domu.
Dlatego wilasnie wtasciciel gospody zwracat baczng uwage na
wedrownych artystow. Podszedl teraz do wozu i otaksowat
fachowym okiem barwnie ubranych przybyszéw.

— Bonjour - powiedziat. Jego glos nie byl ani przyjazny, ani
niechetny. Moéwit po gallijsku, ale Will odpowiedzial we wspdlnej
mowie. Wiedzial, ze nawet w oddalonych od osrodkéw cywilizacji
wsiach, takich jak ta, zna jg bardzo wiele oséb.

— Dzieni dobry, zacny panie — odezwat sie rado$nie. - Nazywam sie
Accord, a to moja corka Madelyn.

Podobnie jak wcze$niej Halt, Will wybrat sobie gallijski pseudonim
na podstawie wlasnego nazwiska: treaty oznaczato ,traktat” lub
,uktad”, podobnie jak gallijskie accord. Sktonit sie gleboko przed
wlascicielem tawerny, z teatralng przesadg $ciggajac z glowy zielony
kapelusz z zéttym pidrem i obracajgc nim kilka razy podczas
szerokiego zamachu. Wyciggngt przed siebie prawg noge i opuscit
glowe prawie na wysokos¢ kolana, a potem wyprostowat sie z gracjg
i z powrotem umiescit kapelusz na glowie.

Wiasciciel tawerny, Maurice, przygladat sie mu uwaznie, a potem
przeniost spojrzenie na stojgcg obok mtodg dziewczyne.

— JesteScie artystami, tak? — zapytat teraz we wspolnej mowie.

— Zaiste, jesteSmy nimi, zacny panie — odpart gérnolotnie Will. -
Jam jest skromnym $piewakiem pies$ni o mitosci, codziennym znoju,
a takze wielkich czynach rycerskich. — Podszedt blizej i przekrzywit
lekko glowe, by popatrze¢ na mezczyzne z ukosa prawym okiem.
Dodat S$ciszonym tonem, mimo to doskonale styszalnym przy



najblizszych stotach: — Jesli za$ was to interesuje, zacny panie, moge
tez Spiewa¢ o wiedzmach, czarodziejach i ich podtych sprawkach.
O mrocznych czynach dokonywanych pod ostong nocy, ktére
wzbudzg strach w waszych sercach.

Pie$ni bedgce opowie$ciami o duchach i upiorach byly popularne
zarbwno w Araluenie, jak i w Gallii, wiec Will mial ich spory
repertuar. Najlepiej sprawdzaty sie w lodowate i deszczowe zimowe
noce, gdy stuchacze siedzieli sttoczeni przy ogniu w ciemnosci, a za
$cianami gwizdat wiatr.

Maurice byt jednak sceptyczny. Przez lata widzial wielu rybattow.
Spojrzat teraz na Maddie.

— A dziewczyna? — zapytat.

Maddie i Will wymienili szybkie spojrzenia, a zwiadowca ledwie
dostrzegalnie skingt glowg. Zwiadowczyni odetchnela gleboko
i rozpoczeta przemowe, jakiej nauczyta jg Sanne. Jej zdaniem nie
wystarczylo powiedzie¢: ,Czes$¢, jestem Maddie, umiem troche
zonglowa¢ i rzucaé nozami”. Trzeba bylo sprzedaé swoje
umiejetnosci. Teraz Maddie zabrata sie do tego tak, jak jej radzono.

— O, ja zongluje, zacny panie! — oznajmila energicznie. Trzy
piteczki do zonglowania jakby znikgd pojawily sie w jej dloniach
i zatanczyly szybko w powietrzu. Maurice nadal nie wyglgdal na
szczeglOlnie przekonanego. Maddie méwita dalej: — Ale oczywiscie
kazdy potrafitby zonglowac. Zaloze sie, ze pan takze! — Z tymi
stowami rzucila trzy piteczki jedng za drugg zaskoczonemu
mezczyznie.

Sprébowat je zlapaé, ale nie byt przygotowany, wiec wszystkie
upadly na zwir pomiedzy stotami. Maddie szybko pozbierata je
i zgrabnym, wyéwiczonym ruchem schowata do kieszeni kurtki.

— A moze jednak nie? - zapytata, za$ kilku gosci pijacych przy
stolach roze$Smiato sie na widok zbitego z tropu Maurice’a. Chciat
co$ odpowiedzieé¢, ale promienny uSmiech Maddie mowit jasno, ze
nie zamierzata go obrazic.

— Jednakze moéj prawdziwy talent kryje sie gdzie indziej -
oznajmita i zanim zdazyt zapytaé, co to takiego, wyciggneta 1$nigcy
néz. Rzucita go, az zawirowal w powietrzu, zlapata i rzucita znowu.
Nie potrafita wprawdzie zonglowa¢ trzema nozami, ale doskonale
dawata sobie rade z rzucaniem i tapaniem jednego. Nagte pojawienie



sie blyszczgcego i niebezpiecznego ostrza sprawito, ze od stoléw
dobiegly westchnienia. Maurice przymruzyt oczy na ten widok.

— O tak, milordzie, jestem biegta w sztuce postugiwania sie grozng
stalg, Smierciono$nymi nozami. Ostrymi jak brzytwa...

Z tymi stowami chwycita n6z za rekojes¢ i przecieta w powietrzu
jabtko, ktére rzucit do niej Will. Owoc spadt na ziemie w dwdch
kawatkach, dowodzgc niezbicie, Ze ndéz nie zostal stepiony dla
wiekszego bezpieczenstwa. Maddie znowu rzucita go, az zawirowat.

— ...gotowymi cigé, kroic¢ i szatkowac!

Oparta néz rekojescig na czole i zrobita koto, utrzymujgc go
prosto. Potem pochylita glowe, znowu go zlapata i rzucita, zeby ani
przez moment nie pozostawat w bezruchu.

— Albo $migaé¢ w powietrzu i trafia¢ w cel! — oznajmita.

Kiedy spacerowala i moéwita, Will szybko zdjgl tarcze z wozu
i ustawit jg odpowiednio. Maddie odwrdcila sie teraz i na pozor bez
zadnego namystu cisneta néz, az zawirowal w powietrzu i wbit sie
w sam Srodek tarczy.

WSréd gosci przy stotach rozlegly sie pomruki podziwu. Kilku
podniosto kufle wina w gescie pozdrowienia. Maddie usmiechneta
sie do nich szeroko, podbiegta do tarczy i wyciggneta noz.

Podsuneta go pod nos Maurice’owi, ktéry odruchowo cofngt sie
o pot kroku. Przy stole znowu rozlegt sie Smiech.

— Prosze tutaj, milordzie, jesli pan pozwoli...

Wzieta go pod ramie, podprowadzita do tarczy i ustawita przed
nig. Kiedy, z lekkim wahaniem, zajgt swojg pozycje, Will podat mu
dwa nadmuchane balony zrobione ze $winiskich pecherzy,
przymocowane do cienkich palikow.

— Prositabym teraz o potrzymanie mi balonéw.

Maurice domyslat sie, co sie zaraz stanie, i zaczgt protestowac, ale
Maddie juz oddalata sie od niego szybkim krokiem. Miat dos¢
rozsgdku, by nie rusza¢ sie z miejsca. Nie byl pewien, co zaraz
nastgpi, ale wiedziat, ze kazdy jego ruch méglby sie okazac¢ btedem.

Miat racje. Maddie nagle okrecita sie na piecie i rzucita najpierw
jednym, a w nastepnym momencie drugim nozem, ktéry do tej pory
ukrywata w lewej dloni. Dwa wirujgce ostrza pokonaty dzielgcg ich
odlegtosé¢ i jeden za drugim przekluly nadmuchane balony, a potem
wbitly sie w tarcze.



Okazato sie, ze balony byly wypelnione kolorowymi $§cinkami
papieru, ktore teraz uniosty sie w powietrze. Maurice nie miat czasu
nawet drgngé. Od stoléw rozlegly sie powstrzymywane do tej chwili
brawa. Maurice zauwazyt tez, ze grupa mezczyzn grajacych w boules
przerwata rozgrywke i podeszta, zeby usigs$¢ przy stotach. Skineli na
kelnerke; i zamoOwili dzbany wina. Poniewaz liczba klientéw witasnie
sie podwoita, Maurice byl gotéw wybaczy¢ dziewczynie, zZe
wykorzystata go do swojej sztuczki.

— Niech bedzie - powiedziat. — Kontynuuijcie.

Strzepngt kilka kawaleczkéw kolorowego papieru ze swojego
ubrania i pospiesznie sie oddalil, zanim dziewczyna zdgzyta po raz
kolejny uzy¢ go jako celu. Maddie uSmiechneta sie i podziekowata
mu skinieniem glowy, a potem zwrécita sie do otaczajacej ja
widowni, ktéra oczekiwata niecierpliwie dalszej czesci pokazu.

Oddalita sie od tarczy na jakie§ pietnascie krokow. Lewg reka
trzymata teraz wszystkie pie¢ nozy za ostrza, roztozone tak, zeby
tworzyty wachlarz. W jej prawej rece pojawita sie srebrna moneta.

— Szlachetni panowie! — zawotata do niecierpliwego ttumu. - Oto
srebrna korona. Bedzie wasza, jeSli zdotacie mnie zmiesza¢ lub
zmyli¢. Widzicie te tarcze? S3 na niej wypisane numery. Wywotajcie
ktérys$ z nich, a ja trafie ten segment nozem. Jesli spudtuje, srebrna
korona trafi do tego, kto wywotywat numer.

— Ajesli trafisz? — zawotat zyczliwie jeden z pijgcych wino. Maddie
podbiegta lekko i staneta przed nim, a jej oczy zal$nity psotnie.

— Wtedy, zacny panie, z pewno$cig bedziesz szczodry, gdy
przyjdzie nagrodzi¢ méj wystep — odpowiedziata. Mezczyzni woké6t
usmiechami zgodzili sie na taki uklad. Maddie przesuneta po nich
Spojrzeniem.

— Quatre! — zawolal gos¢ przy innym stole, z pewnoscig majgc
nadzieje, Zze wezmie jg z zaskoczenia. Dziewczyna uniosta jednak
reke.

— Prosze, panowie, tylko we wspdlnej mowie! Jesli bede musiata
sobie to ttumaczy¢, pewnie spudtuje.

— No to celuj w czwérke! — zawotal mezczyzna.

Maddie okrecila sie na piecie, wyciggnela néz z lewej dloni
i cisnela nim spod ramienia, az zamigotat. Wbit sie w segment
z numerem trzy, za§ do wskazanego celu zabraklo mu dziesieciu



centymetréw. Kto§ w tlumie jekngl z rozczarowaniem. Maddie
zmusita sie, zeby zrobi¢ odrobine zniechecong mine, po czym rzucita
srebrng monete mezczyznie, ktory wywotat numer. Z radoscig ztapat
pienigdz.

»Zawsze popeknij jaki$ btad na poczatku pokazu”, Maddie styszata
w glowie glos Sanne. ,Nie chcesz, zeby za szybko sie zorientowali,
jak dobra jestes”.

Pozostali zobaczyli, ze wywotujagcy dostat nagrode i chetnie
podjeli wyzwanie.

— Sze$¢! — zawolal inny i tym razem Maddie rzucila znad
ramienia. N6z uderzyl w segment numer sze$é, ale przy samej
krawedzi. Znalazt sie dostatecznie blisko linii dzielgcej pola, zeby
zachecic kolejnych.

— Jeden!

Lup! N6z zadrzatl w centrum wskazanego segmentu.

— Dziewiec!

Lup! Znowu sam Srodek.

— Dwanascie!

Lup!

Kolejne glosy wywotywaly numery, ale Maddie podniosta pustg
lewg dton, zeby daé¢ zna¢, Ze musi wyciggng¢ noze. Zrobita to,
a potem wrdcita lekkim krokiem na poprzednig pozycje i data znak,
ze czeka na kolejne numery.

Tym razem rzucata szybciej niz poprzednio i w zrdznicowany
sposob: lewg i prawg rekg, znad ramienia, bokiem. Przed ostatnim
rzutem odwrdcita sie do tarczy plecami i uniosta néz w prawej dtoni.
Gestem reki uciszyta widownie, po czym sama wywotala ostatni cel.

— Srodek!

Jednym ruchem obrdcita sie i cisneta néz, ktory uderzyt z gluchym
lupnieciem w mate kéteczko posrodku tarczy, gdzie zbiegalo sie
dwanascie segmentow. Publicznos$¢ ryknela radosnie, za§ Maddie
pochylita sie w przesadnie szerokim uklonie, wysuwajgc prawg noge
i rozktadajgc rece na boki.

Publiczno$é zrozumiata, ze to koniec pokazu. Rozlegly sie brawa
i posypaly monety. Kiedy Maddie biegala, zeby je zebra¢, Will
wyszedl na Srodek z przewieszong mandolg i zaczgl popularng
ludowg piosenke.



GosScie tawerny, ktérych popis Maddie wprawil w doskonate
humory, natychmiast mu zawtorowali. Maddie wymineta Willa, zeby
schowa¢ sporg kupke pieniedzy — wsréd ktérych nie brakowato
srebrnych monet — w sejfie z tylu wozu. Zwiadowca mrugnat do niej,
kiedy koto niego przechodzita.

— Dobra robota — powiedziat.




Maurice nalegat, by wystgpili takze kolejnego wieczoru.

¥ futro bedzie dzien szosty — powiedzial. — Zas dzieni siodmy to
dzien odpoczynku dla lokalnych farmerow. To oznacza, Ze przyjada
tutaj, zeby odpoczgé, zjesé coS i sie napic. Juz sie rozeszto, ze sg tu
rybatci, wiec przyjedzie ich wiecej niz zwykle. Mozecie sie
spodziewal znacznie wiekszej widowni, jeSli zostaniecie jeszcze
jedng noc.

— A ty bedziesz mie¢ znacznie wiecej gosci — zauwazyt Will.

Maurice w typowo gallijski sposdb wzruszyt ramionami.

— Nie zamierzam tego ukrywac¢ — przyznat. — Ale im wiecej gosci
przyjdzie do Les Trois Canards, tym wiecej monet bedzie dla mnie
i dla ciebie. Obaj na tym zyskamy.

W koncu Will zgodzit sie zostac jeszcze jedng noc. Przekonato go
to, ze Maurice zaproponowat im nocleg i zakwaterowanie
w tawernie.

— Moje 16zka styng z miekkich materacy - powiedziat. — To
znacznie lepsze od spania na ziemi albo na wozie. Zas Hortense,
moja kucharka, jest znana w calej okolicy ze swojego ragout. Nie
musicie oczywiscie ptacic.

— To bardzo wielkoduszne z twojej strony - stwierdzit Will.
Wiedzial, ze zazywny wiasciciel zarobi fortune na dodatkowych
gosciach, ktorzy sie pojawig, kiedy wieSci o przyjezdzie rybattow
rozejdg sie po okolicy.

Przestawili wéz na wybrukowany dziedziniec za tawerng
i umiescili Wyrwija i Zderzaka w nieduzej stajni, zostawiajgc im



pelne ztoby siana i poidia z czystg, chtodng woda.

Wieczorem, kiedy szykowali sie do wystepu, Maddie przysiadta na
brzegu t6zka Willa.

— Myslatam, ze chcemy jak najszybciej dotrzeé¢ do La Lumiere —
powiedziala.

Will skingt glowg. Zerwata mu sie struna w mandoli, wiec zaktadat
nowg. Wysunagt leciutko jezyk, naktadajgc i napinajgc odpowiednio
strune.

— Owszem — powiedziat. — Ale jesli kto$ nas obserwuje, moze sie
zaczg¢ zastanawia¢, dlaczego nie skorzystaliSmy z okazji, zeby
zarobi¢ spore pienigdze.

— A czy kto$ nas obserwuje? — zapytata Maddie.

Will wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, ale zawsze dobrze zakladaé, ze tak jest -
odpowiedziat. — Nadrobimy stracony czas na poczatku przysztego
tygodnia. Wtedy tawerny i karczmy bedg raczej Swieci¢ pustkami,
wiec nie wyda sie tak podejrzane, jesli szybko pojedziemy dalej.

Przy ostatnich stowach w jego glosie pojawito sie napiecie. Struna
byla teraz catkowicie naprezona, co zawsze oznaczalo nerwowy
moment oczekiwania, czy wytrzyma, czy tez, jak sie czasem
zdarzato, peknie.

Szarpnat kilka razy strune. Zabrzmiata wlasciwym tonem, a potem
zaczeta odrobine falszowad, jak zwykle nowa struna. Will napigt jg
mocniej, na wszelki wypadek trzymajgc instrument z dala od twarzy.
W koncu struna zaczela utrzymywaé wilasciwy ton. Odetchnat,
nieSwiadomy tego, ze przez caly ten czas wstrzymywat powietrze.

Maddie obserwowata go z uSmiechem.

— Te mandole sg naprawde niebezpieczne — zauwazyta.

Will z powagg skingt gtowa.

— Chwila nieuwagi i mozesz straci¢ oko — odpowiedziat. Zagral
lekko kilka akordéw, by mie¢ pewnos$¢, ze struna jest odpowiednio
napieta i nastrojona. Potem wstat i skierowal sie do drzwi. -
Chodzmy. Czas na wystep.

-~ —_



Zgodnie z przewidywaniami Maurice’a gospoda byta zapeiniona,
a przy stotach na zewngtrz zajeto wszystkie miejsca. Na ten wieczér
zatrudnit dodatkowg kelnerke, wiec teraz dwie dziewczyny biegaty
pomiedzy stotami, uzupeiniajgc kufle wina i piwa, zartujgc z gos¢mi
i stawiajgc przed glodnymi farmerami i parobkami parujgce talerze
lokalnych kietbasek, ziemniakéw i cebuli.

Ragout przyrzadzane przez Hortense takze bylo popularnym
wyborem - na stotach co chwile stawiano nowe miski i ktadziono
Swieze i chrupigce dtugie buiki.

W gospodzie rozbrzmiewaly tuziny glosow. Przy zatloczonych
stolach rozlegaly sie wybuchy $miechu, a goscie witali sie
okrzykami. Will i Maddie ustawili juz tarcze przed gospodg
i oswietlili jg czterema pochodniami. W samej gospodzie byt za duzy
tlok na popisy rzucania nozem, szczegdlnie ze wzgledu na niski sufit
i gesto rozstawione stoty.

— Nie chcielibysmy, zebys kogo$ zabita — powiedziat Will. — Wiesz,
to by mogto obnizy¢ nasze zarobki.

Zaczekatl, az wiekszo$¢ gosci skonczy positek.

— Nie nalezy wystepowad, kiedy jedzg — powiedzial do Maddie. —
Nie poswiecajg ci wtedy catej uwagi.

W konicu wyszedt na srodek tawerny z mandolg zawieszong na szyi
i zagrat glosny akord. Goscie podniesli glowy, a w sali rozlegly sie
Sciszone wiwaty, kiedy zaczgt komiczng opowies¢ o zezowatym
czarowniku Wollygollym. USmiechat sie do siebie, kiedy to Spiewat.
Poprzednio wykonywat te piosenke publicznie w potozonym na
poinocy lennie Macindaw, kiedy staral sie sprowokowaé
czarnoksieznika Malkallama.

Shuchacze szybko podchwycili stowa refrenu i dotgczyli do niego,
Smiejgc sie z komicznych perypetii czarownika i wiedZmy. Na koniec
piosenki rozlegly sie gorgce brawa i posypaly monety. Maddie
przeszta szybko po sali, zeby je zabra¢ i schowa¢ w bezpieczne
miejsce.

Will $piewal przez jakie$ trzydzie$ci minut, wybieral na zmiane
hatasliwe i energiczne piosenki nadajgce sie do wspdlnego $piewania
oraz bardziej melancholijne ballady i smutne opowieSci
o nieodwzajemnionej milosci. Pomyslatl, ze w takich piosenkach
uczucie zawsze jest nieodwzajemnione. Kiedy zakonczyl wystep,



rozlegly sie ogluszajgce owacje. Maddie przeszta koto niego, zeby
zebra¢ monety.

— Musieli by¢ okropnie stesknieni za rozrywka - powiedziata
ztosliwie.

Will usmiechngt sie do niej i uniést rece, by uciszy¢ zebranych.
Nastepnie zaprosit ich na zewngtrz, by popatrzyli na wystep
Madelyn i jej Smierciono$nych Ostrzy. Maddie przewrdcita oczami,
ale goscie ruszyli ttumnie do drzwi.

Zwiadowczyni takze wystepowala przy wtdrze entuzjastycznych
owacji. Po krotkim pokazie zonglowania wyciggnela noze. Widzowie
patrzyli z ogromnym zainteresowaniem. Bylo co$§ dziwnie
fascynujgcego w widoku mtodej, Swiezej dziewczyny, ktora z takg
biegloscig i zrecznos$cig postugiwata sie ostrymi jak brzytwa nozami.

Kelnerki uwijaty sie pomiedzy go$¢mi, roznoszgc kufle piwa i wina
tak szybko, jak tylko mogly. We wnetrzu tawerny Maurice, zajety
napeknianiem kufli i przekazywaniem ich dziewczynom, usmiechat
sie do siebie rado$nie. Ten wieczér przynidst ogromne zyski, nawet
biorgc pod uwage to, ze rybatci dostali od niego nocleg w wygodnych
Y6zkach oraz positek. Ostatecznie nie musiat odprawi¢ zadnych gos$ci
chetnych na pokoje zajmowane przez Maddie i Willa, zas dwie miski
ragout niewiele go kosztowaty.

— Jakkolwiek by liczy¢, to doskonaty wynik — stwierdzit.

- —Ga

Will i Maddie wyjechali wczesnie rano nazajutrz, czyli sibddmego
dnia tygodnia. Maurice pozegnat sie z nimi, a wczesniej poczestowat
ich pysznym $niadaniem ze $wiezych buleczek z mastem oraz
dzbankiem aromatycznej kawy do popicia. Ziewnat lekko, kiedy maty
woz poturkotat gtéwng ulicg miasteczka i skierowat sie na gosciniec.

— Nie wiedzialam, ze wystepy mogg by¢ tak dobrg zabawg —
powiedziata Maddie. Wyrwij dreptat przed siebie, ciggngc miarowo
woOz, za$§ Zderzak trzymat sie koto niego.

Will usmiechnat sie do nie;j.

— Zaczynasz lubi¢ brawa — powiedzial.

Skineta gtowa.

— Tak. To tak jakos... dodaje energii. Tez to lubisz, prawda?



— Owszem - przyznat powaznie Will. - To kompletne
przeciwienstwo naszego zwyklego zachowania, kiedy musimy sie
ukrywa¢ i nie rzucaé¢ w oczy. Owszem, to moze by¢ naprawde
uzalezniajgce: stysze¢, jak ludzie oklaskujg twoje starania, by
dostarczy¢ im rozrywki.

— A do tego za to ptacg — dodata Maddie. Milczata przez chwile. -
Nadal nie przekonatam nikogo, zeby dat sie przypig¢ do tarczy. To
bytoby prawdziwg atrakcjg wystepu.

Poprzedniego wieczoru namawiata widzéw, starajgc sie naklonic
kogos, zeby zglosit sie na ochotnika i dat sie przypigé do obracajgcej
sie tarczy — ale bez powodzenia.

— Moze nie powinna$ byla pudlowal za pierwszym razem? -
zapytat Will.

Maddie zastanowita si¢ nad tym, ale potrzgsneta gtows.

— Sanne moéwila, Ze to cze$¢ dobrze zaplanowanego wystepu.
Trzeba popelni¢ na poczatku btad, zeby widzowie mieli poczucie, Ze
jest w tym jakie$ ryzyko.

— By¢ moze miata racje, ale pokazanie, ze mozesz popetnic¢ biad,
nie bedzie sprzyja¢ namawianiu ochotnikéw, by postuzyli jako cel.

— Przeciez specjalnie spudtowatam — przypomniata dziewczyna.

Will wydat wargi.

— Ty to wiesz i ja to wiem. Ale rzecz polega na tym, ze widzowie
tego nie wiedzg. Widzg tylko, ze popetnitas btgd. Dlatego nie pchajg
sie, zeby zosta¢ twoim celem.

— Moze ty moglbys to zrobi¢? — podsuneta Maddie z nadziejg.

Will nie odrywat wzroku od drogi.

Jechali dalej, co trzy godziny zmieniajgc konie i pokonujgc
kilometry w réwnym tempie. Te noc, podobnie jak dwie kolejne,
spedzili w obozowisku na drodze. Na poczgtku tygodnia nie byto
sensu wystepowa¢ w gospodach czy tawernach, poniewaz mogliby
tam liczy¢ na znacznie mniejszg widownie. Ludzie byli zajeci
codzienng pracg. Odpowiedni czas przychodzil pdzniej, kiedy
farmerzy i mieszkancy miasteczek wyczekiwali konca tygodnia
i okazji, by troche odpoczgc.

Pigtego i szOstego dnia zatrzymali sie w dwoch miasteczkach, zeby
ponownie wystgpi¢. NajwyraZniej rybalci rzadko docierali do tej



czesci kraju, poniewaz widzowie byli zachwyceni i hojni, a kupka
pieniedzy w sejfie wyraZznie urosta. Maddie nadal jednak nie
przekonata nikogo do przejazdzki na kole. Zas Will nadal stanowczo
tego odmawiat.

— Nie ufasz mi? - zapytata tonem pelnym nalegania.

— Nie — odparl beznamietnie.

— Ale sam mnie uczyteS. Od lat patrzytes, jak rzucam nozami.

— Wlasnie dlatego ci nie ufam — oznajmit.

Jechali przed siebie, coraz dalej w gigb ladu i coraz blizej La
Lumiere. WieSci o ich przybyciu jakim$ tajemniczym sposobem
zaczely ich wyprzedza¢. W miasteczkach, do ktérych wjezdzali,
spodziewano sie ich przybycia i witano entuzjastycznie.

— To dobrze wrézy — orzekt Will, kiedy zakonczyli kolejny udany
wystep. — JeSli slawa bedzie nas poprzedza¢, tatwiej uzyskamy
zezwolenie na wystepy w zamku Philippe’a.

— A tego wlasnie chcemy — odparta Maddie.

— A tego wlasnie chcemy.




Will Sciggnat lekko wodze i zatrzymat niewielki woéz.
— fmponujgcy zamek — powiedziat cicho.

— Ja bym go nazwata raczej patacem — odpowiedziata Maddie.

Chateau La Lumiere stanowil niezwykly widok. Oboje przywykli
do Swietnosci i majestatu Zamku Araluen, jednakze siedziba
gallijskiego krola miata w sobie catkowicie odmienny urok. Zamek
Araluen wyglagdat pieknie, z wysokimi wiezami i flagami
powiewajgcymi na szczytach dachéw, ale mimo to wida¢ bylo
wyraznie, ze jest przede wszystkim funkcjonalng twierdzg. Zamek La
Lumiere byl nieco mniejszy, za to niezréwnanie elegancki
w ksztalcie. Obtozono go bialym marmurem, wiec popotudniowe
stonice 1$nito na $cianach i wiezyczkach. Tuziny tekéw oporowych
tworzyty smukte tuki wokét centralnej budowli, ukrywajac jej potege
i dajgc ztudzenie delikatnosci.

Blanki w Zamku Araluen byly prostokgtne i gladkie, za$ tutaj -
bogato rzeZbione i ozdobne, tak ze tworzyly niemalze koronke na
SZCzycie murow.

Zamek wznosil sie na stromym wzgorzu, za$ droga do niego wita
sie licznymi zakosami. Ponizej zamku wida¢ bylo grupy nieduzych
zabudowan, ktére wyglgdaty, jakby tulily sie do spadzistego zbocza.
Mieszkali w nich stuzgcy, a takze mieszczanie zaopatrujgcy zamek.
Wszystkie te domy byly bielone, mialy pasowa¢ do ISnigcego
marmuru zamkowych muréw. Will pomyslatl, ze prawdopodobnie
zrobiono to na rozkaz krolewski — w otoczeniu wznoszgcego sie na



wzgobrzu imponujgcego bialego zamku nie zamierzano tolerowac
poszarzatych czy zaniedbanych budynkéw.

Will przyjrzal sie stromej drodze prowadzgcej do La Lumiere.
Przekazat lejce Maddie i zeskoczyt z wozu.

— Ty mozesz powozic, ja pdjde pieszo. Dzieki temu Wyrwij bedzie
miat 1zej.

Maddie skineta gtowg, lekko machneta lejcami i cmokneta. Wyrwij
napart na chomato, zas Maddie zwolnita hamulec i pozwolita, by woz
potoczyt sie naprzdd. Zderzak, dotrzymujgcy kroku towarzyszowi,
parsknat pokrzepiajgco.

Ruszyli w gore, kluczagc w prawo i lewo z kazdym Kkolejnym
zakretem. Im wyzej sie znajdowali, tym geSciej stalty zabudowania.
Niedlugo widzieli juz wyraZnie poszczeg6lne domy i warsztaty. Jak
zwykle na obrzezach miasteczka znajdowata sie garbarnia — nikt nie
chciatby garbarni wraz z jej nieodigcznym zapachem zbyt blisko
centrum osady. Podobnie byto w przypadku kuZni, chociaz tu w gre
wchodzity wzgledy bezpieczenistwa, dla ktérych kuznie razem z ich
piecami i ogniem lokalizowano na skraju miejscowosci. Nieco wyzej
po obu stronach drogi zaczeli napotykal coraz liczniejsze domy
i sklepy.

Jak zwykle, kiedy wjechali do miasteczka, ludzie wychodzili
z domoOw i warsztatéw, zeby przyjrzeC sie charakterystycznemu
wozowi rybattow.

W koncu, jakie$ sto metréw ponizej szczytu, wyjechali spomiedzy
zabudowan na brukowany trakt, ktéry prowadzit do gtéwnej bramy
zamku. Zbocze byto tu tagodniejsze, wiec Will wsiadt z powrotem na
woOz. Maddie chciata mu oddac lejce, ale on potrzgsnat glows.

— Mozesz dalej powozi¢ — powiedziat. — Ja chce sie rozejrzec.

Przesungt wzrokiem po zamkowych murach, po dobrze
rozmieszczonych bastionach i redutach. Przyjrzal sie takze
wartowni, bogato zdobionej i niezwykle eleganckiej. Jednakze pod tg
elegancjg widziat pomystowo zaprojektowany budynek, ktory
zamykat ostatni odcinek drogi dwiema wiezami obronnymi po obu
stronach bramy oraz ciezkim mostem zwodzonym. Na koricu mostu
wida¢ byto dolng czes$¢ podniesionej kraty. Oczywiscie Zelazo wykuto
w fantazyjne, ozdobne ksztalty, ale moglo zatrzymac¢ wrogdéw tak
samo skutecznie jak prosta zelazna krata.



— Nie mialbym ochoty atakowaé¢ tego zamku - mrukngt pod
nosem.

Maddie, ktora byta bardziej pod wrazeniem urody i delikatnosci
budowli, spojrzata na niego z ukosa.

— Dlaczego? — zapytata.

Wydat wargi, zanim odpowiedziat.

— O, jest bardzo piekny i bardzo smukly — powiedziat. — Bardzo
gallijski w stylu. Ale takze bardzo funkcjonalny. Wszystkie te ozdoby
nie sprawiajg, ze mury stajg sie nizsze albo brama stabsza. Do
wejscia prowadzi waska droga, a na tych stromych zboczach trudno
bytoby podprowadzi¢ blizej machiny obleznicze.

— Rzeczywiscie — przyznata z namystem Maddie, ktéra zupelnie
inaczej patrzyta teraz na zamek.

Potezna brama statla otworem, mozna bylo przejs¢ po jej
przekroczeniu jakies pie¢ metréw. Pdzniej natrafiato sie na krate,
przed ktoérg stalo czterech pikinieréw, noszgcych Kkolczugi
i dziwaczne helmy przypominajgce ksztaltem kapelusze,
charakterystyczne dla gallijskiej piechoty. Na ich biatych kaskach
widniaty ztote lilie, herb kréla Philippe’a.

— Brama jest otwarta — zauwazyta Maddie.

— Gdybysmy wygladali groZznie, mieliby mnostwo czasu, Zeby jg
zamkng¢ - odpart Will.

Dwaj pikinierzy przesuneli sie do przodu i na srodek przejscia,
zeby zagrodzi¢ im droge. Jeden z nich uniést dwumetrowg pike
i ustawil przed sobg po skosie. Drugi podnidst prawg reke, dajac
przybyszom zna¢, ze majg sie zatrzymac. Reszta wartownikéw stata
po bokach bramy, z pikami opartymi na ziemi i skierowanymi
pionowo do gory.

Will pociggnat lejce, a Wyrwij stangt kilka metréw przed
straznikiem z uniesiong reky. Kiedy wéz sie zatrzymal, Zoinierz
opuscit reke.

— Kim jestescie? — zapytat powaznie, chociaz byto jasne, z kim ma
do czynienia.

— Jestem Will Accord, a to moja cérka Madelyn — odpowiedziat
Will. — JesteSmy wedrownymi rybattami - dodal niepotrzebnie,
poniewaz mozna to byto poznac po ich kolorowym wozie i strojach
w jaskrawych barwach.



Na strazniku nie zrobito to wrazenia.

— Skad jestescie? — burknat.

Will odwrocit sie na kozZle i machngl rekg szerokim tukiem
w strone, z ktorej przybyli.

— UrodziliSmy sie w Araluenie, zacny panie — powiedziat. — Ale od
jakiego$ tygodnia podrézujemy po waszym pieknym kraju.

— Ten kraj nie nalezy do mnie, tylko do kréla — odpart straznik.

Will pomyslat, Ze mezczyzna wyglagda na ponurego prostaka.
Mimo to uSmiechnat sie.

— Nie staje sie przez to mniej piekny, sir — odpart.

Straznik zastanawial sie kilka sekund nad tym stwierdzeniem,
doszukujgc sie w nim ukrytej obelgi. Ostatecznie uznal, ze przybysz
nie miat ztych intencji. Obrécit lekko glowe, zeby zwréci¢ sie do
jednego ze straznikdéw za sobg.

— SprowadzZ tu kasztelana — powiedziat. - Musi przyjrzec sie tej
dwdjce, zanim ich wpuscimy.

— C6z za przyjazne miejsce — mrukneta Maddie.

Will, z uSmiechem przylepionym na twarzy, odpowiedziat
potglosem:

— SiedZ cicho.

Straznik wrdcit w towarzystwie siwowlosego i siwobrodego
mezczyzny w czarno-srebrnym mundurze. Na rekawach czarnej
kurtki zrobiono rozciecia, by odstoni¢ srebrng tkanine pod spodem.
Mezczyzna poruszal sie lekko i szybko. U pasa mial miecz
podkresSlajgcy range oficera. Rekoje$¢ broni, zakonczonej ciezkg
srebrng glowicg, byla owinieta czarng skoérg. Takze pochwa byla
czarno-srebrna, z czarnego wypolerowanego drewna i skory ze
srebrnymi zdobieniami. Diugi sztylet, z podobnie zdobiong
rekojescig i pochwag, wisiat po prawej stronie.

— Jak rozumiem, to jest kasztelan — powiedziat Will. Przygladat sie
mezczyznie uwaznie. Na tym oficerze spoczywata odpowiedzialnos¢
podejmowania decyzji o tym, kto moze, a kto nie moze wejs¢ do
zamku. Sadzgc po jakosci broni i ubrania, bylo to stanowisko
wysokiej rangi. Will zeskoczyt z kozla, kiedy mezczyzna sie zblizyt,
i $ciggnat kapelusz, pochylajgc sie w gltebokim, eleganckim uktonie,
doskonalonym przez ostatni tydzien.



Kasztelan popatrzyl na niego. Jego ciemne, bystre oczy chlonetly
kazdy szczegot wygladu wozu i dwojki pasazerdw.

— Rybalci, tak? - zapytal. Méwil suchym, rzeczowym tonem.

Will skingt glowa.

— Tak, milordzie. Podrézujemy po tym wspanialym kraju
i chcielibySmy wej$¢ do zamku.

— Nie jestem lordem - odpart szorstko mezczyzna. — Mozecie sie
do mnie zwracac sir Guillaume. A jes$li to za trudno wam wymowic,
wystarczy ,,sir”.

— OczywiScie, sir — zgodzit sie Will. — Jestem Will Accord
z Redmont, a to moja cérka Madelyn.

Sir Guillaume obszed} woz szybkim krokiem. Poklepat Zderzaka po
pysku i zajrzat do Srodka wozu, Zeby obejrze¢ znajdujgcy sie tam
sprzet.

— Z Araluenu - powiedzial. To bylto stwierdzenie, nie pytanie.

— Zaiste, sir. PrzyptyneliSmy tutaj tydzien temu.

— Tak styszalem - stwierdzil Guillaume, za§ Will i Maddie
wymienili szybkie spojrzenia. Nie uszto to jednak uwagi kasztelana.
— O tak, informacje rozchodzg sie tu niezwykle szybko. Mamy takze
oko na nowo przybytych do naszego kraju. — Zatrzymat sie i stangt
przed Willem na rozstawionych nogach, podpierajgc sie pod boki. -
StyszeliSmy o was duzo dobrego — powiedziat.

Will schylit gtowe, dziekujgc za komplement.

Kasztelan mowit dale;j.

— Zezwalam wam na wstep do zamku. ZaprowadZcie wéz i konie
do stajni. Przydzielimy wam jakg$ komnate.

— Dziekuje, sir Guillaume — powiedziat Will.

Kasztelan skingt krétko glows.

— Dzisiaj wystgpicie w dolnej sali jadalnej przed stuzbag
i zolnierzami z garnizonu - powiedzial. — Przyjrzymy sie wam
i zdecydujemy, czy jestesScie do$¢ dobrzy, zeby wystepowac przed
Jego Wysokoscig i cztonkami dworu.

— Kiedy mogliby$my liczy¢ na ten zaszczyt, sir? — zapytat Will.

— Jutro wieczorem. Krél biesiaduje ze swoim dworem wieczorem
dnia szdstego. Uczta odbywa sie w krélewskiej jadalni. — Mezczyzna
umilk? i dodat z naciskiem: — O ile bedziecie do$¢ dobrzy.

— A co do zaptaty, sir Guillaume...? — Will zawiesit gtos.



Kasztelan znowu skingt gtlowg. To byto catkiem naturalne pytanie.

— Dzisiaj mozecie zbiera¢ datki od widowni, tak jak zwykle. Jutro
uméwimy sie na zaptate z wyprzedzeniem. — Zaczerpngt powietrza,
by dodaé cos jeszcze, ale Will go uprzedzit.

— O ile bedziemy dos¢ dobrzy — powiedzial.

Na ustach kasztelana pojawil sie cied u$Smiechu, ktory zaraz
zniknat.

— O ile bedziecie dos¢ dobrzy — potwierdzit.




‘C! ilan i Horace spacerowali po murach Zamku Araluen, pograzeni
ozmowie. Horace planowat manewry konnicy potgczone
z ¢wiczeniami zamkowych tucznikéw.

— Mysle o takiej sytuacji jak wtedy nad rzekg, kiedy Scigaly nas
Czerwone Lisy — wyjasnit Horace.

— O ile pamietam, tucznicy i konnica bardzo sprawnie wtedy
wspOtpracowali — zauwazyt Gilan.

Horace skingt gtowg.

— To prawda, ale mieliSmy wowczas wyselekcjonowang grupe,
najlepszych tucznikéw i najlepszych konnych. Do tego musieliSmy
improwizowac, na biezgco dostosowujgc plany. Chciatbym to jako$
sformalizowa¢, zeby wszyscy tucznicy i cata kawaleria mogli
przeéwiczy¢ tego rodzaju operacje.

Gilan w zasadzie sprawowat funkcje dowddcy Korpusu
Zwiadowcow, ale nadzorowat takze treningi zamkowego oddziatu
lucznikéw. Miato to sens, poniewaz obok Halta i Willa byl jednym
z najlepszych tucznikéw w krélestwie.

Skinagt glowg, zastanawiajgc sie nad stowami Horace’a.

— To rzeczywiscie dobry pomyst — przyznat.

Horace, zachecony jego reakcjg, rozwingt mysl.

— Chciatbym takze zrobi¢ to na odwrot.

Gilan sie uSmiechnat.

— Chcesz, zeby siedzieli na koniach tylem do przodu?

Horace rzucil mu poirytowane spojrzenie.



— Nie. Chce przeéwiczy¢ szarze konnicy przez rzeke z tucznikami,
ktérzy bedg ich wspierad, strzelajgc ponad ich glowami.

— To bedzie wymagato sporo ¢éwiczen - przyznat Gilan. - I bedzie
troche bardziej ryzykowne niz odpieranie poscigu.

Przeszli przez jedng z naroznych wiez i wyszli po drugiej stronie
na kolejny odcinek muréw. Stojgcy na warcie straznik, zaskoczony
widokiem dwoch dowodcéw, stangt szybko na bacznos¢.

— Spocznij — powiedzial Horace, a mezczyzna wykonat rozkaz.

Przyjaciele ruszyli dalej, kontynuujac rozmowe, ale Gilan
zatrzymat sie po chwili i wskazat wysokg sylwetke opartg o mur
w potowie drogi pomiedzy wiezami.

— A ktéz to? — zapytal, chociaz byl prawie pewien odpowiedzi.

Wartownik, ktéremu obcy byt koncept pytan retorycznych,
odpowiedziat natychmiast:

— To Jego Wysoko$¢, sir. Jest tutaj od jakichs$ czterdziestu minut.

— To dziwne - stwierdzit Horace i wydtuzytl krok, by szybciej
podej$¢ do Duncana. Krél spoglagdat na wschdéd ponad trawiastymi
bloniami otaczajgcymi zamek. Gilan musial przyspieszyé, zeby
dogoni¢ towarzysza.

Duncan ustyszal, Ze sie zblizajg i odwrdcit sie do nich. Na jego
twarzy pojawit sie uSmiech, gdy rozpoznat dwdch swoich najbardziej
zaufanych i najlepszych dowddcéw.

— Dzien dobry, Gilanie. Witaj, Horace — powiedziat.

Rycerze takze sie przywitali. Gilan ukradkiem przygladal sie
krélowi. Pod powitalnym uSmiechem dostrzegal na jego twarzy
niepokdj. Co$ go trapito.

— Czy co$ sie stalo, sir? — zapytal. Gilan zawsze od razu
przechodzit do rzeczy, co byto jednym z wielu powodéw, dla ktérych
Duncan cenit go jako doradce.

Kré6l machnat rekg w kierunku wschodnim.

— Tak mysle, ze Will i Maddie powinni by¢ juz w glebi lgdu -
powiedzial. — Spodziewam sie, ze lada dzien dotrg do Chateau La
Lumiere.

— Czy Wasza Wysoko$¢ martwi sie o nich? — zapytat Gilan.

Duncan powoli pokiwat gtowg.

— Martwie sie o nich — przyznat.

— Z jakich$ konkretnych powodoéw? — spytat Horace.



— Nie, nic szczegbélnego — odpart po krétkim wahaniu. — Mam po
prostu niedobre przeczucia. Nie podoba mi sie, Zze wystatem dwdjke
moich zwiadowcow, zeby rozwigzywali cudze problemy.

— Przyznam, Ze tez nie jestem tym zachwycony - zgodzit sie z nim
Gilan. - To sprawia, zZe zaczynajg troche przypomina¢ najemnikow.

— To prawda. — Duncan skingt glowg. — Chociaz mysle, Zze Anthony
miat racje, kiedy moéwit, dlaczego warto utrzymac Philippe’a na
tronie.

— Zawsze lepszy diabel znany — powiedzial Horace.

Duncan znowu pokiwat gtowg.

— Wiasnie tak.

— Ale Wasza Wysoko$¢ nie do konca ufa Philippe’owi — zauwazyt
Gilan. To byto stwierdzenie faktu, a nie pytanie.

— Owszem, nigdy nie wydawat mi sie szczegdlnie godny zaufania.
Jesli sprawy utozg sie niepomysinie dla Willa i Maddie, zostawi ich
najpewniej wlasnemu losowi.

— Czy Wasza Wysoko$¢ ma jaki$§ pomyst? — zapytat Horace.

Duncan zastanowit sie przed udzieleniem odpowiedzi.

— Bylbym spokojniejszy, gdybym wiedzial, ze w razie klopotéw
majg jakie§ wsparcie — przyznal. — Wystarczy kilkoro porzgdnych
ludzi i chyba wolatbym, zeby Philippe sie o nich nie dowiedziat.

— Wasza Wysoko$¢ ma na mysli konkretng osobe? - zapytat
Horace.

Duncan patrzyl na niego przez dluga chwile, a Horace domyslit
sie, ze moze by¢ jednym z tych ,porzgdnych ludzi”, o ktérych méwit
krol. Jednak zamiast to potwierdzi¢, Duncan spojrzal na Gilana.

— Czy Halt ma nas w najblizszym czasie odwiedzi¢? — zapytat.

Gilan pozwolit sobie na cien uSmiechu.

— Jestem pewien, Ze to sie da zorganizowa¢ — odpowiedzial.

Duncan znowu popatrzyt na wschdd, jakby mogt zobaczy¢ dwodjke
swoich zwiadowcéw daleko stad, w Gallii.

— To dobrze — oznajmit w koncu. A potem powtérzyt: — To dobrze.






:;l:ego wieczoru Will i Maddie dali wystep dla nizszych rangg
szkancow zamku - Zolnierzy z garnizonu oraz stuzgcych -
w duzej sali jadalnej na parterze donzonu.

Wystep zostal dobrze przyjety. Zycie stuzby na zamku bylo
zazwyczaj nudne i monotonne, wiec wypatrywano kazdej okazji do
rozrywki. Trzeba jednak przyznac¢, ze Will i Maddie dostarczali
atrakcji w najlepszym gatunku. Will potrafil gra¢ i Spiewaé¢ znacznie
lepiej niz przecietny muzykant, a do tego miat duzy repertuar.

Popis rzucania nozami Maddie takze byt ekscytujgcy — towarzyszyt
mu dreszczyk emocji zwigzanych z obserwowaniem, jak dziewczyna
postuguje sie ostrymi niczym brzytwa nozami z pokazowg
nonszalancjg i niezawodng precyzjg. Pamietajgc o sugestii Willa, nie
popetnita tym razem celowego btedu na poczatku, ale mimo to nie
udato jej sie naktoni¢ nikogo z widowni, by pozwolit sie przypig¢ do
kota. Jej propozycje spotykatly sie z rubasznymi zartami i stanowczg
odmowa3.

Wystep mial teraz okreSlony przebieg. Zaczynat Will,
dwudziestominutowym koncertem. PdzZniej przedstawial zebranym
Maddie. W obszernej sali miata dos¢ miejsca na swoj pokaz. Kiedy
skonczyta, Will znowu zaczynat $piewac, zapraszajgc widownie, by
do niego dotgczyta, za§ Maddie przez ten czas okrgzala sale
z pokaZzng sakiewkg, ktorg podsuwata zebranym, zeby mogli wrzucac
do srodka monety.

Cieszylo jg, ze w miare jak przechodzita pomiedzy dlugimi
stolami, sakiewka stawala sie coraz ciezsza, za$ najczesciej wpadaty



do niej srebrne i ztote monety — najmniej wartych miedziakéw byto
stosunkowo niewiele.

Zauwazyta takze, ze kasztelan stat z tylu sali, obserwujgc wystep
Willa. Sir Guillaume popatrzyt na Maddie i skingt glowg z aprobatg,
po czym gestem przywotat do siebie dziewczyne. Sklonita sie przed
nim grzecznie.

— Bardzo dobrze wam idzie — pochwalit. — Powiedz swojemu ojcu,
ze jutro wieczorem wystgpicie przed krolem i jego dworem. Rano
porozmawiamy o zaptacie.

— Dziekuje, sir Guillaume. Przekaze mu to - odparta Maddie,
ktaniajgc sie lekko.

Kasztelan skingt glowg kilka razy. W jego ruchach byla jaka$
nerwowa energia.

— To dobrze. Dobrze. Mam nadzieje, ze zakwaterowanie speinia
wasze wymagania?

Dostali dla siebie maty apartament na trzecim pietrze donzonu,
w czesci zamieszkanej przez wyzszych rangg stuzacych.

— Jest nam bardzo wygodnie, sir. Znacznie wygodniej niz na wozie.

Usmiech kasztelana pojawil sie na moment i natychmiast zniknat.

— Nie watpie — odpowiedziat. — Dobrze, w takim razie jutro
porozmawiam z twoim ojcem.

Odwrécit sie i wyszedt, przepychajgc sie pomiedzy zattoczonymi
stolami do drzwi. Maddie zauwazyta, ze Will ich obserwowal.
Przeszta z powrotem na Srodek sali, a po drodze zebrata kolejne
monety. Mijajgc Willa, powiedziata przyciszonym glosem:

— Jutro wystepujemy przed krélem.

Zwiadowca skingt glowq i zaczgt nastepng piosenke, zas Maddie
wrocita do matego stolika czekajgcego na nich z boku sali. Piosenka
miata absurdalne stowa i powtarzajgcy sie refren o dziurze w garnku,
wiec widownia wigczyta sie w nig z entuzjazmem. Maddie wiedziata,
ze po tej piosence Will zaspiewa jeszcze tylko dwie. Usiadla przy
stoliku i nalata sobie kawy ze stojgcego tam dzbanka. Ziewnela
dyskretnie — nie byloby dobrze, gdyby goscie pomysleli, ze nudzi ja
Spiew Willa, co zresztg nie bylo prawdg. Byla po prostu zmeczona.
Elektryzujgca energia, ktora przepeilniala jg podczas wystepu,
zniknela teraz, a zwiadowczyni czuta sie wyczerpana i pozbawiona
energii, gdy adrenalina odptynela z jej zyl. Pomyslata, Ze jeszcze



dziesie¢ minut i bedzie mogta po6js¢ do cieptego i wygodnego 16zka
na trzecim pietrze.

~t —Ga

Nastepnego dnia koto potudnia zostali wezwani do komnaty sir
Guillaume’a znajdujgcej sie na parterze poteznej wartowni przy
bramie.

— Jego Wysoko$¢ zyczy sobie, zebyScie dzisiaj wieczorem wystgpili
przed nim oraz jego rycerzami i dworzanami — powiedziat do Willa,
ktory skingt gtowa.

— A zaptata?

Guillaume odchylit sie do tylu na swoim drewnianym krzeSle
z wysokim oparciem. Will i Maddie stali przed jego biurkiem.

— Niektorzy mogliby uznaé, ze dostateczng nagrodg jest zaszczyt
wystepu przed Jego WysokoScig — zauwazyt.

Will wyczuwal, Ze to nie jest prawdziwe zastrzezenie, ale raczej
cze$¢ negocjacji.

— Niektérzy mogliby tak uzna¢ — zgodzit sie, ale takim tonem, ze
nie byto watpliwosci, Ze sam sie do tych ,niektorych” nie zalicza.

Guillaume skingt lekko gtowg. Nie oczekiwatl, ze Will przystanie na
podobng propozycje.

— W takim razie wyptacimy wam czterdziesci ortéw — powiedziat.

Will wydat wargi. Orzet byl jednostkg gallijskiej waluty, zlotg
monetg wartg mniej wiecej jeden i jedng czwartg aralueniskiego
rojala. Pomyslat, Ze to uczciwa oferta, ale raczej z tych nizszych.
Z pewnoscig nie mozna byloby jej nazwac szczodra.

— Niewiele mniej dostaliSmy wczoraj od zamkowej stuzby -
zauwazyt.

Guillaume wzruszyt ramionami.

— Zatem mieliscie sporo szczeScia — powiedziat. Zauwazyt jednak
stanowczo$¢ malujgcg sie na twarzy Willa i pospiesznie skorygowat
swojg oferte. — Niech bedzie, zaptacimy piecdziesigt ortéw. — Umilkt
na chwile, a potem dodat z naciskiem: — To ostateczna propozycja.

Will skingt glowg.

— Zgoda.



Guillaume szybko zanotowat co$ na lezgcym przed nim kawatku
pergaminu.

— Otrzymacie zaptate po wystepie — powiedziat. — Zaktadam, ze
jutro chcecie wyjechad?

I nie potamcie sobie nég z pospiechu — pomyslata Maddie, ttumigc
usmiech.

— Chyba zZe Jego Wysokos$¢ bedzie nalegac¢, zebySmy zostali i dali
drugi wystep — zastrzegt Will.

Guillaume podniést lewg brew i postukat w liczbe zapisang na
pergaminie.

— Przy takiej kwocie watpie, by tak sie stato — powiedziat.

Maddie i Will wyszli z jego gabinetu. Kiedy wracali przez
dziedziniec do donzonu, zwiadowca usSmiechngt sie do swojej
towarzyszki.

— No, bedziesz mogta opowiada¢ wnukom, Ze wystepowatas przed
krolem — powiedziat.

Maddie odwzajemnita u§miech.

— I to za pieédziesigt ortéw — odpowiedziata.

Will popatrzyl na nig ze zdumieniem.

— Kto powiedzial, ze co$ z tego dostaniesz? Ty wystepujesz dla
zaszczytu.

& —a

Krolewska sala jadalna znajdowata sie na drugim pietrze donzonu.
Byla o wiele bardziej elegancka od sali, w ktorej Will i Maddie
wystepowali poprzedniego dnia. Byla mniejsza - zgromadzona
publicznos¢ tez byla mniej liczna - za to urzgdzona wykwitnie
w poréwnaniu do prostych stotéw na koztach w sali dla stuzby.
Sciany  zdobilty kosztowne gobeliny, a takze obrazy,
najprawdopodobniej przedstawiajgce przodkéw kréla. Wnetrze
osSwietlaly tuziny swiec w lichtarzach, za$ na srodku wisiat ogromny
kandelabr z co najmniej pie¢dziesiecioma $§wiecami. Okoto
czterdziestu rycerzy i dworzan zajmowalo miejsca przy osmiu
stotach. Tam tez zostawiono wolng przestrzen na wystep Willa
i Maddie.



Na podwyzszeniu nakryto stét dla kréla i najwyzszych rangg
cztonkow jego dworu, a wiec krélowej i jej pierwszej damy dworu,
brata krola, szambelana i jeszcze trzech wysokich dostojnikéw.
Poprzedniego wieczoru stuzba siedziata na twardych drewnianych
tawach, ale dzisiejsza publiczno$§¢ miata krzesta z rzeZbionymi
poreczami i wysokimi oparciami, wyScietanymi wygodnymi
poduszkami. Na przeciwnym krancu sali znajdowal sie ogromny
kominek, w ktorym buzowat ogien. Will i Maddie wslizgneli sie
dyskretnie do Srodka i staneli z boku pod $ciang.

Gwar rozmow wypelnial powietrze, a stuzgcy uwijali sie pomiedzy
stolami, roznoszgc pieczone miesiwa i drob oraz potmiski pelne
parujgcych jarzyn. Stawiali je pomiedzy biesiadnikami, ktorzy
czestowali sie sami, odcinajgc kawaltki miesa i nadziewajgc je na
dilugie sztylety. Nakladali jedzenie na drewniane talerze i jedli
widelcami. NajwyrazZniej nikt nie uwazal, Ze nie nalezy moéwic¢ przy
jedzeniu, wiec sale wypelniaty podniesione glosy tych, ktérzy starali
sie przekrzyczec¢ swoich sgsiadéw.

Maddie zauwazyla, ze przy stole krdlewskim Jego Wysokos¢ jadt
bardzo niewiele. Przesuwatl wzrokiem po zebranych biesiadnikach,
obserwujac ich i oceniajgc. W jego oczach nie byto §ladu zyczliwosci,
pozostawaly zimne i nieruchome jak Slepia bazyliszka. Maddie
zadrzata lekko na ten widok. Pomyslata, ze krél Philippe nie jest
kims$, kogo chciataby mie¢ za wroga.

Od czasu do czasu pochylat sie w bok, zeby szepngc co$ bratu,
siedzgcemu po jego prawej stronie. Maddie dowiedziala sie
wczesniej od Gilana, Ze krélewski brat ma na imie Louis. Na jego
twarzy malowat sie ironiczny u§miech peten wyzszosci, zas na uwagi
krola odpowiadat glosnymi wybuchami $miechu. Zwiadowczyni
zauwazyla jednak, ze w tej wesotosci byto co$ fatszywego, zas pod
nig kryto sie to samo zimne wyrachowanie, co w przypadku kréla.

Philippe nie odzywatl sie do swojej zony, wyniostej, wysokiej
i uderzajgco pieknej kobiety siedzgcej po jego lewej stronie. W jej
kruczoczarnych dlugich wlosach widniato jedno biale pasmo po
prawej stronie, cho¢ Maddie podejrzewala, ze nie jest to oznaka
staro$ci, ale wymdg mody. Krélowa od czasu do czasu odzywala sie
do swojej damy dworu i obie $§miaty sie krétko. Maddie miata mocne
podejrzenia, ze slowa krolowej to =zlosliwosci pod adresem



biesiadnikow przy pozostalych stotach. Ksiezniczka prychneta
z pogardg, przypominajgc sobie radosng i serdeczng atmosfere uczt,
w ktérych uczestniczyla na dworze ojca w Zamku Araluen, albo
o wiele mniej formalnych, hatasliwych zabaw u barona Aralda
w Zamku Redmont.

Dwor gallijski wyraZznie z nimi kontrastowal — tu na porzadku
dziennym byly kgsliwe uwagi i ledwie maskowany snobizm.

Byto ogdlnie przyjete, ze wystep zaczynat sie zawsze dopiero po
zjedzeniu gléwnego positku. Kiedy stuzgcy zaczeli wynosié
ogryzione kosci kaczek i gesi, a takze wieksze gnaty z wolowiny
i wieprzowiny, krél skingt na majordomusa, siwobrodego, prostego
jak struna mezczyzne, ktéry trzymat czarng, okutg laske jako symbol
swojego urzedu. On z kolei dat znak w strone bocznych drzwi sali
jadalnej, a dwaj stuzgcy pospiesznie wnie§li tarcze uzywang przez
Maddie podczas wystepéw, przykrytg teraz grubg Iniang ptachta.
Czes¢ zgromadzonych zauwazyla to i przerwala pogawedki,
z zainteresowaniem przygladajgc sie zastonietej konstrukcji. Inni,
ktérzy znajdowali sie dalej, wcigz rozmawiali i $miali sie, dopdki
majordomus, noszgcy imponujgcy ztoto-srebrny uniform w barwach
krélewskich Philippe’a, trzykrotnie nie uderzyt mocno laskg
w posadzke. Trzy stukniecia odbily sie echem w catej sali, za$
biesiadnicy S$ciszyli glosy, a potem umilkli, kiedy majordomus
zagrzmiat:

— Lordowie i damy, rycerze i szlachetnie urodzeni, cisza przed
wystepem dla krola!

Will spojrzat kagtem oka na Maddie i uSmiechnat sie.

— Mozesz zaczgc sie denerwowac — szepnat. — Zaraz zaczynamy.



Ehilippe nie wygladatl na zainteresowanego, machngt leniwie
g, dajgc znak, ze mozna zaczynac wystep. Will wyszedt na §rodek
i zaczagl pierwszg pieSn, porywajgcg opowies¢ o rycerskosci
i mestwie, opisujgcg rycerza w bialej zbroi walczgcego $miato
z tréjkg zlych trolli. Wiedzial, Zze to popularna piesn, a do tego
szczegOblnie stosowna dla obecnej widowni. Kiedy uderzyt ostatni
akord, od wiekszosci stotow rozlegly sie entuzjastyczne brawa. Will
spojrzat szybko w kierunku krodla, ktéry pozwolit sobie na kilka
znudzonych klasnie¢, podobnie jak jego towarzysze. Zwiadowca
wzruszyt ramionami i przeszedt do nastepnej piosenki.

Kiedy skonczyl, prawie cata widownia bitla z entuzjazmem brawo
i domagata sie biséw. Wyjatek stanowit oczywiscie st6t krolewski.
Biorgc przyklad z wiladcy, wszyscy z wyniosto$cig ostentacyjnie
okazywali brak zainteresowania. Bili brawo zdawkowo, a nawet nie
przerywali rozmow w czasie wystepu Willa.

— Trudna publiczno$¢ — mrukngt do Maddie, kiedy staneta koto
niego na pustym Srodku sali. USmiechnela sie do niego, poniewaz
wiedziata, ze ma na mysli kréla i jego otoczenie, a nie reszte
widowni, ktora najwyrazniej Swietnie sie bawita. Will grzecznie zbyt
prosby o bisy i przedstawil Maddie, nazywajac ja tym razem
»,mistrzynig groznych ostrzy”. Zwiadowczyni uSmiechneta sie do
siebie. Na niektorych wystepach byly to ,,S§mierciono$ne noze”, a na
innych - ,zlowrogie sztylety”.



Will podszedt szybko do tarczy i $ciggngt ptdcienng ptachte. W sali
rozlegt sie szmer zainteresowania. Zebrani biesiadnicy zastanawiali
sie, do czego stuzy mechanizm ukryty pod ptétnem.

Maddie, wywotujgc numery segmentéw, w ktore celowata, rzucita
pie¢ wirujgcych ostrzy, ktére jedno po drugim wbity sie z gluchymi
tupnieciami w deski — kazde prosto w wyznaczony cel. Potem Will
zaczgt obracac kotem, a ona powtorzyta sekwencje. Publicznos¢ byta
urzeczona. Nawet krol zapomniat o swojej obojetnej pozie i pochylit
sie lekko, by lepiej widziec.

W dalszej czeSci wystepu Maddie przechodzila do coraz
trudniejszych wyzwan. Koto obracato sie jeszcze predzej, poruszane
przez dwéch stuzgcych w rytm podawany przez dziewczyne. Maddie
stala tylem do wirujgcej tarczy, obracala sie w momencie
wywolywania numeru i pozornie bez namystu ciskata nozem, za
kazdym razem trafiajgc w cel. Biesiadnicy byli coraz bardziej
zachwyceni i zafascynowani. Owacje stawaty sie coraz glos$niejsze
i dtuzsze.

W koncu pokaz zaczat sie zbliza¢ ku koncowi. Maddie staneta
twarzg do widowni, rozkladajgc noze jak wachlarz w lewej dtoni
i wskazujgc prawg tarcze.

— Lordowie i damy! - zawotala. — Czy znajde wsréd was
ochotnika?

Dalo sie zauwazyC zainteresowanie i poruszenie publicznosci.
Zastanawiali sie, co teraz nastgpi.

— Czy znajdzie sie $§miatek, ktéry zawiruje na kole grozy, podczas
gdy ja bede rzucaé¢ nozami?

W sali rozlegly sie pomruki, ale nikt sie nie zglosil. Maddie,
sfrustrowana, zmarszczyta na moment brwi. Zywy ochotnik
przypiety do obracajgcego sie kota stanowilby efektowne
zwienczenie pokazu. Na razie jednak nie udato jej sie przekona¢ do
tego nikogo. Zaczerpneta powietrza, zeby sprébowac jeszcze raz, ale
przeszkodzit jej w tym glos dobiegajacy od stotu na podwyzszeniu.

— C6z to? Czy zaden z moich dzielnych rycerzy nie jest dosé
odwazny, by zgtosic¢ sie na ochotnika? Czy Gallia ma sie okry¢ hanbg
na oczach araluenskich gosci?

To byl Philippe. Podniést sie ze swojego fotela i spoglagdatl na
rycerzy i dworzan z szyderczym uSmiechem pelnym wyzszosci. Jego



glos byt wysoki i nosowy, a ton napastliwy i pogardliwy.

Maddie odwrécita sie do niego z u§miechem.

— Nic sie nie stato, Wasza WysokosS¢... — zaczela, ale nieznoszgcym
sprzeciwu gestem nakazat jej milczenie.

— Oczywiscie, ze sie statlo, mtoda damo. To obraza dla twoich
umiejetnosci, ze zaden z moich meznych rycerzy nie chce sie zglosic
do pomocy. Wiem jednak, Ze jest tu jedna osoba do$¢ odwazna, by to
zrobié... — urwal dramatycznie, za$ zgromadzeni na sali przygladali
sie mu nieufnie — ...ksigze Louis, moj brat, bedzie twoim asystentem
— oznajmit z triumfalng nutg w glosie. W sali rozlegly sie pomruki
zaskoczenia i ulgi. Jednakze ksigze Louis wzdrygngt sie na swoim
miejscu i pobladt.

Krol odwrécit sie do niego z pogardliwym usmiechem.

— Czyz nie tak, bracie?

Louis, ktoremu odebrato mowe, zdotat tylko potrzgsngc gtows.

— Chodz, Louisie, wstawaj. Pokaz tym tchérzom, na czym polega
prawdziwa odwaga.

— Wasza Wysokos$¢... bracie... — Louis zdotat w koncu sie odezwac,
ale glos zaraz uwigzt mu w gardle. Mimowolnie przesungt sie na
krzesle, jakby oddalenie sie od kréla mogto cofng¢ wydany rozkaz.

Will, obserwujgcy wszystko spod $ciany, potrzgsnagt glowg. Maddie
spojrzata na niego, zaskoczona i przestraszona. Zastanawiala sie, co
robi¢ w takiej sytuacji.

Will pomyslat, ze nie zazdrosci takiej rodziny. Bylo jasne, ze
Philippe’a bawi ponizanie mlodszego brata i upokarzanie go na
oczach catego dworu. Musiaty by¢ miedzy nimi jakie$ napiecia, skoro
krél odczuwal potrzebe podkreslenia swojej dominacji nad ksieciem
w taki sposéb. Jednakze to stanowilo potencjalne zagrozenie dla
Willa i Maddie. JeSli pozwolg, by sprawy zaszty za daleko, zrobig
sobie wroga z ksiecia Louisa.

Wyszed? szybko na srodek sali i sktonit sie przed krélem.

— Najjasniejszy Panie! — zawotat. — Cho¢ propozycja ksiecia Louisa
jest niezwykle wspanialomys$lna, obawiam sie, ze nie moge na to
pozwoli¢. MySl o tym, Ze czlonek rodziny krélewskiej zostat
przypiety do kota, bylaby zbyt straszna dla mojej mtodziutkiej corki.
— Ujgt swdj sprzeciw w taki sposéb, jakby zakladat, ze ksigze
pozwolitby sie przypig¢ do tarczy.



Philippe zmarszczyt brwi.

— Ty nie mozesz na to pozwoli¢? — zapytat. — Kimze jestes, by
kwestionowac krolewskie stowa?

Will przeklgt sie w duchu za niefortunny dobor stéw. Sklonit sie
nisko.

— Prosze o wybaczenie, Wasza Wysoko$¢. Moj szacunek dla Waszej
Wysokosci i wszystkich czlonkéw rodziny krélewskiej jest zbyt
wielki, by dopusci¢, zeby ktokolwiek podejmowat takie ryzyko.
Byloby niewyobrazalng tragedig, gdyby brat Waszej Wysokos$ci zostat
ranny. W waszych zytach ptynie przeciez ta sama krew, wiec gdyby
co$ sie stalo, byloby tak, jakby Wasza Wysoko$¢ osobiscie zostal
ranny.

Philippe usmiechnat sie zimno.

— Zaiste, byloby tragedig, gdyby Louis odnidst rane — przyznat. —
Ale twoja corka potrzebuje asystenta.

— W takim razie sam to zrobie — powiedziat szybko Will. — Prosze
mi pozwoli¢ zajg¢ miejsce ksiecia na kole. — Przenidst spojrzenie na
bladego jak Sciana Louisa. — Czy Wasza Ksigzeca Mo$¢ pozwoli mi
zaja¢ swoje miejsce? — zapytal, nadal udajac, ze Louis rzeczywiscie
zgtosit sie na ochotnika.

Krol, nadal z uSmiechem, popatrzyt na brata, a Will zrozumiatl, ze
prawidlowo to rozegrat. Wyczuwal, ze Philippe’owi zalezalo na
dwodch rzeczach. Chciat zawstydzi¢ i ponizy¢ brata. Chciatl takze
zobaczy¢, jak ktos ryzykuje swoje zycie na kole.

Louis szybko skingt glowg, a kiedy sie odezwal, jego glos byt
odrobine wyzszy niz zwykle.

— Tak! Tak! Nie krepuj sie. Prosze, Smialo — powiedzial. Nadal
kulit sie na wielkim krzesle z wysokim oparciem, jakby starat sie
trzymac od krola tak daleko, jak to mozliwe.

Krél machnat przyzwalajgco na Willa.

— Skoro Louis sie zgadza, udzielamy ci zezwolenia.

Louis skulit sie odrobine bardziej na swoim miejscu, kiedy to
ustyszat. Will sklonit sie, a potem podszedt do tarczy. Maddie
podbiegta do niego, zeby poméc przypigc¢ go do kota.

— Nie spudtuj — powiedzial ponuro, kiedy zaciskata mu pasy na
nadgarstkach.



— Nie martw sie - odparta. Data dwodjce stuzgcych znak, by
zakrecili kotem, odliczajgc dla nich rytm. Kiedy koto poruszato sie
w tempie, jakie jej odpowiadato, wrocita na swoje miejsce. W sali
zapadia cisza, gdy dziewczyna zamachnela sie i rzucita.

Lup!

Publicznos$¢ zaczela wiwatowacd, gdy néz wbit sie w deske o kilka
centymetré4w od wyciggnietej dloni Willa. Nastepne cztery noze
poszybowaly jeden za drugim, trafiajgc tak samo blisko ciata. Maddie
data stuzgcym znak, Zeby przestali obraca¢ kotem, i podeszta zabrac
noze przed dalszg czeScig pokazu. Kiedy jednak machnela na
stuzgcych, ze majg znowu zaczynac, przerwat jej gtos Philippe’a.

— Teraz szybciej! — zazadat i zaczgt wybija¢ na stole rytm, jakiego
sobie zyczyt. Pozostali przy stole na podwyzszeniu dotgczyli do
niego, a koto zaczelo sie obraca¢ szybciej. Maddie przez chwile
szacowata wzrokiem predkos¢, a potem rzucita kolejng serie, tak
zeby prawie trafi¢ w dlonie, stopy i glowe Willa.

Potem, zanim krdél zdgzyt zazgdaé czegos jeszcze, odwrdcita sie do
publicznosci i sktonita nisko. Rycerze i dworzanie zaczeli wiwatowaé
i rzuca¢ monety. Kiedy podbiegta do tarczy i uwolnita Willa, wiwaty
sie nasility. Wszyscy chwalili jego odwage. Will i Maddie wzieli sie za
rece i sklonili publicznosci, na lewo, na prawo i posrodku. Potem
odwrécili sie i sktonili przed krélem. Pozostali pochyleni kilka
sekund dtuzej niz poprzednio.

— Dobra robota - oznajmit Philippe z udawanym brakiem
entuzjazmu. Rzucil Willowi safianowg sakiewke, ktéra zabrzeczala,
gdy zwiadowca jg ztapal. - Twoja nagroda - powiedziat krétko.
Wydawat sie rozczarowany tym, ze Willowi nic sie nie stato.

Will sktonit sie znowu i podszedt blizej do podwyzszenia.

— Wasza Wysokos$¢, prosze wybaczy¢ mojg $miatos¢, ale mam dla
Waszej Wysokosci dar z Araluenu. Czy moge go wreczy¢?

To pytanie spotkalo sie z kolejnym leniwym machnieciem reki.
Will szybko wszedl po kilku stopniach i zdjgl z szyi srebrny
medalion, ktéry potozyt na stole przed krolem. Philippe popatrzyt na
podarunek, poczgtkowo bez zainteresowania, ale zaraz jego oczy sie
zwezity.

Na medalionie zostala wygrawerowana korona, a pod nig trzy
stowa:



Pax inter reges.
P6znym wieczorem, kiedy caly zamek juz zasngt, Will i Maddie
zostali wezwani do krolewskich apartamentéw.



Z anim Will wreczyt mu medalion, Philippe nie miat pojecia, ze ta
jka rybattéw to wystannicy Duncana, ktérzy majg uratowac jego
syna.

Spodziewat sie jednej osoby — mezczyzny. Spodziewat sie takze, ze
bedzie to zwiadowca, a nie trubadur w pstrokatym stroju. To, ze
rybatci przyptyneli z Araluenu, wydalo mu sie zaledwie zbiegiem
okolicznosci. Ostatecznie podrOznicy z Araluenu bardzo czesto
przemierzali Gallie.

Przed wyruszeniem dwojki zwiadowcOw na misje Duncan wyjasnit
Willowi, dlaczego cata sprawa musi pozostawac¢ tajemnicg.

— Zamki sg pelne donosicieli, plotkarzy i najzwyklejszych
szpiegdw — powiedzial. — Spodziewam sie, ze w Chateau La Lumiere
jest nawet gorzej niz gdzie indziej, biorgc pod uwage intryge
Lassigny’ego oraz obecny stan polityki wewnetrznej kraju. Nie
chcemy, zeby ten caty Lassigny nabrat cho¢ cienia podejrzen, ze
pracujecie dla Philippe’a. Dlatego powinniscie zaczeka¢ na wlasciwy
moment, by powiedzie¢ krélowi, kim jestescie.

Do tego wilasnie miat stuzy¢ medalion. Wyryta na nim inskrypcja,
Pax inter reges, byla tg samg frazg, ktorej uzyt jako hasta Philippe,
kiedy przyjechat do Araluenu, by poprosi¢ Duncana o pomoc.

Teraz Maddie i Will byli prowadzeni przez ciemne korytarze
i schody zamkowe do prywatnych komnat krolewskich. Péinoc juz
dawno mineta, a zamek byt pogrgzony w ciemnosci i we $nie, wiec
nikt nie moégt ich zauwazy¢. Tylko pojedyncze pochodnie
w uchwytach na $cianach rozjasnialy korytarze, kiedy szli za



krélewskim stuzgcym na szoéste pietro donzonu, gdzie znajdowaty
sie apartamenty Philippe’a.

Shuzgcy zatrzymat sie przed drzwiami i zastukat dwa razy. Byt to
wyraznie umoéwiony sygnal, poniewaz nie czekal na odpowiedz,
tylko otworzyt drzwi i odsungt sie na bok, by przepusci¢ Maddie
i Willa. Po pétmroku patacowych korytarzy oslepit ich blask licznych
Swiec w komnacie. Philippe siedzial za ozdobnym biurkiem
w inkrustowanym ztotem fotelu na cienkich, zakrzywionych nogach,
obitym satynowg tapicerkg. Will uS§miechngt sie kwasno. Bylo to
catkowite  przeciwienstwo  praktycznego, zniszczonego od
wieloletniej pracy sosnowego stotu Duncana i jego prostego krzesta.

Ksigze Louis siedzial z boku na szezlongu w tym samym stylu co
fotel brata. Dwa krzesta, rowniez nalezgce do kompletu, staty
naprzeciwko Philippe’a, ktory skinieniem reki nakazal zwiadowcom
zaja¢ miejsca. Na jego twarzy malowato sie roztargnienie. Will
sktonit krotko glowe, a obserwujgca go uwaznie Maddie zrobita to
samo. Oboje usiedli.

— To wy — odezwat sie Philippe po kilku sekundach. - To wy
jeste$cie ludzmi Duncana? — W jego glosie brzmiata nuta zdumienia.

Will skingt glowa.

— Zgadza sie.

Krol jeszcze mocniej zmarszczyt brwi.

— Spodziewatem sie zwiadowcy. Wojownika. A nie dwojki rybattow
— powiedziat i potrzgsnat glows.

Will sie uSmiechnat.

— Krél Duncan uznal, ze dwodjka rybattéw bedzie wzbudzaé
mniejsze podejrzenia, sir — wyjasnit. Po tym, co zaszlo w sali
jadalnej, doszedl do wniosku, Ze nie lubi gallijskiego kréla. Nie
zamierzatl mu takze ufa¢. Miedzy innymi dlatego nie tytutowat go
teraz ,Jego Wysokoscig”, ale uzywat bardziej ogélnego ,,sir”.

Philippe nie dat po sobie poznaé¢, Ze to zauwazyt. Wskazat Maddie.

— Ale to dziewczyna - powiedzial tonem niepozostawiajgcym
watpliwosci, ze uwaza dziewczyny i Kkobiety za, w jaki§ sposoéb,
gorsze. — Udajecie sie na niebezpieczng misje. Duncan jest chyba
tego Swiadomy?

— Jestem pewien, Ze tak, sir — odpart Will. Spojrzat kagtem oka na
Maddie i zobaczyl, ze jej policzki pociemniaty, co oznaczato, ze



powstrzymuje zto$¢. — Jest ona jednak niezwykle utalentowana —
dodat.

— Ale... dziewczyna! - powtorzyl Philippe. Rozlozyl rece, by
podkresli¢ swoje zdumienie.

Will spojrzat na Louisa. Ksigze kiwat glowg, zgadzajgc sie
z bratem.

— Zapewniam, sir, ze Maddie jest doskonale wyszkolona i potrafi
zadba¢ o swoje i moje bezpieczenstwo. To, Ze jest dziewczyng,
sprawia, ze ludzie bedg mniej sktonni podejrzewa¢ nasze zamiary.
Tak jak dzisiaj udowodnilismy, sir.

Policzki krola poczerwienialy. Nie byl przyzwyczajony do ludzi,
ktérzy sie z nim nie zgadzali — szczegdlnie ludzi, ktérych uwazat za
gorszych od siebie, czyli wiekszo$ci populacji Swiata. Nie potrafit
wymysli¢ dobrej odpowiedzi dla irytujgco spokojnego cztowieka,
ktéry stal przed nim, wiec uznal, ze najlepiej bedzie zachowacd sie
z godnoscig i przypomnie¢ o wymogach protokotu.

— Macie sie do mnie zwracaé¢ ,Wasza Wysoko$¢” — powiedziat
gniewnie.

Jednakze Will potrzgsngt gtowa.

— Ten tytul rezerwuje dla mojego kréla, sir — powiedziat.

Philippe wyprostowat sie jak struna i otworzyl szerzej oczy ze
zdumienia. Nikt nie odzywat sie do niego w ten sposob. Nikt!

— Jestes bezczelny, rybalcie... — zaczat, ale Will mu przerwat.

— Odpowiadam przed krolem Duncanem, sir. Jestem tutaj,
poniewaz to on, nie kto inny, wydat mi rozkaz.

— Moge rozkazaé, by was aresztowano! — Philippe ze zlosci
podnidst glos.

Will tylko znowu potrzgsnat gtows.

— To nie byloby roztropne — powiedziat, a zanim Philippe zdgzyt
co$ doda¢, wyjasnit: — Jedli tak sie stanie, to kto uratuje waszego
syna z rgk barona Lassigny’ego?

Philippe uswiadomil sobie, ze Will ma racje i zdobyl sie na
gigantyczny wysitek sttumienia gniewu. Spojrzat z furig na rybatta.
Pomyslal, Ze ten mezZczyzna zaptaci za swoja bezczelnosé¢, kiedy
przestanie by¢ juz potrzebny.

Will odczekat kilka chwil, by da¢ mu czas na opanowanie ztosci,
a potem odezwat sie rzeczowo:



— Czy moglibySmy teraz sie dowiedzieé, jakie jest obecnie
potozenie waszego syna, sir? Dzieki temu bedziemy mogli zajgc¢ sie
sprowadzeniem go tutaj z powrotem. — Wyczuwal, ze Philippe ma
trudnosci, zeby méwi¢ spokojnie, wiec postanowit troche go
naprowadzi¢. — Czy sytuacja zmienita sie przez ostatnie trzy
tygodnie? - zapytat. — Jak rozumiem, pozostaje on zakladnikiem
w Chateau des Falaises?

Philippe skingt glowa.

— Tak - powiedzial zduszonym glosem. — Nadal jest zaktadnikiem.
Nic sie nie zmienito.

— Czy macie tutaj jakies mapy okolic Falaises? — zapytat Will. -
Bytyby dla nas przydatne.

Philippe, z kazdg chwilg odzyskujgcy opanowanie, skingt gtowg
i otworzyl szybko szuflade biurka, zeby wyciggng¢ kilka
pergaminowych kart.

— Kazatem je dla was skopiowac — powiedziat.

Will zobaczyl, ze sg to mapy i plany. Kiedy krol je przysunat,
zwiadowca odwrdcit je, zeby patrze¢ z wlasciwej strony, i roztozyt
przed sobg. Maddie wstala i pochylita sie, by takze sie im przyjrzeé.
Will przesungt palcem po sieci drég od La Lumiere do Falaises.

— To wyglada na najkrétszg droge — powiedziatl na wpét do siebie.
Przyjrzat sie skali oznaczonej na dole mapy. - Mozemy tam dotrze¢
Ww... trzy dni. Moze cztery.

— Gdybyscie jechali szybko, zdgzylibyscie w dwa — podpowiedziat
Philippe, ale Will potrzasngt glowg, chociaz jednocze$nie
usmiechnat sie, by nie urazic¢ krola.

— Musimy nadal sprawia¢ wrazenie zwyktych rybattow — wyjasnit.
— A to oznacza, ze powinni$§my podrézowac¢ powoli i zatrzymywac
sie, zeby dawac¢ wystepy. Dzieki temu, kiedy juz przyjedziemy na
miejsce, mamy szanse zosta¢ wpuszczeni do zamku, tak samo jak
tutaj.

Philippe skingt glowg, poniewaz rozumiat sens planu. Nadal byt
wsciekly na Willa, ale ukrywal te emocje. Ten bezczelny, pewien
siebie mezczyzna byl dla niego jedyng szansg na odzyskanie syna
calego i zdrowego. Nie mogt go teraz do siebie zrazi¢. Gdyby to
zrobil, rybatt méglby przerwac misje i wroci¢ do Araluenu.



— Rzeczywiscie, rozumiem - powiedzial. Znowu zapadta cisza,
poniewaz zorientowat sie, Ze nie ma nic do dodania. Popatrzyl na
brata. — Louisie, czy masz moze co$ do powiedzenia?

Ksigze wyprostowat sie na swoim miejscu i z namystem pogtadzit
podbrddek. W konicu zapytat:

— Dlaczego nie zaSpiewate$ La Lune, elle est Mon Amour?

Will popatrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Co takiego? - zapytat ostro.

Louis machnat szeroko obiema rekami, jakby musiat wyjasnia¢ co$
prostaczkowi.

— La Lune, elle est Mon Amour — powtérzyt. — To pie$n mitosna.
Bardzo piekna.

Catkowicie bez zwigzku i bez wyjasnienia zaczgt Spiewac:

La lune, elle est mon amour

Elle voyage dans le ciel de mon coeur...

Zanucit jeszcze kilka taktow melodii.

Will pomyslat z niedowierzaniem, Ze oni tu dyskutujg o ratowaniu
bratanka tego mezczyzny, a on chce porozmawiac o swojej ulubionej
piosence!

— Obawiam sie, sir, Ze jej nie znam — powiedzial.

Louis us$miechnat sie do niego.

— Powinienes sie jej nauczy¢. Jest bardzo piekna.

Will powoli potrzgsnat glowg i popatrzyt na Philippe’a.

— Czy to juz wszystko, sir? — zapytat.

Philippe zastanawial sie kilka sekund, po czym skingl gtowsg.
Zachowywat sie, jakby nie zauwazyl niestosownego wyskoku brata.
Will wstal, zebrat mapy i odetchngt gteboko. Maddie poszta w jego
slady.

— W takim razie, sir, péjdziemy sie troche przespa¢. Wyruszamy
zaraz po wschodzie stonca.

Philippe kilka razy skingt glowg, jakby odzyskiwat panowanie nad
sytuacjg i przebiegiem tej rozmowy.

— Tak bedzie najlepiej — oznajmit i wskazat drzwi. — Nie bede was
dtuzej zatrzymywac.

Na zewngtrz czekal ten sam stuzgcy, by odprowadzi¢ ich do
pokoju. Maddie popatrzyta na Willa.



— La lune, elle est mon amour? — powiedziata potglosem i roztozyta
rece w gescie niedowierzania. — Co za rodzinka!

— To samo pomyslatem - przyznal Will.

Maddie milczata przez chwile. W konicu znowu sie odezwala.

— Zastanawiam sie, dlaczego nie potwierdzile§, ze jesteSmy
zwiadowcami. Zasugerowalte$, ze naprawde jesteSmy rybattami -
zauwazyta. Will szybko spojrzat na idgcego przed nimi stuzgcego, by
sie upewnic, Ze ich nie styszy.

— Nie ufam do konca Philippe’owi — powiedziatl. — Ani jego bratu.
Im mniej o nas wiedzg, tym lepiej. JeSli uwazajg, ze jesteSmy
zwyklymi szpiegami, a nie zwiadowcami, to moze by¢ dla nas
korzystne.




Mastgpnego dnia niedlugo po wschodzie storica opuscili La
iere. Nie zaskoczylo ich, ze ani Philippe, ani Louis nie wstali
wczesniej, zeby ich pozegnaé. Woz turkotat cicho na goscinicu do
Falaises, zas Will miat wrazenie, jakby z ramion zdjeto mu ogromny
ciezar. Pomys$lal, ze atmosfera w patacu krolewskim byta duszna
i ponura. Irytujgca wyzszo$¢ Philippe’a oraz jego sklonnosci do
dreczenia i ponizania stabszych pozostawily nieprzyjemny posmak
w ustach zwiadowcy.

Maddie najwyraZniej czuta to samo.

— To miejsce najlepiej nadaje sie do tego, zeby z niego wyjecha¢ —
stwierdzita.

— On jest naprawde dziwny.

Maddie z namystem zmarszczyta brwi.

— Jak myslisz, czemu sie tak zachowuje? — zapytala. — Ta cala
historia z jego bratem, préba zmuszenia go, zeby zostal dla mnie
celem i ponizenie go przed wszystkimi obecnymi. Co on zyskat
dzieki temu?

— Moze poczucie, Ze jest wazny.

— Przeciez naprawde jest wazny. Jest krolem. Co musi jeszcze
udowadniac¢? — Maddie milczata przez chwile, po czym dodata: — Moj
dziadek nie uwaza chyba takich rzeczy za konieczne.

— Wydaje mi sie, ze Philippe ma problemy z samooceng. Caty czas
watpi w to, czy nadaje sie na wiladce... Chyba zresztg catkiem
stusznie. Bezustannie oglgda sie przez ramie, w obawie, ze pojawi



sie ktos$, kto go zastgpi. Najbardziej prawdopodobnym kandydatem
bylby jego brat. Dlatego poniza Louisa na oczach dworzan, Zeby
pokazaé, ze brakuje mu odwagi. Duncan nie musi tego robié. Jest
silnym witadcg i dzieki temu zyskat powszechny szacunek. Ma
wrodzony autorytet, o jakim Philippe moze tylko marzy¢.

— Nie wyobrazam sobie, zeby ktokolwiek odezwat sie do mojego
dziadka tak, jak ty do Philippe’a — przyznata Maddie, u§miechajgc sie
na to wspomnienie.

Jednak Will nie odwzajemnit u§miechu.

— Nie powinienem byl tego robi¢ - powiedziat catkowicie
powaznie - ale zirytowal mnie tym wywyZszaniem sie
i lekcewazgcym tonem. Kiedy zakonczymy misje, powinniSmy
opusci¢ ten kraj jak najszybciej.

— Nie uwazasz, ze bedzie wdzieczny, kiedy przywieziemy mu
bezpiecznie syna? — zapytata Maddie. Nie miata watpliwosci, ze ich
zadanie sie powiedzie.

Will potrzgsnat jednak glowa.

— Taki czlowiek nie zapomina zniewagi. Bedzie szukal sposobu,
zeby sie zems$ci¢. — Umilkt na chwile. — Nawet Louis chetnie sie na
nas w jakis sposob odegra.

— Louis? Co my mu zrobiliSmy? Uratowalte§ go przed zostaniem
moim celem.

— Wilasnie to mu zrobiliSmy. Przez nas wyszedl na tchérza.
Zapomni, zZe to jego brat zaaranzowat calg sytuacje, bo krélowi
niewiele moglby zrobi¢. Dlatego my staniemy sie oczywistym
obiektem jego nienawisci.

Maddie ze znuzeniem potrzgsneta glowa.

— Tak jak méwitam: co za rodzinka.

Will skingt glowa.

— Czlowiek sie cieszy, Ze nie musi tu mieszka¢ — odpowiedziat.

- —Ga

Kiedy zaczal zapada¢ zmierzch, byli jeszcze w drodze, z dala od
jakiegokolwiek miasteczka. Dlatego zjechali z goScinca na polane
i roztozyli na noc obdz. Nie stanowitlo to dla nich problemu.
Przyzwyczaili sie do noclegéw pod golym niebem i oboje umieli



doskonale gotowa¢ na ognisku. Nie zanositlo sie na deszcz, wiec
Maddie postanowila spa¢ na zewngtrz, poniewaz wolata Swieze
nocne powietrze od odrobine stechtego zaduchu na wozie.

Rano posilili sie szybkim $niadaniem z pieczonego chleba i sera,
popitym kilkoma kubkami kawy, i ruszyli dalej.

Jechali przez jakgs godzine, kiedy Maddie zauwazyta, ze Will
wychyla sie na koZle, zeby obejrzec sie do tytu.

— Cos nie tak? - zapytata.

Zmarszczyt brwi i podrapat sie po podbrodku.

— Nie wiem. Co$ mnie §wierzbi na szyi.

— Swedzi cie szyja, wiec drapiesz sie po podbrédku? To
nowatorskie podejscie do problemu — zauwazyla.

Will machnat tylko reka.

— To takie powiedzenie. Mam przeczucie, ze kto$ za nami jedzie.

Maddie wychylita sie ze swojej strony wozu i popatrzyta do tytu.
Jakie$ dwieScie metrow za nimi droga kryta sie za zakretem. W polu
widzenia nie byto nikogo.

— Nic nie widze.

Will spojrzat na nig.

— Ja tez nie — przyznal. — Ale mam... przeczucie, ze kto$ tam jest.

— Jedzie za nami?

Zwiadowca wzruszyt ramionami.

— COz, skoro jest z tytu, to jedzie za nami. Pytanie brzmi, czy robi
to celowo.

Mijaly godziny. W potudnie zatrzymali sie, zeby zje$¢ drugie
Sniadanie i napoi¢ konie. Kiedy Maddie parzyta kawe, Will cofnat sie
wzdtuz drogi, ktorg przyjechali, jakie$ pie¢dziesigt metréw, a potem
zatrzymat sie i zawrdcit.

— Nadal swierzbi cie szyja? — zapytata Maddie. Jego przeczucie, Ze
kto§ moze za nimi jechaé, sprawialo, ze takze ona miala napiete
nerwy. Wiedziata, ze Will rzadko sie mylit w kwestii wyczuwania
niebezpieczenstwa. Przez te kilka spedzonych razem lat nauczyta sie
ufac jego instynktowi.

— Wydawato mi sie, ze widzialem co$ przez jakg$ sekunde czy
dwie. Ale drzewa rosng za gesto, zebym modgt mie¢ pewnosé.
Jedziemy dale;j.



P6znym popoludniem dotarli do niewielkiego miasteczka
i wystgpili w miejscowej tawernie. Podczas gdy Maddie popisywata
sie przed ttumem, Will spacerowal wokél, trzymajgc sie w cieniu na
obrzezach widowni i obserwujgc ludzi podziwiajgcych wystep.
Zwrocit uwage na jednego mezczyzne — S$niadego i brodatego,
w niebieskim ptaszczu, ktory siedzial na uboczu z kuflem piwa. Jego
str6j wydawat sie bardziej wyrafinowany niz szorstkie welniane
ubrania miejscowych. Wsréd prostych mieszkancow prowingji
wydawat sie troche nie na miejscu.

Tawerna nie miata pokoi na wynajem, wiec zatrzymali wéz na
miejskich btoniach i rozbili obdz. Kiedy utozyli sie na postaniach,
Will powiedzial Maddie o tym mezczyZnie.

— Oczywiscie to mogl by¢ po prostu zwyczajny podrézny -
zastrzegt.

— Albo i nie. Ale jeSli nie, to kto méglby chcieé nas Sledzi¢?

Zwiadowca wzruszyt tylko ramionami.

— W tym kraju wszystko jest mozliwe. Nikt nikomu nie ufa i ma po
temu dobre powody. - Umilkt i zapatrzyl sie w gwiazdy. -
Zobaczymy, czy jutro nadal tu bedzie.




B iedy wyjezdzali nastepnego ranka, nigdzie nie bylo $ladu
te2najomego.

Zapewne zaptacit komus za nocleg, ale jesli tak, rano starat sie nie
pokazywac¢. Will nawet przeszedl sie po miasteczku przed
Sniadaniem, wypatrujgc podréznika albo tez jego osiodtanego konia.
Sadzac po jakosci ubrania mezczyzny, nalezato zaklada¢, ze jego
wierzchowiec takze bedzie sie wyrdznia¢ wsrdd kosmatych koni
pociggowych, jakie mozna bylo tu zobaczy¢. Ale wiele doméw przy
gltéwnej ulicy miato na tytach stodoty lub stajnie, w ktorych tatwo
datoby sie ukry¢ konia, o ile oczywis$cie istniat.

— Nigdzie go nie widziatem - powiedzial Will do Maddie.
Wskoczyt na woz i zajgl miejsce na kozle.

— Moze wyjechat wczesniej — podsuneta.

Zwiadowca z powgtpiewaniem przechylit glowe.

— Moze.

Maddie zauwazyta, ze Will zrezygnowal z jaskrawego ubrania
rybatta i wlozyl brgzowo-szare spodnie i kurtke, ale nie
skomentowatla tego.

Will zaczekal do péznego rana, gdy dotarli do dtugiego, prostego
odcinka drogi, ciggngcego sie jakie$§ trzysta metréw az do ostrego
zakretu. Kiedy go mineli, zwiadowca wychylit sie i obejrzat za siebie.
Nikogo nie zobaczyl. Pozwolil Zderzakowi ciggng¢ woz jeszcze
dwadzie$cia metréw, a potem cmoknat, by zatrzymac konia.

— Co$ widziates? — zapytata Maddie.



— Jeszcze nie. — Will zeskoczyt lekko na ziemie i przebiegt na tyt
wozu. Maddie ustyszata gluche stukniecie, kiedy otwierat skrytke. Po
jakiej§ minucie wrécit do niej z przewieszonym przez lewe ramie
lukiem z natozong cieciwg oraz przypietym do pasa kotczanem ze
strzatami. - PodjedZ jeszcze ze dwadzieScia metréw. Potem
zatrzymaj sie i wyjmij swoéj tuk. Ja cofne sie miedzy drzewami, Zeby
sprawdzi¢, czy kto$ za nami jedzie. Nie rob hatasu. Jesli sie zbliza,
nie chciatbym, zeby cie ustyszat.

Maddie skinetla glowg i siegnela po lejce zarzucone luzno na
drgzek hamulca. Cmokneta na Zderzaka, a maty konik ruszyt przed
siebie. Ujechali dwadzieScia metréw, po czym zwiadowczyni
zatrzymata woz i obrocita go tak, zeby stal w poprzek drogi. Miata
teraz widok na caty odcinek do zakretu.

Will zdazyt juz znikngc.

-~ —_

Will przemykat sie cicho pomiedzy gestymi drzewami i li§émi,
mingt zakret, przez ktéry dopiero co przejezdzali i kierowatl sie
z powrotem na dtugi, prosty odcinek. Pietnascie metréw za zakretem
zatrzymal sie za wysokim, grubym wigzem. Kiedy opart sie
o szorstki, pobruzdzony pien, jego stonowany stréj catkowicie
wtapial sie w tlo. Sciggnat tuk z ramienia i wyjrzal na droge.
Znajdowat sie blisko $ciany lasu i widziat spory kawatek drogi, ktorg
jechali. Na razie nic nie §wiadczyto o tym, ze kto$ ich §ledzi.

Zwiadowca przyklgkl na jedno kolano za drzewem i zaczat
nastuchiwaé, odwracajgc powoli glowe na boki i wytezajgc uszy, by
pochwycié¢ najcichsze dzwieki podpowiadajgce, Ze zbliza sie jezdziec.
Po kilku minutach ustyszal odlegle brzeczenie uprzezy, a potem
miekkie stgpanie konskich kopyt na ubitym goscincu.

— No, jestes — mruknat cicho do siebie.

Stukot kopyt rozlegat sie teraz blizej i stal sie wyraZniejszy. Will
czekal, nadal zastoniety przez pien drzewa. Uderzenia jego serca
staty sie szybsze, czut tez Sciskanie w brzuchu. Zmuszat sie, zeby
oddycha¢ réwno i glteboko, cho¢ ryzyko, ze zblizajgcy sie jezdziec go
ustyszy, byto bardzo niewielkie.



Pozostawat bez ruchu - tylko jego oczy sie przesuwaty, gdy
zauwazyl niewyrazny ksztalt mijajgcy miejsce, w ktéorym kulit sie
w ukryciu. Ta niewygodna pozycja nie pozwalata zobaczy¢ zbyt wielu
szczegoblow, ale wydawalo mu sie, ze na drodze przesuneto sie co$
niebieskiego. W koncu jeZdziec mingt go i znalazl sie prawie na
zakrecie. Will bezglosnie podniost sie i wyszedt spomiedzy drzew na
gosciniec, naktadajgc jednoczes$nie strzate na cieciwe.

Ustyszat krotki okrzyk zaskoczenia, kiedy jeZdziec mingt zakret
i zobaczyl wéz stojagcy w poprzek drogi w odleglosci zaledwie
czterdziestu metrow.

Rozlegl sie glosniejszy brzek uprzezy, kiedy mezczyzna szarpngt
wodze i zaczgt zawracac konia, by uciec w strone, z ktérej przyjechat.

Wtedy zobaczyt Willa.

Zwiadowca zatrzymat sie na srodku drogi z uniesionym i napietym
lukiem. Jego strzala bez zZadnego drgnienia celowala
W hieznajomego.

— Zatrzymaj sie — powiedziat cicho. — I zsiadaj z konia.

Jezdziec zawahat sie i obejrzatl na blokujgcy droge woéz. Przez
moment kusito go, zeby uciec tamtedy. Wtedy zauwazyl, Ze osoba na
wozie zeskoczyta z kozla i takze celowata w niego z tuku.

— Jesli zaczniesz uciekaé, obojetnie w ktérg strone, jedno z nas do
ciebie strzeli — ostrzegt go Will. — ZejdzZ z konia i pus¢ go luzem.

Jezdziec niechetnie zeskoczyl na ziemie, ale przytrzymywat wodze
prawg dtonig. Will poruszyt lekko strzatg.

— Pus¢ konia luzem - powtorzyt.

Mezczyzna roztozyt btagalnie rece.

— Wtedy mi ucieknie — zaprotestowat. Mowil we wspdlnej mowie,
podobnie jak Will, ale z doskonale styszalnym mocnym gallijskim
akcentem.

— Wlasnie o to chodzi — odpart Will.

— Ale... — zaczgt mezczyzna.

Will ponaglajgco poruszyt tukiem. Nieznajomy puscit wodze. Kon,
WyCczuwajgc  napiecie  pomiedzy  mezczyznami,  zatanczyt
niespokojnie i oddalil sie o kilka krokéw. Byl nerwowym
zwierzeciem, co odpowiadato zamiarowi Willa.

— Klepnij go teraz po zadzie - rozkazat. Przez moment wydawato
sie, Ze mezczyzna znowu zacznie sie sprzeciwiac¢, ale powstrzymat go



zimny wyraz oczu Willa. Nieznajomy energicznie klepngt po zadzie
konia, ktory =zadart gwaltownie 1eb, kwikngt z zaskoczenia
i pogalopowat przed siebie. Will odsungt sie na bok, kiedy zwierze
przebiegato koto niego i $migngt go po zadzie tukiem, zachecajgc,
zeby przyspieszyt. Kon potrzgsngt tbem, zarzal z oburzenia i nie
zatrzymywat sie, az znikngt za odlegtym zakretem.

— To powinno opdzZni¢ cie o kilka godzin - stwierdzil tonem
pogawedki Will. — A teraz powiedz, kim jeste§ i dlaczego nas
Sledzisz?

— Sledze was? — zapytal mezczyzna z udawanym zaskoczeniem.

— Nie bierz mnie za glupca. Jechale$ za nami wczoraj przez caty
dzien. Byle$ wieczorem w tawernie podczas wystepu mojej corki.
Teraz za$ jeste$ tu znowu, nadal za nami. Dlaczego?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Podrézuje tym goscincem tak samo jak wy — oznajmit. — Nie
Sledzilem was.

— A jednak, majgc tak ognistego wierzchowca, poruszale$ sie
w tym samym S$limaczym tempie co nasz wodz, trzymajgc sie poza
zasiegiem naszego wzroku — zauwazyt Will. — Zapytam ponownie:
kim jeste$ i o co ci chodzi?

Ramiona mezczyzny opadty, kiedy zrozumial, Ze jego wyjasnienia
na nic sie nie zdadzg.

— Nazywam sie Egon z Tourles — powiedziatl z niezadowoleniem. -
Otrzymatem rozkazy, by jecha¢ waszym Sladem i was obserwowac.

— Czyj to byt rozkaz?

Egon milczat przez kilka sekund, zanim odpowiedziat:

— Jego Wysokosci ksiecia Louisa.

Lekko zaskoczony Will opuscit tuk i poluzowat na wpét napietg
cieciwe.

— Ksiecia Louisa? — powtérzyt. — Brata kréla? Dlaczego on miatby
kaza¢ nas Sledzic¢?

Egon niepewnie wzruszyt ramionami.

— Chce wiedzie¢, czy zamierzacie sie wywigzaé¢ z umowy. Obawia
sie 0 bezpieczenstwo bratanka.

Will odetchngt gleboko. Spojrzat na Maddie, ktéra podeszia blizej
i stala o kilka metrow od nich, zeby styszec te rozmowe. Potrzgsnat
gtowg i znowu zwrdcit sie do Egona.



— Czy przyszto mu do glowy, Ze twoja obecno$¢ moze nas
zdradzi¢? - zapytat. — Ze moze zwrdcié¢ na nas uwage Lassigny’ego?

Egon znowu wzruszyt ramionami.

— Tylko gdybym zostal zauwazony — odpart obronnym tonem.

Will w koncu stracit cierpliwosé.

— My cie zauwazyliSmy! - krzykngt. - Nie tak trudno cie
zauwazy¢! Widczysz sie po wsiach w pieknym ubraniu, na pieknym
koniu, przed nikim sie nie ukrywajgc. Dlaczego uwazasz, ze ludzie
Lassigny’ego bedg mniej spostrzegawczy? Zdajesz sobie tez sprawe,
ze gdyby zorientowali sie, ze nas §ledzisz, to zwrdciloby na nas
uwage i przekreslito szanse tej misji?

Egon z niezadowoleniem wysungt dolng warge.

— Mozliwe - przyznat.

— O, czyli sie zgadzasz? Jakze to szlachetne z twojej strony! Ty
wielki, hatasliwy idioto! Wracaj do ksiecia Louisa i powiedz mu, ze
zostale§ rozpoznany. Powiedz tez, ze mogltes zagrozi¢ powodzeniu
tej misji i zyciu jego bratanka. Powiedz mu, zZe jesli wysle kogo$
innego, kogokolwiek, zeby mial na nas oko, wpakuje w te osobe
strzate. Podobnie jak w ciebie, jesli jeszcze raz cie zobacze. Potem
przerwe misje i wréce do Araluenu. A on bedzie mogt sie ttumaczy¢
z tego przed krolem Philippe’em.

Egon nic nie powiedzial. Stal z glowag opuszczong ze wstydu
i strachu.

Will ponownie uniést tuk.

— Rzu¢ miecz - polecit.

Egon cofnat sie o pdl kroku i odruchowo siegngt do przypasanej
broni. To byl piekny miecz, z rekojeScig owinietg ztotym drutem,
ozdobiony duzym rubinem na glowicy.

— M06j miecz?

Will wskazat strzatg.

— Rzu¢ go na ziemie. Tak samo jak sztylet.

Mezczyzna nosit podobnie zdobiony sztylet w pochwie po drugiej
stronie pasa. Niechetnie, pod grozbg strzaly, wyciggngt bron
i upuscit jg na droge.

— A teraz ruszaj — polecit Will.

Egon niepewnie wskazal miecz i sztylet lezgce u jego stop.

— Ale...



— Ruszaj! - krzykngt Will. — Wracaj do Chateau La Lumiere
i powiedz swojemu ksieciu, Ze jeste$ niekompetentnym idiot3.

Egon ze spuszczong glowg powldkt sie z powrotem, potykajac sie
w wysokich butach do jazdy konnej. Will patrzyt za nim, a potem
pochylit sie, Zeby podnies¢ miecz i sztylet. Spojrzat na nie tylko raz,
po czym cisngt je najdalej, jak mégt pomiedzy drzewa na skraju
drogi.

Obejrzat sie i =zauwazyl, ze Maddie patrzy na niego
z rozbawieniem. Potrzgsnat glowg.

— Co za rodzinka! — oznajmit z obrzydzeniem.




N,ie zobaczyli juz wiecej Egona. Nastepnego dnia Will osiodtat
yitwija i cofngt sie po ich §ladach, zeby sie upewnié, ze nikt za nimi
nie jedzie.

Zwiadowca z satysfakcjg stwierdzil, ze nieudolny cienn zniknat.
Wrécit do wozu i ruszyli w dalszg droge.

Gosciniec, ktérym prowadzila najkrotsza trasa do Falaises,
w dwoch miejscach przecinat szerokg, meandrujgcg rzeke. Dzieki
temu biegl prosto na poilnoc. Na zachodzie pasmo niskich, ale
stromych i skalistych gor stanowilo przeszkode dla podrézujgcych.
Mozna bylo sie przez nie przeprawi¢ wagskim traktem, ale w ten
sposOb jechaloby sie do Falaises bardzo okrezng drogg. Podréz
goscincem byta znacznie krétsza i tatwiejsza, mimo ze wymagala
przekraczania rzeki, La Riviere Cygnes, w dwdch miejscach — raz
przez brdd, drugi raz mostem. Will wskazal bréd na mapie, ktorg
dostali od Philippe’a.

— Dotrzemy tam za kilka godzin — powiedziat. - Szkoda, ze nie ma
mostu. Bedziemy pewnie musieli zamoczy¢ nogi.

Maddie wychylita sie spod pléciennego daszku ostaniajgcego
koziot i spojrzata w niebo. Na wschodzie wida¢ byto ciemne chmury,
a mocny wiatr spychat je na zachéd.

— Mozemy zamoczy¢ nie tylko nogi — zauwazyta. — To sg chmury
deszczowe.

Will réwniez na nie spojrzat.

— Nic nam nie bedzie - stwierdzil. — Nie rozpuscimy sie od
odrobiny deszczu.



Jak sie okazato, w chmurach byto wiecej niz odrobina deszczu.

P6znym popotudniem zjechali z drogi, nadal spory kawatek od
brodu. Will miat nadzieje przekroczy¢ rzeke przed zmierzchem, ale
skala mapy okazala sie niedoktadna, wiec odleglo$¢ do brodu byla
najwyrazniej wieksza od zaznaczonej.

— Dlaczego mnie to nie dziwi? — powiedziat do siebie.

Przez pare minut zastanawial sie, czy nie jecha¢ dalej, ale nie
chciat ryzykowacC przekraczania nieznanego brodu po ciemku.
Rozbili obdz. Tym razem wypadata kolej Maddie na przygotowanie
kolacji, wiec rozpalita szybko ogienl, po czym nadziata na patyki
cztery ttuste gotebie, zeby upiekly sie nad ptomieniami. Kiedy ogieni
przygast, zostawiajgc rozzarzone wegle, przysuneta ptaki blizej.
Ttuszcz kapat z miesa i z sykiem wypelniat powietrze apetycznym
aromatem. Maddie ustawita na zarze garnek z osolong wodg
i pokrojonymi ziemniakami, a potem pokroita troche salaty, ktérg
przed wyjazdem dostali w zamkowej kuchni. Z dodatkiem sosu
z oliwy i soku cytrynowego mozna byto przyrzadzi¢ $wiezg satatke.

Will z uSmiechem obserwowat jej dziatania.

— Dobrze cie wyszkolitem - stwierdzil. Zwiadowcy szczycili sie
tym, Ze potrafig ugotowac¢ na ognisku pozywny i smaczny positek,
za§ Will i Halt byli jednymi z najlepszych kucharzy polowych
w Korpusie. Maddie wiedziata o tym, wiec tym bardziej ucieszyla jg
pochwata Willa.

Drzewa wokoét ich niewielkiego obozu kotysaly sie coraz mocniej,
w miare jak wiatr sie wzmagal. Wydawaty sie niemal zywe, gdy
w zgodnym rytmie przechylaly sie majestatycznie na boki. Poniewaz
rosty gesto, ich gatezie i pnie skrzypialy, ocierajgc sie o siebie.
Maddie popatrzyta w gére, na kilebigce sie chmury, ktére szybko
przystaniaty gwiazdy.

— Niedtugo zacznie pada¢ — oznajmita.

Will takze przyjrzatl sie niebu. Wiatr wzmagat sie z kazdg chwilg,
a zwiadowca wyczuwal w nim zapach deszczu. Podnidst sie
z wygodnego miejsca przy ognisku.

- Wloze Wyrwijowi i Zderzakowi derki przeciwdeszczowe -
powiedziatl.

Derki przeciwdeszczowe byty zrobione z wodoodpornego brezentu
podbitego welniang tkaning. Nalozone na konskie grzbiety, dawaty



ciepto i nieco chronily przed zlg pogodg. Oczywiscie konska siersé
takze spelniala podobng funkcje, ale nie bylo sensu zmuszaé
wierzchowcéw do znoszenia niewygdd, jeSli mozna bylo tego
unikngd.

Konie, dzieki swoim wyczulonym zmystom, takze wyczuwaty
zblizajgcy sie deszcz, wiec chetnie pozwolitly nalozy¢ sobie derki.
Nawet Zderzak, ktory czesto zamienial tego rodzaju rzeczy
w zabawe, zrobit tylko dwa lub trzy uniki, a potem stangt ze
zwieszonym tbem, godzgc sie, aby Will przetozyl mu derke przez
glowe.

Zjedli w pospiechu. Kiedy Will gotowat wode w rondlu, Zeby
pozmywac, zaczely spadal pierwsze ciezkie krople. Potem niebo
przeszyta btyskawica i rozlegt sie niski werbel grzmotu.

Sekunde pdZniej na obozowisko spadta ulewa, ktorej towarzyszyto
uderzenie gwattownego wiatru.

— Zostawimy to do rana - zdecydowat Will, wrzucajgc talerze
i sztucce do wrzgtku i zostawiajgc rondel na ognisku. Wiedziat, ze
ptomienie zgasng za kilka minut. Maddie szybko spakowata
utensylia do gotowania, zabrata dzbanek, do potowy wypelniony
swiezg kawg, oraz kubki i wspiela sie na wéz, w ktérego dach bebnit
deszcz. Will przeprowadzit oba konie na zawietrzng strone wozu, by
ostonic je przed najgorszym deszczem i wiatrem. Przytulity sie do
siebie, pochrapujgc i parskajgc. Potem zwiadowca takze sie schowat.

Zazwyczaj kiedy obozowali po drodze, rozktadat swoje postanie na
trawie pod wozem. Dzisiaj na ziemi zgromadzito sie juz kilka
centymetréw wody.

Rozlegl sie kolejny ogluszajgcy trzask i blyskawica rozjasnita
niebo wokot nich. Will rozsiadl sie wygodniej. Byto ciasno, ale do
wytrzymania. Z przyjemnoscig napit sie kawy, ktérg podata mu
Maddie. Przez te kilka minut potrzebnych do oporzgdzenia koni
zdazyt przemokngc¢, wiec gorgcy napdéj byt wyjatkowo mile widziany.

Burza szalala z niespotykang gwaltownos$cig. Wéz drzat od
walgcych co chwila grzmotdow i kotysat sie, kiedy uderzaty w niego
fale wiatru i ulewy - wichura sprawiata, ze deszcz padat prawie
poziomo, tworzgc wodne ptachty. Blyskawice byly intensywnie
oSlepiajgce, a kazdy ich nieréwny zygzak na niebie oswietlal wnetrze
wozu. Ptocienny dach stawat sie niemal biaty, za$ na jego tle ostrg



czernig odcinaty sie belki konstrukcji. Ten blask pozostawial
powidoki na kilka sekund po zgasnieciu btyskawicy.

Maddie poczula, ze Zderzak szturcha pyskiem pitétno koto niej.
Przecisneta dton przez szczeline pomiedzy ptétnem a drewnianym
bokiem wozu i pogtaskata czubkami palcow aksamitny konski nos.

— Nie ma sie czego ba¢, maty. To tylko kilka grzmotéw i blyskawic
— uspokajata go cicho.

— On sie boi burzy? - zapytat Will.

Maddie potrzagsneta glows.

— Nie boi, ale nie lubi nagltych hataséw i btyskéw. Wszystko jest
w porzadku, jesli wie, Ze jestem gdzie$ blisko.

Rekaw jej przemokt w lodowatym deszczu, wiec cofnela reke,
schowata jg pod ciepty, miekki koc i podciggneta go pod brode.
Lubita spa¢ w czasie deszczu, nawet jesli byla to tak gwaltowna
burza. Pod welnianym kocem bylo ciepto, a grzmoty i btyskawice
tylko przypominaty, Ze jest sie w suchym i bezpiecznym wozie.

W pewnym momencie jednak struzka wody przedostata sie przez
szew w ptdciennej budzie, skapneta do ucha Maddie i czar pryst.

Burza stopniowo zaczeta ich mijaé, zmierzajgc ku goérom na
zachodzie. Ulewa nie ustawata, podobnie jak wiatr, jeszcze przez
kilka godzin. Okoto czwartej nad ranem zmienita sie w tagodniejszy
deszcz. Godzine przed Switem co$ obudzilo Maddie. Lezata przez
kilka sekund pod cieptym kocem i zastanawiala sie, o co moze
chodzic¢. Potem zrozumiata: deszcz ustat.

Wraz ze wschodem stonca rozpoczat sie piekny, pogodny
i catkowicie bezwietrzny dzien.




Will obudzit sie zesztywnialy i ze skurczami mie$ni. Wéz byt
nfedlzy, a poniewaz w Srodku znajdowata sie tarcza Maddie i inne

ich rzeczy, do spania pozostato niewiele miejsca. Maddie oczywiscie
mogta sie wyciggng¢ wygodnie na swoim zwyklym postaniu, ale Will
lezal wciSniety pomiedzy tarcze do rzucania a $ciane wozu. Kiedy sie
obudzit, bolaty go plecy, a szyje miat catkowicie sztywng.

Przeciggnat sie i jekngl. Wiedzial, Ze sztywnos$¢ karku bedzie
odczuwac jeszcze przez kilka godzin. Nic sie jednak nie dato na to
poradzi¢. Gdyby nie spal na wozie, bylby przemoczony. Odwigzat
klape z tytu, zeby wyjrze¢ na zewnatrz. Po blekitnym niebie powoli
przesuwaly sie pojedyncze obtoczki - catkowicie rézne od
gwattownych zjawisk pogodowych poprzedniego wieczoru.

— MySlaltby kto, ze zawsze tu tak Slicznie — powiedziat do siebie.

Przetozyl nogi przez tylng klape wozu i zeskoczyt lekko na ziemie
— prosto w czekajgcg tam katuze. Zmoczyt nogi do potowy tydki.
Zaklgt cicho. W wozie Maddie domyslita sie, co sie stalo,
i rozeSmiala sie.

— Uprzedzatle$, Ze mozemy zamoczy¢ nogi — powiedziata, cytujgc
jego przepowiednie dotyczgcg przeprawy przez brod. Jej stowa
przypomniaty Willowi o tym, co ich dzisiaj czeka. Zmarszczyt brwi
z niepokojem i popatrzyt w gére, a potem na droge i odstonietg
przestrzen na jej poboczach. Wszedzie wida¢ byto ogromne katuze
wody gromadzgcej sie we wglebieniach na goscificu i miekkiej ziemi
po bokach. Poprzedniego wieczoru spadto tyle deszczu, ze jeszcze
nie wszystko zdazyto sptynac.



— Mozemy mie¢ problem — powiedzial. Przeszed} na drugg strone
wozu, gdzie nadal staty Wyrwij i Zderzak. Konie znalazty niewielki
pagorek, na ktérym nie mogla sie zebraé¢ deszczowka. Na widok
Willa zarzaty pogodnie, a on odpigl brezentowe derki i powiesit je na
hotoblach wozu, zeby wyschly. Konie przeszlty kilka krokéw
w poszukiwaniu $wiezej trawy do poskubania i pochylity szyje, zeby
napic sie z glebszej katuzy.

Will wrécit na tyt wozu, szukajgc jakiejs suchej trasy do Srodka.
Nie znalazt jej, wiec zrezygnowany, wzruszyt ramionami. I tak miat
juz mokre stopy i nogawki. Wszed} do katuzy i odsungt ptdcienng
klape. Po lewej stronie wozu lezaty siodta i uprzgz. Zabrat swoje
siodto, derke i oglowie, po czym sie wycofat. Obserwujgca go Maddie
zdecydowata sie w koncu opusci¢ ciepte miejsce pod kocem
i przeszia na tyl wozu.

— Wybierasz sie dokads? — zapytata, kiedy Will przeskoczyt na
suchszy kawatek ziemi i zagwizdal na Wyrwija, zeby do niego
dotgczyt.

— Chce rzuci¢ okiem na brdd — wyjasnit, siodtajgc szybko konia. -
Po tej nocnej ulewie moze go juz nie by¢.

Maddie zmarszczyta brwi. To jej nie przyszto do glowy.

— Co zrobimy, jesli rzeka bedzie zbyt wezbrana?

Will ruchem glowy wskazal wznoszgce sie na zachodzie gory.

— Zgodnie z mapg jest trakt prowadzgcy przez goéry. To bardzo
okrezna droga, ale niewykluczone, Ze bedzie trzeba nig jechac.

Wskoczyt na siodto i obrécit Wyrwija pyskiem do go$cinca. Maddie
patrzyla, jak oddala sie galopem, rozbryzgujgc katuze na drodze.
Zawotat jeszcze do niej przez ramie:

— Przez ten czas mozesz przygotowac $niadanie.

Will jechat réwnym galopem, wiec — niespowalniany przez wéz —
po kwadransie znalazt sie nad rzekg. Zatrzymatl Wyrwija na wysokim
brzegu, schodzgcym prawie pionowo do wody w miejscu, gdzie
powinien by¢ brod.

— Niech to szlag — powiedziat cicho do siebie.

Wyrwij zastrzygt uszami na dzwiek jego glosu.

Moéwisz do mnie?

Will westchnat.



— Nie, jestem tylko poirytowany. Powinni§my byli przeprawi¢ sie
tedy wczoraj wieczorem.

Wyciggnat spod kurtki mape i rozlozyl jg, zeby przestudiowac
adnotacje zapisane przy brodzie. Wynikato z nich, ze rzeka ma w tym
miejscu piecdziesigt metréw szerokosci i metr glebokosci — woz
i dwa konie moglyby jg pokona¢ bez trudu. Przed sobg miatl teraz
jednak cos zupelnie innego. Brod po prostu znikngt pod wezbrang
wodg wypeltniajgcg koryto rzeki.

Przeprawa miala teraz co najmniej sto piec¢dziesigt metréw
szerokosci. Przy brzegu mogta rzeczywiscie by¢ gleboka na metr, ale
dalej dno szybko opadato, stajgc sie catkowicie niewidoczne pod
brgzowg, wezbrang wodg.

Will cmoknieciem skierowat Wyrwija na sam brzeg i kazal mu
wej$¢ do wody. Od razu wyczul, ze wytrzymaty konik musi rozstawic
szerzej nogi i zaprzec sie dobrze, zeby stawi¢ opor silnemu nurtowi.
Zwiadowca spojrzat na wode siegajgcg prawie do brzucha Wyrwija
i zobaczyt falki spietrzajgce sie przy konskich nogach, na ktére
napierat pragd. Wyrwij parsknat, kiedy Will kazal mu i$¢ dalej. Stgpat
ostroznie, stawiajgc starannie kopyta na nieréwnym dnie, pocietym
przez szybko ptyngcg wode serig grzbietow i rozpadlin. Kilka krokow
dalej woda siegala mu prawie do topatek, czyli znacznie powyzej
zaznaczonego na mapie jednego metra. Z kazdym krokiem stawata
sie tez glebsza.

Przeciwlegly brzeg nadal byl odleglty o co najmniej sto czterdziesci
metréw.

— Nie poradzimy tu sobie — stwierdzit z goryczg Will.

Ja bym sobie poradzit. Nawet gdybym musiat ptynqc. Zderzak takze.

— Ale nie z wozem - odpart Will. — A nie mozemy go zostawic.

Wyrwij zastrzygt uszami i potrzgsngt grzywg. O tym nie pomyslat.

Will, uwazajgc na gwattowny nurt spychajgcy konia, ostroznie
zawrécit go i wyjechal z rzeki. Na brzegu Wyrwij zatrzymat sie
i otrzasnagl, wysylajgc w powietrze fontanny srebrnych kropli.
Zwiadowca odwrdcil sie w siodle, zeby spojrzeé¢ jeszcze na rzeke.
OczywiScie za dzien lub dwa woda opadnie i bréd znowu stanie sie
przejezdny. Pozostawato jednak pytanie o znajdujgcy sie dalej most.
Nie dato sie wykluczyé, ze tak gwaltownie wezbrana woda mogta go
zerwacd, a tego juz nie datoby sie naprawi¢ w jeden czy dwa dni.



— Bedziemy musieli pojecha¢ przez gory - stwierdzit Will
i szturchngt Wyrwija, by wracat do obozu. Wiedzial, ze droga przez
géry bedzie znacznie dtuzsza, wiec korcilo go, by pusci¢ konia
cwalem. Opart sie jednak tej pokusie. Zaoszczedziloby mu to
najwyzej pie¢ do dziesieciu minut.

Zas Wyrwij bedzie potrzebowac sit, zeby pokonac gérska trase.

- —Ga

Trakt przez gory okazal sie koszmarny. Nawet przy dobrej
pogodzie bylby trudno przejezdny, zas po gwaltownej ulewie stroma,
wijgca sie pod gore droga byta pokryta §liskim blotem.

Will i Maddie zsiedli z wozu i na zmiane prowadzili konie, ktére
wspinaty sie z trudem, ciggngc za sobg woz. Zazwyczaj zmieniali
konie co godzine, teraz robili to co p6t. Will uwaznie obserwowat
dzielne mate koniki prace niezmordowanie w gére po grzgskim,
nierownym btocie.

Po kazdej poélgodzinnej zmianie chwalit i klepal wyprzeganego
konia. Byt zdania, Ze to niezwykle zwierzeta, gotowe dac¢ z siebie
wszystko swoim wiascicielom, nigdy sie nie wahajg i nie odmawiajg
wykonania zadnego zadania. Opuszczaly po prostu kosmate tby,
zapieraty sie i napinaty uprzaz, ciggngc woz pod gore kretg i stromg
droga.

Miejscami trakt stawat sie tak stromy i Sliski, ze Will i Maddie
musieli troche pomagaé, zapierajgc sie barkami o tylne kota lub
klape wozu i popychajac, podczas gdy aktualnie zaprzegniety kon
ciggnat z przodu. Raz, kiedy wypadta kolej Zderzaka, musieli zaprzgc
takze Wyrwija, zeby troche mu pomégt. Konie zwiadowcéw byty tak
wyszkolone i oddane, ze Wyrwij nie potrzebowal poganiania ani
zachety. Wyczuwal, co trzeba zrobi¢, i wykorzystywatl wszystkie sity
do wykonania zadania.

W konicu, po godzinach ciggniecia i popychania, pokryci btotem
i zadyszani, dotarli na przetecz.

Teren wokot nich wyréwnat sie, zas po drugiej stronie opadat
tagodniej. Droga prowadzita przez szerokg przelecz, skrecajgc na
poinoc, a potem na péinocny wschdd, i tagodnie schodzgc na nizine.



W oddali widzieli meandrujgcg rzeke, a w pewnym momencie
Maddie pociggneta Willa za rekaw i wskazata cos$ palcem.

Kiedy spojrzat w te strone, zauwazyt strzaskany most.

— Nawet gdybySmy przeprawili sie przez bréd, nie dalibySmy rady
tamtedy przejecha¢ — powiedziata Maddie.

Will mrukngt potwierdzajgco. Jego obawy o to, Zze most zostal
zerwany, okazaty sie stuszne. Byla w tym pewna pociecha, chociaz
gorski trakt dodal wiele kilometréw do trasy, ktérg musieli
przemierzyc.

W potowie drogi na dot zauwazyt dym wznoszacy sie zza kepy
drzew. Spojrzat znowu na mape i wskazat go Maddie.

— Tam jest wie$ 0 nazwie Entente — powiedziat. — Z mapy wynika,
ze majg w niej gospode. Mozemy sie tam zatrzymac, troche
odswiezy¢ i pozwoli¢ koniom odpoczgc.

— Chyba dojdziemy w tej sprawie do porozumienia — powiedziata
Maddie. Will popatrzyl na nig podejrzliwie, zastanawiajgc sie, czy
wlasnie pozwolita sobie na zart stowny. Odpowiedziata spojrzeniem
pelnym takiej niewinnosci, ze musiato tak by¢.

Zmordowani i ubtoceni od stép do gléw wijechali do wrsi,
sktadajgcej sie z jakich§ dwudziestu domoéw. W wiekszosci byly to
zabudowania mieszkalne, ale znalazty sie takze, jak zwykle, miyn,
garbarnia i kuznia.

Byta takze gospoda, najwiekszy budynek w okolicy, ulokowany na
samym koncu wsi wzgledem strony, z ktérej przyjechali Will
i Maddie. Byt to jedyny pietrowy budynek, zas przed gléwnym
wejSciem jak zawsze ustawiono stoly i tawy pod pléciennym
dachem, zeby goscie mogli tam odpoczywacé i posila¢ sie przy tadnej
pogodzie.

Will pomyslal, ze ostatnio pogoda nie byla szczegdlnie tadna.
Widziat liczne glebokie katuze na drodze i w wydeptanym drobnym
zwirze, ktérym byl wysypany placyk przed gospodg. Zatrzymat ich
charakterystyczny woéz przed budynkiem. Po najwyzej sekundzie
drzwi otworzyty sie i ze sSrodka wytonit sie mezczyzna, wycierajgcy
dtonie w dtugi fartuch obwigzany wokét pasa, znak rozpoznawczy
karczmarzy.

— Dzien dobry - powiedziat pogodnie. — Zawsze milo zobaczy¢
przejezdzajagcych rybaltéw. Czy planujecie zabawia¢ nas dzi$



wieczorem?

Will sie skrzywit. Byl zmeczony, ubtocony i nie miat ochoty na
wystep po ciezkim dniu spedzonym w drodze.

— Planowatem raczej kgpiel i miekkie t6zko - powiedziat. -
MieliSmy ciezki dzien.

Karczmarz pokiwat ze zrozumieniem gtows.

— Przyjechaliscie przez gory? — zapytat.

— Owszem, tak zrobiliSmy. Bréd na rzece Cygnes jest
nieprzejezdny. Zmyto takze most.

— To zapewne przez te wczorajszg burze. — Karczmarz pokiwat
glowg. Zastanawial sie przez chwile, po czym odezwat sie tonem
pelnym nalegania: - Jesli jednak zgodzicie sie da¢ dzisiaj wieczorem
pokaz dla gosci, nie bedziecie musieli ptaci¢ za te gorgcg kapiel
i miekkie 16zka.

Will przez chwile zastanawiat sie nad propozycjg. Nadal miat
zesztywnialg szyje po noclegu w ciasnym wnetrzu wozu. Pokusa
wyciggniecia sie na prawdziwym 16zku i luksusowej gorgcej kgpieli
byta zbyt silna, by sie jej oprzec.

— Prawie mnie juz namoéwiteS — przyznal. — Czy w tej ofercie
znajdzie sie takze dzbanek dobrej kawy?

Karczmarz sie uSmiechnat.

— Oczywiscie. Mozecie tam zostawi¢ swoOj woz. Dzieki temu ludzie
zauwazg, ze przyjechaliscie — powiedzial, wskazujgc boczng droge. —
Za gospodg jest stajnia, zaprowadZcie tam konie. Kaze zaraz jednej
z dziewczyn zagrzac¢ wode na kapiel. LaZnia takze jest na tytach.

Will ciezko zsiadt z wozu i zaczgl wyprzega¢ Zderzaka, ktéry
ciggnat wéz jako ostatni.

— Ja kapie sie pierwszy — powiedziat do Maddie.

— Tego sie spodziewatam — odparta z uSmiechem.




E ardzo gorgca kapiel, a potem trzydziesci minut prawdziwego
w porzadnym 16zku sprawity, ze Will poczut sie jak nowo
narodzony. Zesztywniaty kark stal sie zaledwie wspomnieniem,
kiedy zwiadowca prat swoje zabtocone ubranie, przekrecit je przez
magiel, a potem rozwiesit na sznurkach koto stajni, zeby wyschto.

Razem z Maddie zjedli wczeSniejszg Kkolacje - aromatyczng
potrawke ze Swiezym, chrupigcym chlebem, popijang kawg, ktérg
zgodnie ze swoim zwyczajem ostodzili miodem. Karczmarz
przygladal sie im z zaciekawieniem, kiedy mieszali napdj, by
rozpusci¢ w nim midd.

— Nie przypominam sobie, Zzebym kiedy$ co$ takiego widzial —
stwierdzit.

Will wskazat dzbanek kawy i st6j miodu.

— Prosze sprébowac — zachecit, a karczmarz dat sie naméwic. Jego
twarz rozjasnita sie pelnym zadowolenia u$miechem, kiedy
sprobowal aromatycznego, stodkiego naparu. Szybko wypil jeszcze
tyk.

— Wyborne! - oznajmit. — Od tej pory bede to polecaé¢ wszystkim
gosciom.

— A takze, jak sie domyslam, sprzedawa¢ im miéd - powiedziat
Will.

MezZczyzna sie uSmiechnat.

— Oczywis$cie. Czyzby$ pracowat kiedys w jakiejs tawernie?

Will potrzgsnat gtows.



— Nie, ale wiele z nich odwiedzilem. Nie widzialem jeszcze
karczmarza, ktéry nie wiedziatby, jak wyciggng¢ z gosci kilka
dodatkowych monet.

Powiedziat to zartobliwym tonem, wiec karczmarz nie poczut sie
obrazony. Potraktowat to raczej jako swoisty komplement.
Wyciggnat reke do Willa.

— Wiasnie, nazywam sie Michel du Mont.

Goscie, zainteresowani wozem stojgcym przed tawerng, zaczeli sie
gromadzi¢ i siada¢ przy stotach. Zamawiali jedzenie i picie, a dwie
dziewczyny uwijaty sie pomiedzy stotami, kuchnig i piwniczka
z winem. Michel z u§miechem przygladat sie tej scenie.

— Duzy ruch jak na poczatek tygodnia — stwierdzit. Zatrzymat
Giselle, tadniejszg z dwodch dziewczyn, ktéra przechodzita
pospiesznie obok, niosgc dzban kawy na jeden ze stoléw. — Nie
zapomnij poda¢ im takze miodu - powiedzial. Poinformowat juz
dziewczeta o nowince, ktérg poznat od Willa i Maddie.

Will zaczekal, az wiekszo$¢ gosci skonczy jes¢, a potem wyciggnat
z futeralu mandole i nastroil jg. Wsrdd zebranych rozlegly sie
wyczekujgce szmery, a Will udawal, ze nie zauwaza, ze wszyscy na
niego patrzg. Kiedy skonczyl strojenie, zaczgt chowa¢ mandole. Od
jednego ze stoléw rozlegt sie cichy okrzyk protestu, wiec zwiadowca
odwrécit sie, udajgc zaskoczonego na widok obserwujgcego go
thumu.

— Och! - uSmiechnat sie. — Czyzbyscie chcieli ustysze¢ piosenke?

Rozlegl sie choér potwierdzen, a kilka oséb zaklaskato. Will
przewiesil mandole przez ramie i zagral energiczng i pogodng
Stonecznq panne. Byla to jedna z jego ulubionych melodii, ludowa
piosenka o rudowtosej dziewczynie ze storicem we wtosach i radoscig
w oczach. Widownia na ogét nie mogta sie oprzec¢ przed dotgczeniem
do niego i nie inaczej bylo tym razem. Sala rozbrzmiewata
entuzjastycznymi, cho¢ czasem falszujgcymi glosami $piewajgcymi
razem z nim, a kilka tuzinéw par dtoni klaskato do rytmu.

W potozonych na uboczu, sennych wioskach takich jak ta,
dobremu rybattowi — a Will zdecydowanie byt dobry - zazwyczaj
z tatwoscig przychodzilo zaangazowanie i rozruszanie widowni.
Zycie miejscowych skladato sie z powtarzalnej sekwencji pracy,
jedzenia, snu i znowu pracy. Praca byla ciezka, a oni mieli niewiele



rozrywek, kiedy mijaty dni i miesigce, a pory roku zmienialy sie
w przewidywalny i nieunikniony sposéb.

Poza tym Will i Maddie mieli dodatkowy urok jako cudzoziemcy,
zaS Will okrasit swdj wystep opowieSciami o przygodach
i perypetiach, jakie przezywali w egzotycznych miejscach. Zadna
z nich nie byta prawdziwa, ale wszystkie niezwykle interesujgce.

Kiedy Will koniczyt wystep, Maddie przeszta pomiedzy stotami ze
sporym woreczkiem, ktOry przytrzymywata, stuchajgc dzwonienia
wpadajgcych do $rodka monet. Po kilku minutach zrobit sie
przyjemnie ciezki. Kiedy miala pewno$¢, ze nikogo nie ominela,
pobiegla na zewnatrz i schowata monety w skrzynce z tylu wozu,
zamykanej na ciezkg klddke. Z niejakg satysfakcjg stwierdzita, ze
w Srodku bylo teraz naprawde duzo monet.

Wewnagtrz tawerny Will zapowiadatl juz wystep Maddie, tytutujac
jg tego wieczoru ,,Mistrzynig 1Snigcych groZnie ostrzy”. Zastanawiata
sie mimowolnie, kiedy skonczg mu sie hiperbole, ktorymi mégiby jg
prezentowa¢ publicznosci. Dwdch stajennych wyciggnelo tarcze
z wozu i ustawilo jg, a goscie przez ten czas zaczeli wychodzié
z tawerny i zajmowaé miejsca przy stolach na placyku. Maddie
przyniosta noze i zaczeta popis.

Poszedl naprawde bardzo, bardzo dobrze. Ku swojemu
zaskoczeniu i radosci przekonata w konicu kogos, by dat sie przypigé
do tarczy - kola tysigca $mierci, jak nazywat je tego wieczoru Will.

Smiatkiem byt miejscowy kowal, przystojny mlodzieniec o imieniu
Simon, ktéry wzdychat do Giselle, jednej z kelnerek, i chcial
koniecznie oczarowac jg swojg odwagg i Smiatoscig.

Ta $Smiato$¢ troche zmalata, kiedy koto zaczelo sie obracaé, a on
zobaczyl, ze Maddie szykuje sie do rzucenia pierwszego noza.

Kiedy ostrze wbito sie w drewno koto jego glowy, kowal wydat
zduszony pisk.

Byl to tak nieoczekiwany dzwiek w przypadku wielkiego,
muskularnego mezczyzny, ze publiczno$¢ rykneta Smiechem, ktory
stal sie jeszcze bardziej zarazliwy, kiedy kolejne noze byly witane
podobnymi okrzykami przerazenia.

To byt wspaniaty finat wystepu. Maddie niemal Zalowata, Ze nie
moze zaproponowaé¢ Simonowi, by podrézowat z nimi na state jako
jej cel. Kiedy koto sie zatrzymato, podbiegla do niego, Zeby pomoc



Willowi odpigé¢ kowala. Pocatowata mlodzienca w policzek, kiedy
stangt na ziemi na odrobine niepewnych nogach. Rozejrzata sie za
Giselle i zobaczyla, ze dziewczyna ostentacyjnie ignoruje mtodego
cztowieka i z calej sily stara sie udawac¢ niezainteresowang — co
podpowiadato, ze jest naprawde pod duzym wrazeniem. Kiedy na
Maddie posypat sie deszcz monet rzucanych przez roze$Smianych
gosci, wzietla Simona za reke i podniosta jg wysoko do gory.

— Panie i panowie, okazcie takze hojnos$¢ temu odwaznemu
mtodzienicowi! Zbierzmy troche monet dla Simona!

Kiedy jednak monety zaczely sie znowu sypac, przerwat im glos na
tytach ttumu.

— I zbierzmy troche monet dla Czarnych Sepow!

Zapadta ztowieszcza cisza. Mezczyzna podszedt blizej i stangt
w kregu Swiatla. Byl przecietnego wzrostu i budowy, z dlugimi
czarnymi wtosami spietymi w ogon z tylu. Mial gestg brode
i haczykowaty nos, nad ktérym 1$nity ciemne, blisko osadzone oczy.
Czolo przecinata pozioma blizna. Byt ubrany w obszarpang czarng
kurtke i spodnie, a takze krotkg czarng peleryne siegajgcg mu do
pasa.

Zgietg rekg podtrzymywat napietg kusze.

Cisze w tlumie zaczely przerywa¢ pomruki Swiadczgce o tym, zZe
zostal rozpoznany. Kiedy mezczyzna wychodzit na Srodek, Will
zauwazyt ruch w kilku miejscach na obrzezach widowni. Jeszcze
siedmiu mezczyzn, ubranych podobnie i uzbrojonych w rozmaite
maczugi, topory i miecze, wylonito sie z cieni, skad obserwowali
wystep.

Przywddca skingt na Simona, ktéry nadal chwiat sie niepewnie.
Nie odzyskat jeszcze rownowagi po przejazdzce na obracajgcym sie
kole.

— Ty tam! Pozbieraj te monety i przynie$ je do mnie!

Jednakze Simon, Swiadomy tego, Ze Giselle widzi te scene,
wyprostowat sie tylko i warknat:

— Akurat! Mozesz sobie...

Zanim zdazyl dokonczyé¢, herszt bandytéw zrobit kilka krokow
i zamachngt sie kuszg, uderzajgc Simona jej tozyskiem w czoto.
Kowal zachwiat sie i z gluchym toskotem upad} na zwir. Uderzyt
gltowg o ziemie, co go dodatkowo zamroczyto.



Maddie mimowolnie zrobila unik. Wiedziala, ze takie uderzenie
mogloby sprawi¢, ze kusza wystrzeli i posle zlowieszczy belt
w przypadkowg strone. Kiedy sie wyprostowata, kto$ przebiegt przez
placyk. To byla Giselle, ktéra upadta na kolana przy Simonie
i uniosta mu glowe, zeby go przytuli¢. Po twarzy kowala sptywata
krew z glebokiego rozciecia nad okiem. Dziewczyna otarta jg
ostroznie fartuchem.

Poniewaz mimowolny ruch Maddie zwrécit na nig uwage herszta
bandytéw, mezczyzna skingt teraz na nig.

— Ty tam! Dziewko! Przynie$ mi te monety!

Maddie zawahala sie, gotowa stawi¢ mu opdr. Krew sie w niej
gotowata, a okrutny i niespodziewany atak na kowala dodatkowo jg
rozwscieczyl. Jednakze Will dotknat jej ramienia i powiedziat cicho:

— Lepiej zréb, co mowi. To nie jest wiasciwy czas.

Maddie odetchnela gleboko, zeby opanowac¢ gniew, poniewaz
wiedziata, ze Will ma racje. Nie zabrali tutaj broni, a przeciwko sobie
mieli o$miu uzbrojonych bandytéw, ktérzy wyraznie byli gotowi
zaatakowaé¢ bez ostrzezenia. Nie mozna bylo liczy¢ na pomoc
wieSniakéw, wyraznie obawiajgcych sie ubranych na czarno
przybyszéw. Maddie nie winita ich za to. To byli prosci farmerzy, do
tego takze nieuzbrojeni i bez doswiadczenia w walce.

Wyciggneta spod kurtki sakwe i przeszta po placyku, zbierajgc
rozsypane monety i wrzucajgc je do woreczka. Przeszia koto
szlochajgcej Giselle. Simon zaczgt odzyskiwaé¢ przytomnos¢. Jeknat
cicho i poruszyt gtlowg na boki.

Kolejne monety trafity do sakwy, a Maddie przeszta do kolejnej
kupki, znajdujgcej sie troche dalej od reszty. Poruszata sie spokojnie,
pochylajgc sie, zeby zbiera¢ monety, ale jednocze$nie zblizata sie do
tarczy, w ktorej miekkim drewnie tkwito pie¢ nozy. Starannie unikata
patrzenia na koto, ale przesuwata sie coraz blizej niego.

— Ani kroku dalej — ostry gtos zatrzymat jg w pét kroku. Od kota
dzielily jg zaledwie dwa metry, ale kiedy Maddie podniosta glowe,
zobaczyla, ze przywddca bandy celuje w nig z kuszy trzymanej na
wysokoSci talii. — Odsun sie od tego — rozkazat, ruchem kuszy
podkreslajgc swoje stowa. Maddie niechetnie cofneta sie od tarczy
i stanela na ugietych nogach. — A teraz przejdZ miedzy stotami
i zbierz wiecej datkow — polecit z szyderczym u$Smiechem. Zwrdcit



sie do ludzi, do ktérych podeszia Maddie. — Radze wam, panie
i panowie, zebyscie sie okazali hojni.

Karczmarz Michel wystgpit do przodu, zeby blaga¢ o litos¢
w imieniu swoich gosci.

— Prosze, Vincencie. To nie sg bogaci ludzie, tylko biedni
wieSniacy, ktérzy dali juz, co mogli. — Wskazat ziemie, skgd Maddie
zbierala monety rzucone przez widownie.

— Vincencie? - powtérzyt bandyta. — Czyli wiesz, jak mam na
imie?

Michel wzruszyt ramionami i opuscit wzrok.

— Wszyscy znajg przywddce Czarnych Sepéw - powiedziat
z nadziejg, ze te pochlebstwa mogg utagodzi¢ bandyte i przekonaé
go do okazania odrobiny litosci. Ale ten podstep, wyjgtkowo
przejrzysty, nie powiodt sie. Oczy bandyty zal$nity gniewem.

— W takim razie powiniene$ wiedzie¢, zZe masz sie do mnie
zwracaC ,monsieur Vincent” - warkngt. Skingt ostro glowg na
Maddie, ktéra zatrzymala sie, kiedy Michel zainterweniowat
w obronie wiesniakow. — No dalej! — rozkazal, wiec wyciggneta
sakwe do ludzi przy najblizszym stole i poczuta, jak monety wpadajg
do srodka.

Kiedy przechodzila pomiedzy stolikami, Vincent raz jeszcze
ostrzegt:

— Oddawajcie wszystko, co macie. Kiedy dziewczyna skorczy,
przeszukamy kilku z was i jeSli co$ znajdziemy, to gorzko
pozatujecie.

W koncu Maddie zebrala wszystkie pienigdze od wiesniakow.
Sakwa stata sie teraz naprawde ciezka. Przyniosta jg Vincentowi
i potozyta na stole obok niego z przyjemnym brzeknieciem. Bandyta
skingt gltowg i wskazal woz.

— Dawaj tez te skrzynke z wozu — powiedziat.

Maddie z niechecig pomyslata, Zze musiat ich obserwowaé¢ od
jakiegos czasu i widzial, jak wcze$niej zanosita pienigdze do skrzynki
na wozie.

— Prosze, sir! — Will zrobit krok, ale zatrzymat sie gwattownie, gdy
kusza wycelowata w jego brzuch. — Caly tydzien podrdzowaliSmy,
zeby zarobi¢ te pienigdze!

Vincent uSmiechnat sie okrutnie.



— W takim razie powinni$cie mie¢ ich tam sporo - stwierdzit.
Wskazat ruchem glowy wéz i rozkazat Maddie: — Przynies to.

— Sir, blagam pana! - prosit Will. — To wszystko, co mamy! Prosze
nam troche zostawi¢! — Nawet kiedy mowit te stowa, pragnat tylko
zetrze¢ pyszatkowaty usmieszek z twarzy bandyty. Wiedziat jednak,
ze takie btagania bardziej pasujg do wedrownego rybatta.

— Rzeczywiscie, masz racje. Nie powinienem wszystkiego zabiera¢
— oznajmil Vincent. Patrzgc wprost na proszgcego go rybatta,
siegngl do sakiewki na stole i na o$lep wymacat najmniejszg monete,
ktérg rzucit Willowi pod stopy. — A teraz idZ po skrzynke — polecit
Maddie.




J;o moja wina — powiedziat karczmarz nastepnego dnia rano. -
inienem wiedzie¢, ze znowu krecg sie w okolicy.

— Kim oni w ogéle sg? — zapytat Will, zaprzegajac do wozu
Wyrwija i szykujgc sie do drogi.

— Nazywajg sie Czarnymi Sepami — powiedziat Michel. — Od
dwéch lat napadajg na farmy i wsie w tej okolicy. Myslatem, zZe
przeniesli sie na potudnie. Inaczej ostrzeglbym was, Zebyscie lepiej
ukryli pienigdze.

— Faktycznie przydatoby sie ostrzezenie — stwierdzit Will, ale bez
cienia pretensji w glosie. — Zabral wszystkie pienigdze, na ktore
ciezko pracowaliSmy. Przez jaki§ czas trudno nam bedzie zwigzac
koniec z koricem.

Michel uniést ramiona.

— Pomégitbym wam, gdybym mégt — powiedziat. — Ale mnie takze
obrabowat do czysta.

Will rzucit mu szybkie spojrzenie. Watpit w to ostatnie zdanie.
Karczmarze byli mistrzami w ukrywaniu pieniedzy przed rabusiami.
Ostatecznie gospody byly takomym celem napadow. Vincent i jego
banda na pewno zabrali cze$¢ pieniedzy Michela, ale Will nie watpit,
ze karczmarz miat ich znacznie wiecej — prawdopodobnie byty
zakopane w lesie lub pod kamieniami w tazni. Tak czy inaczej Michel
nie miat Zadnego obowigzku pokrywac ich strat.

Will prychnat pogardliwie, przypominajgc sobie nazwe bandy.

— Czarne Sepy... — powiedziat. — Dlaczego ci obszarpani bandyci
zawsze wybierajg sobie tak groZnie brzmigce nazwy? Czarne Sepy,



NiedZwiedziobdjcy. Dlaczego nie nazwg sie raczej Gruchajgcymi
Turkawkami albo Katuzowymi Kaczkami?

Michel popatrzyt na niego zaciekawiony.

— Kim sg NiedZwiedziobdjcy? — zapytat.

Will wzruszyt lekcewazgco ramionami.

— Bandg opryszkow, na ktérych natkneliSmy sie w Araluenie —
wyjasnit. Spojrzat na Maddie, ktéra wyszta z gospody, niosgc ich
bagaze.

— Zapakuj to na woz i jedziemy — powiedziat do niej.

Maddie skineta glowg i spojrzata na Michela.

— Jak sie dzisiaj czuje Simon? - zapytata.

— Nadal boli go glowa — odparl Michel. Dodat zaraz z uSmiechem:
— Ale Giselle sie nim opiekuje, wiec pewnie uznatl, ze byto warto.

— Podziekuj mu ode mnie za wczorajszg pomoc - poprosita
Maddie, a karczmarz skingt gtowa.

Will skonczytl zapina¢ uprzgz na pekatych bokach Wyrwija,
szarpngt pare razy za rzemienie, by sprawdzié¢, czy sg dobrze napiete,
a potem wsiadl na koziot. Zderzak zostat przywigzany z tylu wozu,
oczywiscie tylko dla niepoznaki. Jako kon zwiadowcéw szediby
zawsze za nimi nawet bez uwigzu.

— W takim razie jedziemy - powiedziat Will, a Maddie wskoczyla
na miejsce koto niego. — Dziekujemy za goScinnos¢.

Michel roztozyt rece bezradnym gestem niezadowolenia.

— Przykro mi, zZe tak to wyszlo — powiedziat.

— To nie twoja wina — odpart Will. Potem, jakby co$ jeszcze mu
przyszto do glowy, zapytal: — Wiesz moze, gdzie ci bandyci majg
kryjéwke? Nie chcialbym znowu sie na nich natkngc.

Michel zawahat sie, patrzgc w obie strony na droge biegngcg przez
wies.

— Sadzgc z ich dotychczasowego zachowania, najpewniej rozbili
obdz gdzie$S w lesie, ale powinni by¢ spory kawalek od goscinca.
Jakie§ pot kilometra stad dotrzecie do rozwidlenia drég. Prawa
odnoga wchodzi w glagb lasu i zaloze sie, ze gdzie$ tam mozna by ich
znalezé. Ale tak jak moéwisz, lepiej bedzie ich unikad.

Will uniést dlonn w gescie podziekowania i cmokngt na Wyrwija.
Maty konik napigl uprzaz, a woz potoczyt sie w tempie szybkiego
marszu.



Przez kilka minut siedzieli w milczeniu. Dojechali do rozwidlenia,
o ktérym moéwit Michel, wiec Will zatrzymat Wyrwija. Zarzucit lejce
na drgzek hamulca i zeskoczyl na ziemie, po czym machngl na
Maddie, by zrobita to samo.

— Rozejrzyjmy sie troche — powiedzial. Pochylit sie, obserwujgc
uwaznie nawierzchnie drogi. Na blotnistej plamie pozostatej po
niedawno wyschnietej katuzy odciskaty sie dwa doskonale widoczne
Slady stép. Mialy wyrazne krawedzie, co oznaczalo, ze s3a
stosunkowo $wieze — nie zdgzyly wykruszy¢ sie i straci¢ ksztattu.

Kilka metréw od niego Maddie takze przyklekta na jedno kolano.
Wpatrywata sie w pas wilgotniejszej ziemi przecinajgcy w poprzek
le$ny dukt.

— Tu s3g Slady - powiedziata. Jednym palcem przesuneta po
odciskach w glinie. - Co najmniej p6t tuzina mezczyzn. Zatoze sie,
ze to nasze drogie Czarne Sepy.

— Tak wilasnie mys$lalem. — Will wyprostowat sie i popatrzyt
wzdtuz waskiego traktu, ktorym prowadzity $lady.

— Jak sie domyS$lam, nie zamierzamy unika¢ Vincenta i jego
pomagieréw? — zapytata Maddie z leciutkim u§miechem.

Will potrzasngt gtowa. Na jego twarzy nie byto Sladu rozbawienia,
tylko ponura determinacja.

— Wrecz przeciwnie - odpowiedzial. - Nie lubie by¢
obrabowywany. [ nie lubie bandytow, ktérzy napadajg na
bezbronnych wieSniakow.

Wzigt Wyrwija za uzde i podprowadzit konika na nieduzg polane
jakie§ pie¢ metréw od drogi. Wyprzagt go, a potem zdjgt z wozu
siodta i oglowie. Maddie dotgczyta do niego i szybko osiodtali oba
konie. Wyrwij i Zderzak otrzgsnety sie, zadowolone, zZe mogg
odzyska¢ status wierzchowcéw. Ostatecznie ciggniecie wozu
stanowito dla nich prawdziwg ujme na honorze.

Maddie usmiechnela sie do Zderzaka i czule pogtaskata go po
miekkim nosie.

— Zadowolony? — zapytata, a on potrzgsngt w odpowiedzi grzywa.

— My tez musimy sie przebra¢ - powiedzial Will. Zamienili
pstrokate stroje rybaltow na stonowane ubrania zwiadowcow
w odcieniach szarosci, brgzu i zieleni. Bron znajdowata sie w skrytce
pod podlogg wozu. Natozyli cieciwy na tuki i przypieli do pasa



kolczany oraz podwdjne pochwy z nozami. Maddie zawinela takze
proce na rekojeSci saksy. Wziela nieduzy, ale ciezki irchowy
woreczek z kulkami i zaczepita go na pasie po przeciwnej stronie niz
dwa noze.

Na koniec zarzucili na ramiona cetkowane, zielono-szare peleryny
i naciggneli kaptury, ktdre ocienity ich twarze.

W niecate pie¢ minut barwnie i ekscentrycznie ubrani rybatci
przemienili sie w dwojke uzbrojonych po zeby, ponurych
wojownikéw, wtapiajgcych sie w ciemne tto lasu.

— Rozumiem juz, co czuje Zderzak — powiedziala Maddie z nutg
zadowolenia w glosie. Pomyslata, Ze bycie rybattkg stanowito mitg
odmiane, ale dobrze jest stac sie znowu zwiadowczynig.

~ —G

Slady pozostawione przez Czarne Sepy byly doskonale widoczne,
szczeglOlnie dla dwojki tak wytrawnych tropicieli. Droga miala
nawierzchnie z miekkiej gliny i piachu, zas niedawna ulewa
pozostawita mnostwo katuz. Buciory oSmiu bandytow odciskaty
glebokie, tatwo dostrzegalne §lady, tym bardziej ze mezczyzni szli
najczesciej poboczem, gdzie gromadzilo sie wiecej wody. Maddie
zapytata o to, a Will udzielit jej wyjasnienia.

— W ten sposéb tatwiej bytoby im ukry¢ sie w lesie, gdyby byli
Scigani. Albo gdyby zobaczyli idgcego z przeciwka wedrowca
i postanowili zrobi¢ zasadzke.

W  odrdznieniu od bandytéw, dwdjka zwiadowcéw jechata
srodkiem drogi, ktéry byt leciutko wzniesiony, a dzieki temu bardziej
suchy, poniewaz deszczéwka sptywala z niego na boki. Dlatego tez
zostawiali ledwie widoczne $§lady. To byt zwyczaj, jaki wpoity im lata
praktyki i doswiadczenia. Zwiadowcy byli wySmienitymi
tropicielami, wiec pozostawiali niewiele §ladéw, ktére kto$ inny
mogitby wytropié.

Z tego samego powodu nie jechali obok siebie. Szli $ladem
niebezpiecznych bandytéw, wiec podczas gdy Will jechat przodem
i wypatrywat §ladéw pozostawionych przez Czarne Sepy, Maddie
trzymala sie jakie$ trzydziesci, czterdziesci metrow z tytu, gotowa go
ostaniaé, gdyby ktos$ zaatakowal nagle zza drzew.



Jechali boczng drogg przez dwie godziny, az Will $ciggngt wodze
i dat Maddie znak, by do niego dolgczyla. Podjechata blizej
i zatrzymata sie obok. Will wskazal ledwie widoczng S$ciezke
znikajgcg pomiedzy drzewami. Wiekszo$¢ ludzi prawdopodobnie nie
zwrocitaby na nig uwagi, ale Will nie byl jak wiekszos¢ ludzi.
Zauwazyl, ze nakladajgce sie odciski butéw nie pojawiajg sie juz za
tym miejscem.

— Tutaj zeszli z drogi — powiedzial przyciszonym glosem. — Mysle,
ze zblizamy sie do ich obozu.

Zsiadl z konia i wszedl kilka metrow pomiedzy drzewa waskg
Sciezky. Zatrzymat sie i wskazal na ziemie, gdzie w zaglebieniu
utworzyla sie niewielka katuza. Na jej brzegu wida¢ bylo wyrazny
odcisk buta. Will machngt na Maddie, zeby podeszta blizej.

— Zostawimy tu konie — powiedziat. — P6jdziemy dalej pieszo. Miej
oczy i uszy szeroko otwarte. Vincent jest zdecydowanie zbyt pewny
siebie i zaloze sie, Ze nie spodziewa sie, by ktos mogt go Sledzic.
Dlatego nie sgdze, by oddalili sie bardzo od drogi, zeby rozbi¢ oboz.

Maddie skinela glowg. Rozejrzala sie po gesto rosngcych
drzewach. Pomiedzy pniami nie bylo zbyt wiele miejsca, co
utrudniato uzycie procy, jej ulubionej broni. Zdjeta z ramienia tuk,
wyjela strzate i natlozyta jg na cieciwe. Will zrobit to samo.

— Zmieniamy prowadzenie co pie¢ metrow — powiedziat. — Ja ide
pierwszy.

Maddie skineta glowg na znak, Ze rozumie. To byt standardowy
manewr zwiadowcéw, gdy musieli zblizy¢ sie gdzie$ niepostrzezenie.
Will ruszyt pierwszy, podczas gdy ona czekata z na wpdt uniesionym
lukiem, gotowa go naciggng¢, wycelowac i wypuscic strzate, gdyby
pojawito sie jakiekolwiek niebezpieczenistwo. Pie¢ metréw dalej Will
zatrzymat sie i uniést w gotowosci tuk, podczas gdy Maddie
bezglosnie mineta go, pokonata kolejne pie¢ metréw i znowu
staneta. Kiedy znieruchomiata, Will ruszyt z miejsca, mingt jej
pozycje i wszedt jeszcze glebiej w las.

W ten sposéb poruszali sie wsréd gestych drzew, ledwie widoczni,
kiedy szli i niemal catkowicie niewidoczni, kiedy sie zatrzymywali,
poniewaz ich peleryny wtapiaty sie w lesne cienie. Wlasnie takim
manewrom zwiadowcy zawdzieczali plotki, Ze potrafig stawac sie



niewidzialni. Cwiczyli je raz za razem, dopoki nie doprowadzili ich
do perfekcji.

Kiedy Will wysungt sie na prowadzenie po raz czwarty, zatrzymat
sie i popatrzylt na Maddie. Majgc pewnos$¢, ze go dobrze widzi,
postukat sie palcem wskazujgcym po nosie i schowat za drzewem.

Maddie pociggneta ostroznie nosem i wyczuta leciutkg won dymu.
Gdzie$ przed nimi palit sie ogien, a w tak wilgotnym lesie nie mégt
to by¢ przypadek. Kto$ musiat celowo rozpali¢ ognisko.

Zblizali sie do obozowiska Sepow.




Will odchylit sie i wyjrzal zza ostony wysokiego drzewa, zeby
sprawdzi¢, z ktérej strony pada stonice. Sadzac po kagcie promieni

przeswitujgcych przez gatezie drzew, byto wczesne popotudnie.

— Przyjrzymy sie ich obozowi — powiedziat cicho, pochylajgc glowe
do Maddie. — Potem wrécimy tutaj i zaczekamy, az sie Sciemni.

Byto najbardziej prawdopodobne, ze po udanym napadzie
poprzedniego dnia bandyci spedzg dzisiejszy wieczor w obozie.
W poblizu nie byto zadnych wiosek zaznaczonych na mapie, a gdyby
planowali obrabowa¢ jedng z tych potozonych wzdtuz goscinca, nie
cofaliby sie tak daleko bocznym traktem.

Will i Maddie ruszyli przed siebie, tak jak poprzednio wymieniajgc
sie co pie¢ metrow. Maddie byta z przodu, kiedy ustyszata przed sobg
przytlumione odlegloscig glosy. Uniosta ostrzegawczo reke, wiec
Will zamiast jg wyming¢, zatrzymal sie nieopodal pod ostong
drzewa. Maddie przylozyta do ucha zwinietg dton, a Will sciggnat
kaptur i lekko przekrecit glowe.

Znowu to ustyszeli. Stltumione glosy, a potem nagly wybuch
Smiechu. Nalezalo przypuszczaé, ze zrddlo znajduje sie najwyzej
dwadzie$cia metréw dalej. Will pochylit sie do Maddie i szepnagt:

— Zostan tutaj. Ja sie rozejrze.

Zwiadowczyni nie miata nic przeciwko temu. Doskonale potrafita
poruszal sie bezszelestnie i niezauwazalnie, ale Will gérowat nad
nig dzieki wieloletniemu doswiadczeniu. Zostawil jej swoj tuk
i wyslizgnat sie zza drzewa, za ktérym sie ukrywali. Czolgat sie
niczym szybki, bezgto§ny waz. Maddie czekata, nie podnoszac glowy



ani oczu. Naciggneta kaptur na glowe, zeby ukry¢ twarz w jego
cieniu. Kiedy tak lezata nieruchomo, zamaskowana pod peleryng, nie
zostalaby zauwazona, dopoki kto§S by na nig nie nadepnat.
UsSmiechnela sie ponuro na te mysl. To juz sie kiedyS$ zdarzylo i to
wiecej niz raz.

Minety cate minuty, zanim Will przyczotgat sie niemal catkowicie
bezglosnie z powrotem. Nie odezwat sie, ale gestem kciuka polecit
Maddie, by podazyta za nim, i zaczat sie czotga¢ z powrotem droga,
ktérg przyszli. Dziewczyna odczekata pot minuty i poszia w jego
Slady.

Po jakich$s dwudziestu metrach Will podnidst sie i ruszyt dalej na
ugietych nogach, przemykajgc jak cien miedzy drzewami. Maddie
szta za nim, dopOKki sie nie zatrzymal, mniej wiecej w miejscu, gdzie
poprzednio zaczeli wyczuwaé won dymu z ogniska. Przyklekli teraz
na ziemi. Chociaz znajdowali sie daleko poza zasiegiem stuchu
bandytéw, Will méwit potgtosem:

— To rzeczywisScie oni. Rozbili tam obdz. Majg niewielkie ognisko,
przypuszczam, ze do gotowania, ale na pewno rozpalg je bardziej,
kiedy zrobi sie ciemno. Wydajg sie pewni siebie. Nie wystawili
zadnych strazy i wyraZnie nie przejmujg sie, ze kto§ moze wyczu¢
zapach dymu.

— Pewnie nie spodziewajg sie, ze kto§ moze ich sledzi¢ -
zauwazyta Maddie.

Will skingt glows.

— Mysle, Ze masz racje. Od lat napadajg na prostych wiesniakéw
i farmeréw. Nie sgdze, zeby ktokolwiek ich w ogéle $cigat. Wydaje
sie, ze ludzie po prostu oddajg im pienigdze i traktujg to jako czesé¢
zycia. Wlasnie dzieki temu takie bandy mogg dziatac.

— Czy sg tam wszyscy? — zapytata Maddie.

— Tak, cata 6semka. Rozwalili sie po catym obozie. Ukradli wczoraj
z tawerny wino, wiec teraz wszyscy pijg. — Will uSmiechngt sie
ztowieszczo. — To nam sie potem przyda. — Przeszedt kilka krokéw
w bok, znalazt odpowiednie drzewo, oparl sie o nie i przykryt
peleryng.

— Na razie zamierzam troche odpoczgé¢. Ty mozesz sta¢ na warcie
jako pierwsza. ObudZ mnie za godzine.



Maddie uSmiechnetla sie do siebie, kiedy Will opart brode na piersi,
a jego oddech stat sie réwny i gleboki. Vincent i jego banda mogli nie
zawracac sobie glowy wystawianiem strazy, ale zwiadowcy tak nie
postepowali.

& —

Ciemnos¢ okryla las. Kiedy stonice schowato sie za czubki drzew,
cienie staly sie znacznie glebsze. Maddie, patrzac w gére, widziata
momentami gwiazdy. Will szedl przodem, kiedy przemykali sie
bezglosnie pomiedzy drzewami w strone obozu. W ciemnosci nie
musieli sie czolgac, ale stawiali stopy z wyczuciem, sprawdzajgc przy
kazdym kroku, czy nie majg pod butem jakiejS gatgzki, ktoérej
trzasniecie zdradzitoby ich obecnos¢.

Maddie pomys$lata z pogardg, ze tak czy inaczej niewiele by im
grozito, poniewaz z obozu bandytéw dobiegaty podniesione glosy.
Mezczyzni bez zadnej obawy rozmawiali miedzy sobg
i przekrzykiwali sie nawzajem. Od czasu do czasu zaczynali
hatasliwie choralng piosenke, ktérg przerywaty wybuchy Smiechu.

Po jednym z takich szczegdlnie glosnych popisow wokalnych Will
spojrzat na Maddie i gestem pokazal picie ze szklanki. Byto jasne,
o co mu chodzito. Wino, ktore bandyci pili od popotudnia, uderzyto
im juz do glowy.

Dorzucili takze drewna do ogniska. Teraz ptomienie wznosity sie
wysoko pomiedzy drzewami, a ich migoczgce Swiatto bylo widoczne
wsrod gesto rosngcych, ale milodych pni z odleglosci jakichs
trzydziestu metréw.

Dwoje zwiadowcéw podeszto blizej, nadal bezgtosnie i kryjgc sie
w nieregularnych cieniach. Na skraju niewielkiej polany, na ktérej
znajdowat sie obo6z, Will szybko przeliczyt siedzgcych i lezgcych
wokot ogniska. Odwrdcit sie do Maddie i pokazat osiem palcow. Byta
tu cata banda. Nikt nie stat na warcie.

Will wskazat na siebie i zatoczyt dtonig pétkole, po czym wskazat
przeciwng strone polany. Maddie zrozumiataby, o co mu chodzito,
nawet gdyby nie omawiali wczes$niej tego planu. Zamierzat obejs¢
obdz i zaatakowac z drugiej strony. Ona miata zosta¢ na miejscu i w



razie potrzeby go ostaniaé. Pomyslata, ze w przypadku o$miu
uzbrojonych mezczyzn prawdopodobnie zaistnieje taka potrzeba.

Zwiadowczyni rozejrzata sie szybko. Znajdowata sie na skraju
polany, a dzieki ciemnosci panujgcej w lesie mogta wyjs¢ spomiedzy
drzew, co dawato jej mozliwo$¢ uzycia procy. Przewiesita tuk przez
lewe ramie i przygotowala olowiang kulke. Trzymata skérzane
rzemienie zwisajgce swobodnie z reki.

Skineta glowa, zeby da¢ Willowi znad, Ze jest gotowa, wiec ruszyt
na swojg pozycje, przeslizgujgc sie pomiedzy drzewami jak upior.
Chociaz patrzyla za nim, szybko =zaczal jej znika¢ z oczu.
Przypomniata sobie tez, ze powinna obserwowa¢ hatasliwg, pijang
bande przy ognisku, zeby mie¢ pewno$¢, ze zaden z nich nie
zauwazyt Willa wsrod drzew.

Usmiechneta sie do siebie — nie bylo na to szans. Nawet kiedy
sama spojrzata szybko w kierunku, w ktorym sie oddalit, nie widziata
zadnego ruchu.

Z powrotem skoncentrowata sie na grupie bandytow, przesuwajgc
po nich wzrokiem i pilnujgc, by nie spoglagda¢ prosto w ptomienie.
Czekata, czy ktéry$ z nich nie podniesie alarmu albo nie siegnie po
bron. Vincent lezal rozciggniety na ziemi po przeciwnej stronie
w stosunku do miejsca, gdzie Maddie chowata sie miedzy drzewami.
Opierat sie o zwalony pien. Zauwazyta, Zze mial pod rekg kusze,
naciggnietq i z nalozonym bettem. Prychneta pogardliwie.

Ta cieciwa niedtugo wytrzyma, jesli bedziesz jq ciqgle zostawiac
napietq — powiedziata w myslach do przywodcy bandytéw.

Wida¢ byto, ze Vincent nie zamierza sie tg kwestig przejmowac.
Zmienit pozycje na wygodniejszg, tak ze siedziat teraz oparty o pien,
i siegngl po oprézniong do potowy butelke wina, ktéra stata koto
niego na trawie. Unidst jg w drwigcym toascie.

— Za naszego przyjaciela Michela! — oznajmit, a Sepy zarechotaty
z szyderczg radoscig. — To milo z jego strony, Ze nalegal, zebysmy
zabrali te wszystkie butelki najlepszego wina.

Na te stowa pijana banda wybuchneta $miechem. Kilku jej
cztonkéw miato wiasne butelki i podniosto je teraz, by dotgczy¢ do
toastu. Vincent uniést flaszke wyzej, zeby sie z niej napic.

Strzata Willa roztrzaskata butelke, oblewajgc herszta bandytéow
winem i sypigc na boki odtamki szkla, po czym whbita sie z glosSnym



lupnieciem w lezgcg koto ogniska ktode.

Vincent wydat okrzyk strachu, ale zaraz potem warknat ze ztoscia,
kiedy zobaczyt strzate, a jego zamglony umyst podpowiedziat mu, co
sie dzieje. Odwrdcit sie niezgrabnie, zeby siegngé¢ po kusze.

— Nie ruszaj jej.

Will méwit cicho, ale jego glos byt doskonale styszalny w calym
obozowisku. Vincent, ktéry nic nie widziat w ciemnos$ciach,
poniewaz przez ostatnig godzine gapit sie w ogien, zmruzyl oczy
i obracat glowe z boku na bok, prébujgc wypatrze¢ méwigcego.
Domyslat sie, ze ktokolwiek to jest, jest uzbrojony. Co gorsza, intruz
miat przewage, poniewaz doskonale widziat Vincenta, podczas gdy
bandyta nie mogl go zobaczy¢. Jego siegajgca do kuszy dilon
zatrzymata sie, a mezczyzna podniost sie na kolana, nadal wpatrujgc
sie w ciemnosc.

Pozostata siddemka bandytéw takze zamilkla i zamarta na swoich
miejscach. Wtedy Will wyszedt na polane i stangt na krawedzi kota
wyznaczanego przez blask ognia. Pijanemu Vincentowi wszystko
rozmywato sie w oczach, wiec przybysz wydat mu sie widmowa,
rozmytg sylwetky. Twarz miat ukrytg pod kapturem, za$ peleryna,
w nieregularny wzor w kolorach lasu, sprawiata, ze w migoczgcym
Swietle ognia wtapiat sie w tlo. W jednej chwili byl widoczny,
w nastepnej wydawat sie rozptywac.

Vincent poczut, ze jego cialo tezeje ze strachu. Przesgdnemu
umystowi ta niewyraZna sylwetka mogta wydac sie jakim$ duchem
lasu — nadnaturalnym przybyszem z innego Swiata. Herszt bandytow
otworzyt usta, by co$ powiedzie¢, ale miat tak zaschniete gardlo, ze
nie zdotal wykrztusi¢ nawet stowa. Jedyng rzeczg, jakg widzial
wyraznie, byt potezny dlugi tuk, ktory trzymat widmowy przybysz,
a takze S$miercionosny zelazny grot strzaly, ISnigcy zlowrogo
w blasku ognia.

— Kim jestes? — zaskrzeczal, w konicu odzyskujac gtos. Przybysz
nie poruszyt sie ani nie odpowiedziat. Vincent sprébowat znowu: —
Czego chcesz?

Tym razem ustyszal odpowiedz. Padla tym samym cichym,
spokojnym glosem.

— Chce, zeby$ oddal pienigdze zrabowane zeszlej nocy. Napadtes
na niewlasciwg wioske.



WSréd bandytow rozlegly sie gniewne pomruki, a Vincent
podnidst sie na jednym kolanie. Will poruszyt jedyne uczucie
bandyty silniejsze niz przesgdny strach — chciwos¢.

— 0Oddac¢? Dlaczego mialbym je oddawac¢? - zapytat Vincent
WYZywajgco.

— Poniewaz jesli tego nie zrobisz, Zle sie to dla ciebie skonczy.

Vincent myslat szybko, zmuszajagc umyst do wysitku po
oszalamiajgcych efektach popotudnia spedzonego na popijawie. Na
razie owiniety w peleryne przybysz tylko im grozit. Przestrzelil takze
butelke, z ktérej pit Vincent, ale nie wyrzadzit Zzadnej krzywdy
samemu bandycie. Na jego miejscu Vincent zastrzelitby przeciwnika
bez zadnego ostrzezenia. Doszedl do wniosku, ze nieznajomy nie
chce tak naprawde strzela¢, wiec chwycit lezgcq obok na ziemi kusze
i wstal, unoszac jg na wysokos¢ ramienia.

W tym momencie uswiadomit sobie, ze popeinit biad.

Maddie zakrecita procg w gorze, a w powietrzu swisneta otowiana
kulka, ktéra S$mignela przez polane i trafila Vincenta
z nieprzyjemnym stuknieciem tuz za uchem.

Oczy bandyty zaszklity sie, jekngt bolesnie, a potem kolana sie pod
nim ugiety i upadt na ziemie, ogluszony. Po potylicy zaczeta mu
sptywac struzka krwi.

— Ostrzegalem - powiedziat Will.




§poro mowito o wyszkoleniu i inteligencji Maddie to, Ze nie
estala rozgladac sie po obozie, wypatrujgc jakichkolwiek oznak
buntu czy zagrozenia ze strony pozostatych bandytéw.

Dziewie¢ na dziesie¢ oséb w takiej sytuacji koncentrowatoby
uwage na Willu i lezgcym na ziemi herszcie bandy. Maddie wiedziata
jednak, ze jej zadaniem jest chroni¢ Willa i ttumi¢ jakikolwiek opor
wsrod przeciwnikéw. Jako ze potencjalnie mogt ich zaatakowacd
kazdy z siedmiu pozostatych mezczyzn, bylo to wazne zadanie.
Zwiadowczyni zatadowata juz kolejng kulke do procy i luZno opuscita
bron, kotyszgc nig lekko, gotowa do btyskawicznego dziatania.

Dlatego, chociaz Vincent lezal na ziemi twarzg w dot,
potprzytomny, i pojekiwat cicho, spojrzenie Maddie przesuwato sie
szybko po pozostatych mezczyznach siedzgcych wokot ogniska.

Will wiedzial, ze Maddie bedzie go ostaniaé, wiec nie odrywat
wzroku od przywdédcy. Po prawej stronie polany jeden z bandytéw
takze byt uzbrojony w kusze. Will kagtem oka zauwazyt ruch, kiedy
mezczyzna podnidst sie na jedno kolano i wycelowat. Maddie takze
to dostrzegla. Wiedziala, ze Willa tylko sekundy dzielg od $mierci,
dlatego jej ramie $migneto do tylu, gotowe zakreci¢ procg i wystac
pocisk ze swistem na drugg strone polany.

Jednakze Will byl dla niej za szybki. Zanim zdazyla wypuscic¢
pocisk, jego prawa dion przesunela sie bltyskawicznie do podwdjnej
pochwy. Jednym plynnym ruchem wyciggngt néz i cisngt go, az
zawirowal w powietrzu. Dlonn bandyty zaczela sie zaciska¢ na
spuscie, kiedy n6z wbit sie w sam Srodek jego piersi. Mezczyzna



wydat sttumiony jek bélu i polecial na bok. Swiat pociemniat mu
przed oczami. Kusza wystrzelita z nieprzyjemnym trzaskiem. Belt
poleciat do goéry. Maddie ustyszala, ze zadrasngl pien drzewa,
a potem utkwit w gestym sklepieniu tworzonym przez galtezie.

Pozostali bandyci zamilkli na chwile, wpatrujgc sie w ciato. Zanim
zdazyli co$ zrobic, gtos Willa Smigngt niczym bicz.

— Wszyscy zostajg tam, gdzie sg. Jesli ktos sie ruszy albo sprobuje
siegng¢ po bron, zostanie podobnie potraktowany przez mojego
towarzysza. — Skingt glowg w strone Maddie, ktéra zrobita kilka
krokow naprzdd i stata teraz na polanie. Sze$é par oczu przesuneto
sie na nig. Zastgpita juz proce tukiem z natozong strzalg, poniewaz
wygladal groZniej. Proca to jedynie dwa rzemienie zwisajgce z jej
reki. Luk byl bronig, ktérg rozpoznawali, a zelazny grot strzaty 1$nit
w Swietle ptomieni.

Podobnie jak Vincent, pozostali bandyci spedzili wieczor,
wpatrujgc sie w jasne Swiatlo ogniska, wiec niewiele widzieli
w ciemnosci. Dostrzegali tylko nieostre kontury i ruch, kiedy Maddie
przesuwata tuk, celujgc w nich na zmiane.

— Moze pokazesz, co potrafisz, Matthew — zaproponowat Will.

Ustalili ten podstep wczesniej, zanim zblizyli sie do obozu.

— Musimy szybko sttumi¢ ich opdr, a to znaczy, Ze powinni sie nas
bac - stwierdzit Will. — Jesli zauwazg, Ze jeste$ dziewczyng, bedg sie
czuli mniej zagrozeni.

Maddie otworzyta usta, zeby zaprotestowac, wiec unidst szybko
reke w gescie nakazujgcym jej zaczekac.

— Wiesz, ze to bzdura i ja tez to wiem — powiedziat. — Ale ich
malutkie mézdzki sg na to nastawione, dlatego nie ryzykujmy bez
potrzeby. Inaczej by¢ moze bedziemy musieli zastrzeli¢ trzech czy
czterech, zeby pokazad, ile jesteSmy warci.

Umilkl i popatrzyl na nig z naciskiem. Maddie skinetla glowa.
Irytowato jg to, lecz wiedziala, ze miatl racje. Tacy mezczyZni nie
mieli na tyle oleju w glowie, by uwierzy¢, Ze dziewczyna moze
posiada¢ dostateczng odwage i umiejetnosci, by sie z nimi zmierzy¢
i ich pokonaé. Poza tym Will miatl racje. Gdyby bandyci zaczeli
stawia¢ opdr, on i Maddie musieliby prawdopodobnie zabic
niektdérych, a na tym im nie zalezato.



Teraz jednak zostala poproszona o zademonstrowanie celnosci
i szybkosci, za$ zycie Willa nie znajdowalo sie w bezposrednim
niebezpieczenstwie. Wypuscita trzy strzaty jedng za drugg.

Pierwsza roztrzaskala butelke wina stojgcg na pniu drzewa obok
jednego z bandytéw. Kiedy trunek i odlamki szkla prysnely na
wszystkie strony, mezczyzna szarpngt sie gwattownie, zeby sie
odsunagc.

Zanim zaskoczeni bandyci zdgzyli zareagowaé, druga strzala
Maddie wbita sie w rekaw jednego z nich, co sprawito, Ze jego prawa
reka zostata przygwozdzona do klody, o ktérg sie opierat. Trzecia
strzala zaglebita sie w miekkiej ziemi pomiedzy kolanami bandyty
siedzgcego z szeroko roztozonymi nogami. Z przenikliwym
wrzaskiem przestrachu cofngt sie szybko od niebezpiecznej strzaty,
chociaz zareagowat o wiele za p6Zno.

Will roze$Smiat sie ponuro.

— Zapamietajcie to sobie. Kazdy, kto nie wykona dok}adnie moich
polecen, stanie sie obiektem kolejnej demonstracji. Ale nastepnym
razem Matthew nie bedzie celowac tak, zeby was nie trafic.

Bandyci rzucali nerwowe spojrzenia na ledwie widoczng sylwetke
osoby, ktora wypuscita trzy strzaly. Wiadomo$¢ byla jasna:
znajdowali sie w skrajnie niekorzystnej sytuacji, na tasce tucznika
o przerazajgcych umiejetnosciach, zas wlasnej broni nie mieli nawet
pod reka.

Nie byli przyzwyczajeni do walki. Byli bandytami i ztodziejami,
przywyklymi do napadéw na prostych, nieuzbrojonych farmeréw
i wieSniakéw. Uderzali znienacka, wykorzystujgc swojg liczebno$¢
i bezwzglednosé, by zasiac lek w sercach swoich ofiar.

Teraz mieli do czynienia z dwdjkg wyszkolonych wojownikow,
ktérzy nie zawahaliby sie strzeli¢, gdyby musieli. Bandyci nie byli
oswojeni z takg sytuacjg i zdecydowanie im sie ona nie podobata.
Will odczekat chwile, zeby dotarto do nich, w jakim sg potozeniu -
zeby wyobrazili sobie efekty jakiejkolwiek préby stawiania oporu.
Jego kolejne stowa przypomniaty im, gdzie sie znajdujag.

— Ty tam, w zielonej koszuli. Zaczniemy od ciebie — powiedziat. -
Wstawaj. Natychmiast!

Ostatnie stowo warkngl z calg stanowczoscig, poniewaz
mezczyzna sie zawahatl. Bandyta podnidst sie powoli, rozgladajgc sie



nieufnie, niepewny, co sie teraz stanie. Niebawem sie przekonat.

— Dobra, $ciggaj ciuchy. Rozbierz sie do samych gaci.

Zaskoczony poleceniem bandyta znowu sie zawahat, wiec Will
zrobit p6t kroku do przodu i podnidst tuk z natozong strzatg.

— Masz trzy sekundy — powiedziat.

Bandyta zareagowat btyskawicznie, $ciggajgc kubrak i spodnie, tak
ze zostat w samej koszuli i kalesonach. Drzat i patrzyl niepewnie na
Willa, zastanawiajgc sie, co bedzie dale;j.

— Jeszcze koszule i buty - rozkazat zwiadowca, wiec mezczyzna
postuchat. Sciggnat koszule, a potem, podskakujac na jednej nodze,
zdjal najpierw jeden, a pdzZniej drugi but. Pod spodem miat brudne,
poszarpane skarpetki. Jeden paluch wystawal mu przez wielkg
dziure.

— Teraz sie kltadz twarzg na ziemi, z rekami na plecach.

Bandyta zrobil, co mu kazano. Kiedy tak lezatl, bezradny
i bezbronny, Will opart tuk o drzewo i wyciggngt sakse. Podszed}
i szybko przyklekngt przy bandycie i wbit sakse ostrzem w miekka
ziemie. Potem wyjgl rzemienne wiezy, ktore natozyt na kciuki
mezczyzny i zacisngt je mocno. Bandyta sprobowat stawi¢ opér, ale
wiezy trzymaty solidnie, wiec jego rece zostaly unieruchomione na
plecach.

Will wyciggnat sakse i rownie szybko wstat, Zzeby odsung¢ sie od
unieszkodliwionego juz bandyty. Wskazat dtugim nozem kolejnego
cztonka bandy.

— Ty w czerwonej czapce. Wstawaj i zrzucaj ciuchy.

Drugi bandyta wykonat polecenie, poddajgc sie bez oporu, po
czym potozyt sie i pozwolil, by Will zwigzat mu rece.

W ciggu dziesieciu minut Will mial juz pieciu bandytéw
rozebranych, spetanych i bezbronnych. Lezeli na brzuchach, trzesgc
sie z zimna. Rozkazal szdstemu sie rozebra¢, po czym gestem polecit
mu podejs¢ do Vincenta, ktéry nadal lezal na ziemi, jeczac
i mamroczac cicho, wcigz zamroczony po uderzeniu olowianego
pocisku. Krew sgczyla mu sie z rany. Rany na glowie zazwyczaj
mocno krwawity, a ta nie byta wyjgtkiem.

— Zabandazuj go - polecit Will. - Mozesz podrze¢ swojg koszule,
zeby to zrobid.



Bandyta owingl glowe Vincenta paskami oderwanymi z koszuli,
tamujgc uptyw krwi. Potem pomégt hersztowi usig$¢. Vincent zaczat
odzyskiwa¢ przytomnos¢, ale nadal ledwie kontaktowal. Rozgladat
sie po polanie, zdezorientowany i zdumiony. Swiat rozmazywal mu
sie przed oczami, a gtlowa pulsowata bolem.

— Sosiem stato? - zapytal na wpdl przytomnie, betkotliwym
glosem. Zmarszczyl brwi i spojrzal na towarzysza. — Szy to ty,
Pierre?

Will szybko zwigzat Pierre’a, a potem Vincenta. Posadzit herszta
bandytow i przytrzymat mu podbrédek dionig, zeby przyjrzeé mu sie
uwaznie i sprawdzié, czy nie udaje. Widziat jednak, ze Vincent ma
rozszerzone, niewidzgce Zrenice, co oznaczato, ze nie bylby w stanie
stawia¢ w tym momencie Zzadnego oporu. Zwiadowca podnidst
Vincenta i pozostatych bandytow na nogi i szybko zwigzat ich razem
dtuga ling owinietg wokot ich szyi. Drugi koniec liny przywigzat do
czterech grubych pni. Czarne Sepy byly teraz uwigzane w kole wokot
drzew, z rekami spetanymi na plecach. Will pokiwat glowg
z satysfakcjg. Ming cate godziny, zanim zdotajg sie uwolnicé.

— Pozbieraj ich rzeczy — powiedziat do Maddie i pomodgt jej w tym
zadaniu. Potem wrzucit stos ubran, butéw i najrézniejszych nozy,
mieczy, kusz oraz innych broni do ogniska na Srodku polany.

Plomienie na chwile przygasty, zaczal sie unosi¢ gryzgcy dym.
Zaraz jednak ogien zaptonat jasniej, gdy Will zaczat dorzucac gatgzki
i kawatki drewna. Dotozyt na stos takze koce i postania bandytow,
a potem jeszcze wiecej drewna. Patrzyl, jak drzewce kuszy, wtdczni
i toporéw zaczely ptong¢, podobnie jak zrobione z drewna i skory
rekojesci mieczy. Nawet ostrza staly sie jaskrawoczerwone i zaczely
sie odksztatca¢, gdyz zar okazat sie dla nich zbyt silny.

Will przeszukal obozowisko i znalazt wielki, ciezki worek peiny
pieniedzy. Zarzucit go sobie na ramie.

— To chyba pienigdze, ktére wczoraj ukradli — powiedzial do
Maddie. — I jeszcze troche. Jestem pewien, Ze Michel i jego
przyjaciele ucieszg sie, gdy je odzyskajg. Ruszajmy juz.

Kiedy zaczeli sie oddala¢ od Zzatosnej grupki bandytéw, jeden
z nich zawotat za nimi:

— Czekajcie! Chyba nie zamierzacie nas tak zostawi¢?

Will pokiwat gtowg.



— Wiasnie tak zamierzamy zrobi¢ — oznajmit. Bandyta prébowat
ztozy¢ blagalnie rece, ale miat je porzadnie zwigzane za plecami.

— Zamarzniemy tutaj!

Will popatrzyl na niebo, na ktérym znowu gromadzity sie chmury.

— To nie jest wykluczone — oznajmit pogodnie. — Wyglgda na to, ze
znowu bedzie padac.

— Umrzemy z glodu - jekngt bandyta, prébujgc innego argumentu.

Will skingt glows.

— To takze wydaje sie mozliwe — przyznal. — PowinniScie byli
o tym pomysleé, zanim postanowili$cie zarabia¢ na zycie, napadajgc
bezbronnych ludzi. — Skingt na Maddie i wszedt w glgb lasu, kierujac
sie w miejsce, gdzie zostawili konie. Btagalne okrzyki ucichty, kiedy
oddalili sie od obozu.

— On ma sporo racji — zauwazyta Maddie. - Mogg umrze¢ z glodu.

— Nie bedzie mi to spedzac¢ snu z powiek — odpart Will. — Ale nie
sgdze, by tak sie stato. Uwolnig sie za jakie$ kilka godzin, chociaz
bedg nieuzbrojeni i bezradni. Przez jaki$§ czas nie bedg niepokoic
okolicznych wsi.

Maddie milczata przez kilka minut.

— Nie wolatbys przekazac¢ ich w rece wtadz? — odezwata sie znowu.

Will wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, kim sg miejscowe wtadze. Nie da sie wykluczy¢, ze to
Lassigny i jego ludzie. Gdybym przyprowadzit im pét tuzina
przestepcow, trudno bytoby nam udawac rybattéw, nie uwazasz?

— Chyba rzeczywiscie — przyznala Maddie. Zadata jeszcze jedno
pytanie o co$, co nie dawalo jej spokoju. — To cale zabieranie im
ubran i butéw... Wiem, Ze robiliSmy to juz i wiem, ze dzieki temu
czujg sie bezbronni i stajg sie mniej grozni. Ale kto to w ogole
wymyslit?

Will sie uSmiechnat.

— Mozesz zgadywac.

Maddie milczata kilka sekund.

— Halt? - zapytata.

Will skingt szybko glowa.

— Od razu trafitas.






|>£I ichel du Mont, karczmarz w polozonej u stép goér wiosce
e, zasmucony grabit zwir na placyku przed swojg gospoda.
Wizyta Vincenta i Czarnych Sepéw drogo go kosztowata. Bandyci
ukradli tygodniowe zarobki gospody, w tym wiekszg niz zwykle
kwote, ktéra trafita do kuferka Michela w wieczér wystepu dwojki
rybattow.

Na szczeScie rabusie nie potozyli tap na jego gléwnych
oszczednoSciach, zakopanych w Zelaznej skrzyni na dziedzinicu
stajennym za gospodg. Mimo to straty byly powazne.

Co wiecej, bandyci obrabowali z gotéwki wszystkich gosci, co
oznaczato, ze mieszkancy wsi przez jakis$ czas bedg musieli zaciskaé
pasa. To z kolei sprawialo, Ze nie bedg wydawal pieniedzy
w gospodzie, dopoki nie podreperujg budzetu podczas nastepnego
dnia targowego, ktéry przypadat za dwa tygodnie.

Wszystko to powodowato, ze nastepne dziesie¢ dni zapowiadato
sie ponuro. Michel zaklgt cicho pod nosem. Vincent i jego banda
napadali juz wcze$niej na wie§, ale tym razem bylo gorzej niz
zwykle. Gospoda byta peilna, a wiekszo$¢ mieszkancéw wsi stracita
calg gotowke.

Podobnie jak rybatci. Michel pomyslat o nich ponuro, ale nie mogt
sie nimi nadmiernie przejmowaé. Nie byli miejscowi. Nie byli jego
sgsiadami ani przyjaciétmi. Poza tym ich styl zycia — podrézowanie
po kraju z calym dobytkiem — w zasadzie gwarantowat, ze od czasu
do czasu padng ofiarg bandytow.



Mimo wszystko jednak byli bardzo sympatyczni i utalentowani,
wiec Michel troche im wspdétczul. Mieli wyjgtkowego pecha, ze
Vincent zauwazyl, jak dziewczyna zanosi zebrane datki do skrzynki
na wozie. Stracili nie tylko urobek tego wieczoru, ale wszystko, co
zarobili przez ostatni miesigc.

— Karczmarzu!

Michel podskoczyt, styszgc za sobg glos. Obejrzat sie szybko przez
ramie i zaledwie dziesie¢ metréw od siebie zobaczyt cztowieka na
koniu. Obawiajgc sie w tym momencie nieznajomych, oszacowatl
odleglos¢ dzielgcg go od wejscia do gospody i diugiej patki, ktorg
trzymatl za drzwiami. Uznal, Ze jest za daleko. Nieznajomy dogonitby
go po kilku metrach, gdyby tylko zechciat.

Michel miat jednak pod rekg cos niemal rownie dobrego. Grabie do
zwiru byly dlugie, ciezkie i nabijane rzedem gwozdzi. W razie
potrzeby stanowilyby skuteczng, nawet jeSli niezgrabna,
zaimprowizowang bron. Odwrécit sie do nieznajomego i unidst
grabie oburgcz, trzymajgc je na skos przed sobg.

Jezdziec od razu zrozumial, o co mu chodzi.

— To nie bedzie potrzebne — powiedzial, wskazujgc grabie. — Nic ci
nie grozi z mojej strony.

Michel zmarszczyt brwi. W tym czlowieku byto co$ znajomego, ale
nie umiat stwierdzi¢ co. Mezczyzna miat na sobie dziwng peleryne,
ktéra zacierala kontury ciata, tak ze Michel musiat przygladac sie
uwaznie, by sie na nim skoncentrowa¢. Twarz miat ukrytg w cieniu
pod kapturem. W poprzek kolan trzymat potezny tuk z napieta
cieciwag.

Jego glos wydawal sie odrobine znajomy, ale méwit z lekkim
akcentem — Michel doszedt do wniosku, Ze byt to akcent hibernijski.

— To chyba nalezy do ciebie i innych z twojej wsi — powiedziat
jezdziec. Z tymi stowami odpigt od teku siodta ciezkg sakwe i rzucit
ja na zagrabiony zwir. Uderzajgc o ziemie, sakwa zabrzeczata. Michel
zrobil kilka krokéw, z coraz szerszym usSmiechem, poniewaZz
zrozumial, Ze on i pozostali mieszkancy wsi wlasnie odzyskali swoj
majgtek. Zawahat sie jednak, kierowany wewnetrznym poczuciem
uczciwosci.

— Cze$¢ z tego nalezy do dwdjki rybattow, ktérzy wystepowali tutaj
wczoraj wieczorem — powiedziatl.



Zakapturzony mezczyzna skingt gtowa.

— OddaliSmy im juz to, co im sie nalezato. SpotkaliSmy ich na
drodze.

Michel skingt glowg, poniewaz zaczgt rozumieé, co zaszto. Rybatci
najprawdopodobniej napotkali tego tajemniczego wojownika i jego
towarzyszy - mezczyzna uzywat przeciez liczby mnogiej -
i opowiedzieli im o napadzie na karczme w Entante. Wtedy
z powoddéw znanych tylko jemu samemu zakapturzony jezdziec
postanowit policzy¢ sie z bandg Czarnych Sepéw. Michel nie
wiedzial, dlaczego to zrobil, i nie zamierzat docieka¢. Domyslat sie,
ze musi on mie¢ na swoje rozkazy caty oddzial, skoro najwyrazniej
zmiazdzyt Czarne Sepy.

Gdyby Michel byt bardziej spostrzegawczy, mogltby rozpoznac
siwego, kosmatego konika, na ktérym jechat nieznajomy, jako
jednego z dwodch koni ciggngcych woéz rybattéw. Ale nie miat
zwyczaju zwracaC wiekszej uwagi na konie. Konie pociggowe to
konie pociggowe. Nie byly szczegdlnie zadbane ani warte
zapamietywania.

— Zegnaj — powiedzial jeZdziec i obrécit konia, by odjecha¢ tam,
skad przyjechat.

— Zegnaj... — powtdrzyt niepewnie Michel. Popatrzyt na sakwe
z pieniedzmi u swoich stép. - I... dziekuje ci, kimkolwiek jestes.

Jezdziec nie odpowiedziat. Szturchngt konia obcasami butow
i pogalopowat goscincem wiodgcym do Chateau des Falaises.
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— Nie rozpoznat cie? — zapytata Maddie, kiedy Will dotgczyt do
niej w lesie na obrzezach wsi.

Zwiadowca potrzgsnat glows.

— Nie mial zadnych powodéw. Jestem inaczej ubrany i zmienitem
ton glosu. Uzylem nawet lekkiego akcentu hibernijskiego. Bardziej
zainteresowata go torba z pieniedzmi, ktérg ode mnie dostat. — Will
podrapat sie z namystem po podbrédku. — Wiesz co, to naprawde
uczciwy cztowiek, rzadkos¢ wsréd karczmarzy. Powiedziat mi, Ze
cze$¢ pieniedzy powinna trafi¢ do dwojki rybattéw, ktérzy wczoraj
wystepowali w gospodzie. Zapewnitem go, ze juz sie tym zajeliSmy.



— Co teraz robimy? — zapytata Maddie.

— Jedziemy do Chateau des Falaises. Lezy mniej wiecej dzien drogi
stad. Ale mysle, Ze po drodze schowamy woz w lesie i zostawimy go.

Maddie spojrzata na niego zaskoczona.

— Naprawde? Dlaczego?

— Zastanawialem sie nad tym i chyba powinniSmy przyciggac
troche mniej uwagi. Chce, zebySmy sie wydawali skromniejsi.
Przyjedziemy do zamku jako prosty rybatt i jego cérka. Nie bedziemy
prosi¢ o mozliwo$¢ wystepu przed Lassignym i jego dworem.
Bedziemy dawac¢ nieformalne pokazy dla stuzby i Zoinierzy w ich
Swietlicach. Dzieki temu bedziemy mogli tam zostaé¢ troche dtuze;j.
Gdybysmy wystgpili w sali gtéwnej przed Lassignym, zostalibySmy
wynajeci na jedng noc, a potem musielibySmy rusza¢ w dalszg droge.
W ten sposéb nikt nie zwrdci na nas uwagi, jesli zostaniemy cztery
lub piec dni. Bedziesz miata okazje sie rozejrze¢, podczas gdy ja bede
wystepowac.

— Za czym mam sie rozglagda¢? - zapytata Maddie, chociaz byla
pewna, ze zna odpowiedz.

— Nie za czym, a za kim. Mozesz poweszy¢ w zamku i sprawdzi¢,
gdzie przetrzymujg syna Philippe’a.



lechali dalej goscincem do Chateau des Falaises. Okoto potudnia
alezli ostonietg polanke jakie§ dwadzie$cia metréow od drogi. Will
wjechat tam, ostroznie kluczgc pomiedzy drzewami i zatrzymat woz
w miejscu, gdzie byt catkowicie niewidoczny od strony drogi. Maddie
wyciggneta sie¢ maskujgcg, ktérg wiezli ze sobg na taki wlasnie
wypadek. Sie¢ miata poprzywigzywane skrawki brgzowej i zielonej
tkaniny, a zarzucona luzno sprawiata, ze woz wtapial sie w zielen
lasu.

Wyciggneta tuki z ukrytego pod dnem wozu schowka. Razem
z nozami w podwdjnych pochwach zostaly schowane do dilugich
skérzanych tub, podobnych do tych, w jakich rybacy trzymali wedki.
Znalazty sie tam takze dwa waskie kolczany, mieszczgce po
pietnascie strzatl.

Maddie wskazata noze.

— Mamy juz przeciez noze — powiedziata. Przypieli do paséw saksy
w prostej pochwie, a kazde z nich miato takze ukryty néz do
rzucania.

Will podniost gtowe.

— Nie zaszkodzi mie¢ zapasowe — odpowiedzial. — Nasze noze
mogg zosta¢ skonfiskowane przy wejsciu do zamku.

Podczas gdy Maddie naktadata na woz siatke maskujgcg, Will zajat
sie pracg nad strojem rybatta. Wzigl gorszy z dwdch kompletéw,
jakie miat, i przybrudzit go btotem i kurzem z drogi. Potem doszyl na



kurtce kilka przypadkowych tat, zeby wydawala sie stara
i zniszczona. Maddie przyjrzata mu sie.

— Jaki to ma cel? — zapytata.

Will przez chwile milczal, bo musiat odgryz¢ nitke, ktorg
przyszywat tate.

— Tak jak méwilem, chce, zebySmy wygladali skromnie. Z tym
wozem, ozdobami i sprzetem sprawiamy wrazenie artystow wysokiej
klasy. Takich, ktérzy moga chcie¢ wystgpi¢ przed panem na zamku.
Dzieki temu bedziemy wyglagda¢ na drugorzednych obszarpancéw,
ktérzy beda sie cieszy¢, jeSli dostang kolacje za pospiewanie dla
stuzby, i nie zamierzajg zawracaé gtowy szlachetnym panom.

Stowo ,szlachetni” powiedzial lekko drwigco. Nie sadzit, by
Lassigny zastugiwatl na takie okreslenie.

Kiedy skonczyl, schludny, kolorowy stréj rybatta prezentowat
jedynie utamek dawnej Swietnosci — byt poszarzaty, poplamiony
i potatany.

Maddie takze wlozyla prosty strdj — zielong kurtke i brgzowe
spodnie. Przywigzata za siodtem peleryne zwiadowcy i zarzucila
siegajgcy jej do pasa ptaszcz z szarej weiny.

Will przyjrzat sie jej z aprobata.

— Wiasnie o to chodzilo - powiedzial. Rozlozyl rece, by
zaprezentowac tunike, ktorej zywe kolory przygasty pod warstwg
kurzu i smaru z osi wozu. — A jak ja wyglagdam?

Maddie obejrzata go z udawanym brakiem zachwytu.

— Jak ktos, z kim nie powinnam podrézowac¢ — oznajmita w koncu.

Will zdjat z wozu skrzynke z pieniedzmi i zakopat jg pod drzewem
z charakterystycznym rozwidleniem na wysokoSci dwéch metréw.
Naznaczyl pien dwoma rownoleglymi nacieciami saksy - byly
w miare tatwe do znalezienia, ale nie rzucityby sie w oczy
przypadkowemu obserwatorowi.

— Bylaby szkoda, gdyby kto$ natrafil na ten woéz i postanowit go
ukras¢ — stwierdzit. — Razem ze wszystkimi naszymi zarobkami.

Wsiedli na konie i opuscili nieduzg polane, by pojecha¢ gérskg
drogg prowadzgcg do zamku Lassigny’ego.
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Chateau des Falaises brato swojg nazwe od stromych urwisk
otaczajgcych je ze wszystkich stron - falaise byto gallijskim stowem
oznaczajgcym klif. Wznosito sie na skatach wystajgcych z jeziora,
z brzegiem lgczyla je grobla, wysoka na jakie$ osiem metrow i dtuga
na czterdziesci. Jej strome krawedzie nie byly niczym ogrodzone.
Przy brzegu byla dos¢ szeroka, by o§miu lub dziewieciu ludzi mogto
iS¢ koto siebie, ale blizej bramy zamkowej wyrazZnie sie zwezata. Pod
samym zamkiem obok siebie moglyby na niej stang¢ zaledwie cztery
osoby.

Dla przybyszéw przekraczajgcych groble dodatkowe zagrozenie
stanowito to, ze jej nieutwardzone krawedzie w kilku miejscach sie
odtamaty, co wygladato, jakby jakis olbrzym wygryzt ogromne kesy
z boku przejscia.

U nasady urwiska, po lewej stronie grobli, uwage zwiadowcow
przykuto stado mew, wrzeszczgcych i kottujgcych sie w powietrzu
nad stosem odpadkéw, najwyrazniej wyrzucanych z wysoka z zamku.

Will z niechecig pociggngt nosem.

— Domyslam sie, ze w upaty musi to niezle cuchngé¢ — zauwazyt.

Sam zamek wyglgdat dos¢ typowo. Po wytwornej urodzie La
Lumiere i Zamku Araluen wydawal sie wrecz pospolity. Byt jednak
solidnie zbudowany i trudny do zdobycia, nawet gdyby prowadzito
do niego podejscie tatwiejsze niz waska grobla.

Cztery gléwne wieze byly polgczone murami kurtynowymi
siegajgcymi do potowy ich wysokosci, tak ze cata budowla tworzyta
kwadrat. Szczyt kazdej wiezy otaczal pierScien siegajgcych poza jej
obreb wiezyczek otoczonych blankami, na ktérych znajdowaty sie
stanowiska obronne. Dzieki temu rycerze mogli strzela¢ lub zrzucaé
kamienie na napastnikow zgromadzonych u podné6za wiezy.

Potezna wartownia, w ktdrej miescit sie mechanizm podnoszgcy
i opuszczajgcy ciezkg krate, strzegla wejscia do zamku. Zaopatrzono
ja w platforme, dzieki ktorej obronicy znajdowali sie wysoko i mogli
strzela¢ w d6t do wrogow szturmujgcych ciezkg brame.

Wewnatrz kwadratu utworzonego przez wieze i mury stat pigty
budynek, szerszy i nizszy od naroznych wiez. Byla to masywna,
solidna konstrukcja, o kilka pieter wyzsza od muréw kurtynowych.
Miata ptaski dach otoczony blankami, przez co stanowita dodatkowg
linie obrony.



To byl donZon - centralna budowla zamku, w ktérej mieszkali
i jedli stuzba oraz zoinierze. Na wyzszych pietrach znajdowaty sie
gabinety zamkowych urzednikéw i prywatne komnaty lorda, a takze
jego najwyzszych rangg doradcow i dowodcéw. Bylo to takze
ostateczne schronienie na wypadek, gdyby wrog przedart sie przez
mury i znalaz! na terenie zamku.

Po grobli wedrowat strumien ludzi zmierzajgcych do zamku. Okoto
potowy z nich szto pieszo, czasem ciggngc wodzek, ale bylo takze
sporo jezdzcéw i wozbéw z zaprzegnietymi do nich korimi i ostami. Do
zamku wieziono najrézniejsze dobra: tusze wolowe i baranie,
jarzyny, drewno na opal, barylki piwa i wina. Niektére wozy byly
wyladowane drewnianymi klatkami peilnymi kaczek i kur. Kazdy woz
i kazdy cztowiek byli zatrzymywani przy wejsciu i przepytywani,
a dopiero potem mogli przekroczy¢ brame i dosta¢ sie na
dziedziniec.

Wozy zblizajgce sie do konca grobli jechaty szczegllnie ostroznie,
poniewaz ich woZnice musieli pilnowa¢, by kota nie zblizyly sie
zanadto do osypujgcych sie brzegéw watu. Osoby chetne, by wejs¢ do
zamku, kontrolowal oddzial zlozony z oSmiu czy dziewieciu
zotnierzy uzbrojonych w krétkie miecze oraz halabardy. W czasie gdy
Maddie i Will obserwowali ruch przy bramie, nikt nie zostat sprzed
niej odprawiony z kwitkiem.

— To sie wydaje obiecujgce — zauwazyta Maddie.

Will mruknat potwierdzajgco.

— Na razie dobrze wyglada.

Zatrzymali sie na niewielkim wzgdérzu z widokiem na groble. Teraz
ruszyli dalej i znalezli luke w strumieniu ludzi.

Potrzebowali sporo czasu, by przekroczy¢ groble, poniewaz
ptynnos$é ruchu zakldcalo przepytywanie i przeszukiwanie kazdej
osoby lub grupy chcgcej wejs¢ do zamku. W konicu nadeszta ich kolej.
Jeden z Zoinierzy gestem zaprosit ich do srodka, zeby zrobi¢ miejsce
dla wozu pelnego tuszy swiezo zaszlachtowanych wotéw, ktory miat
zosta¢ sprawdzony przed bramg.

Wijechali w pélmrok wartowni, a potem wylonili sie znowu
w jasnym blasku stonecznym, gdzie zotnierz kazat sie im zatrzymac.
Przyjrzat sie brudnemu strojowi Willa i zauwazyt skérzany futerat
mandoli przywigzany do teku siodta.



— Rybatt, tak? — zapytat.

— Tak, sir. Jestem muzykantem i podrdzuje z cérka.

Zonierz zmarszczyt brwi, styszac akcent Willa.

— Skad jestescie?

— Z Araluenu, sir. Podrézujemy po tym kraju od miesigca. — Will
darowal sobie hibernijski akcent, ktérego uzywal w rozmowie
z Michelem w gospodzie.

— A czego tu chcecie? - zapytat Zolnierz. Nie wydawat sie tym
szczegOblnie zainteresowany. Byto catkiem oczywiste, czego tu szuka
obszarpany muzykant. Trzeba jednak bylo dziala¢ zgodnie
z procedurag.

— Mialem nadzieje znalez¢ tu wikt i nocleg na kilka dni, sir.
W zamian chetnie wystgpie przed zamkowg stuzbg i zolnierzami.

— Dlaczego nie zatrzymaliscie sie w gospodzie we wsi? — zapytatl
zolnierz. Wie$, znajdujgca sie pod opiekg zamku, byla potozona
jakie$ cwier¢ kilometra stagd. Will zawahat sie, wyraZnie zaklopotany.

— To mata wioska, sir. Nie mozna liczy¢ na wiekszg widownie. Za$
gospoda jest dos¢... kosztowna.

Zoierz roze$miat sie ostro. Znat miejscowego karczmarza i jego
reputacje dusigrosza.

— Domyslam sie. — Popatrzyt na dlugg skorzang tube przywigzang
pionowo za siodtem Willa. — Co tam macie? — zapytal.

— Wedki i kotowrotki, sir — wyjasnit Will.

Zolnierz zmarszczyt ostrzegawczo brwi.

— Wszystkie ryby w rzekach i jeziorach tego lenna nalezg do
barona. Obcy nie majg tu prawa wedkowac.

— Oczywiscie, sir. — Will sklonit sie w pas, zeby potwierdzié, ze
przyjal to do wiadomosci. — Rozumiem. Zadnego wedkowania.

Zomierz przygladat sie im przez kilka sekund, a potem wzruszyt
ramionami.

— Niech wam bedzie — powiedzial. — Musicie dosta¢ zgode na
pobyt od seneszala. Jego biuro jest na trzecim pietrze w donzonie.
PrzywigZzcie konie na dziedzincu.

Wskazatl podniszczony pal osadzony pomiedzy kamieniami, kilka
metrow od wejscia do donzonu. Will sklonit sie raz jeszcze
i poprowadzit za sobg Wyrwija.



— Chodzmy, cérko - powiedziat i jako pierwszy wszedl na
zamkowy dziedziniec.
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Seneszal - rycerz odpowiedzialny za sprawy administracyjne
w zamku oraz jego stuzbe - zadal im kilka szybkich pytan,
a nastepnie udzielit pozwolenia na zajecie dwdch miejsc do spania.
Byly to ostoniete kotarami wneki w $cianach zamkowych sal. Spata
tam nizsza rangg stuzba - postugacze, pomywacze i sprzgtacze —
a takze prosci goscie.

— Cztery miedziaki za dzien - powiedziat krotko. - Za to
dostaniecie dwa positki dziennie, $niadanie na zimno i kolacje na
gorgco, a takze po jednym miejscu do spania. Swieza stoma co dwa
dni. Jak dlugo zamierzacie tu zostac¢?

— Moze tydzien, sir — odpart Will.

Mezczyzna bez pospiechu skingt glowg i bacznie przyjrzat sie jego
ubraniu.

— Zaktadam, Ze chcesz wystepowac?

— Tak sir, jesli otrzymam zgode — odpart Will.

Seneszal zastanawiat sie przez chwile.

— Dobrze, to niech bedg trzy miedziaki dziennie. W sumie
dwadzieScia jeden, ale zaokrgglimy to do dwudziestu. Jesli bedziecie
chcieli zosta¢ dtuzej, przyjdzcie tu do mnie.

Will zaptacit i dostat dwa skorzane krgzki z wypalonymi liczbami.

— Osiemdziesigt dwa i osiemdziesigt trzy. To wasze miejsca do
spania — oznajmit seneszal. — Mozecie zaprowadzi¢ konie do stajni
po wschodniej stronie dziedzinica, ale musicie sie sami nimi
zajmowac.

— Oczywiscie, sir. Dziekujemy, sir. — Will sktonit sie kilka razy, ale
seneszal stracit juz zainteresowanie. Odprawit ich szybkim
machnieciem reki i przysungt do siebie stos rachunkéw.






Z]aprowadzili konie do stajni, pietrowego budynku pod murem po
odniej stronie dziedzifica. Na wyzszym poziomie najwyrazniej
przechowywano siano. Przy szerokich podwdjnych drzwiach
zamocowano belke i line z bloczkami, pozwalajgce wciggaé¢ na gore
bele siana. Na dole znajdowalo sie pojedyncze, pogrgzone
w potmroku pomieszczenie z boksami dla koni po obu stronach.
Tylko nieco ponad polowa byla =zajeta, za§ dwdch nowych
przybyszéw wchodzgcych do budynku sprawito, ze 2z tuzin
zaciekawionych noséw wysunagt sie ponad drzwiami bokséw.

Stajenny powitat ich przy wejsciu. Byl ponurym mezczyzng,
chudym jak szczapa i aktualnie przeziebionym, co sprawiato, ze
bezustannie pociggal nosem. Przyjrzal sie dwdjce nowo przybytych
i ich niepozornym wierzchowcom.

— Czego chcecie? — zapytal sucho, chociaz Maddie pomyslata, ze
jest to raczej oczywiste.

Will jednakze odpowiedzial mu pokornym tonem. Nie bylo sensu
zrazaé do siebie tego czlowieka. Wiedziat z doswiadczenia, ze ludzie,
ktérzy majg niewielkg wladze nad czym$ i przeros$niete poczucie
wlasnej waznosci, potrafig zmienic sie w tyranow, jesli nie czujg sie
odpowiednio traktowani.

— Seneszal powiedzial, Ze mozemy tu trzymac nasze konie, sir —
powiedziatl.

— Doprawdy? I pewnie oczekuje, ze bede sie nimi za was
zajmowac, tak? — zapytal wyzywajgco mezczyzna.

Will roztozyt rece w pojednawczym gescie.



— Alez skad, sir. Powiedzial, Zze mamy sie sami nimi zajmowac.
Bardzo chetnie bedziemy to robid.

— I dobrze, bo ja nie mam czasu, zeby gania¢ jakie§ dwie
skottunione chabety — oznajmit stajenny. Stojgcy za Maddie Zderzak
podnidst teb i parskngt z oburzeniem. Zwiadowczyni uspokoita go
szybkim dotknieciem reki.

— Zaprowadzcie je do dwoch boksow tam z tylu. — Stajenny
machngt reky, wskazujgc rzad pustych bokséw na samym Kkorncu
dtugiej i niskiej stajni.

— Mogg zajmowac jeden boks — zapewnit go Will. — To mate koniki
i sg przyzwyczajone do swojego towarzystwa.

— To mito z ich strony. Wasz wybor, ale tak czy inaczej placicie za
dwa. W poidle jest woda, mozecie im takze dawaé¢ siano i owies.
Jedna torba owsa na trzy dni — dodat chytrze.

Will wzruszyt potwierdzajgco ramionami.

— To bedzie sze$¢ miedziakow na tydzien za ich pasze -
powiedzial mezczyzna. W jego glosie zabrzmiata wyzywajgca nuta,
jakby czekat, czy Will zacznie kwestionowac te cene.

Will patrzyt na niego przez dtuzszg chwile. Byl pewien, ze koszt
konskiej paszy zawieral sie w sumie, jakg zaptacit seneszalowi. Nie
byto jednak sensu sie spierac.

— OczywiScie — powiedzial. Wygrzebal z sakiewki przy pasie sze$¢
miedziakow i wreczyl je mezczyznie.

O dziwo, skwaszony stajenny wydawat sie lekko rozczarowany,
jakby oczekiwat ki6tni. Machngt rekg w strone bokséw, wiec Will
i Maddie zaprowadzili konie do boksu i napenili zi6b sianem,
a poidto czystg wodg. Will opart futerat z tukami o Sciane w cieniu
w glebi boksu. Wiedziat, ze Wyrwij i Zderzak nie pozwolg, by
ktokolwiek sie do tego zblizyt.

Potem zabrali juki, a takze zwiniete postania i peleryny
zwiadowcéw, i skierowali sie do donzonu. Maddie pomachata na
pozegnanie stajennemu, ktory naprawial jakas uprzgz. Skrzywit sie
do niej w odpowiedzi.

— Co za przyjemniaczek — powiedziata do Willa, kiedy wyszli na
zalany popotudniowym storicem dziedziniec.

Will potrzgsnat gtows.



— Zanim wyjedziemy, moge poswieci¢ chwile, zeby trzepng¢ go
w ucho - stwierdzit.

Maddie uSmiechneta sie na mysl o tym.

— Za taki widok moge zaptaci¢ ci szes¢ miedziakow.

& —

Podczas pobytu w zamku mieli je$¢ i spa¢ w nizszej sali na
parterze donzonu. Bylo to obszerne pomieszczenie, wypelnione
stotami i tawkami, przy ktérych moglo usigsé¢ jakie$ piecdziesigt do
siedemdziesieciu 0s6b - mniej waznych stuzgcych i Zolnierzy.
Miejsca do spania znajdowaty sie w niszach wzdluz Scian. Torby
i ubrania mozna bylto powiesi¢ na hakach przy Scianie, a jako 16zko
stuzyta drewniana platforma na wysokosci pasa, na ktorej lezatl
cienki, wypchany stomg materac i poduszka obciggnieta szorstka
Iniang tkaning. Wneka byta oddzielona od reszty sali zastong, by
zapewnic osobie w Srodku odrobine prywatnosci.

Will i Maddie znaleZli przydzielone im miejsca i roztozyli postania
na stomianych materacach. Will przyjrzal sie swojemu i pociggnat
kilka razy nosem.

— Wydaje sie w miare czysty.

Pod postaniami ukryli swoje saksy. Noze do rzucania mieli
schowane w pochwach - Will przypiete do lewego przedramienia,
a Maddie z tytu pod kotierzykiem.

Will potrzgsnat gltowg, kiedy wybrata takie miejsce. Wiele lat temu
omal nie zgingt, kiedy jego néz zaklinowat sie podczas wyciggania
z pochwy pod kolnierzem. Jednakze nie bylo czego$ takiego jak
idealne miejsce do schowania noza - zawsze istniato ryzyko, ze
moze sie zaklinowa¢ albo zaczepi¢ o ubranie, jesli wiasciciel
sprébuje go wyciggngc¢ zbyt szybko.

Zwiadowca rozejrzal sie po sali, w ktérej rozbrzmiewatl
przyciszony gwar rozméw ludzi siedzgcych pod Scianami. Bylo tu
okoto dwudziestu oséb — reszta bez watpienia zajmowala sie teraz
swoimi obowigzkami w zamku. Pojawig sie pod koniec dnia, kiedy
zblizy sie pora wieczornego positku.

— Zagram troche, kiedy juz zjemy — powiedziat Will do Maddie. -
Kiedy skoncentrujg na mnie uwage, wymknij sie stad i zajrzyj na



wyzsze pietra donzonu. Musimy sie dowiedzie¢, gdzie Lassigny
przetrzymuje ksiecia.

— Czy powinnam szuka¢ czego$ konkretnego? — zapytata Maddie.

— Rozgladaj sie za komnatami, przed ktérymi stojg straznicy.
Zwracaj uwage na miejsce, od ktérego wscibscy nieznajomi majg sie
trzymac z daleka.

— Myslisz, ze bedzie w donzZonie?

Will potrzgsnat glows.

— Raczej nie, ale réwnie dobrze mozemy od tego zaczac.

JakieS dwadzieScia minut pdzniej postugacze przyniesli ze
znajdujgcej sie w podziemiach kuchni wieczorny positek. Rozstawili
na stotach w regularnych odstepach pét tuzina sporych kottéw. Inni
przyniesli stosy drewnianych misek i tyzek. W miare zblizania sie
pory positku, liczba ludzi czekajgcych w sali podwoita sie. Will
spojrzat na jedno z okien osadzonych wysoko w $cianie ponad
wnekami do spania. Na zewngtrz bylo jeszcze jasno. Najwyrazniej
stuzba spozywata positek wczesniej niz rycerze i szlachta w sali
jadalnej Lassigny’ego.

Will i Maddie zajeli miejsca przy jednym stole. Will natozyt
chochlg jedzenie z jednego z kociotkéw do dwéch drewnianych
misek. Nabrat troche na tyzke i ostroznie sprébowat. Potrawka
z jagnieciny z jarzynami okazata sie zaskakujaco smaczna, choé
nieco za mocno przyprawiona jak na jego gust.

— Nie zatujg czosnku — mruknat. - Typowo gallijskie jedzenie.

Maddie nie miata takich oporéw - jadia szybko, maczajgc w sosie
oderwany kawatek chleba. Zauwazyla, Ze w potrawie bylo wiecej
jarzyn niz miesa, ale jedzenie bylo gorgce i dobrze doprawione. Sos
okazatl sie gesty, a chleb lekki i puszysty, zupelnie rézny od ptaskich,
ciezkich bochenkoéw, do jakich przywykla w Araluenie. Dokonczyta
szybko swojg porcje i rozejrzata sie po sali. Poniewaz zobaczyla, ze
inni biorg doktadki, natozyta do miski jeszcze troche potrawki i jadta
dale;j.

— Nie przesadzaj — ostrzegl ja Will. — Brzuch cie rozboli.

Maddie zauwazyla jednak, ze on takze wzigl sobie drugg porcje,
a potem z wyrazem satysfakcji na twarzy odsunat sie troche od stotu.

— Niezte — powiedziat z zadowoleniem. — Naprawde niezte.



Postugacze postawili na stotach dzbany z wodg, piwem, winem
i kawg. Will sprébowat wina, ale skrzywit sie — nie odpowiadato jego
gustom. Nalal sobie zamiast tego kubek kawy i rozejrzat sie
z nadziejg za miseczkg miodu. Nie bylo jednak nic takiego, wiec
musial wzruszy¢ ramionami i wypi¢ kawe niepostodzong. Wolatby
stodkg, ale byta dobra, aromatyczna i zdecydowanie nadawata sie do
picia.

Reszta zebranych stopniowo konczyla positek, zas postugacze
wyniesli kotty i miski, pozostawiajgc na stotach tylko dzbany z kawg
i winem. Ludzie podzielili sie na mniejsze grupki, ustawili stotki
w koto i pochylali sie do siebie, by rozmawiaé przyciszonymi
glosami.

Will wstatl i podszedt do swojej wneki, gdzie na t6zku lezata jego
mandola. Otworzyt skorzany futerat i wyjgt instrument, sprawdzajgc
od razu, czy jest nastrojony. Maddie, ktora poszta z nim, zauwazyla,
ze niektorzy rzucali mu zaciekawione spojrzenia.

— Zamierzasz dac¢ wystep? — zapytala.

Will potrzgsnat gtows.

— Zamierzam siedzie¢ z boku, nie przeszkadzaé¢ i pogra¢ troche
w tle — powiedzial. - Ludzie nie zawsze lubig, Zeby im przerywac
rozmowy. Ci, ktorzy wolg stucha¢, zamiast gada¢, bedg mogli zebra¢
sie wokét mnie.

Zarzucit pas mandoli na ramie i odwrocit sie do stotéw.

— Zaczekaj tutaj — polecit. — Kiedy zwrdéce na siebie uwage,
wymknij sie stgd i sprawdz, czy nie uda ci sie dowiedzie¢, gdzie
trzymajg ksiecia Gilesa.

Maddie zaczekata przy swojej wnece, udajgc, ze wiesza ubrania na
haczykach i rozktada je na potkach, ktére miata do dyspozycji. Will
przeszedt na drugg strone sali, po drodze zaczepiajgc nogg stotek
i przesuwajgc go pod przeciwleglg $ciane.

Usiadt i zagrat cicho kilka akordéw. Prowadzone rozmowy urwaty
sie na chwile, kiedy ludzie odwrocili sie, by na niego popatrzec.
Wiekszos¢é wrdcita do przerwanych dyskusji, ale cze$¢ odwrécita sie
w jego strone, kiedy zaczgl cicho $piewac. Po pierwszej piosence
kilka os6b przestawito stolki, tworzgc wokél niego pétkole. Will
usmiechnat sie do swojej widowni i zaczgl nastepng piosenke.



Maddie sie rozejrzata — nikt nie zwracal na nig uwagi. Przeszta
cicho wzdtuz rzedu nisz do spania i wyslizgnela sie przez podwodjne
drzwi.




Zparteru na wyzsze pietra donzonu prowadzily szerokie gtéwne
dy. Maddie trzymala sie pod Scianami, starajgc sie w miare
mozliwosci nie rzuca¢ w oczy. Kiedy zacznie wchodzi¢ na gére,
bedzie doskonale widoczna. Nie miata zadnej wymowki innej niz
ciekawo$¢, by znajdowac sie w tej czesci zamku — i obawiala sie, ze
nie bylaby to najskuteczniejsza wyméwka, gdyby zostata zauwazona.

Na szczescie zmierzchato sie juz, a wnetrze budowli byto kiepsko
oSwietlone. Okna byly nieduze i waskie — wielkie i szerokie nie
sprawdzityby sie podczas ataku. Mimo to, wchodzgc po szerokich
schodach, czuta sie na widoku. Trzymata sie przy balustradzie, a jej
buty na miekkich podeszwach szuraty cicho po deskach, kiedy
przemykata w gore. Czuta mrowienie na catym ciele, gdy wyobrazata
sobie tuziny niewidocznych oczu, obserwujgcych jej ruchy.

Na pierwszym pietrze znajdowaly sie gabinet Lassigny’ego
i apartamenty mieszkalne. Drzwi do gabinetu byly otwarte, wiec
Maddie widziala w $rodku ogromne biurko zawalone papierami
i notatkami. Nie bylo $ladu barona ani jego urzednikéw. Uznala, Ze
przebywat w tym momencie w swoich komnatach, szykujgc sie do
wieczornego positku.

Obeszta ostroznie zakret szerokich drewnianych schoddw,
ciggngcych sie dalej na kolejne pietra. Zatrzymata sie na najnizszym
stopniu i zadarla glowe, starajgc sie w miare mozliwosci nie
pokazywa¢ ewentualnemu obserwatorowi, ktéry moégt patrzeé
z gory. Poniewaz niczego nie zobaczyla ani nie ustyszala, ruszyla



dalej. Szta jak najszybciej, zeby nie pozostawac tak widoczna dtuzej,
niz to byto konieczne.

Zatrzymala sie u szczytu schodéw i rozejrzata. Tu znajdowata sie
najwyrazniej sala jadalna przeznaczona dla barona i jego dworzan.
Widziata stuzgcych, ktorzy uwijali sie pomiedzy dlugimi stotami,
nakrywajgc je do wieczornego positku. Nikt nie zwracat na nig uwagi
i chyba w ogéle jej nie spostrzegt. Maddie szybko weszta na kolejne
pietro.

Tutaj na wprost schodéw znajdowat sie gabinet seneszala, gdzie
ona i Will przyszli poprosi¢ o zakwaterowanie. Ogromne, okute
brgzem drzwi byly zamkniete, a ze Srodka nie dobiegaly zadne
odgtosy ruchu. Maddie rozejrzata sie po trzecim pietrze. Pozostate
Sciany zajmowaly szeregi ciezkich drzwi, co do jednego
pozamykanych. Zrédtem $wiatta byty pochodnie w uchwytach na
Scianach. Dziewczyna szybko przeszia do punktu doktadnie
pomiedzy dwoma pochodniami, gdzie cien byl najglebszy.
Znieruchomiata, patrzgc i nastuchujgc.

Nie dobiegat jej zaden dzZwiek, cho¢ miata wrazenie, Ze jej wlasne
serce bije ogluszajgco glosno. Skulona w cieniu, przygladata sie
uktadowi tego pietra.

Wielkie gtéwne schody nie prowadzity wyzej, wiec rozgladalta sie
za jakg$ inng droga.

W dwéch naroznikach wsrdéd rzedu ciezkich, drewnianych drzwi
znajdowaly sie wezsze, otwarte przejScia. W glebi jednego z nich
Maddie widziala pierwsze stopnie. Podbiegta do blizszego z dwéch
przej$¢ i zajrzata do Srodka. W waskim wnetrzu zobaczyta spiralne
schody, jak zwykle w zamkach skrecone z lewej w prawg strone. To
oznaczato, ze wspinajgcy sie po schodach napastnik musiat odstonié¢
cale ciato, Zzeby uzy¢ miecza, podczas gdy praworeczny obrorica mogt
wysung¢ zza ostony S$ciany tylko prawag reke. Maddie spojrzata
w gore. Schody byly pogrgzone w pélmroku, a na Scianach nie
umieszczono zadnych pochodni. Musiato jej wystarczy¢ odbite
Swiatlo wpadajgce z nizszych pozioméw. Dziewczyna szybko wspieta
sie na schody, nastuchujgc, czy kto$ nie idzie z géry. Gdyby tak sie
stato, musiataby sie odwrdcié, zbiec na dét i znalezé jakas kryjowke
na najblizszym pietrze. Ale nie ustyszata zadnego poruszenia i po
chwili znalazta sie na czwartym pietrze.



Zobaczyta duze pomieszczenie bez zadnych przegrod, z wysokimi
oknami na dwdch Scianach. Wiedziata, ze tak wysoko cechy obronne
nie majg juz az takiego znaczenia. Zrobita kilka krokow, zeby sie
rozejrze¢. Pod $cianami pozbawionymi okien staly rzedy stojakow
z bronig i zbrojami. To pietro najwyraZniej byto zamkowg zbrojownig
i salg treningowg.

Wysokie okna zapewnialy Swiatlo zoinierzom c¢wiczgcym swoje
umiejetnosci. Maddie widziata, Zze duzg czes¢ broni na stojakach
stanowity drewniane atrapy do treningow.

Zawrdcita do schodéw i ruszyta w gore.

Na razie nie widziata niczego, co sugerowatoby obecnos$¢ wieznia
w ktorejkolwiek z tych komnat, a kolejne dwa pietra okazaty sie pod
tym wzgledem réwnie rozczarowujgce. Na kazdym z nich znajdowat
sie waski korytarz z drzwiami po obu stronach. Te od strony
zewnetrznego muru zamku byly rozmieszczone w wiekszych
odstepach, wiec Maddie podejrzewata, Ze to komnaty przeznaczone
dla dowédcow i wielmozéw z dworu Lassigny’ego. Te po drugiej
stronie byly blizej siebie. Maddie nacisneta klamke, ktora ustgpita
pod jej dlonig. Z mocno bijgcym sercem uchylita drzwi i ostroznie
zajrzata do Srodka.

Ustyszata jakie$ poruszenie i zamarla, gotowa rzuci¢ sie biegiem
do schodéw. Cisze przerwat jednak charakterystyczny dzwiek — kto$
pochrapywat. Maddie uchylita drzwi odrobine szerzej, zeby zobaczy¢
wnetrze komnaty.

Mtody czlowiek, czeSciowo rozebrany, lezat na plecach na waskim
}6zku naprzeciwko drzwi. Miat zamkniete oczy, a jego piers miarowo
wznosita sie i opadata. Poza 16zkiem w pokoju znajdowaty sie stét,
krzesto i szafa. Przez oparcie krzesta byla przewieszona kurtka
liberii.

Maddie domyslita sie, ze to jeden z paziow — przemawiaty za tym
takze rozmiar komnaty i skromnos$¢ jej umeblowania. Dziewczyna
ostroznie wycofala sie i zamkneta drzwi, starajgc sie zrobi¢ to jak
najciszej. Nadal styszata pochrapywanie, teraz juz stlumione.
Przyjrzata sie najblizszym drzwiom po drugiej stronie korytarza.
Podeszta do nich i przylozyta ucho do drewna. Ze $rodka styszala
przytlumione glosy — meski i kobiecy. To potwierdzato jej teorie, ze
znajdujg sie tu komnaty przeznaczone dla wyzszych rangg rycerzy



oraz ich rodzin. Bezglosnie przeszia dalej korytarzem i zaczela
nastuchiwaé¢ przy kolejnych drzwiach. Tym razem niczego nie
ustyszata — ani glosOw, ani zadnego poruszenia. Nacisneta klamke,
ktéra ustgpita gtadko. Drzwi otworzyly sie z cichym kliknieciem
zapadki. Uchylily sie do srodka, wiec Maddie oparta sie o nie,
przytrzymujgc klamke, i pchneta delikatnie o jeszcze kilka
centymetrow. Znieruchomiata.

Serce bito jej jak mlotem, a puls przyspieszyt jak szalony. Gdyby jg
teraz zauwazono, nie miataby zadnej wyméwki. Odetchneta gteboko,
otworzyla drzwi na jakieS po6t metra i zajrzata za nie, gotowa
natychmiast rzuci¢ sie do ucieczki.

Tym razem zobaczyla pieknie umeblowang komnate. Na podtodze
lezalo kilka chodnikéw, po bokach kominka staly krzesta
z poreczami, za$ pod jedng ze $cian ustawiono drewniang tawke. Pod
oknem znajdowat sie stét z czterema krzestami o wysokich
oparciach. Widac tez byto drzwi prowadzgce do dalszych komnat, co
potwierdzato jej domysty, zZe to apartament kogo$ wysoko
postawionego. Ustyszata gdzieS w glebi trzasniecie drzwi i meski
glos, ktory co$S mowit. Pospiesznie zamknela drzwi i wycofata sie do
schodow.

Kolejne pietro, na ktére weszta, mialo podobny uktad — mniejsze
komnaty po wewnetrznej stronie korytarza i wieksze po
zewnetrznej, zeby ich mieszkancy mogli cieszy¢ sie widokiem na
jezioro i okolice. Pomyslata, ze w jednym z tych apartamentow
moglby by¢ przetrzymywany ksigze Giles. Nie bylo jednak ani $ladu
straznikow, co przemawiato przeciwko tej teorii. Maddie podbiegta
korytarzem, zatrzymujgc sie na kazdym zakrecie, by wyjrzeé¢ zza
niego i upewnic sie, Ze nikt jej nie obserwuje.

Korytarz byt pusty, wiec po kilku minutach znalazta sie ponownie
w miejscu, z ktérego wyruszyta. Napiecie nerwowe stawato sie nie do
wytrzymania. Maddie denerwowata sie za kazdym razem, gdy mijata
kolejny zakret, spodziewajgc sie, ze w kazdej chwili moze na kogos$
wpas¢ — wtedy musiataby uciekaé, by ratowac zycie. Kiedy nikogo
nie widziala, czula, ze adrenalina powoli odpltywa, a jej nieréwny
oddech odrobine sie uspokajat. Zatrzymata sie i odetchneta kilka
razy gteboko, zeby sie opanowad. Pomyslata, Ze czas sie stad zbierac.

— Nikogo tu nie ma - powiedziata cicho do siebie. — Spokoijnie.



Wiasnie kiedy méwita te stowa, drzwi koto niej otworzyly sie, a z
komnaty wylonit sie zwalisty mezczyzna w zielono-zottej liberii,
ktéry wpadt prosto na Maddie.

Oboje zachwiali sie zdezorientowani. Mezczyzna zaklgt
z zaskoczenia, a potem spojrzat na Maddie podejrzliwie.

— Kim jestes? — zapytat ostro. — Co ty tu robisz? — Ztapatl jej reke
mocnym chwytem.

— Zmieniam posciel — odparta natychmiast i odwrdcita sie, by
odejsc.

Mezczyzna nie byt jednak usatysfakcjonowany tg odpowiedzig.

— A gdzie twoj wbzek z poscielg? — warknat.

Maddie wiedziata, ze pokojéwki miaty wozki, na ktérych rozwozity
Swiezg poSciel, z pojemnikiem pod spodem przeznaczonym na
brudne poszewki i podpinki. Wskazata w gtgb korytarza.

- 0O, tam.

Kiedy mezczyzna odwrocit glowe, sprobowata mu sie wyrwaé
i dzieki elementowi zaskoczenia prawie jej sie to udato. Jej reka
wyslizgnela sie z jego uscisku, ale mezczyzna natychmiast ztapat jg
znowu, tym razem za nadgarstek, i przyciggnat do siebie.

Spodziewal sie, ze znowu sprébuje sie wyrywac, wiec Maddie
zaskoczyta go, robigc krok w jego strone. Odruchowo chciat jg
odepchng¢, ale zanim to zrobil, zwiadowczyni ztapata go za tunike,
ugieta nogi i uderzyla o niego biodrami. Kiedy opart sie na niej
calym ciezarem, wyprostowata kolana, wykorzystujgc site nég, by
podnie$¢ go z podtogi, po czym przerzucita go gorg przez biodro, az
jego rece i nogi zamachaty bezwtadnie w powietrzu.

Mezczyzna z gltoSnym tomotem uderzyt o podloge. Z jego phuc
z dono$nym $wistem uszlo powietrze.

Maddie zerwata sie do biegu.

Przy schodach obejrzata sie jeszcze za siebie. Rycerz wstal
chwiejnie, opierajac sie o $ciane korytarza, a potem, ciezko dyszgc,
rzucit sie za nig.

Maddie zbiegta po schodach niemal bezgto$nie w swoich miekkich
butach. Byla juz na pietrze ponizej, kiedy ustyszata nad sobg ciezkie
tupanie na schodach. Nastepne pietro pokonata, zbiegajagc co dwa
stopnie. Gdy tym razem znalazta sie na kolejnym pietrze, przebiegta
przez korytarz do spiralnych schodéw znajdujgcych sie w drugim



narozniku. Dotarla do nich i schowata sie w ich pétmroku. Za sobg
styszala ciezkie kroki Scigajgcego jg mezczyzny, zbiegajgcego z gory.
Czekata bez ruchu, az jego kroki ming wejscie na schody na tym
pietrze — mezczyzna pobiegt na dét. Uznatla, ze rycerz nigdy by sie
nie domyslit tego, co zamierzata zrobi¢, i ruszyta znowu w gére po
schodach.

Tym razem weszta bez zatrzymywania na najwyzsze pietro,
stuzgce za magazyn. Stare meble, zbroje oraz skrzynie z ubraniami
i poscielg pietrzyly sie na Srodku. Na kazdej Scianie byly drzwi
prowadzgce na balkon z widokiem na catg okolice. Maddie uznata, ze
to pietro w czasie wojny jest wykorzystywane przez wartownikow.
W konicu uspokoita sie i wyréwnata oddech. Odsuneta na bok stos
ztozonych zaston, zeby zrobi¢ sobie kryjowke, i przykucneta za nimi.
Nie spodziewata sie, by rycerz nadal jej szukal, kiedy stwierdzi, ze
mu sie wymkneta. Na wszelki wypadek zaczekata jednak godzine, az
zrobito sie catkiem ciemno, a potem przekradta sie po schodach do
dolnej sali.

Kiedy tam weszla, zobaczyla Willa siedzgcego pod $ciang
i rozmawiajgcego z kilkoma kuchcikami. Na stole pomiedzy nimi
lezata jego mandola. Zauwazytl wchodzgcg Maddie i spojrzal na nig,
unoszgc pytajgco brew.

Potrzgsneta glowg i podeszta do swojej wneki sypialnej. Rzucita
sie na t6zko, wyczerpana napieciem niedawnego spotkania, ktore
o mato nie zakonczyto sie fatalnie.

Zmeczonym ruchem zaciggneta kotare.



Za donzonem, w poéinocno-zachodnim narozniku dziedzinca,
dowat sie ogréd tarasowy.

To dobre miejsce do odpoczynku na §wiezym powietrzu w czasie
oblezenia zamku, kiedy z powodu atakow nieprzyjaciela bramy
musiaty by¢ zaryglowane. Maddie pomyslata, Ze przeciez stuzba
i zolnierze nie mogli spedzac¢ calego czasu zamknieci w swoich
pokojach albo w ogo6lnodostepnych salach w donzonie. Musieli
zachowac jakie$ poczucie normalnosci w codziennym zyciu.

OczywiScie dzisiaj brama i krata byly szeroko otwarte. Nic nie
wskazywato, by zamkowi mialo co$ grozi¢, wiec jak co dzien
strumien ludzi przeptywat groblg i wlewat sie na dziedziniec. Nie
zblizali sie jednak do przyjemnej, poroSnietej trawg czesci. Kuchnie
i spichrze znajdowatly sie po przeciwnej stronie zamku, a wstep do
tego ogrodu mieli tylko mieszkancy twierdzy.

Will i Maddie siedzieli na kamiennej tawce wsréd drzew. Bylo
wczesne popotudnie, jaki§ czas temu Will grat i $piewal dla
niewielkiej, ale zachwyconej widowni. Teraz odtozyt juz mandole,
a stuchacze rozeszli sie, lecz przed tym niektdrzy wrzucili monety do
otwartego futeratu na mandole, ktory lezat na ziemi.

Will zaczekat, az ostatnie osoby oddalg sie na tyle, by znalazty sie
poza zasiegiem stuchu.

Dopiero teraz on i Maddie mieli okazje porozmawia¢ o odkryciach,
jakie poczynita poprzedniego wieczoru. We wspoélnej sali bylo za
duzo ludzi i zbyt wiele miejsc, w ktorych kto§ moglby sie ukry¢, zeby



ich podstuchiwac. Tutaj, na otwartej przestrzeni, widzieliby kazdego,
kto by sie zblizyt.

— Myslisz, ze moglby cie rozpoznaé¢? - zapytal Will. Maddie
powiedziala mu juz o nieprzyjemnym spotkaniu na jednym
z wyzszych pieter donzonu.

Zwiadowczyni potrzgsneta gltows.

— Mialam czapke i upiete pod nig wlosy. Watpie, czy w ogole
zauwazyl, Ze jestem dziewczyng.

— Nawet gdyby to podejrzewat, meska duma nie pozwolitaby mu
sie do tego przyznac. — Will sie uSmiechngt. - Méwisz, ze rzucitas
nim jak workiem owsa. Jego zdaniem dziewczeta nie robig takich
IrZeczy.

— Bede o tym pamietac, jesli jeszcze go spotkam - obiecala
Maddie. — Chociaz ja tez bym go nie rozpoznata. W korytarzu byto
naprawde ciemno. — Po namysle dodata: — Chyba poznatabym jego
liberie.

— Jest szansa, ze nic wiecej nie zrobit w tej sprawie.
Prawdopodobnie uznal, ze myszkowatas tam w poszukiwaniu
czego$, co datoby sie ukrasé. By¢ moze zglosit to seneszalowi, ale co
on miatby zrobi¢? Po tobie nie bylo juz Sladu, a nic nie zgineto. To
raczej nie powdd, zeby wszczynac¢ alarm i poszukiwania.

— Przynajmniej wiemy juz, ze ksiecia nie ma w donzonie -
stwierdzita Maddie.

— Nie spodziewatem sie, zeby tam byt — odpart Will. — Zbyt wiele
rzeczy jest tam wnoszonych i wynoszonych, za duzo ludzi sie tam
kreci. Jest prawdopodobnie w jednej z wiez, na wysokim pietrze.
Podejrzewam, ze Lassigny stara sie go w miare mozliwos$ci trzymac
w miejscu, gdzie nikt go nie zauwazy.

— O wilku mowa - powiedziata Maddie ostrzegawczo.

Will podazyt wzrokiem za spojrzeniem uczennicy. Baron Lassigny
spacerowatl po ogrodzie w towarzystwie seneszala. Pochylali do
siebie glowy, pograzeni w rozmowie, wiec Will i Maddie mieli okazje
dobrze mu sie przyjrzeé. Widzieli go juz wczesniej, ale tylko
przelotnie i z duzej odlegtosci.

Baron byt wysoki, musiat sie wiec pochyla¢, by rozmawiac
z idgcym obok niego mezczyzng. Byl mocno zbudowany, miat
szerokie ramiona i wydawato sie, Ze nie ma nawet grama zbednego



tluszczu. Jego wyglad sugerowal, ze jest sprawny fizycznie
i muskularny. W czarnych, krétko przystrzyzonych wlosach
potyskiwala siwizna, zwlaszcza na skroniach. Skére miat oliwkowa,
bez zarostu. Ciemnobrgzowe, niemal czarne oczy byty osadzone pod
grubymi brwiami. Przywodzity na mysl oczy jastrzebia, wydawaty sie
czujne i skupione na jednym punkcie. Baron mial wyraZnie
zarysowany nos i regularne rysy. Smiato mozna bylo powiedzie¢, ze
jest przystojnym mezczyzng. Nosit zielony plaszcz z naszytym
zOoltym jastrzebiem w locie - stylizowanym tak, by jego skrzydia
tworzyty ksztalt serca. Ptak zaciskat szpony na krétkiej wtdczni.

Oczy seneszala rozjasnity sie, gdy zobaczyt Willa i Maddie, ktérzy
siedzieli na kamiennej tawie. Powiedziat co§ do barona i wskazat ich.
Ciemne oczy pana zamku spoczely na nich i przyjrzaly sie im
uwaznie. Maddie poruszyta sie niepewnie. Miala wrazenie, ze
Lassigny potrafi przejrzec jej niewinny wyglad i odczytac jej mysli.

Will wyrazZnie wyczul niepokdj zwiadowczyni.

— Spokojnie — powiedziat cicho, gdy mezczyZni zmienili kierunek
i ruszyli przez trawe w ich strone. Kiedy sie zblizyli, Will podniést sie
z tawki i pociggngt Maddie za tokie¢, Zeby zrobita to samo.

Baron Lassigny zatrzymat sie o kilka metréw od nich. Stal na
rozstawionych nogach, z rekami na biodrach, i wpatrywat sie w Willa
i Maddie. To byta agresywna, dominujgca poza. Mowa ciala
wskazywata na mezczyzne, ktory wiedzial, ze patrzy na gorszych od
siebie.

— Milordzie - powiedziat Will, pochylajgc gltowe.

— Jeste$ rybaltem - stwierdzit Lassigny. Miat gleboki, dZwieczny
glos, ktéry zawdzieczal masywnemu ciatu i szerokiej piersi.

— Tak jest, milordzie. Jestem Will Accord z Araluen, a to moja
cérka Madelyn.

Jastrzebie spojrzenie przeniosto sie na moment na Maddie, ktéra
pospiesznie dygnela. Opuscita wzrok i glowe, zeby Lassigny nie
zauwazyt lekkiego skrzywienia jej warg. Nienawidzita dygania. Byto
ponizajagcym symbolem podporzgdkowania sie. Skoro mezczyzni
mogli po prostu pochyla¢ glowe, tak jak Will, dlaczego kobiety nie
miatyby robic¢ tego samego?

Lassigny spojrzal ponownie na Willa, ktory wyprostowat sie juz po
uktonie.



— Powiedziano mi, ze jeste$ naprawde dobry — oznajmit baron.

Will us$miechnat sie przymilnie.

— Dziekuje wam za dobre stowo, milordzie.

Lassigny potrzgsnat szybko gtowg. Wszystkie jego ruchy wydawaty
sie gwattowne.

— Ja tego nie powiedzialem - odparl. - Moéwitem tylko, co mi
~powiedziano”. Wlasng opinie wyraze, kiedy zobacze twdj wystep.

Will nic nie powiedziat. Trudno bylo znalezé odpowiedZ na takie
stowa. Znowu pochylit gtowe.

Lassigny odwrdcit sie do seneszala.

— Kiedy mozemy go postuchaé, Gastonie? — zapytat i natychmiast
odpowiedziat na wlasne pytanie: — Jutro wieczorem?

Seneszal skingt glowg.

— Jutro wieczorem odbedzie sie uczta dla dworzan i rycerzy, sir. To
doskonata okazja.

— W takim razie jutro, o dziewigtej — powiedziat Lassigny do Willa.
Zrobit krok w jego strone i machngt lekcewazgco rekg, wskazujac
poplamione ubranie Willa. — Moze sie troche odswiez. Wygladasz jak
zebrak.

— Tak jest, sir — odpart Will, z trudem zachowujgc unizony
usmiech.

Baron prychngl pogardliwie i odwrocit sie, by podja¢ przerwang
rozmowe zZ seneszalem, jakby Maddie i Will nie istnieli. Will znowu
sie sktonil, a Maddie dygnela.

— Przycis$nij troche tego handlarza winem, Gastonie. Zbija na nas
fortune. Czas, zeby zaczal zarabia¢ troche mniej.

— Tak jest, panie — odpart seneszal, a zaraz potem obaj znaleZli sie
poza zasiegiem stuchu. Zwiadowcy wyprostowali sie i wymienili
spojrzenia.

— Umyj sie troche - powiedziata Maddie glosem dobrze
imitujgcym wiladczy ton Lassigny’ego. Will przewrdcil oczami.
Usiedli z powrotem na tawce.

— Przynajmniej wiemy juz, ze wiekszo$¢ jego rycerzy bedzie jutro
na uczcie — zauwazyt Will. — To da ci okazje, zeby$S mogla sie
przyjrze¢ wiezom. Przypuszczam, Ze tam baron przetrzymuje Gilesa.

Maddie popatrzyta na cztery wieze wznoszgce sie w naroznikach
zamku. Wygladaly identycznie, z ciezkimi drewnianymi drzwiami



prowadzacymi na dziedziniec. Do wysoko$ci muréw nie miaty
zadnych okien, tylko waskie szczeliny strzelnicze, przez ktore
z wnetrza mogli strzela¢ tucznicy lub kusznicy. Powyzej poziomu
przejscia biegngcego na wysokosci blankoéw znajdowaty sie wieksze
okna, zdradzajgce istnienie sal lub komnat.

— Od ktérej mam zaczgé? - zapytala Maddie. Wszystkie wieze
wydawaty sie praktycznie takie same.

Kiedy to mowila, ustyszeli, ze drzwi donzonu otwierajg sie
i zamykajg z trzaskiem. Dwéch postugaczy kuchennych przeszio
przez brukowany dziedziniec, kierujgc sie do potudniowo-zachodniej
wiezy. Niesli tace przykrytg serwetg, duzy gliniany dzban i kilka
drewnianych kubkéw. Maddie i Will patrzyli, jak stuzgcy zatrzymali
sie pod ciezkimi drzwiami i trzykrotnie uderzyli w nie pieScig. Po
chwili drzwi sie uchylity. W S$rodku dalo sie dostrzec kilku
uzbrojonych Zoknierzy, ktérzy sprawdzili szybko, kto jest za
drzwiami i wpuscili postugaczy. Kilka sekund pdZniej drzwi sie za
nimi zamknely. Nawet z tej odlegtosci Will i Maddie ustyszeli
metaliczny szczek klucza obracajgcego sie w ciezkim zamku.

— ZastanOwmy sie — powiedzial z namystem Will. — Minela
wlasnie pora popotudniowego positku, a stuzgcy niosg tace
z jedzeniem i winem dla kogo$ znajdujgcego sie w potudniowo-
zachodniej wiezy. Przypuszczam, ze tam znajdziesz mtodego Gilesa.




P owesze troche wieczorem - powiedziata Maddie, kiedy wracali
donzonu. — Musze sie zorientowac, jak sie dosta¢ do wiezy i wejs¢
na schody. Potem, kiedy bedziesz Spiewac jutro wieczorem, bede
mogta sie tam zakras¢ i poszukac, gdzie trzymajg Gilesa.

— Moim zdaniem bedziesz musiala sie wspig¢é po wiezy od
zewnatrz. Musisz jako§ omingé wartownikow przy drzwiach, a to
chyba jedyna metoda - poradzit Will.

Maddie zatrzymata sie i odwrdcita, zeby spojrze¢ na wieze. Byla
zbudowana z wielkich blokéw granitu i z tej odlegto$ci wydawato sie,
ze $ciany majg mnostwo szczelin, ktére mogg dac¢ oparcie dtoniom
i stopom. Maddie byla wytrawnym wspinaczem i nie miata leku
wysokosci.

— Nie zawracatbym sobie glowy pierwszymi trzema pietrami -
dodat Will. — Tymi do wysokos$ci muru. To sg pomieszczenia dla
obroncow na wypadek szturmu na zamek. Powyzej wysoko$ci muru
znajdujg sie komnaty mieszkalne. Mys$le, Ze on moze tam byc¢.

— Przyjrze sie z bliska tym kamieniom - zdecydowata Maddie
i zawrdcita, zeby podejsé¢ do wiezy.

Will potozyt jej dtoni na ramieniu, Zeby jg zatrzymac.

— Nie ogladaj z bliska wiezy potudniowo-zachodniej — ostrzegt. -
Jesli wlasnie tam przetrzymujg Gilesa, nie powinnas wzbudzac
zadnych podejrzen. Przyjrzyj sie poéinocno-zachodniej, jest
zbudowana dokladnie tak samo. Jesli na nig da sie wspig¢, to na
tamtg takze.



Maddie skineta gtowg i wrécita spacerowym krokiem do ogrodu,
w ktérym niedawno siedzieli. Will obserwowat jg przez jakg$ minute,
a potem poszedt do donzonu.

Maddie z catej sity starata sie wyglgdac¢ niepozornie. Spacerowata
po trawnikach, kierujgc sie w strone naroznej wiezy. Baron Lassigny
i seneszal wrocili juz do swoich gabinetéw, a w ogrodzie pozostata
tylko garstka ludzi. Wiekszo$¢ po positku wrécita do swoich zajec.
Zwiadowczyni zatrzymala sie, zeby zajrze¢ do sadzawki pod skalnym
nawisem. Spory karp szturchal pyskiem powierzchnie zielonej wody
w poszukiwaniu zblgkanych owadéw, ktére mogly do niej wpas¢,
zostawiajgc rozchodzgce sie pierScienie na tafli. Maddie
wykorzystata te okazje, zeby sie rozejrzeé, ale nikt nie wydawat sie
nig zainteresowany. Podjela swobodny spacer i zblizyla sie do
poinocno-zachodniej wiezy.

Jeszcze raz sie rozejrzata. Dostrzeglta tylko miodg pare -
zakochani trzymali sie za rece i patrzyli sobie gleboko w oczy.
Maddie pomys$lata, ze z pewnos$cig nie zwrdcg na nig uwagi.

Podeszta do wiezy, by przyjrze¢ sie nierdwnym szarym murom
i ciezkim okutym drzwiom. Kilka metréow dalej drewniane schody
prowadzily na przejScie biegngce od Srodka wzdluz blankéw na
murach. Maddie pokiwala z namystem glowg i odwrdcita sie, by
spojrze¢ na poludniowo-zachodnig wieze. Byty tam podobne schody,
najwyrazniej miaty utatwi¢ obroncom wejscie na stanowiska
obronne na murach. Uswiadomila sobie, Zze musi tam by¢ takze
wyjscie z wiezy. Podeszla blizej niej i przyjrzata sie uwaznie. Na
wysokosSci przejScia na murach zobaczyta drewniane drzwi, przez
ktére mozna byto dostac sie do Srodka.

Przypomniata sobie stowa Willa, Ze najnizsze pietra wiezy stuzg za
baraki dla obronicow, wiec nie powinno dziwi¢, ze potrzebny byt
dostep do stanowisk obronnych na murach.

Rozejrzala sie jeszcze raz. Nikt jej nie obserwowal. Mloda para
cofnela sie w cien pod drzewem i zatoneta w uscisku.

— Szczenieca mito$¢é — mrukneta lekcewazgco Maddie i skupita sie
na konstrukcji wiezy.

Potezne granitowe bloki byly dopasowane, ale miaty nieregularne
ksztatty, wiec pomiedzy nimi pozostawaly spore szczeliny
wypelnione zaprawg, ktora przez lata zdgzyla sie juz wykruszyc.



Maddie wsuneta prawg dlon w poziomg szczeline. Stanowita ona
doskonate oparcie dla reki, a jednocze$nie dawata sporo miejsca do
manewru. Dziewczyna ostroznie wsuneta stope w inng szczeline tuz
nad ziemig i oparta sie na niej calym ciezarem. Tu takze miata
mndstwo miejsca i Swietne oparcie. Pomyslata, ze bez trudu moze
wspig¢ sie na ten mur, chociaz poczgtkowo, az do wysokosci
przejscia na murach, bedzie doskonale widoczna.

Cofnela sie od Sciany — w samg pore. Ciezkie drzwi, zaledwie kilka
metrow od niej, nagle otworzyly sie i ze $rodka wylonit sie
wartownik. Popatrzyl na Maddie, a na jego twarzy odmalowaty sie
zaskoczenie i podejrzliwosc.

— Czego tu chcesz? — zapytat szorstko. — Co tu robisz?

— Rozgladam sie — wyjasnita Maddie niewinnie. — Zwiedzam
zamek. Przyjechalam tu dopiero wczoraj. — USmiechnela sie do
mezczyzny, ale on nie odpowiedzial u§miechem. Nadal patrzyt na
nig gniewnie. — Czy moge zajrze¢ do srodka? — zapytata niewinnym
tonem, wskazujgc ciemne wnetrze wiezy za plecami wartownika. —
Nigdy nie bytam w §rodku w prawdziwym zamku.

— Nie! - warkngt mezczyzna. — MysSlisz, ze oprowadzam tu
wycieczki? Znikaj stad!

Uniost ostrzegawczo dton, wiec Maddie szybko sie cofneta.

— OczywiScie! — powiedziata pospiesznie. — Przepraszam!

Machneta przepraszajgco rekami i uciekta szybko w gigb ogrodu.
Po jakichS pietnastu metrach obejrzala sie — Zoinierz nadal jg
obserwowal. Kiedy zobaczyl, Ze Maddie na niego patrzy, znowu
zamachnat sie groznie, a potem wrdcit do srodka i zatrzasnat za sobg
drzwi. Mimo odleglosci zwiadowczyni ustyszata szczek ogromnego
klucza obracajgcego sie w zamku.

Ruszyta dalej powoli, spacerowym krokiem, pocierajgc
z namystem podbrédek palcem wskazujgcym i kciukiem.
Zastanawiata sie, czemu wartownik zachowywat sie tak agresywnie.
Dlaczego tak mu zalezato, zeby trzymata sie z dala od wiezy? Czy to
dlatego, Ze tu wlasnie przetrzymywano ksiecia Gilesa? To
z pewnos$cig wyjasniatoby nadgorliwo$¢ Zolnierza i jego ostrzezenia,
ze ma sie nie zblizac.

Uswiadomita sobie, ze nie widziata, by wnoszono tam jakie$
jedzenie. Wieze i blanki muréw byly kluczowymi punktami obrony



zamku. Nic wiec dziwnego, ze wartownicy przepedzaja
przypadkowych gosci i ciekawskich. Nie miata watpliwosci, ze gdyby
podeszta do ktérej$ z pozostaltych wiez, zostalaby potraktowana
rOwnie szorstko i niegoscinnie. Nie zamierzala jednak tego
sprawdzac. Potudniowo-zachodnia wieza wydawala sie najbardziej
prawdopodobnym miejscem pobytu ksiecia.

— Poza tym musze od czego$ zaczgé — powiedziata do siebie. —
Réwnie dobrze moge tutaj.

Szta z pochylong glowg, zatopiona w myslach. By¢ moze dlatego
nie zauwazyla starego zebraka siedzgcego pod drzewem w ogrodzie;
spostrzegta go dopiero, gdy znalazta sie tuz obok.

— S’il vous plait, mam’selle? — odezwat sie zgrzytliwym glosem,
wyrywajac jg z zamyslenia.

Maddie szybko mu sie przyjrzata. Musiat by¢ jednym z wielu ludzi,
ktérzy codziennie ttoczyli sie na grobli, by wejs¢ do zamku. Byt
przygarbiony i nie patrzyt na nig, ale wyciggnat przed siebie kubek,
do ktorego zbieral monety. Jego siwe wlosy i broda byly dlugie
i potargane. Mial na sobie obszarpany ptaszcz w biato-niebieskie
pasy. Zwiadowczyni siegneta do sakiewki, wyciggneta kilka monet,
wrzucita je do kubka i ruszyta dalej.

— Dziekuje, panienko! - zawotal za nig zebrak. Dopiero po
kolejnych dziesieciu krokach Maddie uswiadomita sobie, ze odezwat
sie do niej we wspdlnej mowie, a nie po gallijsku, ktorego uzyl, kiedy
zaczepit jg wczesniej. Nie odezwala sie do niego ani nie data mu
zadnych powodéw do stwierdzenia, Ze nie jest miejscowa.

Bylo w nim tez co$ jakby odrobine znajomego.

Odwrécita sie szybko, zeby mu sie przyjrzeé, ale staruszek juz
gdzie$ znikngt. Maddie zmarszczyta brwi.

Pomyslata, Ze to dziwne, ale zaraz potrzgsneta glowg i uznala, ze
nie warto sie nad tym zastanawia¢. Miata inne, pilniejsze sprawy.

- —Ga

— Lepiej bedzie, jak przestaniesz sie kreci¢ przy wiezach -
powiedzial Will, kiedy siedzieli w ustronnym zakamarku wspolnej
sali. — Nie chcemy, by ludzie zauwazyli, Ze sie tym interesujesz.

Maddie skineta potwierdzajgco gtows.



— Zachowam bezpieczng odlegto$¢ — obiecata. — Ale chcialabym
dzisiaj wieczorem sprawdzi¢, jak czesto wartownicy robig obchody.
Moglabym wejs¢ po schodach na przejscie na murach, a potem
przedostac sie na zewnetrzng strone wiezy i wspig¢ tamtedy.

Will zastanawiat sie przez chwile nad tym planem.

— Dobry pomyst - orzekt w koncu. - Gdybys wspinata sie od
samego dotu, bylaby$ za dobrze widoczna. Po zewnetrznej stronie
wiezy nikt nie powinien cie wypatrzeé. — Po chwili milczenia dodat:
— Tylko nie spadnij.

Maddie sie uSmiechneta.

— To ostatnia rzecz, jakg bym zrobita — odparia.

Will uniést brew.

— Powinnas sie zastanowi¢ nad tym sformutowaniem -
powiedziat.

-~ —_

Nastepnego wieczoru Maddie przykucneta w cieniu pod schodami,
ktére prowadzity na szczyt muru.

Nastuchiwatla miarowych krokéw wartownika na drewnianej
platformie w gérze. Obecna warta peknita stuzbe od troche ponad
dwéch godzin i za jaka$ godzine miata zosta¢ zmieniona. Maddie
zapamietala godziny i trasy ich obchodéw poprzedniego wieczoru.
Oczami wyobrazni widziala teraz zoinierza na blankach nad swojg
glowg. W tym momencie, w dwéch trzecich trzygodzinnej warty,
myslat juz bardziej o koncu zmiany niz o ewentualnych
napastnikach zblizajgcych sie do zamku.

Maddie uwazata, ze to catkowicie naturalne. Na poczgtku warty
ten zolnierz byl pelen energii i motywacji, gotéw sprawdzaé¢ kazdy
podejrzany dzwiek czy ruch. Ale kiedy pierwsza, a potem druga
godzina minety bez $ladu jakiegokolwiek zagrozenia, jego czujnosé
i motywacja przygasty. W chtodnym nocnym powietrzu marzty mu
rece, a stopy zaczety go bole¢ od ciggltego chodzenia w sztywnych
butach po twardych deskach.

Gorsza od fizycznego dyskomfortu zwigzanego z obchodzeniem
muréw byta nuda, ktora ogarniata Zoinierza. Nie mial okazji z nikim
porozmawiac, jesli nie liczy¢é kilku stow zamienianych z kolega,



z ktérym spotykal sie na Srodku przej$cia — wiec jego umyst tracit
koncentracje, otepiaty od powtarzalnych ruchéw i braku mentalnej
stymulacji.

Maddie zmarszczyta brwi, kiedy o tym pomyslata. Uznata, ze to
cenna lekcja na przysztosé: jesli wyznaczasz wartownikow, zadbaj
o to, by nie zaczynali i konczyli zmiany o tej samej porze. Jesli
zr0znicujesz godziny, na warcie bedzie zawsze kto$S ze Swiezym
okiem i przytomnym umystem.

Nad glowg ustyszata szuranie butéw, kiedy mezczyzna dotart do
konca swojego odcinka muru, zamknietego masywng $ciang
potudniowo-zachodniej wiezy. Zatrzymat sie na sekunde lub dwie,
zeby odpoczgc¢, a Maddie ustyszata ziewniecie. Potem znowu rozlegt
sie odglos krokow, teraz wydawaty sie troche ciezsze, jakby Zotnierz
powtdczyt lekko nogami po szorstkich deskach.

— Czas ruszaé¢ — powiedziala do siebie.




I)\{l addie przeslizgnela sie po schodach jak widmo, nisko
lona - bezglo$ny cien wtapiajgcy sie w ciemno$¢ muru za jej
plecami. Gdy byla juz prawie na szczycie, ustyszata, ze wartownik
zawraca po dotarciu do konica swojego odcinka. Miarowy rytm jego
krokow zaklécito szurniecie butéw. Zwiadowczyni natychmiast
potozyla sie na szorstkich deskach schodow i przykryta peleryng,
ktéra maskowata jej sylwetke. Nadal byla na tyle oddalona od
wartownika, ze nie musiata sie obawiaé, ze zostanie zauwazona.
Mimo to jej serce zaczeto bi¢ szybciej, kiedy mezczyzna sie zblizyt.
Logika to jedno, ale trudno nie przejgé sie zupeinie, gdy znajdujesz
sie zaledwie kilka metréw od uzbrojonego wroga.

Zomhierz znowu zatrzymat sie tuz pod kamiennym murem wiezy.
Podszedt do blankéw i wychylit sie, by spojrze¢ w dot.
Najprawdopodobniej nie zobaczyl niczego w ciemnos$ci, poniewaz
westchnat i odwrdcit sie, by jeszcze raz pokonaé¢ wyznaczong trase.
Maddie zaczekata, az wartownik oddali sie kilka metréw, a potem na
czworakach pokonata reszte stopni i przebiegla na drugg strone
przejscia, by przykucng¢ w cieniu u podstawy muru, w miejscu, gdzie
stykat sie z wiezg.

Zwiadowczyni  popatrzyla na Zoilnierza. Byl oddalony
o dwadzieScia metréw i zatrzymat sie na chwile, by zamienic¢ kilka
stow z kolegg z warty. Musiata zostac tu, gdzie byta, dopoki zotnierz
nie odwroci sie ponownie plecami do niej. Co prawda istniato
ryzyko, ze dostrzeze jg drugi wartownik, ale bedzie oddalony



o czterdziesci metréw, a jej ruchy powinny pozosta¢ niezauwazone
w potmroku. Bez wzgledu na wszystko, nie miata czasu do stracenia.

Kiedy wartownik znowu zaczagl sie zbliza¢, Maddie skulita sie
u podstawy muru, owinieta ciasno peleryng i z twarzg ukrytg pod
kapturem. Miala nadzieje, Ze tym razem zolnierz nie zacznie
wygladac przez mur. Gdyby to zrobit, pewnie by na nig nadepnat.

Kucata, ze spuszczonym wzrokiem, i nastuchiwata coraz blizszych
krokéw. W kazdej chwili spodziewata sie, ze ucichng, a wartownik
wyda okrzyk zaskoczenia, poniewaz jg zauwazy. Jednakze zoinierz
zblizat sie miarowym tempem.

Przez kilka sekund Maddie zastanawiata sie, czy nie zaczekaé, az
mezczyzna sie odwroci, i nie wej$¢ do wiezy na tym poziomie, przez
wielkie drzwi. Byla pewna, ze nie sg zaryglowane - styszata, ze
zolnierz wszedl tu przez nie na poczgtku warty, a kiedy sie
zamknety, nie byto stycha¢ szczeku klucza. W ten sposob zniknetaby
mu Z 0Czu znacznie szybciej, niz przetazgc przez blanki i wspinajgc
sie po zewnetrznej stronie wiezy.

Szybko jednak odrzucita ten pomyst. Po drugiej stronie drzwi
najprawdopodobniej znajdowato sie pomieszczenie przeznaczone
dla zotnierzy pelnigcych warte. Ci, ktérzy mieli nastepng zmiane,
spali tam teraz na pryczach, czekajgc, az przyjdzie ich kolej.
Wiedziata, ze tak jest to zorganizowane w Zamku Araluen, a takze
w Zamku Redmont. Nie miata podstaw przypuszczaé, ze tu bedzie
inaczej. Gdyby weszla do wiezy na tym pietrze, najpewniej
natknelaby sie na jakis tuzin uzbrojonych mezczyzn.

Lepiej bedzie trzymaé sie pierwotnego planu. Wspigé sie kilka
pieter, znalez¢ puste pomieszczenie i tamtedy wej$¢ do wiezy.

Wartownik nadal sie zblizal. Maddie uspokoila oddech.
Z opuszczong gtowg i oczami nie widziala zoinierza, ale mogta go
stysze¢ i praktycznie wyczuwata jego obecnos$¢ niedaleko siebie.
Wydawalo sie niemozliwe, by nie zauwazyl mrocznego cienia
skulonego pod $Sciang. Maddie myslata, ze teraz po prostu musi jg
dostrzec.

Byla jednak tylko cieniem posréd innych cieni. Odglos krokéw
ucicht. Maddie ustyszala, ze zolnierz zawraca i znowu rusza przed
siebie. To nie do wiary, ale nie zauwazyt jej, chociaz znajdowata sie
kilka metrow od niego.



,Ludzie widzg to, czego sie spodziewajg” - ustyszala w glowie
stowa Willa. Przez cale lata wpajal jej, ze catkowity bezruch jest
najlepszym rodzajem maskowania w takiej sytuacji. Wartownik nie
spodziewa sie, ze moze zobaczyC¢ drobng sylwetke przykucnietg
w cieniu pod murem. Dlatego wtasnie jej nie widzi.

Uswiadomita sobie nagle, Ze przez te rozmyslania marnuje cenny
czas. Wartownik byt juz w jednej czwartej swojej trasy, co oznaczato,
ze drugi zblizal sie z naprzeciwka i niedlugo mogl znaleZé sie
w punkcie, z ktérego jg zobaczy.

Maddie szybko podniosta sie i wspieta na blanki muru. Przez kilka
sekund przygladata sie Scianie wiezy, a potem wybrata dwa punkty
na uchwyty dla rgk oraz szczeling, w ktérg mogta wsung¢ prawg
stope. Podciggnela sie i zawista nad przepascig, uczepiona Sciany jak
ogromny pajak.

Wyciggneta lewg noge, szukajgc jakiej§ szczeliny w nieroéwnej
powierzchni, ktéra moglaby stanowi¢ dla niej oparcie. Znalazta ja
i przeniosta ciezar ciata na te noge, po czym przesuneta lewg reke po
murze w lewo i do goéry. Znalazla kolejng sporg szczeline miedzy
kamieniami, sprawdzila jg i uznala, Ze jest solidna. Kiedy juz
trzymata sie lewg reka, wyciggneta prawg stope ze szczeliny
i poszukata nastepnego punktu podparcia.

»Zawsze zachowuj trzy punkty kontaktu ze $ciang” — uczyt jg Will.

Wsuneta prawg stope w szczeline i obejrzata sie przez ramie.
Przesunela sie juz kilka metréw w gére i wokél wiezy, ale nadal
widziata wartownika patrolujgcego mury. Obracat sie teraz, po
spotkaniu z towarzyszem w potowie drogi, i wracal pod wieze.
Maddie zamarta bez ruchu. Wydawato sie mato prawdopodobne, by
wartownik miat sie przygladac¢ zewnetrznej $cianie wiezy, ale w tym
momencie kazdy ruch mégt przykué¢ jego uwage i zdradzi¢ jej
obecnos$¢. Przycisneta sie do nieréwnych kamieni, rozptaszczona,
z szeroko roztozonymi rekami i nogami. Styszata daleko w dole szum
wody uderzajgcej o skaty. Wiatr po tej stronie wiezy byt silniejszy
i gwizdatl jej w uszach.

Przez moment miata wrazenie, Ze jej dlonie sie zeSlizgujg i zaraz
poleci do tytu, by roztrzaskac sie o skaty w dole. Sttumita jednak to
zdradliwe uczucie. Byla stabilnie zakotwiczona, przytrzymujgc sie
Sciany rekami i nogami. Nie miata sie czego ba¢ — poza upadkiem.



Wiedziata, Ze cze$c¢ ludzi — wlasciwie wiekszo$¢ — ma sktonnos¢ do
falszywej oceny sytuacji. Wlasnie dlatego wiele osdb spadato
z wysokosci, jakby wabito ich samo ryzyko upadku.

Znowu uspokoita oddech, przycisneta sie do Sciany i myslata
o tym, Ze jest bezpieczna w tej pozycji, az w koncu nagty lek mingt.
Styszata wartownika maszerujgcego bez pospiechu po swoim
odcinku muréw. Byl juz prawie przy samej wiezy. Maddie
nastuchiwata, dopoki nie ustyszata szurniecia jego butéw, gdy
zawracal, i znowu zaczela sie wspinac.

Lewa dlon, prawa stopa, prawa dion, lewa stopa. Wspinata sie
szybko w goére, nieruchomiejgc na moment tylko wtedy, gdy nie
znajdowata od razu oparcia dla dtoni lub stopy i musiata go chwile
poszuka¢. Znowu sie obejrzata. Przesuneta sie teraz wzdluz
krzywizny wiezy, wiec wartownik stat sie niewidoczny. Gdyby
przesuneta sie jeszcze kawatek, znalaztaby sie na widoku wartownika
na kolejnym odcinku. Teraz musiata wspinac sie prosto w gore.

Zadarla glowe. Kilka metréw nad nig bylo okno - kamienny
parapet wystawat ze Sciany. Ze Srodka nie dochodzito zadne $wiatto.
Albo to pomieszczenie bylo pogrgzone w ciemnosci, albo tez miato
zaciggniete zastony. Maddie wspieta sie wyzej i zajrzata nad
kamienng ptyte parapetu. Okazato sie, ze prawdziwe bylo jej
pierwsze przypuszczenie. Za grubg, nierébwng szybg nie zobaczyla
zaston, tylko komnate pogrgzong w ciszy i mroku.

— Co nie oznacza, ze nikt tam nie §pi — mrukneta do siebie.

Uznata, Ze nadal jest za blisko pomieszczenia wartownikow — tylko
jedno pietro ponad nim. Musiata wspigé sie wyzej, zanim sprobuje
wejs¢ do wiezy.

Popatrzyta w gore, odchylajgc sie lekko od Sciany. Przez taki ruch
wiele oséb polecialoby do tytlu, ale Maddie poczuta tylko lekkie
zawroty glowy. Odzyskata juz spokdj ducha i czuta sie bezpieczna na
waskim wystepie.

Cztery metry ponad nig byto kolejne okno z podobnym parapetem.
Stamtad rowniez nie dochodzito zadne $wiatto. Poszukata uchwytéow
na nierOwnym murze, znalazla oparcie dla prawej stopy i znowu sie
podciggneta, by zaczgc¢ sie wspina¢ réwnym rytmem.

Kiedy zblizyta sie do okna, przekonata sie, Ze nie miata racji.
Wida¢ byto padajgcg przez nie smuge Swiatta. Maddie wydeta wargi



z rozczarowaniem i ruszyta dalej do okna pietro wyzej.

Wnetrze komnaty spowijata ciemnos$é. Maddie przycupneta na
parapecie i sprObowata dojrze¢ cokolwiek w Srodku.

Po kilku sekundach sie poddata.

— Jest tylko jeden sposob, by sie o tym przekona¢ — powiedziata do
siebie.

Zmienita odrobine pozycje i przyjrzata sie samemu oknu. Miato
dwa skrzydla na zawiasach polgczone na Srodku zamknieciem,
prosciutkim skoblem z haczykiem. Maddie widziata doskonale
uchwyt umozliwiajgcy podnoszenie haczyka, ale szczelina pomiedzy
skrzydtami okna byta waska — zbyt waska, by wsung¢ w nig ciezkie
ostrze saksy, ktorg nosita u pasa. Maddie siegneta do szyi i wymacata
pochwe noza do rzucania. Jego ostrze bylo cienisze niz ostrze saksy.

Wsuneta je ostroznie w szczeline miedzy potéwkami okna.
Siedziatlo ciasno, ale zaczela nim porusza¢ i w koncu mogta
podwazy¢ haczyk.

Po kilku sekundach haczyk odskoczyt z glosnym kliknieciem
i skobel zostal otwarty. Zwiadowczyni naparta na ostrze tak, by
prawa potowa okna otworzyta sie na zewnagtrz i ztapata skrzydto
zanim uderzyto o kamienng framuge.

Ustyszata w komnacie jakie$§ poruszenie. Zamarta. Nastuchiwata
chwile, zanim sie uspokoita. To wiatr, ktory wpadt przez otwarte
okno poruszyt co§ w pomieszczeniu — gobelin albo zastone na
Scianie. Zwiadowczyni odczekata jeszcze p6t minuty, nastuchujgc
innych odgtoséw, takich jak oddech lub poruszenie sie cztowieka
Spigcego w t6zku.

Nic nie styszata.

Schowata néz do pochwy przy szyi. Poniewaz okno otwierato sie
na zewnatrz, nie mogta otworzy¢ drugiej potéwki, bo blokowata jg
wilasnym ciatem. Wybrata najprostszg metode — przecisnela przez
otwartg potowe najpierw gltowe, a potem rece, ktére wyciggneta, by
wymacac podtoge. Opuscilta sie na nig, przeslizgujgc sie gtadko przez
parapet, natychmiast zrobila przewrét do przodu i jednym miekkim
ruchem podniosta sie na nogi.

Stata i czekatla, az jej oczy przyzwyczajg sie do ciemnosci, gotowa
do dziatania z dtonig na rekojesci saksy u boku.

Komnata byta pusta.






Will zakonczyt koncert dZzwiecznym uderzeniem w struny
nloli. Sktonit sie gleboko w pas, gdy w sali rozlegly sie gromkie
brawa. Rycerze i ich damy, zasiadajgcy przy nizszych stotach, zaczeli
mu rzuca¢ monety.

Jak juz wspomniano, Will miat talent do wystepow — byl bieglym
muzykiem, mial przyjemny gltos i szeroki repertuar. Co wiecej, wiele
lat temu Berrigan nauczyl go, jak dobiera¢ piosenki, zeby zrobic
wrazenie na publicznosci.

,Nie zaczynaj od najlepszych” - radzil doswiadczony rybatt.
~Musisz przyku¢ uwage shluchaczy, wiec poczgtkowe piosenki
powinny by¢ dobre, porywajgce i ciekawe, ale nie najlepsze. Te
zachowaj na pdZniej, gdy widownia bedzie zastuchana i poswieci ci
calg uwage”.

Poza tym, ze Will mial talent do wystepéw, jego shtuchacze
w Chateau des Falaises byli wyraznie stesknieni za rozrywkg. Zamek
znajdowat sie z dala od gtéwnych szlakéw handlowych. Byt potozony
na uboczu, wiec rzadko zagladali do niego wedrowni artysci.

Podr6znikow odstraszaly takze plotki krgzgce o baronie
Lassignym. Uchodzit za czlowieka o nieprzewidywalnym
temperamencie, ze sklonnosciami do przemocy, jesli kto§ mu sie
narazil. To wystarczato, by zniecheci¢ wiekszo$¢ wedrownych
rybattow do udawania sie w to miejsce.

Will pomyslal, Ze nie mieli racji. Pochylit sie i zgarnial monety do
kapelusza — kiedy skonczyt, nakrycie glowy zdecydowanie przybrato
na wadze. Zauwazyt tez, ze wsrod monet byto niewiele miedziakow.



Przewazaly srebrne, ale trafiaty sie takze i ztote. To juz sporo méwito
o tym, czy warto przyjezdza¢ do zamku, w ktéorym tak rzadko
pojawiali sie artysci.

Will ponownie sktonit sie gteboko i przesypat zawartos¢ kapelusza
do sakiewki, ktorg nosit u pasa.

— Rybalcie.

To stowo wybito sie ponad gwar rozméw w ogromnej sali. Will
odwrocit sie do barona, ktéry wpatrywatl sie w niego jak jastrzab.
Zwiadowca ponownie sktonit sie w pas.

Baron siedziat przy gtéwnym stole ustawionym w poprzek dtugiej
sali na podwyzszeniu. Po jego lewej stronie zajmowal miejsce
seneszal a po prawej — baronowa. Zona Lassigny’ego byla wysoka,
szczupta kobietg, z dtugimi, kruczoczarnymi wtosami, ktore siegaty
jej niemal do pasa. Will pomyslat, ze jest naprawde piekna, chociaz
nie zaskakiwato go to. Mezczyzna taki jak Lassigny zawsze dbal, by
jego towarzyszka wygladata odpowiednio. Uroda nie przystonita
jednak lekcewazenia, z jakim spogladata z goéry, dostownie i w
przenos$ni, na Willa i pozostatych biesiadnikéw w sali jadalnej. Na jej
ustach goscit wyniosty uSmiech — bylo oczywiste, ze uwaza sie za
lepszg od wszystkich obecnych.

Przy stole barona zasiadato jeszcze dwdéch rycerzy oraz pierwsza
dama dworu baronowe;j.

— Milordzie? — odezwat sie Will w odpowiedzi na to lakoniczne
wezwanie.

Lassigny uniést reke, by go przywotac.

— Mozesz sie zblizy¢ - powiedzial. W jego glosie nie bylo
zyczliwos$ci ani serdecznosci, zadnej pochwaty za dobrze wykonang
prace. Will odlozyl mandole na najblizszy stét i podszedt do
podwyzszenia, by méc popatrzeé w nieprzeniknione oczy barona.

Stat i czekal. Nie mial nic do powiedzenia, za$ Lassigny mierzyt go
taksujgcym, badawczym spojrzeniem od stop do glow. W koncu
baron odezwat sie znowu:

— Gdzie jest dzisiaj twoja corka?

Will nie spodziewat sie tego pytania, ale nie okazat zaskoczenia
ani nie zawahat sie. Pomyslal, Ze niewiele umyka uwagi barona.

— Przeziebita sie lekko, milordzie — powiedzial. — Potozyta sie
wczesniej spad.



Pomyslat, ze jest mato prawdopodobne, by baron zweryfikowat te
informacje. Mial wazniejsze sprawy na glowie niz stan zdrowia
dziewczyny podrdzujgcej z prostym rybattem. Na wszelki wypadek
Will i Maddie potozyli jednak pod kocem dwie poduszki i zaciggneli
kotare przy jej niszy do spania. Na pierwszy rzut oka w Srodku
mozna byto dostrzec skulong pod kocem sylwetke. Gdyby nie
ograniczono sie do pierwszego rzutu oka, moglyby pas¢ pytania.
Jednakze to by oznaczato, ze dziatania Willa i Maddie juz wczesSniej
Sciggnety na nich podejrzenia.

Will pomyslat nagle, ze by¢ moze Lassigny ustyszat o dziewczynie
przytapanej na wyzszych pietrach donzonu. Jednakze nastepne
zdanie barona zdawatlo sie zaprzeczac tej tezie.

— Czyli ominat jg twdj wystep — powiedzial Lassigny. Trudno byto
zdecydowad, czy miato to by¢ stwierdzenie, czy tez pytanie.

Will lekko wzruszyt ramionami i usmiechnat sie z pokorg.

— Styszata juz, jak Spiewam, milordzie — odpart.

Lassigny nie odwzajemnit uSmiechu. Skingt tylko glows.

— Oczywiscie. Jak dlugo jestescie w tym kraju? — zapytatl nagle.

Will zaczat dostrzega¢ metode w tym przepytywaniu: seria pytan
i nagte przejscie na inny, kompletnie odmienny temat.

— Od kilku tygodni, milordzie. Prawie od miesigca — odpart.

Lassigny zastanawiat sie chwile nad odpowiedzig.

- A mimo to masz w repertuarze sporo gallijskich piosenek -
zauwazyt.

Will skingt glowa.

— Dobry rybatt zawsze przygotowuje sie do wystepéw przed nowg
widownig, milordzie. Spotkatem kilku gallijskich rybaltéw
podrézujgcych po Araluenie. Zawsze staramy sie sobie nawzajem
pomagacd i czesto uczymy sie od siebie piosenek.

Will pomyslat z kwasnym uSmiechem, Ze nie dotyczyto to uczenia
innych swoich najlepszych piosenek. Te nalezalo podkradaé, gdy
zagraniczni koledzy nie zwracali na nas uwagi.

— Szkoda tylko, ze masz tak ohydny akcent. Psuje cate dobre
wrazenie.

W sali panowala cisza. GosSciom przy stotach podobaly sie
gallijskie piosenki ludowe, ktére Will wigczyt do repertuaru. Nikt
przedtem nie narzekal na jego akcent — ale nikt tez nie zamierzat



teraz spiera¢ sie z opinig Lassigny’ego. Will ponownie pochylit glowe
z pokorg.

— Staram sie, jak moge, milordzie — odpart unizenie.

Lassigny prychngt pogardliwie.

— Jesli chcesz wystepowa¢ w moim kraju, powiniene$§ mie¢ dos¢
przyzwoitosci, zeby wymawia¢ nasze stowa poprawnie — oznajmit
lodowato.

Will nie potrafil wymysli¢ odpowiedzi, ktora nie zabrzmiataby jak
proba kldcenia sie o swoje racje. Milczal, wpatrujgc sie w czarne,
nieprzeniknione oczy Lassigny’ego.

W koncu baron odchrzgkngt lekcewazgco i odwrdcit wzrok od
Willa, by spojrze¢ na seneszala.

— Twoj wystep byt jednak znoSny pomimo wszystkich
niedociggnie¢ — stwierdzit. — Zapta¢ mu, Gastonie.

Seneszal wyciggnal nieduzg skorzang sakiewke i rzucit jg Willowi,
ktéry zlapat woreczek i spojrzal na niego szybko, wazgc go w dtoni.
Nie byt szczegdlnie ciezki. Nawet jes§li zawarto$¢ byla ze zlota,
trudno uzna¢ to za hojng zaptate za jego prace. Z drugiej strony
pomyslal, ze stowo ,hojnos¢” zdecydowanie nie pasuje do barona
Lassigny’ego. Will schowat sakiewke do kieszeni kurtki
i zasalutowal.

— Wasza lordowska mos¢ jest zbyt wspaniatomyslna — moéwigc to,
pilnowat sie, by w jego glosie nie wybrzmiat sarkazm, ktéry cisnagt
sie na usta. Lassigny patrzyl na niego, nadal bez mrugniecia okiem.
Will nagle zaczat sie zastanawial, czy przez caly ten czas gallijski
baron mrugnat chociaz raz. Nie potrafit sobie tego przypomnie¢.

— Owszem, jestem. — Lassigny odwrdcit sie do swojej zony, ktéra
przystuchiwala sie tej rozmowie z pogardliwym usmiechem
wykrzywiajgcym peilne wargi. — Co powiesz, moja droga? Czy ten
rybatt ma jeszcze dla nas wystgpic?

Baronowa wzruszyta ramionami.

— Czemu nie? Spiewa zno$nie, a niebiosa mi $wiadkiem, ze
niewiele tu mamy wieczornych rozrywek.

Will pomyslal, Ze to nalezato uzna¢ za huczne owacje.

— W takim razie wszystko jest jasne — powiedzial Lassigny. —
Zaspiewasz dla nas ponownie szdéstego dnia.

Will niespokojnie przestgpit z nogi na noge.



— Myslatem, Ze szdstego dnia o Swicie wyjedziemy stgd, milordzie
— powiedziat. Nie zaszkodzilo da¢ baronowi do zrozumienia, ze nie
zamierza zostawac tutaj na dtuzej.

Wyraz twarzy Lassigny’ego nie ulegt zmianie.

— Wystgpisz dla nas tutaj szostego dnia - powtdrzytl tonem
nieznoszgcym sprzeciwu. — Czy to jasne?

— Absolutnie, milordzie — odpart Will i znowu sie uktonit.

— I nastepnym razem dopilnuj, by twoja cérka byta obecna - dodat
Lassigny.




u ﬁl addie podeszta do drzwi, przytozyta do nich ucho, wstrzymata

h i zaczeta nastuchiwac.

Nie dobiegaly jej zadne odglosy, ktore Swiadczylyby, ze kto$
znajduje sie w korytarzu. Polozyta dlon na klamce i powoli jg
nacisneta. W drzwiach tkwit ogromny klucz, ale zwiadowczyni
zatozyta, ze skoro komnata jest pusta, nie bedg zamkniete. Miala
racje. Zamek szczeknat, na szczescie bardzo cicho, a Maddie uchylita
drzwi.

Ponownie niczego nie ustyszata, cho¢ to jeszcze nie znaczylo, ze
w korytarzu nie czeka na nig tuzin uzbrojonych zotnierzy. Przytozyta
oko do waskiej szczeliny i sprébowala co$§ wypatrze¢. Miala
niewielkie pole widzenia, ale nikogo nie zauwazyta.

— Raz kozie smier¢ — mrukneta i otworzyta drzwi, poruszajgc sie
tak miekko, jak tylko mogla, bez pospiechu czy niepotrzebnych
hatasow. Wyszla na korytarz z dlonig na rekojesci saksy i szybko sie
rozejrzala.

Korytarz, pogragzony w poétmroku rozjasnianym przez szereg lamp
olejnych, byt pusty. Na Srodku wiezy znajdowaty sie schody, za$
komnaty rozmieszczono wzdluz murdéw zewnetrznych. Maddie
szybko podeszta do schodéw i spojrzata w gore. Nie byly spiralne, jak
te w donzonie. Skladaly sie z prostych odcinkéw - na kazde pietro
przypadaty dwa, tak ze zmuszaly do zmiany kierunku w potowie
drogi.

Klatka schodowa miata przekrdoj kwadratu i w gérze znikata
w ciemnos$ci. W dole Maddie mogta dostrzec staby blask swiatla. Nie



byto stycha¢ zadnych dzwiekéw. Oszacowala, ze jest na szostym
pietrze, za wysoko, zeby ustysze¢ odglosy rozméw z trzeciego, ktore
znajdowato sie na wysokos$ci przejscia na murach.

Ostroznie weszta na schody, swiadoma tego, Zze bardzo czesto
celowo sg zrobione tak, zeby uginac sie, gdy kto§ na nich stanie
i alarmowac skrzypieniem znajdujgcych sie wyzej obroncéw. Dlatego
stawala z boku stopni, by zminimalizowa¢ to ryzyko. Kiedy weszta
stopien wyzej, ustyszata ciche skrzypniecie, wiec stgpata powoli,
sprawdzajgc kazda deske, zanim oparta na niej ciezar ciata. Pigty
stopien ugigt sie pod jej butem bardziej niz pozostate i wiedziala, ze
zaraz skrzypnie, gdy obluzowane deski zaczng o siebie trze¢. Cofnela
stope i przeniosta jg wyzej. Tym razem nie rozlegt sie zaden dzwiek,
wiec szla dalej, za kazdym razem sprawdzajgc kolejny schodek.
Dotarta do podestu, na ktérym musiata zmieni¢ kierunek. Nie dato
sie wykluczy¢, ze tu takze bedg obluzowane deski, wiec Maddie nadal
wspinala sie ostroznie — trafila jedng takg deske, ale w pore jg
ominela. Zaraz potem znalazla sie na drugim ciggu schodéw
prowadzgcych na siédme pietro.

Dotarla na gore niemal bezszelestnie. Przykucnela, zeby
nastuchiwaé. Zauwazyla, Ze to pietro bylo osSwietlone jasniej niz
nizsze.

Nagly wybuch $miechu zaskoczyt jg i sprawit, ze serce zaczelo jej
uderzac jak mtotem. Uznata, Ze gdzie§ w glebi korytarza trzech lub
czterech mezczyzn zaczelo sie nagle Smiac z jakiego$ dowcipu. Kiedy
rechot umilk}, dziewczyna ustyszata glosy, ale na tyle sttumione, ze
nie rozrézniata stéw. Nadal sie nie podnoszgc i trzymajgc twarz
mozliwie blisko podtogi, wyjrzata ponad krawedz schodow.

W odlegtosci pieciu metréw zobaczyla czterech uzbrojonych
zotnierzy, pilnujgcych drzwi. Na tym pietrze oprocz lamp olejnych
znajdowaty sie takze dwa duze Swieczniki stojgce na stole, co
ttumaczylo lepsze oswietlenie. Cztery krzesta z pidtna i drewna
ustawiono w poétokrag przodem do drzwi, za$ na stole Maddie
zobaczyla jeszcze dzban i cztery puchary. Jeden z mezczyzn napeinit
naczynia, a jego towarzysze szybko je oprdznili. Zaraz potem rozlegt
sie nastepny wybuch $miechu.

Maddie wykorzystala okazje, poniewaz wiedziata, Ze uwaga
mezczyzn bedzie w tym momencie przytepiona. Przeslizgnela sie tuz



przy poreczy schodéw na nastepny cigg i ruszyta dalej w gore. Teraz
weszta juz w rytm sprawdzania kazdego stopnia, zanim oparta na
nim ciezar ciata, wiec poruszata sie znacznie szybciej. Minela podest
w polowie drogi bez zatrzymywania, za$ glosy za jej plecami
przycichty, sttumione przez dzielgce jg od mezczyzn schody.

Zwolnita zanim pokonata cztery ostatnie stopnie. Swiatlo z géry
bylo przyémione, nie styszata takze gloséw, jesli nie liczy¢ odleglego
szmeru dobiegajgcego z dolu, przerywanego od czasu do czasu
wybuchami §miechu.

Osme pietro, ostatnie, miato troche inny uktad od pozostatych.
Zamiast komnat rozmieszczonych na obwodzie byla tu pusta
przestrzen. Nie pality sie zadne lampy, a jedynym Zrodtem Swiatta
byl wpadajgcy przez okna blask ksiezyca. Maddie podniosta sie
i wyszta na Srodek tego pomieszczenia, Zeby sie rozejrzec.

Po jednej stronie zobaczyla duzy stojak z kuszami i kotczanami
pelnymi bettéw. Byla tu takze drabina. Zwiadowczyni wspiela sie po
niej szybko, dotarta do klapy w suficie, podniosta jg i rozejrzala sie
woké6t. Mozna bylo wydostaé sie tedy na plaski dach otoczony
blankami. Byly to stanowiska obronne, z ktérych kusznicy strzelali
do wrogéw atakujgcych zamek i prébujgcych sie wspina¢ na mur
kurtynowy. Pod $ciang znajdowaly sie prosty zuraw oraz kilka
duzych kottéw.

— Na wrzgcy olej lub wode - mrukneta Maddie. Kiedy sie
rozejrzata, zobaczyta na srodku palenisko. Kotlty po zdjeciu z ognia
byly zaczepiane na zurawiu i podnoszone, a ich zawarto$¢ wylewano
na wroga w dole.

Maddie opuscita klape i zeszta po drabinie, by jeszcze raz rozejrzec
sie po 6smym pietrze. Poza kuszami byly tu takze stojaki pelne
wldczni, z tuzin pryczy oraz kilka stotdow z tawami. Bylo jasne, ze
w razie zagrozenia mogli tu stacjonowac zotnierze bronigcy zamku.
Podobnie wygladaly wyzsze pietra wiez w Zamku Araluen.

Zwiadowczyni zorientowala sie w stronach Swiata i podeszta do
jednego z okien, ktore musiato znajdowal sie bezposrednio nad
komnatg pilnowang przez zoknierzy. Wychylita sie i wyjrzata w dét.
Cztery metry ponizej zobaczyta okno, z ktérego bit blask.

— Na pewno tam przetrzymujg Gilesa — mruknetla do siebie
i rozwinela line, ktérg miata przewieszong przez ramie. Rozejrzata



sie, by zdecydowac, o co moze jg zaczepi¢, i wybrata jedno z t6zek.
Sprawdzita je i sprobowata popchngé¢, by mie¢ pewnos$é, ze nie
przesunie sie zbyt tatwo po podtodze pod jej ciezarem. Nie chciala,
by jakis hatas zaalarmowat straznikow pietro nizej. Jednakze prycza
byla zbita z grubych desek i nawet nie drgneta, gdy Maddie
probowata jg przesungc.

Zwiadowczyni szybko zawigzata line na nodze t6zka i podeszta do
okna.

-~ —G_

— Jest na sibdmym pietrze, w komnacie po zewnetrznej stronie
zamku — powiedziata Maddie. Will rzucit dyskretnie okiem na wieze.

— Jeste$ pewna, ze to on? — zapytat.

Maddie wzruszyta ramionami.

— Na tyle, na ile to mozliwe. Wesztam na dsme pietro i zjechatam
na linie, zeby =zajrze¢ przez okno. To milody chlopak, niski,
w kosztownym ubraniu. Kto inny mogtby to by¢?

— Czy wygladat jak na portrecie, ktéry pokazat nam krol? -
upewnit sie Will.

Maddie sie zawahata.

— Kto wyglada tak jak na portrecie? — odparta w konicu. — To mégt
by¢ on, ale podejrzewam, ze malarz zdecydowanie mu pochlebit,
kiedy malowat ten obraz. Na przyktad mocniej zarysowat podbrodek.
Ale byt zdecydowanie podobny do kréla.

Byl poranek, Maddie spacerowata z Willem po ogrodzie, gdyz byto
to najlepsze miejsce, by porozmawiaé¢ na osobnosci. Poza kilkoma
stowami, ktore zamienili, kiedy Maddie wrocita poprzedniej nocy do
wspolnej sali, to byla dla nich pierwsza okazja, by wymienic sie
informacjami.

— Co jest na najwyzszym pietrze? — zapytat Will.

— Pojedyncze pomieszczenie. Wydaje mi sie, ze stanowi czes$¢
systemu obronnego na wypadek ataku. Jest z niego wejscie na dach.
Znalaztam tam takze stojaki z kuszami i bronig biatg oraz prycze dla
zolierzy.

— Nie probowatas z nim porozmawiac?

Maddie potrzgsneta glows.



— Nie. Uznalam, ze mogliby nas ustysze¢ wartownicy pod
drzwiami. Wiedziatam, Ze tak czy inaczej musielibySmy sie z nim
porozumie¢ jeszcze raz, zeby uprzedzi¢ o naszych planach. Uznatam,
ze w ten sposob ogranicze ryzyko.

Will zastanawiat sie nad tym przez chwile.

— Masz racje — powiedziat w koncu.

— Jak go stamtgd wydostaniemy? — zapytata Maddie.

Will potart podbrodek kciukiem i palcem wskazujgcym.

— Mysle, ze wyprowadzenie go z wiezy bedzie stosunkowo tatwe.
Wyciggniemy go na najwyzsze pietro, zejdziemy po schodach,
a potem opus$cimy z okna na szostym pietrze. Mozemy go obwigzaé
ling, jesli nie bedzie umiat sie wspinac.

Maddie przewrécita oczami.

— To gallijski ksigze. Watpie, by umiat sie wspina¢. Watpie, by
umiat cokolwiek.

— Gorzej bedzie z wyprowadzeniem go z zamku. Jedyna droga
wiedzie przez gléwng brame i groble. Ukryjemy go w stajni do
szostej rano, kiedy sg otwierane bramy zamku. Kuchnia zaczyna
podawac $niadanie dopiero okoto 6smej, a jak zaobserwowaliSmy, on
dostaje jedzenie poOZniej niz wszyscy. Jest szansa, ze nikt nie
zauwazy jego znikniecia do momentu przyniesienia positku.
Wyjedziemy z zamku, mowigc, Ze chcemy troche rozruszac¢ konie.
Mozemy ukra$¢ dla niego wierzchowca i powiedzie¢, Zeby jechat
kilka metrow za nami. — Will skingt glowg w strone gtéwnej bramy. —
Od kilku dni obserwuje straznikéw i o ile rzeczywiscie sprawdzajg
wchodzacych do zamku, nie zwracajg wiekszej uwagi na tych, ktérzy
go opuszczajg. Pewnie uwazajg, ze skoro jeste$ w Srodku, to juz
zostate$ sprawdzony. W najgorszym razie, jesli ten podstep sie nie
uda, by¢ moze trzeba bedzie wywalczy¢ droge. Przy bramie jest
sze$ciu wartownikéw, ale jesli wezmiemy ich z zaskoczenia, powinno
nam sie udac stagd wydostac. Ksigze moze wyjecha¢ z zamku, kiedy
my odwrécimy uwage straznikéw. A potem bedziemy uciekad, jakby
gonit nas sam diabet.

Maddie wydeta wargi.

— Troche za duzo ,jes$li” jak na moj gust — zauwazyta.

Will wzruszyt ramionami.

— Masz jaki$ inny pomyst?



Zwiadowczyni potrzgsneta glowa.

— Ja tez nie mam. Ten plan jest przynajmniej prosty, a to zawsze
najlepie;j.

— Mozliwe - zgodzita sie Maddie.

— Jeszcze jedno - dodal Will. — Musimy to zrobi¢ w ciggu
najblizszych dwéch dni. Wydaje mi sie, ze Lassigny zaczyna co$
podejrzewac¢. Wypytywatl mnie, gdzie byla§ wczoraj wieczorem
i zazadal, Zebym zaspiewal dla niego znowu szdstego dnia, chociaz
nie wydaje mi sie, zeby podobalo mu sie moje §piewanie.

— Podejrzewac? Co takiego moze podejrzewaé? — zapytata Maddie.

Will potrzgsnat gtows.

— JesteSmy obcy. JesteSmy cudzoziemcami. Za$ on siedzi gleboko
w spiskach i intrygach. Tacy ludzie zawsze sg podejrzliwi.

— W takim razie im szybciej wydostaniemy ksiecia, tym lepiej -
stwierdzita Maddie. — Zr6bmy to dzisiaj w nocy.

Will zastanowit sie, a potem powoli pokiwat glowa.

— To samo my$latem — odpowiedziat.




Kaplanowali rozpoczecie misji ratunkowej na godzine trzecig po
stfiocy. Ksiezyc zachodzit koto pierwszej, a geste chmury sprawiaty,
ze mogli liczy¢ na gltebokg ciemnos¢ i cienie pozwalajgce sie ukry¢.

Bylo to wazne, poniewaz musieli opusci¢ sie przy $cianie wiezy na
dot, a potem zej$¢ po schodach z murdéw tak, zeby nie dostrzegli ich
wartownicy. Dla Maddie byto to w miare latwe, ale przy trzech
osobach ryzyko zauwazenia znacznie wzrastato — szczegolnie biorgc
pod uwage, Ze ksigze nie byl nauczony, jak sie skradac.

Dzien mijal powoli. Wczesnym popotudniem zajrzeli do stajni pod
pretekstem nakarmienia i napojenia koni. Zabrali ze sobg rzeczy
i schowali je w glebi boksu. Maddie wrzucita tam takze dodatkowy
stosik siana, w ktorym zamierzali ukry¢ ksiecia Gilesa, kiedy juz
przyprowadzg go do stajni. Will obejrzat skérzany pokrowiec na tuki.
Wydawato sie, ze nikt go nie ruszat, od kiedy zostawili go w stajni.
W $rodku nadal byly oba tuki i kolczany, a takze dwie podwojne
pochwy, kazda z saksg i nozem do rzucania.

Jedyng rzeczg, jakiej Will nie zabrat ze sobg, byta mandola. Wisiata
na kotku przed jego wnekg do spania w donzonie, gdyby zabrat jg do
stajni, byloby to zbyt podejrzane. Dawaloby jasny sygnatl, ze rybatt
planuje wyjazd.

— Szkoda - oznajmit, kiedy wrécili do wspdlnej sali. — Bedzie mi
brakowaé tej mandoli.

Maddie uSmiechnetla sie ze wspdtczuciem.

— Cate szczescie, Ze to nie twdj gilet — powiedziala.



Gilet byt dumg i chlubg Willa, mandolg wykonang przez jednego
z najlepszych lutnikow w Araluenie, ktdérg zwiadowca otrzymat
w prezencie wiele lat temu. Byt to niezwykle kosztowny instrument,
wiec Will uznal, Zze nie bedzie go naraza¢ na niebezpieczenistwa
podrozy.

Wieczorny positek podano o zwyktej porze. Byta to gesta potrawka
warzywna z chrupigcym swiezym chlebem, wypiekanym na miejscu.
Na stotach jak zwykle staly dzbany z piwem, winem i wodg. Zotadek
Maddie skrecat sie z niepokoju przed oczekujgcg ich misjg, wiec
ledwie skubata jedzenie, dopoki Will jej nie skarcit.

— Najedz sie — polecit. — Nie wiadomo, kiedy bedziesz mogta zjes¢
nastepny positek.

Maddie skinela glowg, przyznajgc, zZe jest to rozsgdne podejscie,
i przylozyla sie do opréznienia miski. Dania podawane tutaj byly
proste, a menu powtarzalne, ale wszystkie potrawy byly smaczne
i pozywne. Inna rzecz, ze w tym momencie, jesli chodzi o odczuwany
smak, Maddie rownie dobrze moglaby jes¢ siano.

Zakonczyli obiad kawg, jak zwykle ostodzong miodem. Will
namowit jednego ze stuzgcych, by przynosit im nieduzg miseczke do
kazdego positku.

Kiedy sprzatnieto naczynia, ludzie w sali wspdlnej podzielili sie na
grupki i ustawili tawy w kregi, by rozmawiac i Smia¢ sie razem, pijac
piwo i wino. Will wstat od stotu.

— Przes$pijmy sie — powiedziat. — Czeka nas ciezka noc.

Maddie odpowiedziala na to ziewnieciem. Prawie nie spatla
poprzedniej nocy, a w dzien nie miala okazji na drzemke. Kiedy
jednak skierowali sie do swoich postan, zatrzymat ich jeden ze
stuzgcych.

— Moze kilka piosenek, rybalcie? — zagadngt. Mowit przyjaznie,
wskazujgc grupke towarzyszy, ktérzy siedzieli w potkolu i patrzyli na
Willa z nadzieja. Zwiadowca ukryt nieche¢ pod usSmiechem.
Ostatecznie zaden rybalt nie odméwitby takiemu zaproszeniu,
poniewaz stanowito ono okazje, by troche zarobic.

Zdejmujgc mandole z kotka na $cianie, podziekowal sobie
w duchu, Ze nie postanowit zabra¢ jej do stajni wraz z resztg rzeczy.
Trudno byloby wyjasnié, dlaczego jej nie ma. Podszedt do pdikola
wyczekujgcych stuchaczy, przyciggngt sobie stotek i usadowit sie



przed nimi. Jeszcze kilka osob dotgczyto do widowni, widzgc, ze Will
szykuje sie do $piewania. Maddie uznata, ze jej nieobecno$¢ mogtaby
zwrdci¢ uwage, wiec usiadta za plecami stuchaczy, oparta o jeden
z dlugich stotow.

Pomyslata, ze Will, ktéry wlasnie zaczagt pierwszg piosenke, ma za
dobrze. W ten sposéb moégt czyms$ zajgé mysli, ona za$ siedziata
i zastanawiata sie nad wszystkim, co moze p6js¢ nie tak.

Znowu czuta w zotgdku twardy supel. Jak zawsze czekanie byto
najtrudniejsze. Mimo zdenerwowania, a moze wlasnie z jego
powodu, ziewneta szeroko. Zamkneta oczy z nadziejg, ze melodyjne
dzwieki mandoli i kojgcy gltos Willa pomogg jej sie zrelaksowad.

Po kilku minutach wyczula jakie§ poruszenie wsréd otaczajgcych
ja ludzi, wiec otworzyla oczy, Zeby sie rozejrze¢. Seneszal, sir
Gaston, wszedt do sali i przygladat sie uwaznie obecnym. Poniewaz
widziat, ze Will wystepuje przed niewielkg, ale zachwycong
widownig, obserwowat go przez dituzszg chwile, przytupujgc stopg
do rytmu. Will podnidst wzrok, spojrzat na niego i powitat lekkim
skinieniem glowy.

Sir Gaston odpowiedzial podobnym skinieniem, a potem odwrdcit
sie i skierowal do ogromnych drzwi. Najprawdopodobniej miat
zamiar uda¢ sie do sali jadalnej pietro wyzej, by zda¢ relacje
baronowi, z tego, co zobaczyt.

Maddie pomyslata, ze w sumie to dobrze, ze stuzgcy zaczepit
Willa. Sir Gaston przekaze baronowi, ze w sali dla stuzby nie dzieje
sie nic niepokojgcego.

Will zaspiewat jeszcze dwie piosenki po wyjsciu seneszala, po
czym zakonczyt wystep. Stuchacze z entuzjazmem bili brawo,
a potem zaczeli wstawac, jeden po drugim, i wrzuca¢ monety do
kapelusza. Potem rozeszli sie w matych grupkach.

Will zgarngt pienigdze do sakiewki, a potem odwiesit mandole na
kotek. Zwiadowczyni zauwazyla, ze przez kilka sekund gladzit
wypolerowane drewno, jakby w geScie pozegnania. Potem spojrzat
na Maddie i znaczgcym ruchem glowy wskazat nisze do spania.

Maddie podniosta sie i podeszta do waskiego 16zka. Zdjeta buty
i potozyta sie, a potem przykryta kocem. Will zajrzat przez kotare.

— Obudze cie o trzeciej — powiedziat.



Zwiadowczyni skineta gtowg. Wiedziata, ze Will ma zdumiewajgcy
dar budzenia sie o dowolnie wybranej przez siebie godzinie.
Zaciggnat kotare. Maddie lezata na plecach, oddychata gleboko
i nastuchiwata sttumionych odgtoséw rozmow.

ZauwaZy}a to dziwne zjawisko, zZe kiedy cztowiek jest na wpot
splqcy, ale jeszcze przytomny, znacznie wyrazniej styszy glosy
i moze przystuchiwa¢ sie rozmowom prowadzonym potglosem
w sporej odleglosci.

Znowu ziewnela, ale nie byla w stanie zasng¢, nawet kiedy w sali
zaczelo sie robi¢ coraz ciszej i ciemniej, a stuzgcy ktadli sie do 16zek
i gasili latarnie. Odtwarzata w glowie caly plan i wyliczala rzeczy,
ktére mogg pdjsc¢ nie tak.

Wartownik na murze moze zauwazy¢ jg albo Willa, kiedy bedg sie
wspinac na wieze. A co bedzie, jesli ksigze Giles wrzasnie ze strachu,
kiedy wejdg do jego komnaty, i zaalarmuje tym straznikéw pod
drzwiami? A jes$li spanikuje i narobi hatasu lub spadnie, kiedy bedg
go wciggaé na najwyzsze pietro? A jesli zostang zauwazeni, kiedy
bedg sie opuszcza¢ na linach z széstego pietra na mur? A jesli
stajenny sie obudzi, kiedy wejdg do stajni, by zaczeka¢ tam do rana?

Jesli, jesli, jesli. Powiedziata Willowi, Ze w tym planie ucieczki byto
za duzo ,jesli”. Teraz wszystkie one klebily sie w jej glowie,
przekreslajgc jakiekolwiek szanse na sen i sprawiajgc, ze Maddie
wiercita sie i przewracata z boku na bok na cienkim sienniku.

Dzwon na wiezy nad wartownig wybit dwunastg. Maddie liczyta
uderzenia. Gonitwa mys$li nie pozwolita jej zasng¢, wiec nadal
catkowicie rozbudzona, styszata dzwon wybijajgcy pierwszg, a potem
drugg. Wtedy, jak na zto$¢, w ostatniej godzinie zasneta i obudzita
sie gwattownie, gdy reka Willa ostroznie potrzgsnela jej ramieniem.
Ustyszata dzwon wybijajgcy trzecia.

— Czas ruszaé¢ — powiedziat szeptem Will.




Zawiasy w gltéwnych drzwiach prowadzgcych do donzonu byty
zewiate i skrzypialy glosno. W dzien nie stanowilo to
powazniejszego problemu, poniewaz ten dZwiek wtapial sie
w odglosy dobiegajgce z dziedzinica.

Teraz jednak, nad ranem, na zewngtrz panowata cisza,
a skrzypienie byloby styszalne zaréwno na dziedzincu, jak i na
murach. Will zabrat ze sobg matg butelke oleju i kiedy staneli pod
drzwiami, polal nim obficie wszystkie trzy potezne zawiasy.

Maddie wiercita sie niecierpliwie, kiedy czekali, az olej przeniknie
do wszystkich szczelin w zawiasach. Will zmarszczyt brwi
i bezglosnie powiedzial jej, Zeby sie uspokoita. Maddie westchneta
cicho i sprobowata sie opanowaé. Miala wrazenie, Zze minety cale
godziny, zanim Will w koncu skingt glowg i potozyl reke na
poteznym pierScieniu zastepujgcym klamke. Obrdécit go i uchylit
drzwi na kilka centymetrow, by sprawdzi¢ efekt dziatania oleju.

Rozleglo sie ciche skrzypniecie, kiedy drzwi sie poruszyly, ale
zaraz potem zawiasy umilkly. Will otworzyl drzwi jeszcze kilka
centymetréw szerzej. Poniewaz poruszaly sie bezglosnie, popchnat
je na tyle, zeby Maddie mogta przejsc.

— Biegnij — powiedziat szeptem.

Maddie wyslizgnela sie przez szczeline i, przyciskajgc sie do muru,
skierowata sie w lewo, w przeciwng strone niz wieza. Gdyby ktos ich
zauwazytl na dziedzinicu, byloby lepiej, gdyby nie szli w tym
momencie w strone wiezy, w ktorej przetrzymywano Gilesa. Will
zdecydowat, ze najpierw pdjdg do stajni, a potem przejdg tuz pod



murem do schodéw prowadzgcych na gore przy potudniowo-
zachodniej wiezy, kryjgc sie w cieniu pod przejsciem dla obroricow.

Obserwowat, jak ciemna sylwetka Maddie zbliza sie do stajni,
a potem znika w cieniu. Wtedy sam wyslizgngt sie przez drzwi,
zamknat je ostroznie za sobg i poszedt w §lady mtodej zwiadowczyni.

Dziedziniec po tej stronie nie byt catkowicie pusty — to byt kolejny
powdd, dla ktorego Will wybral te trase. Staly tu kamienne awki,
a takze koryto z wodg dla koni i kilka blokéow utatwiajgcych
dosiadanie wierzchowcéw. Wszystko to pozwalato ukry¢ ich ruchy
przed kazdym, kto mégt przypadkiem spojrze¢ w te strone. Will
przemykat sie od jednej ostony do drugiej, od jednego cienia do
nastepnego. Poruszal sie szybko, ale bez nadmiernego pospiechu,
ktéry moglby zwroci¢ uwage lub zostac dostrzezony kagtem oka przez
jednego z wartownikéw.

Will mingt stajnie, chowajgc sie na kilka sekund w ciemnosci pod
umieszczonymi we wnece gléwnymi drzwiami. Czekal, stuchajgc
i patrzgc, czy cokolwiek mogtoby $wiadczy¢, ze zostali dostrzezeni.
Nie rozlegt sie zaden okrzyk ani dZzwiek alarmu, wiec Will ruszyt
dalej, przemykajgc przez ostatni kawatek otwartej przestrzeni do
cienia pod przejSciem na murach. Kiedy bezgtosnie wsungt sie pod
ostlone ciemnosci, przykucnieta do tej pory Maddie wstata. Will
skingt gtowg i gestem wskazat schody przy potudniowo-zachodniej
wiezy.

Styszeli nad glowami miarowe kroki wartownikéw spacerujgcych
drewnianym przejSciem na gorze, ale sami poruszali sie niemal
bezglosnie, tuz przy murze. Kiedy dotarli do schodéw, Maddie
przykucnela u ich podstawy, zeby zaczeka¢ na Willa, ale on dat jej
sygnal, zeby ruszala dalej. Zaczela na czworakach wspinaé sie po
schodach. Will obserwowat jg z dotu i zobaczyl, Ze znieruchomiata,
gdy wartownik sie zblizyt. Zonierz zaraz zawrdécit, a Maddie zdgzyta
dotrze¢ do szczytu schoddéw, zatrzymujgc sie ponizej poziomu
przejscia. Will bezszelestnie poszedt w jej Slady i przyczait sie tuz za
nia.

Wczesniej zaplanowali dalszg sekwencje. Kiedy wartownik
zawrécit w strone Srodka muru, Maddie przeSlizgnela sie na
przejscie i przebiegla pod blanki przy wiezy. Will czekal. Nie byto
dos¢ czasu, zeby oboje zdgzyli wykona¢ ten manewr i dos¢ miejsca,



by mogli sie razem ukrywac w cieniu. Zwiadowca ostroznie wyjrzat
z otworu schodow. Wartownik byl w polowie swojego odcinka, za$
jego towarzysz znajdowal sie jeszcze na tyle daleko, ze nie mégt
zauwazy¢ ciemnej sylwetki Maddie, ktéra wspieta sie na blanki,
przykucnela, a potem uczepita sie Sciany i przesuneta wzdtuz jej
krzywizny, znikajgc Willowi z oczu.

Will czekal, przykucniety w ciemnosci, az wartownik powrdci. Byt
pewien swojej umiejetnosci pozostawania w ukryciu — ostatecznie
robil podobne rzeczy juz od ponad dwudziestu lat. Mimo to jego
serce bilo teraz szybciej. Zawsze istniato ryzyko, ze co$ pdjdzie nie
tak.

Liczyt powoli w myslach, styszac, jak wartownik sie zbliza,
a nastepnie zawraca. Musial da¢ Maddie czas, by wspiela sie na gore
i spuscita mu line. Kiedy doliczyt do dwustu, wartownik akurat szed}
znowu w jego strone. Will musiat teraz zaczeka¢, az zotnierz dotrze
do wiezy, zawrdci i pojdzie w przeciwnym kierunku. Styszal coraz
glosniejsze kroki. Kiedy zatrzymaty sie nad glowg wartownika,
ustyszal jego ziewniecie. Potem buty szurnely po deskach, kiedy
mezczyzna zawrdcit i ruszyt znowu przed siebie.

Will przykucnat i na ugietych nogach przebiegt przez przejscie pod
mur.

- —Ga

Maddie czekata niecierpliwie w komnacie na szdéstym pietrze.
Wiedziata, ze Will musi dostosowaé swoje ruchy do rytmu
patrolujgcego mur wartownika, ale wydawato jej sie, ze zwiadowca
straszliwie sie ocigga.

Bez najmniejszego problemu weszla do tej samej komnaty co
ostatnio. Otwarte przez nig poprzedniego wieczoru okno nie zostato
zamkniete. Bylo jasne, ze w tej komnacie nikt nie mieszka. Dzisiaj
Maddie miata ze sobg kawalek wygietego drutu, ktéry pozwoli jej
zamkng¢ haczyk, kiedy bedg schodzi¢ na dét. W ten sposéb nie
pozostanie zaden dowodd na to, ze wlasnie tedy wydostat sie zbiegly
ksigze.

Maddie wyglgdata przez okno i patrzyta w dét, czekajgc, az pojawi
sie Will. Nie obawiala sie, ze kto§ moze jg zobaczy¢. W tym miejscu,



w potowie krzywizny wiezy, byla schowana przed wzrokiem
wartownikow. W koncu zobaczyta ciemny ksztalt poruszajgcy sie po
Scianie wiezy. Zagwizdata cicho i dostrzegla jasniejszy owal twarzy,
gdy Will spojrzat w gore. Maddie opuscita przygotowang line az do
czekajgcego zwiadowcy, a potem kilkoma wezlami przymocowatla jg
do nogi pryczy.

Will chwycit line, odchylit sie do tytu, zapart stopami o nieréwng
powierzchnie wiezy i zaczgt sie wspinac.

— Ty sobie mozesz wlazi¢ po S$cianie jak ogromny pajgk -
powiedziatl wczesniej do Maddie. — Ale ja jestem od ciebie starszy
i ciezszy. Bede bardzo wdzieczny, jesli mi spuscisz line.

Mimo weczesSniejszych zastrzezen wspinat sie szybko, a kiedy
znalazt sie na parapecie i dotgczyt do Maddie w komnacie, miat tylko
lekkg zadyszke. Dziewczyna pomyslata, ze Will nadal jest w Swietnej
formie.

Podeszta do drzwi — nie musieli niczego sobie mowi¢. W ciggu
dnia drobiazgowo zaplanowali kolejne etapy. Tak jak poprzednio
Maddie uchylita drzwi i sprawdzila, co sie dzieje na zewngtrz. Nie
zauwazyla niczego niepokojgcego, wiec oboje jak milczgce widma
przekradli sie do schodéw i ruszyli w gore.

Maddie znata juz droge i opisata jg doktadniej Willowi. Kiedy
znalezli sie wyzej, ustyszeli przyttumione glosy dobiegajgce
z sibdmego pietra. Straznicy nie zachowywali sie tak hatasliwie jak
poprzedniego dnia, ale z drugiej strony bylo juz znacznie pdZniej
i niewykluczone, ze cze$¢ z nich spala, podczas gdy pozostali
pilnowali drzwi. Maddie wskazata w goére kciukiem, a potem wraz
z Willem przemkneli sie przy balustradzie, zeby wej$¢ na ostatnie
pietro.

Nie tracili czasu na rozglgdanie sie po nim, od razu skierowali sie
do okna, ktére poprzednio wykorzystata Maddie. Will otworzyt je,
podczas gdy zwiadowczyni ponownie przywigzata line do to6zka.
Oboje przyjrzeli sie oknu znajdujgcemu sie bezposrednio pod nimi.
Maddie ztapata line i chciata wejsé na parapet, ale Will powstrzymat
ja, ktadac jej reke na ramieniu.

— Poéjde pierwszy — powiedzial cicho. — Kiedy zobaczysz, ze
wchodze przez okno, idZ w moje Slady.



Maddie skineta glowg i odsunetla sie, zeby Will mdgt wspig¢ sie na
parapet i usig$¢ z nogami wiszgcymi nad przepascig. Ztapat line
i jednym ruchem znalazl sie na zewnatrz, zapart sie stopami o Sciane
i zaczgl schodzi¢ do okna pietro nizej. Maddie wychylita sie
i patrzyta, jak przysiadl na parapecie. Chmury rozstgpity sie na
moment. W Swietle gwiazd dziewczyna zobaczyla blysk saksy
i ustyszata ciche szczekniecie, gdy Will otworzyt skobel w oknie.
Potem znikngt jej z oczu we wnetrzu komnaty. Maddie chwycita
oburgcz line i zsuneta sie z parapetu.

~ —G

Pietro nizej Will stal przy oknie i staral sie zorientowac w sytuacji.
Komnate rozjasniat blask matej lampy ustawionej na stole posrodku.
Albo Giles nie lubit ciemnoSci, albo — co bardziej prawdopodobne -
lampa musiata sie palié, zeby straznicy mogli tu zajrze¢ od czasu do
czasu. Z calg pewnoscig mieli zrobiony w drzwiach otwér
obserwacyjny.

Sam Giles lezat na wznak na waskim 16zku pod Sciang. Ciche
pochrapywanie swiadczyto o tym, ze spatl gleboko. Szurniecie przy
oknie podpowiedzialo Willowi, Zze Maddie dotgczyla do niego.
Przetozyta nogi przez otwarte okno i zeskoczyla na podtoge. Will
potozyl palec na ustach — chociaz wiedzial, Ze nie musi jej ostrzegaé
— i wskazat $pigcego Gilesa. Nastepnie wskazal siebie, by da¢ znak,
ze to on obudzi ksiecia.

Maddie popatrzyta na drzwi. Na zewngtrz straznicy zamilkli, ale
moze to tylko grube wrota ttumity ich przyciszong rozmowe. Zrobita
krok w strone drzwi, z dtonig na rekojesci saksy, a potem skineta
gltowg, by da¢ Willowi zna¢, ze jest gotowa.

Will odetchnat gleboko. Pomyslat, zZe to najtrudniejsza czes$¢ planu
— obudzi¢ ksiecia Gilesa tak, zeby nie narobit nadmiernego hatasu.
Podszed! bezglosnie do t6zka i przykleknagt, a nastepnie uniést dton
nad otwartymi ustami ksiecia.

Pomyslal, Zze dobrze przynajmniej, ze Giles $pi na plecach. Byloby
znacznie trudniej, gdyby lezal na boku, twarzg do Sciany. Will
przysungt sie do ucha Gilesa i zacisngt mu dlon na ustach,



przytrzymujgc go mocno i ttumigc wszelkie dzwieki, jakie mégiby
wydac zaskoczony ksigze.

Poczul, ze ciato mlodzienica zesztywniato z przerazenia, gdy Giles
sie obudzit. Will ustyszat sttumiony pomruk, ksigze prébowat cos
powiedzied.

— Prosze nie krzyczec, ksigze Gilesie — szepngt mu Will do ucha. -
JesteSmy tutaj, Zeby cie uratowal. Przysyla nas twdj ojciec.
Spokojnie. JesteSmy przyjaciéimi.

Widziat oczy ksiecia, szeroko otwarte, z widocznymi biatkami,
wpatrujgce sie w niego. Jednakze milody czlowiek zaczgt sie
uspokaja¢, kiedy ustyszal stowa Willa.

— Rozumiesz mnie? — zapytat Will, nadal spokojnym po6tgtosem. —
JesteSmy przyjaciéimi. Nie réb zadnego hatasu.

Giles skingl glowg na tyle, na ile byl w stanie, trzymany
w zelaznym uscisku. Will zobaczyl, ze przerazenie w oczach ksiecia
znika, a jego ciato przestaje stawiac opor.

— Zabiore teraz reke - ciggngt Will cichym, kojgcym tonem. —
Zadnego dzwieku. Jasne?

Ksigze znowu skingl gtowg, wiec Will powoli cofngt reke, gotéw
w kazdej chwili zacisng¢ ja z powrotem. Jednakze Giles milczal -
oddychat tylko szybko, spanikowany. Will skingt pokrzepiajgco
glowq. Nadal z twarzg przy uchu Gilesa, méwit ciggle tym samym,
uspokajajgcym tonem.

— Doskonale - powiedzial. — A teraz powiem ci, co zrobimy.




Wsuna} dtonl pod topatki Gilesa i pomdgt mu usigs$é, a potem
oBrotit tak, by stopy ksiecia znalazty sie na podtodze.

- Wyjdziemy tedy - powiedzial, wskazujgc otwarte okno kilka
metrow dalej.

Poczut natychmiast, ze cialo Gilesa sztywnieje. Mlodzieniec
znowu wytrzeszczyt oczy.

— Nie bdj sie — szepngt Will. - Mamy przygotowang line, na ktorej
wciggniemy cie pietro wyzej. Nie musisz nic robic.

Mtody ksigze potrzgsnat glows.

— Ale ja nie moge... — powiedzial, za$ strach sprawit, ze jego glos
zaczgl sie niebezpiecznie podnosi¢. Will szybko zacisngt mu znowu
dton na ustach i potrzasnat gtows.

— Badz cicho! - szepngt naglgco. — Ludzie barona sg za drzwiami.

Czul, Ze ksigze oddycha szybko, ale jego ciato przestaje by¢ az tak
spiete. Mtodzieniec popatrzyt na Willa, gestem proszgc, zeby zabrat
reke. Zwiadowca zrobit to powoli, gotow w kazdej chwili zacisnac¢ ja
z powrotem, gdyby zaszta taka koniecznos¢.

— Ale ta wysokosé... — wyszeptat Giles. — Ja nie radze sobie
z wysokoscig.

Will poklepat go po ramieniu.

— Trzymaj oczy zamkniete, a my zajmiemy sie resztg — powiedzial.
— Wstawaj.

Zwiadowca objgl mlodzienca w pasie, postawit go na nogi
i popchngt w strone otwartego okna, przy ktérym czekata Maddie.
Giles z wyraznym lekiem przeszedl przez pokdj i ujgt dion



dziewczyny. Maddie przyciggneta go do siebie i oparta o §ciane obok
okna. Will odwrdcit sie do t6zka, szybko Sciggnat narzute, zwinat jg
w rulon i przykryt koldrg. Przyjrzat sie krytycznie swojemu dzietu.
Na pierwszy rzut oka wygladato, jakby kto$ spat na 16zku.

— To powinno wystarczy¢ — powiedziat do siebie, po czym dotgczyt
do Maddie i Gilesa przy oknie.

— Musisz i8¢ pierwszy — powiedziata Maddie. — Sama go nie
wciggne.

Will skingt glowg i siegngt za okno, by ztapa¢ wiszgcg tam line.
Wilasnie wtedy Giles, ktéry uznal, Zze zaraz zostanie zwigzany
i pchniety w przepasé, wyrwat sie z uscisku Maddie. Pod Sciang stat
nieduzy stolik z lichtarzem, w ktérym tkwita niezapalona $wieca.
Przestraszony ksigze wpadt na niego i zanim Maddie zdgzyla
zareagowac, cynowy lichtarz przewrdcit sie, spadt ze stotu i uderzyt
o podloge z brzekiem, ktéry ich wyczulonym zmystom wydawat sie
ogtuszajacy.

Will btyskawicznie zarzucit na Gilesa swojg peleryne i pociggnat
ksiecia w dot, zmuszajgc, by przykucnat pod oknem. Maddie zamarta
pod $ciang, owijajgc sie ciasno peleryng.

Od drzwi rozlegto sie chrobotanie i odsuneta sie pokrywa otworu
obserwacyjnego. Przez moment z zewngtrz wpadat promien Swiatta,
ktéry zaraz zniknat, kiedy kto$ przytozyt oko do otworu.

Na szczeScie okno nie znajdowalo sie na linii prostej od drzwi,
tylko troche z boku. Serce Maddie tluklo sie o zZebra. W koncu
ustyszala, ze pokrywa sie zasuwa. Zza drzwi dobieg} glos:

— Wszystko w porzadku, dalej $pi.

Odczekali kilka minut, zeby mie¢ pewnos¢, ze wartownicy nie bedg
dalej szuka¢ zZrddia hatasu. Potem Will podciggnagt sie na parapet
i zaczgl wspinac.

Maddie patrzyla, jak koniec liny drga w rytmie jego ruchéw. Potem
lina zwiotczata, dlatego zwiadowczyni wiedziata, ze Will dotart do
okna pietro wyzej. Po jakiej$ minucie lina zadrgata w gére i w dot
kilka razy, dajac umoéwiony sygnat. Maddie wychylita sie przez okno,
chwycita koniec liny i szybko obwigzata nig Gilesa pod pachami.
Ksigze jeknagl, patrzgc z lekiem na okno i wyobrazajgc sobie
otwierajgcg sie pod nim przepasé.



— Chodz - powiedziata Maddie i pociggnela go do okna, ale on
potrzgsnat gtowg i odsunat sie, mamroczgc co$ pod nosem.

Maddie przysunela mu usta do ucha i powiedziata cicho, lecz
stanowczo:

— Na litos¢, wez sie w gar$¢. Jesli bedziesz halasowaé, straznicy
wejdg tutaj i ztapig nas wszystkich. Chodz juz!

Giles znowu potrzagsngt glowg i sprébowat sie odsungé¢ od
otwartego okna. W konicu Maddie stracita cierpliwos¢. Wyciggneta
szybko sakse i uderzyla jej rekojescig w skron Gilesa, ogluszajgc go.
Zapata go, gdy nogi sie pod nim ugiely, i oparta o parapet, zeby nie
upadt. Szarpneta mocno line, ktéra naprezyla sie, kiedy Will zaczgé
wcigga¢ zamroczonego ksiecia na gére. Maddie przesunela nogi
i stopy Gilesa przez parapet, a potem obserwowatla, jak wznosi sie
powoli, krotkimi szarpnieciami, az w koncu zniknat jej z oczu.

Miata wrazenie, Ze mineta wiecznos¢, zanim lina znowu opadia za
oknem. Maddie zlapata jg, obwigzala sie nig pod pachami i wspieta
sie po Scianie wiezy na najwyzsze pietro. Tam Will kleczat koto
Gilesa, ktory péiprzytomnie obracat gtowe.

— Co sie stato? — zapytat.

Maddie ze ztoscig potrzgsneta gltows.

— Spanikowat, wiec musiatlam go ogluszy¢. — Odetchneta gleboko
z ulga, czujac, jak napiecie, ktore towarzyszyto jej przez ostatnie
minuty, ustepuje, a rytm uderzen serca zwalnia. Wydostali sie
z komnaty Gilesa i oddalili od straznikéw. Teraz wystarczyto zej$¢ na
szbste pietro i opuscic¢ go na przejscie na murze.

Pomyslata, ze jesli ksigze nie bedzie cicho, znowu da mu w glowe.

Will postawit Gilesa na nogi. Gallijski ksigze potrzgsal glowg
i rozgladat sie ze zdumieniem.

— Wszystko w porzadku? — zapytatl Will, a Giles niepewnie skingt
gltowg. Will poprowadzit go do drzwi, podtrzymujgc jedng rekg pod
ramie. Zatrzymat sie jeszcze i przytozyt ucho do nieoheblowanych
desek. Z zewnatrz nie dobiegat zaden dZwiek.

— Dobrze - powiedzial. — Droga wolna. IdZ za mng i nie réb
hatasu. Jesli cokolwiek...

Nie dokonczyt zdania.

Drzwi otworzyly sie gwaltownie, a wnetrze pokoju rozjasnito sie
blaskiem pochodni, kiedy do s$rodka wpadt Lassigny i grupa



zbrojnych.

— Prosze, prosze - odezwal sie baron glosem ociekajgcym
sarkazmem. - Jak widze, rybalt przyszedl, zeby =zaspiewaé ci
kotysanke.

Spojrzat blyskawicznie na Maddie, ktéra po niewczasie chciata
wyciggngc sakse.

— Nie rob tego! — ostrzegt j3.

Will powstrzymat jg gestem reki.

— Daj spokdj, Maddie — powiedzial. Przeciwko tylu zoinierzom
uzbrojonym w miecze i patki ich dwie saksy na nic by sie zdaty.

Kiedy Maddie wsunetla bron z powrotem do pochwy, baron
machngt na swoich ludzi, kazgc im ruszac.

— Zwigzac ich - polecit. — Sg aresztowani.



W SERII Z(U l‘QD OWGY ukazaly sie

KSIEGA 1: RUINY GORLANU
KSIEGA 2: PLONACY MOST
KSIEGA 3: ZIEMIA SKUTA LODEM
KSIEGA 4: BITWA O SKANDIE
KSIEGA 5: CZARNOKSIEZNIK Z POENOCY
KSIEGA 6: OBLEZENIE MACINDAW
KSIEGA 7: OKUP ZA ERAKA
KSIEGA 8: KROLOWIE CLONMELU
KSIEGA 9: HALT W NIEBEZPIECZENSTWIE
KSIEGA 10: CESARZ NIHON-JA
KSIEGA 11: ZAGINIONE HISTORIE
KSIEGA 12: KROLEWSKI ZWIADOWCA
KSIEGA 13: KLAN CZERWONEGO LISA
KSIEGA 14: POJEDYNEK W ARALUENIE
KSIEGA 15: ZAGINIONY KSIAZE

WCZESNE LATA
KSIEGA 1: TURNIE] W GORLANIE
KSIEGA 2: BITWA NA WRZOSOWISKACH



ULUBIONA SERIA FANTASY
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